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V o r w o r t. 


IV as vorliegende Etymologicum Latinum umfasst 
trotz seiner compendiösen Form doch, wie ich hoffe, 
ziemlich den ganzen Sprachschatz des lateinischen 

Idioms und sucht die einzelnen Wörter entweder 

, « 

auf ihre Wurzel zurückzufiihren oder, wo diess nicht 
thunlich scheint, wenigstens mit ihren Sippen im 
In- und Ausland zusammenzustellen, um einem ei- 
gentlichen Wurzellexicon, dessen Abfassung einer 
spätem Zeit und kundigem Händen Vorbehalten 
bleibt, nach Kräften vorzuarbeiten. Ausgeschlossen 
hab* ich mit Willen bloss die unwichtigen oder 
allzudunkeln Wörter der Glossographen , dagegen 

i , 

glaubte ich oft auch solche Wörter in das Ver- 
zeichniss aufnehmen zu müssen, denen ich nichts 
als eine absolute confessio ignorantiae beifügen 
konnte. 


\ 


% 


/ ’ * * 

IV Vorwort . f 

i 

Zur Begründung habe ich mich überall, so oft 
es nöthig schien, auf meine lateinische Wortbildung 

' r 

bezogen und den betreifenden Paragraph in Klam- 
mern beigesetzt. Die dortselbst gebrauchte Termi- 
nologie kehrt natürlich hier wieder. Ich habe zwar 
so wenig als möglich neue Kunstausdrücke ein- 
zuführen mir erlaubt; gleichwohl scheint es mir 
für die Bequemlichkeit des Gebrauchs forderlich, 
wenn ich hier ein Verzeichniss der grammatischen 
Termini, deren ich mich regelmässig bedient habe, 
mit den nöthigen Erklärungen aiifüge, besonders 

da manche auch der üblichsten von einzelnen Gram- . 

• 

matikern unserer Zeit in etwas verschiedenem Sinne 

r * o 

gebraucht werden. 

. r ' > i. y K 

. ! 

Abstumpfung findet Statt, wenn entweder . 
der Auslaut eines Wortes abfallt, wie in per von 
nsQi\ oder auch selbst der Auslaut der Wurzel, wie 
in tumere von öro/ucpos und mamma von mamilla. 
Vgl. Wortb. §. 216. 

Adjectivformen nenne ich alle Bildungen 
auf cus, dies, mus , nus, rus, eus, ins, uus, vorzugsweise 
wenn sie ihrer Bedeutung nach Substantiva sind, 
z. B. pedica von nidtj. Ich musste mich für sie 
eines so allgemeinen Namens bedienen, weil sich 
die Bedeutung dieser Terminationen weniger fixirt 

hat als die der Deminutivform lus und der Parti- 

% 

cipial- oder Verbalformen sus und tus. 

• \ - 

i . V ‘ / 

V 

' 4 > 

/ • , 
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Vorwort . 
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Assimilation. Ich unterscheide die con- 

/ 

son antische Assimilation, wenn entweder der 
erste Consonanten dem zweiten oder der zweite 
dem ersten sich gleich macht, z. B. rallus , Qadcc- 
%d$, tennite für tendite , von der vocalischen 
z. B. macerare statt marcerare . Diese vocalischc 
Assimilation, bei welcher sich der Consonant mit 

dem benachbarten Vocal identificirt, ist demnach 

* / 

nur eine Species dessen, was oft Vocalisation 
oder Ver weichung heisst, wenn ein Consonant 
in irgend einen Vocal sich auflöst, wie taeter 

von cxtccqttiqoq , aumarium von arma . 

* / 

' ‘ * 

buchst, sachl. Bei der Vergleichung latei- 

* 4 » 

nischer Wörter mit griechischen und deutschen tritt 

/ 

oft der Fall ein, dass das den Buchstaben und dem 
Lautverhältniss nach entsprechende Wort eine ganz 
andere Bedeutung erhalten hat, während dieselbe 
Bedeutung in einer andern Formation desselben 
Stammes erscheint. Diess zwingt oft zu einer dop- 
pelten Vergleichung, die ich als buchstäbliche (laut- 
liche) oder sachliche (begriffliche) unterschieden habe; 
z. B. docere lehren, ist buchstäblich mit üoxüv 
scheinen, identisch, w ährend es sachlich dem stamm- 
verwandten SiSctgcu entspricht. Vgl. Wortb. §. 24. 

dichotomische, tricho tomische Form. 
So unterscheide ich die Nomina der dritten Decli- 
nation von denen der ersten und zweiten. Demnach 


VI ' Vorwort . 

heisst mir arx die dichotomische Form neben der 

trichotomischen Form arca . Eben so vox neben 

/ 

imago und oraydv neben /urj^avrj und stag- 
mim. termo neben t er minus, omen nebenv d&o- 

. i 

f. ikvov . scelus neben scelerum . dlucpag neben 

Velabrum. puls neben 'koXtoq. ales neben alatus. 
aureax neben auriga. junix neben juvencus. 
pellex neben n ccXkocxr]. cassis neben cassida. fa- ^ 

mel neben famulus. Vgl. Wortb. §. 58. 

> 

entlehnt oder Fremdwort im Gegensatz 
der Urverwandtschaft ; z. B. cedrtis ist das aus dem 
Griechischen entlehnte xsSqoq, dagegen citrus ist 
ein dem lateinischen Lautgesetze unterworfenes und 
dem lateinischen Idiom eigentümlich angehöriges 
Wort, welches dem griechischen xsSqoq nur ent- 
spricht. Vgl. Wortb. §. 43 flg. 

■ ' ' , ' « , * f 

G r u n d f o r m nenne ich die ursprüngliche Form 
eines Wortes, ehe es durch Syncope, Metathesis, 

Apocope, Assimilation etc. verunstaltet war, z. B. 

\ t 

sorbere von saufen, cercius v on xacxlag. 

* * m * » • 

. ‘ . t ’ • •» t * » 4 t , 

Homonyma habe ich durch Zahlen vordem 

. - ' , . . . * • 

Lemma kenntlich gemacht. Das Kriterium der Ho- 
monymie ist bekanntlich nicht die Verschiedenheit 

der Bedeutung eines und desselben Wortes, sondern 

\ * 

die Verschiedenheit des Stammes. Gleichwohl habe 
ich manche Wörter, die sich auch aus einerlei Stamm 

i 

i 

✓ 

• • • 
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Vorwort. vti 

erklären lassen, doch als Homonyma aufgefiihrt, 
z. B. offendere anstossen und beleidigen. Vgl. 
Wortb. §. 25. ; nach - dem §. 29. ausgeführten ' 
Grundsatz., .. .. . : 

» t 

\ * 

\ * 

f # tl 

Paronymum ist eine coojrdinirte Formation, 

* « * 

z. B. patera und patina von patere. 

• . 5 • 

v,' *%•»«♦■ * * * 

" ' »' . *-* O 

f 

.Verstärkte Form nenne,: ich vorzugsweise 

t • ** 

nur die Einschiebungj eines n vor cig^d^tj s 
und eines tn vor 6, p und f; z. B. campus von 
x)}7ioq, singilio von sagum y . grando von zepaSog, 

tensa von o&trtp Aber auch die Vocale verstärken 

>» 

sich bisweilen, wie aevurn von avus , caepe von 
xania , wie im Griechischen. Vgl. Wortb. §. 131 
— 138. *• * t * 

4 I 

Verw andt. Diesen allgemeinen und gewis- 
sermassen vagen Ausdruck habe ich regelmässig da 
gebraucht, wo meine Untersuchung ein bestimmtes 
Verwand tschaftsverhältniss nahmhaft zu machen 
nicht im Stande war; z. B. das räthselhafte siremps 
mit ccpjuog. Vgl. Wortb. §. 50. 

t * 

V f 

Stamm und Wurzel pflege ich als Art- und 
Gattungsbegriff zu unterscheiden ; jede Wurzel kann 
zugleich Stamm heissen, aber nicht umgekehrt. . Ein 
Wort ist erst auf seinen Stamm, dann seinStamm 
auf seine Wurzel zurückzuführen. Z. B. homo ist 
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Vorwort . 


VIII 

der Stamm von humauus d. h. hominanus , hat aber 

* 

liorn und zu seinem Stamm oder, spe- 

cielier ausgedrückt, zu seiner Wurzel. Ist das Wort 
___ / 

aller Termination ledig, so enthält es den nack- 

m 

ten $tamm, z. B. sat von ä orj, pus von nv&co, 

sensitn von avsöc/uog. Vgl. Wortb. §. 51. 

' . 

Bei Vergleichung der altdeutschen Dialekte 
waren Grimm i^nd Graff, bisweilen auch Adelung 
meine Führer. Der gelegentlichen Berufung auf die 

Volksdialekte liegen die bekannten Werke zuGrunde* 

* . / 

für b a i r. das ausgezeichnete Idioticon von Schweller, 
für Schweiz, das von Stalder, für schwäb. das 
von Schmid. 

s 

♦ 

/ / « • 

Erlangen, den 19. December 1840. 

* . .. 

Der Verfasser. 


' * 
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NB. Die in [ ] eingeklararaerten Zahlen beziehen sich anf die §§. 

meiner lateinischen Wortbildung. 

✓ 

abacus der Prunktisch — triohotomische Form von ußa£. 

N (ibavus der Urgrossvater — Reduplication von avus • 

abdere verbergen * — änod-elvat buchst, abthun, sachl. 
wegth u n. 

abditus — uno&erog , nicht änodorog. 
abdomen abdumen der Schmeerbauch des Schweines , als 
delicates Gericht — viel]. t(p&co/ua das Gargekochte. Oder 
mit Sy fiog, Fett, verwandt? 

obies die Tanne — aßfrj • IXuttj * ol "öi nevxi] lies. ags. iv, 
nhd. Eibe. 

ablegmtna , pars extorum quae prosegmina dicuntur Fest. 

, — von ab und LACO lacero Xaxfeaj. [168.] 

abolere vernichten — unoUoai , wie delere dioMoai. 
abolla der Reitermantel — Assimilation von bulga. Und 
aßoXeTg* niQtßoXal vno IStxtXujv Hes. Aber ußoXog bei 
Arrian scheint entlehnt. [150. 168.] 

abstemius enthaltsam — von abstinere , wie imus von in. 

Oder vom abs privat, und dem Stamm von temelum ? 
absurdus abgeschmackt — vom abs privat, und oQ&og, wo- 
von auch sardare . t Oder vom ab intens, und surdus , 
schw^pt. 

ac und — aus utquei Oder xal mit dem a euphonico? 

accersere herbeirufen — Compositum von ad und dem Stamm 
von imaxiQjäv , axuiQtiv; Causativ zu accurrere. 

Doederlein Hdb. d. Etym. 1 


*1 


I 


accipiter — actiere . 

accipiter der Habicht — wxvnreQog Hoi». 11. III, 62. 

acer — Stamm von acernus Ahorn, und Abstumpfung 
von uytQÖog, wie cor von xaQÖla, 

acer scharf — buchst, wxvg, , sachl. o%vg , verw. mit acutus . 

acerbus — herb, oxipatpog ags. scearp , nhd. scharf, 
von ' xuQfptiv zusammenziehen ; buchst, g a r b e n dh. 
rösten. 

i / • — 

acerra das Rauchfass — Foeminin. von dyaqog [sehr. uyaq- 
po?] * oxtvoyoQog lies, das Ge-schirr. Verw. mit ahd. 
char altn. her goth. kas das Gefasst * 

acervus der Haufe — Garbe, ahd. garba , von aytlyeiv. 

1. acetahulum die Ilüftbeinhöle — von acetare quod nunc 
■ dicimus agilare Fest. 

2* acetahulum das Essiggefass — von acetum , w r ovon goth. 
akeit entlehnt, und Echis, Schweiz, saure Nachmolke. 

Aphivi — Idyaiot, neben dem Fremdwort Achaei . 

acierisy securis aerea qua in sacrificiis utebantur sacerdo - 
tes Fest. — Fortbildung von äcies. [129.] 

acinaces der Säbel — Von xaiva), xevitco, wie xuvaxig • 
%i<fog Hes. [ISO.] . x 

acinus die Weinbeere — uxivog . , 

aclassis das Kleid — von calassis, xakdoigig. [150.] 

aclis der Wurfspiess — von xijkov der Pfeil. [(50. ] 

aenua ein Stück Feld — von uxaiva . 

acorna eine Distelart — dxoQQal • axuv&iov Hes. Verw. 
mit carduui. / 

acredula ein Vogel? oder Frosch? — Grundform von 
Grille, Deminut. von axqtg, die Heuschrecke. 

acta das Ufer — das entlehnte uxirj, von äyvvpi. 

acte der Niederhollunder — das entlehnte axzia, uxzij y 
dxzala, Grundform von Attich, verw. mit xvuoog'l 

actutum sogleich — Verbale buchst, von AKT&, b, sachl. 
von dxtaivttv sich schnell bewegen. . v 

neuere schärfen — von dxrj, Abstumpfung von dxovtj , xtv- 
ttiv , xuviTv. 


r 


\ 
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acupedius — adsciscere . 3 

acupedius dicebatur cui praecipuum erat in currendo 
acumen pedum . Fest. — von wxvnovg , wie acer , wxvg. 
acus cfie Nadel — von uxrj. 
acula — ^A-hle. 

aculeus der Stachel — Angel bair. Wespenstachel. 

acus , aceris die Getreidehülse — dichotomische Form von 

u/vqov, ' 

ad zu — goth. at ahd. az, Nebenform von ar , eg. 

adasia , ovis vetula y receniis partus Fest. — von d-rjaai 
saugen? Wenn die Glosse unverderbt ist, so scheint es 
dass adasia zugleich activ das säugende (alte) und passiv 
das saugende, gesäugte (junge) Schaaf bedeutete. Gl. 
Isid. adasia , ovis mujor natu. 

adagio , adagium das Sprüchwort — von &rjyeiv schärfen; 
als acute dictum? 

adeps das Fett — von daps , dapsilis , datyikrig , wie Srj(.i6g. 
Oder von aXeiyco , Mna. 

\ t r 

adimere wegnehmen — von emere ; aber das ad statt ab 
ist dunkel. 

1. adludere scherzen — * von ad und ludere . 

- 2. adludere, adludit unda — von ad und EAEYQQ, ijlv- 
&ov, schlau dern, wie eludere. 
adminiculum die Hülfe — von manus , ministrare . 

admodum so ziemlich , sehr — von modtts wie prope - _ 
modum. 

1. adolescere brennen, duften — Inchoativ von adolere, 

t / 

dem Causativ von olere , riechen. 

2. adolescere heranwachsen — Inchoativ von ad und aX&eiv, 
alere. 

ador der Spelt — d&uQrj. , 

1. adorea der Spelt — Foeminin von ador . 

2. adorea der Kriegsruhm — von d&i qio, wie d&vQpa, die 
Bildsäule. 

adsciscere annehmen — Causativ von adscendefe, acee- 
dere. [104.] 


Digitized by Google 
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adulari — aesculum. 


adulari schmeicheln — von tiovXog, 1 150.] 

/ 

adulter , adulter ari verfälschen — von O-oXog, &oX6ut , be- 
flecken. [150. J 

aedei das Haus, Gemach — von ai'Ou >, wie atfrovaa die 
Halle. 

aeger kummei voll und krank — vocalisirte Form von üq- 
yog, ÜQyaXtog, Erkel dh. Ekel. Verw. mit noöuyQa, 
mentagra, [150.] 

aegrotus krank — statt aegrutus . [65.] 

aemidus , tumidus Fest. — Adjectiv von oid/ua, oiöaXtog, ge- 
schwollen. [193.J 

i 

aemulus wetteifernd — Deminutiv von uioifiog. [168.] 

1. aequor die Fläche — von aequus , elxeXog. 

2. aequor das Meer — von aqua . Oder gleichfalls ‘ von 
aequus • 

aequus gleich — Stamm von eixtXog, tixwg. aequare , aequu- 
tus — aichen, ächt. 

aequiparare gleichstellen — Composition von aequum ne - 
naqeTv wie opiparus, vituperare, 
iniquus unbillig — äeixjg. 

\ 

aer die Luft — das entlehnte ur t Q von uioai, wehen 
goth. vajan . 

aero der Tragkorb — oiqcov, Activform von aerumnula. 

aerumna der Gram — aiQo/ulvtj, von aYgeafrai niv&og» 

aerumnula das Tragreff— Deminutiv buchst, von aerumna , 
sachl. von aero . [78.] 

aeruscare betteln — von igcotixog, iiqiotuv, nach der Syno- 
nymie von Bitten und Fragen. Vgl. y Jqog und tigeoicuvt]. 
[167. 193] 

aes das Erz — goth. ais ahd. er, nackter Stamm von at&co, 
alfroxp yaXy.bg, cu'vfa ov oldrjQog. [61.] 

aesar etrur. Gott — Masculin von aha? 

Aesculapius — LdoxXijmog, von äoxaXacpog , xaXafpog, coluber . 

aesculum die Speisseiche Deminutiv von Esche ags. 
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I * f 

» ' / 

aestimare — ajo . 5 

* , 

verw. mit aioaxog der Myrthenzweig, und ugxqu* 
dgvg uxagnog Hes. 

aestimare schätzen — von alafriod'ai gotli. aislan. [81.] 

aestus die Hitze — Verbainoinen von ai&io. Nicht venv. 
mit heiss, incendere, 

aeternus ewig — Adjectiv von aetas dh. aevitas , aevum 
auty verw. mit avus, 

affaniae die Possen — von farii 

agäso der Pferdeknecht — von yaiaog 9 . . • ot di fua&Zv 
Hes. Und rdiog naget 3 TraXidvatg xai T agavrivoig o pt- 
o&iog Eust. ad II. B. p. 188. Verw. mit yatoujoi Polyb. 
II. 22. oder ytoodrai Plut. Marc. 3. gallische Miethsol- 
daten. [193.] 

ager — uygbg Acker goth, akrs ahd. ackar . Von gerere 
hervorbringen. 

1. agere führen — üyttv, altn. aka y Stamm von ächten 
und Abstumpfung von aytlgtiv. Daher agere ferre , uyttv 
y.al <p£gtiv, rauben und plündern. 

2. agere , sat agere Angst haben — aaqv tyjuv, 

agger der Wall — von aggerere 9 Igaytigtiv , wie die Ne- 
benform arger bei Priscian von «r und gerere . 

agina est quo inseritur scapus trutinae , id est, in qno 
foramine trutina se'vertit Fest. — von wägen, und 
verw. mit exigere , examen ? 

4 

agnus das Lamm — von yovog. [150.] 

agolum, baculum past orale quo pecudes aguntur Fest. — 
Neutrum von otyilrj , die Heerde. 

agonium , hoc est hidum Fest. — Adjectiv von äyebv. Da- 
von agonia , hostia, 

agrimonia Oderinannich — Metathesis von dgytpdvq? 

Agrippa — 'Innovg uytlgcov wie äyiQwyog, oyovg dytigwv. 

ahenum das Erz — ai&tvov. [167. 209.] 

ajo tagen und bejahen — jähen Schweiz, reden, von ja, 
und Stamm von alvog , alvtiv , sprechen und billigen. 
Oder yyfiv? ... 


\ 


\ 
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ala — alica . 


1« ala der Flügel — von lyeiv vehere wie acia , ala Gl. 
Isid. Verw. mit axilla , wie jpa/?/s mit paxillm, und 
Nebenform von velum . [165.] 

2. afo das Reitergeschwader — uXrj, Htj. * Oder Neben- 
bedeutung des vorigen , sofern die Reiterei gewöhnlich 
die Flügel der Schlachtordnung bildete? 

alacer munter — Adjectiv von ulxr\, dXlxTWQ, uXtxrQvcov, 
Verw. mit lachen goth. hlahan. 

alaternus ein gewisser Strauch — von Eider Elsterbaum, 
IXuttj die “Tanne. 

alapa die Ohrfeige — goth. lofa ahd. laffa die flache Hand, 
wovon Xtnug, Xondg die Napfschnecke. 
alauda die Lerche, gallisch nach Plinius — frz. alouette ; 

vielleicht von IXev&co, als Zugvogel, wie advena grus. 
alausa oder alosa ein Fisch — Else, Ilse. 

Alba longa und Berg Albprnus — von dXlßag • opog Hes. 

wie jjh'ßuTog. • u 

\ 

Albula die Tiber — von labt wie Albunea 3 Albis . 
albus weiss — elb blassgelb; aXyovg und dXctxpovg • Xtv- 
xovg Hes. Davon dXißavieg die Leichen, albentes , und 
Libentina . * 

alce das Elenthier — ags. 

• ' a vxog» ■ . .. v.- 

alcedo der Eisvogel — von uXxvwv, 

alea das Bretspiel — t ijXla, orjXla? ' '*"» ' 

. alebria f bene alentia Fest. — Adjectiv von üXevgov. 

alec s. halec. . ’ 1 4 

\ *2 * 

alere ernähren — goth. aljan , Stamm von uX&tiv 'dh. näh- 
ren thun, wovon altilis , oles-cere,‘ 

alumnus der Zögling — uX&optvog. 

alga das Meergras — Al che Schweiz, ein kurzes Futter 
verw. mit Xuyuvov der Kohl?. Oder dXix? ]? 

ulgere , algor der Frost — uXyttv , aXyog Schmerz; welken 
. ahd. welken ; von lugere .. . ' 

alica Speltgraupen — Adjectiv von oW, aXeoou, ovXoyyxai. 


< i 


eich schwed. elg . Verw. mit 


*#• 


alicula — arnarus . 


7 


alicula ein leichtes Oberkleid — Deminutiv von uXX t§, A«- 
xlg , lacerna. 

alienüs fremd — Adjectiv von alias , ein andermal. 
alipüus — Compositum von alam expilans , 'iptXwv. 
aliquis irgend wer — buchst, welcher. 

Aliso — Elsen. 

alius ein anderer — uXXog, Stamm von ahd. elilend , Fremd- 
land, Exil. 

allex s. hallex . 

allium gepflanzter Knoblauch — Stamm von uXXag, uXXrjtig 
die Knoblauchwurst; und Assimilation von uX&oo, aX&ala, 
wilde Malve, oder Alsen,Aelz, Wermuth. 

alnus die Erle — Adjectivform von ags. ale , schwed. al , 
verw. mit aliternus , IXutt].' * 

der andere — Comparativ von a'Moc (wovon aXX o- 
wie andere goth. anlliar Comparativ von ein 
goth. ain , und tregog von »IV- 

altercum das Bilsenkraut — Adjectiv von laser; verw. mit 

äX&aia , die wilde Malve? . • * 

* 

altus hoch — Adjectiv von aX&w. ! * Oder Syncope von &a- 

'iog\ ' f :..t . ' • 


alucus die Eule — buchst. Wolke j rjXvyt] das Dunkel* 
Davon allucitae conlubernales , die Nachtschwärmer. 

/ * V 

alumen Alaun — aXolpajdr xglopara.* Soph. ap. Hes. Von 
aXeicpü). 

aluta der Corduan — mit uXoi<prj verwandt. :•> v 

alvus der innere Leib und Darmcanal — e^altn* der Fluss, 
von eiXiHO <; ; , • * \ 

alveus das Flussbett — buchst. Adjectiv von alvus , sachl. 
amaracus — das entlehnte äpuQaxog. : 


1 , * • » #. 

amare lieben — Stamm von amern Schweiz, gelüsten, 

Desiderativ von emere nehmen. Oder Abstumpfung von 
amicus mieg? • j . 

amarus bitter — amper altn. und holländ. herby sauer, 


*> 


l 
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ambactus — amule tum . 


wovon Sauer a m p f e r und Alb mern, Amarellen ; verw. 
mit afiavQog? 

ambactus der Vasall, germanisch bei Casar B. Q* VI, 15 . 
— goth. andbaht ahd. amiaht der Diener, 

ambiga ein kleines Gefäss — trichotom. Form von 
ambigere zweifeln ~ buchst. upniyi.iv sachl. ufuptg 'tyiiv. 


Davon ambages . 


* 


, \ 


arnbi um — apyl umb, um, von neben, wie uyyjt von 
nahe. [150.] , 

' ‘V i ’ * 

ambo beide — upqxo. . t ! 

ambrices oder tmbrices die Hohlziegeln — Syncope von 
dfiaQTj der Graben, verw. mit mare , (.ivqhv , fliessen. 
[158. 168. 103.] 

ambulare herumgehn — Deminutiv von ambire . . ’ 

amellus Sternkraut — von mel 9 mellis wie fuXirtia, Me- 
lisse. 

' • , * . i • 

amentum der Riemen am Wurfspiess — typu, o/pu von 

' . \ 

- * • t * 

ames die Stellgabel — von upfj dar Rechen? * 
amicire bekleiden — statt amljicere*, i > \ 
amicus der Freund — mieg; von amarc, 

amita die Muhme von Amm^e, dppkf pfeift), tQDfbg 
lies. „ - . " y 

amnis der Fluss *— von manare, I4pivag bei Katana, Stamm 
von upivrjvog. , 

amoenus ergötzlich — von munis gut, pipov a aptlvwvj and 
mit munus 9 munera edere dh. amoenitates verwandt» . 

amphora das Schöpfgefäss — Eimer ags. amber; buchst. 
ävuyoQu, sachl. apcpopivg, 

amplus umfangreich — Deminutiv von up<pl. Oder von 
uuXu, pdktQog* |_1 68.J 

amptruare herumhüpfen — ap(pir { Qoyuv \ [194.] . ^ 

ampulla ein bauchiges Gefäss — Metathesis und Assimila- 
tion von ävacpXvtyiv. [168.] 

UMuleluM oder umoletum daa Amalet — von amoliri. 
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amurca oder amurga die Oelhefe — upoQyrj von ufitgytiv. 
. amussis die Richtschnur — verw. mit mensus. 


an — ava, an, in den Compositis ankelare, antennae , an± 
quiro , anfractus, andruat , amputare , ampkora. . 

— Ente ags. ewec?. Mit schnattern von 

natare . Davon anser. 

ancarius der Esel — von oncare , ovo£. . * * 

ancile das Schild — von uyxaXi]. •• > 

anciüa die Sclavin — Deminutiv von dyxorog * SovXog Hes. 
und Enke dh. Knecht, verw. mit nexus.- 

anclabria vasa — von an kein, Schweiz, hervorpuinpen, 
. exanclare ,, Deminutiv von iveyxslv. , \ 

ancora der Anker' — dyxvQa , Syncope von dvayvgog , uvu- 
y.vQTog incurvus. Oder von üyxij. dyxaXiovg * dyxbpag 

Hes. ' 

* 

ancunulentae foeminae menstruo tempore Fest. — von dv« 

i 

und cunire 9 coenum . 

Ancus Martins — trichotom. Form von «Va2*. ' , 


andabata ein Gladiator mit verdeckten Augen — von upcpi 
und tappen, &apßtiv, rucpgv, rvcpXog. < ' 

andruat , recurrit Fest. — uvaTQoyu, wie amptruare. [209.] 


angere ängstigen — ayytiv be e n g e n , Stamm von angeln 

Schweiz. Noth haben. Yon NECO n$ctere nahe. 

* . . . , 0 

angustus schmal — buchst. Angst, sachl. eng. 


anguis die Schlange — verstärkte Form von 
Verw. mit l'yyog wie Schlange mit Xoyyrj 
vrjppai. . 


h l i, t'/ßva. 

; oder nlit 

V * * >\.f ' 

* * ' » w 


anguilla der Aal — buchst. iyyvXrjg diu jov v tidog iyd-vog 
Hes. sachl. iyyjXvg. Deminutiv von anguis . * , • 


ungulus * — uyxvXog Winkel ahd« winchiL. Deminutiv von 
dyrj, E c k e. \ . * . 


auimus , anima der Hauch — uvepogt von goth. us-anan 
ausathmen. ‘ 

V . . 

' / 

annus das Jahr — tvvog, trog, rjvig, assimilirte Adjectivferm 


10 anquina — Aperta. 

s 


.von trog , heivog . annulus der Ring — als Symbol der 

7l£Ql7l\0{tlv(jt)V tViaVTWV . 

anquina ein Schiffstau — äyxotvai • a/oivia vrjog Hes. 

Annius — Syncope von Astmus , . 

% 

«r/wa die Handhabe, — Verbale von vuvvpai, nehmen? Oder 
statt hansa y von yavSuvuv, prehensus * 

unser der Gänserich — Masculin von anas. 

antae die Pfeiler neben der Hausthiir — Positiv zu ante- 
rior . Lobeck Parall. I. p. 164 vergleicht rcuv diavrtwv 
' Schob Hipp. T. I, 23.x * N 

ante vor • — uvtu oder uvrt, ent-gegen. 

untennae die Seegelstangen — von dvd und tendere . As- 
similirt wie tennite . 


antes die Gartenbeete — - Wende, ein .halb Morgen Land, 
bei Adelung. 

dntigerio antiqui pro valde dixerunl Fest. — mit dyd- 
Qttv, gerere verwandt? . , 

anliquusy antiquare abschaffen — Nebenform von anticus , 
\ v also von ante. 


antrum die Grotte - — uvtqov. Syncope von Iv£qov. [168.] 

anus der After — Syncope von AXAN02, also mit d/d- 
,vtiu die Oeffnung von xatva), gähnen, wie vanus und 
egenus. [166.] 

t\nus die Alte — Ahn, Ahn fr au, Stamm von dvalrp xpo- 
<po£ • t i&rjvrj Hes. 

ape , apud Fest. — int. 

Apello oder Apollo — Assimilation von dnullxwv, und Sy- 
nonymum von uleirjTrjQtog, dnojQonouog , averruncus y \4\oX- 

tf“ itopevrftg wie dnlXkai dh. dntiXal . 

Aehnlich Aperta dh. Apollo bei Festus — dndqxTrig. 

Apenninus — von pinna Finnen. /• • ^ 

aper der Eber — ags. ea/ör ahd. eher. Stamm von porcus . 

aperire öffnen äfern Schweiz, rügen. Von 7una.Quv y 
und Causativum von apparere ♦ [149.] 

1 Aperta s. Apello. * • *' */- *•' - « • 


apex — ar. 
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apex die Spitze — trichotom. Form von nayog die Berg- 
spitze. [150.] Oder von ainog hoch, dem Stamm von 
Wipfel? 

apexabo eine Art Wurst — von na/ug, pectus , spectile. [92.] 

i 

apicus dicitur ovis quae ventrem glabrum habet Fest. — 
von nUnv scheeren mit dem euphonischen a . [150.] 

apinae Possen — Affenwerk bei Opiz, äffen, Parony- 
mum von unuxai, Zeitvertreib. 


api* die Biene — Grundform von Ympe, Imme; lpnlg y 
von ntropai , wie l'ip. 

api sei erlangen — Inchoativ von potiri . [150. 104.] 

apium Eppich — von ags. iv. 

apluda oder appluda Getreidehülsen — von ab und q>Xoi- 
fyiv, q>Xoiog die Rinde. 

aplustrum das Bild am Hintertheil des Schiffs — buchst, 
7iX«arptt* Ivwxia • xal freuiv xvnoi Hes. sachl. uqtXuoTov. 
Von nXuooav . [159.] 

Apollo s. Apello . 

apor , apud Fest — - tzolqu, vor. Vgl. por. 

appeilare an reden . .-r— vom ags. spellan , spielen i puXXtiv. 
Paronymum von befehlen, goth. anafilhan , wie com - 

% ■ i 

pellare , interpellare . 

Appius Claudius — von anna, anrpvg. 

apricus sonnig — von aaber Schweiz, und aber bair. un- 
bedeckt; mit aperire verwandt. 

* • ■ ♦ s # 

apud oder aput , bei — 7ior/, nackter Stamm von uptus ; 
alles von apisci , polis , potiri . 

» I 

• \ 

aqua das Wasser — goth. ahva , Ache; Stamm von Ixpa- 
vog , aequor , tbxtavog. 

aquila der Adler — > uxvXi rjg* afcro^Hes. Foeminin von aqui- 
lus schwarz, axvXöv udo'iov Hes. Stamm von- xeXaivog, 
celare. 

aquilo der Nordwind — Als XalXuxp xtXcuvog und ptXap- 
ßÖQiiog. , , . 

— lg and ug‘ tu>g’ oniog" fil/oig ov Hes. Nebenform v. ad. 


ar zu 


I 


V 1 

I 

VI ara — arena. 

ara der Altar — Stamm von rjgi'ov der Grabhügel, von aYgw. 
aranea die Spinne — ugayvta, von ügayvrj, guyog, rete . 

arare ackern — «pdo>, ären. 

aralrum — ugargov. ’ . 

arm ent um das Pflug vieh — ägopa, . , 

arbiter der Schiedsrichter — Compositum von ar und be- 
- tere; entweder passiv der Angegangene, oder activ der 
Hinzutretende. 

arbor der Baum — von p/i//, gmfi, gußdog der Zweig. 1 150. j 

* • 

♦ arbulus der Erdbeerbaum — von rubits. [150.] 

arca die Kiste — Sarg neben dem entlehnten Arche; «p- 
y.og Jbei Alcäus, Stamm von ugaxtg dh. (ptaXrj , von Igvxw. 

arcera — davon Erker entlehnt. 

arcere abhalten — ugxtTv, von igvxttv. [66.] 

arcessere herbeirufen — Intensiv von accedere; ohne Ver- 
wandtschaft mit accessere . [31.] 

arcubiae die Schlosswache — statt accubiae , von cubare 

\ ' 

wie excubiae . 

i 

arcuma> genut plamtri modicum , quo homo gestari possit 
Fest. — von arca , Paronymum von arcera . 

arcus der Bogen — von goixog schräg? [150.] 
ardea der Reiher — Syncope von igcoöiög . , [158.] • 

ardelio der Faselhans — von agdaXovg* tlxaiovg und ugda- 
Xcü[.itvovg * TagaGGOf.iivovg lies., also mit guSaXog schwank, 
von rasen ahd. razaii. [150.] 

ardere glühen — von igev&etv röthen. [66. 158.] 

'l . ardescere erglühen — Inchoativ von ardere . 

2. ardescit pugio durch' Schleifen — von ügSig die Pfeil- 
spitze; Ort, Schwertspitze, im Heldenbuch ; von rädere , 
- räss, rez Schweiz, scharf, ritzen. 

arduits hoch und steil — von ogd-og, Igld-w, ort oder 

eben bair. gerad oder ungerad. 

* * * 

ärea die Tenne — Hausäre rheinl. Erm Schweiz. Haus- 
flur; verw. mit arere , wie yc oga, ycoglov mit ylgaog. 

tiretia der Saud — s. harena . 
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arere dürr sein — von uywQ, yeQoog* [165.] 

argentum -das Silber — buchst, vyyug, sachl. ügyvQov , von 
uqyog weiss, wie arguere, \ 

argilla , argilelum die Thongrube — uQytkog. 

arguere offenbaren — Causativ von uQyog , iva()y?}g 9 leib* 
haftig. 

aries altl. ares der Widder — von uQiya* a$$iv nQoßajov 
und t$Qag* yQiog lies, und Yqiov TQuyog, xQiog Hes. 

arinca eiue Getreideart — rjQvyyog eine Distelart, Manns- 
treu 1 

arista die Aehre — buchst. aQtaTtj , erste? als oberster 
und bester Theil des Halmes. Keinenfalls verw. mit 
Aehre, der Syncope des ags. aechir.- 

arma die’ Waffen — igi-para, ygoog Hom. 11. von lyvead-at 
wehren, Wehr. [80. J 

armentUm S. arare . t 

armillum 'der Weinkrug — Deminutiv von agpevov. 

arijius — der Arm, von ramus der Zweig. [150.]* 
armilla — E r m e 1. 

arnae caput , agni caput Fest. — von APHN , aqvog, dp- 
vlov , Q?jv , Rind, wie verna, 

arra , arrha , arrhaho das Pfand — Assimilation von pv- 
oiov. [l 50.] 

* » 

arrugia die Goldgrube. — von uvu und 0Qvy%, ruga . 

ars die Kunst — dichotom. Form von uQtTtj goth. wairtht . 

* t 

arleria die Schlagader — das entlehnte Adjectiv 

von uoQiy. 

artire zwängen — von arlus 9 arctus 9 arcere . 

artus das Gelenk 7— mit uq&qov von yidog, Rade Schweiz. 
Gelenk. [49.] 

arundo das Rohr — von Qoöuvdg dovuxfvg. [150. 133.] 

Aruns Tarquiniui — Aquov , aot/iov. 

1 

arutena 9 oder artena ein' Schöpfgefäss — das entlehnte 

UQVTOUVU, 
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14 arvina *— atavus. 

arvina der Speck — aQßtvvrj* xglag, 2ixeXol Hes. 

arviga , aruga , harviga ein Opferthier — Nebenform von 
vervex , I'qiov pehens. [t«5.] . 

arvum das Ackerland — von arare. 

arx die Burg — Syncope von IpvyS* * oxog twv nQaaiwv Hes. 
Von Iqv/.co und arceo. 

as die Einheit — buchst. r t g (bei Theokrit XI. 3&. VII. 71 
und Rbinthon in Cramers Anecd. I. p. 171) für tTg, Eins, 
sachl. trug, 

ascia die Axt — von sica> secare , securis . Nicht verw. 
mit aSivrj , Axt, von £cuVct>. 

asilus die Bremse — Deminutiv von oltjeiv zischen? 

asinus der Esel — ahn. esite von otvog • ßlüßr] • ol de rjpf- 
ovog . Hes. 

asellus — goth. asil, ags. eosul , ahd. esil, nhd. Esel 
KOiXka bei Simonides dh. uvufpoqtvg. 

asio die Ohreule — von wiig , ovg oder aza* wrcr T«pav- 
t Tvoi ; und uoig • tlöqg oqvIov Hes. 

asper rauh — von buchst, uonalgo) , sächl. GnaQuIgai, aonu - 
Qayog* to ix tcüv axavd-div (fvopevov tqu/v Hes. 
aspts die Otter — uontg, von ojyj, wie vespa. 
assamenta , assis — s. axamenta , axis . 

1. assiduus beständig — von assidere . 

/ 2. assiduus reich — von as und dare. 

, , \ , 

.. . * _ 

assir Latini prisci sanguinem Fest. — von Skr. asra . 
assus gebraten — Verbale von a&iv, urpog. 
ast allein — von sei , sed . 

I % ' 

% 

aslrum das Gestirn — «crrpov, trichotom. Form von dor^p 
engl, star . 

astur eine Art Habicht — dor^p ein Vogel; von Staar, 

slurnusy tqv^ü), wie turtur . 

# 

die List — von äxy , acutus . [202.] 

er/ allein — Verkürzung von a*/. 

* * 

^ * 

atavus der Ururgrossvater — Composition von attae avus . 

% 1 

- ! 

% 

. • . i 

\ 
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, ater — aura ' 15 

ater schwarz dh. verbrannt — buchst, ai&og weiss, licht, 
dh. brennend. [20.] 

• i 

atque und — Syncope von IVi'xa/, also statt etque . 

alriplexum die Melde — verw. mit ujQuya&g. . .« 

atrium die Vorhalle — buchst. uifrQiov, sachl. cudovöu . • *• 

airox gestreng — von trux , XQa/vg streng, . verw. mit 
t uQc*xf}, tetricus . 

atta der Grossvater — amt, Aetti; syncopirte Reduplica- 
tion von ixijg. Davon Alliuf . * 

auctor oder auior oder author der Rathgeber — Nomen 
von tv/opou , wovon andere gebildet ist. 

\ . aucupare Vögel fangen — von avis und capere , wie 
occupare . 

2. aucupare lauern — von avis und axoneiv wie o*Wo- 
axonetv, 

andere inuthig sein, wagen — von aV&eiv , at&cov vßQiarrjg 
dh* audax , oder eigentlich von uFt&etv , wie u%£eiv , au 
gere von ütgeiv aFtguv und aw/vz von üijQ, uF/jQ, 

audire hören — von avg, ovg avdrj, ausis. 

augere vermehren — buchst; avytTv goth. aukan ahd. au- 
ch on ; sachl. uvtgetv , Causativ von tvyopai, sich gross 
machen. 

auct umnus der Herbst — av^optVog. 

augur der Seher — von avyi J, avyu&iv, wie augustus herr- 
lich, avyaoiog. 

aula der Hof und altlat. der Topf — avXrj , Verweichung * 
von arcula, (wi e faux von quQv/i) mithin Deminutiv von 
arx und arca ; wie ol/a von orca . Von Iqvxtiv. 

aulaeum der Vorhang — das entlehnte avXula. 

t 

av/ex die Furche — oivXag, mit «Ao£, von \axi%tiv, la - 
cere , N llxtiv. 

aumarium — Vocalisation von armarium der Schrank. 

[ 180 .] 

aura die Luft — uvqu, trichotom. Form von avyq atjq, also 
von ulaut wehen, goth. vajan . y 
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aureae 


avis. 


• t 

aureae oder orae die Zügel — von os ? Oder Stamm von 

aiffajpa, ivb iQul 

aurigüy origa , aureax , der Fuhrmann — aureas i'/iov. 
auris alt!, ausis das Ohr — von avg, ovg goth. auto. 

aurora die Morgenröthe - trichotom. Form von avcog dor. 
Für fjiog, (woher uvqiqv und IvavQat’ nQdol* Kyrixtg Hes.) 
von aurum , uvoov. 

aurum sabin. ausum das Gold , dh. das glühende — buchst. 

uvoov • %ij()6v Hes. dh. das ausgeglühte. 

\ 

Aurunci — Syncope von Avoovixot, Avoovtg. 

auscultare aufhorchen — Frequentativ von ausicula. Oder 
Composition von ausis, auris und von - cultare , celare . 

auster der Südwind, austerus trocken — avoxr^og . 

aut oder — Verweichung von ahd. aide , Schweiz. old 
oder; also Stamm von aller. 

autem aber — uvxe, goth. athtkan . 
aututnare sagen — von uvxt\ uvxuv. [81.] 

auxilla, olla parvula Fest. — ver weich tes Deminutiv von 
' uQaxlg äol. dh. (piuXtj . 

avarus habsüchtig — Compositum von avere und aes, 
oder as. 

ave sei gegrüsst — von ivg , ev, evor imvcpTipiopog r^iuxbg 
xal uvoxtxog lies. 

avena der Hafer — von uvulveiv, uvdg* ‘irjgog Hes. ähnlich 
wie Hafer zu xunvQog trocken, stimmt. [75. j 

Aventinus moiis , ehemals von Sümpfen umschlossen — 
Adjectiv von avuvoig das Austrocknen. 

avere gieren, s, hdvere. 

averruncus abwehrend — Adjectiv von änotQQMv , wie Au- 
runci von Avoovtg. 

averta der Mantelsack — uoqxr t g, von utiQU). [188.] 
Avernut lacus — AoQvog, von uQvtg. [188.] 

I 

avilla , agnus recentis partus Fest. — Deminutiv von ovis. 
avis der Vogel — dichotom. Form von uexbg der Adler» 
von dient wehen und schweben. [188.] 
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avus - Bujae* 17 

< , ‘ 

«vws der Grossvater — Stamm von ewig, dd, aevum,' 

avunculm der Oheim — altd. ohun , Deminut. von AVO, 

axare , nominare Fest. — t/dv, a/dp, [92.] 
axamenta , assamenta die Festlieder der Salier — ^# 7 - * 

f.iaTa .0 

axilla die Achsel — Deminutiv von also van tjrcw, 

‘ o/os, wie «/«. [92.] 

1. axit oder assis das Bret — von '£teiv , wie ugoveg und 

’fyvov , tni^vov der Block von § aivetv . [150 ] 

astula der Spahn — Deminutiv von axis, wie Sedius 
von sex . [203.] 

2. axU die Achse — von o/og , t/tiv, vehere. [92.] 


B. 

Lautverschiebung : 

Regel: lat. 6 = gr. ß. = goth.p.= ahd./. 

Beispiel : cannubis = xavvaßis = hanpr = Jianaf. 

v« ' » 

baba ein dummer Mensch — Bä bi, Abstumpfung von ßd- 
ßu§, bubeculus. Also von ßu£ui, bäggen Schweiz, blö* 

- ,ken u. ä. . , ' ; ? t ‘ m.« 

babiger Composition von baba und garrtre. v 
baburrus — von ßaßgu&iv, wie barrire von ßQaCpiv. [168.] 

bacar , vas vinarium Fest. — von Buxyog, Davon Be- 
eher ahn. bikar entlehnt. Vgl. ßixog ol'vov. 

” . * Hw t i< ) \«« • « r * ß 

bacca die Beere — . 

• ' . . , * .• •’ •** • ’>* >. I . . V. . 

baccar , bacchar .Haselwurz — von ßrj/iov 

buceolum assidue ponit Auguslus pro dulto, — ßuxyXog' 
b / utyag * avorjzog lies. Deminutiv von ußaxr f g, ßdfyu. 

baculus der Stock — Bängel, Deminutiv von gpth. bang 
der Schlag, bäggen Schweiz, hacken, und pochen; 
Paronymum von ßuxzoov. 

. * * • •*** l*f ¥ m t \ 

badius kastanienbraun — ßahog, Primitiv Von balioluh 

[185.] • - '• ‘‘ ' 

/ . * / 

Bajae in Campanien — Bai. ’ 

Doederlein Hdb. d. Etym. 2 . 
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18 . bajulus — basterna . 

' • # 

bajulus , bajulare tragen — Deminutiv von BASO ßaaiufro, 
ßalvco basterna , Post, 

balaena der Walfisch — das entlehnte (pdXaiva* 

balare altl. belare blöken — "bellen, Abstumpfung von 
ßX^/uofrai* [216.] ' ■ 

balalro ein mildes Scheltwort — Metathesis von blaterans 
•schwazen, wie das entlehnte Poltron von poltern. 
[206.] 

balbus stammelnd — Abstumpfung von balbulus , Redupii- 
cation von balare bellen, Grundform von ifjtXXog. Da- 
von belfern und plappern, engl. b/ab. [213.] 

ball isla ein Belagerungsgeschütz — Verbale von ßctXXlCtiv, 
ßdXXtiv , bolen, wie Böller, Bolzen. Davon entlehnt 
Ballast, Ballester die Armbrust. 

baliolus bräunlich — Deminutiv von ßaXiog , badius. 

balteus der Gürtel, etrurisch — ags. beit ahd. bah, Grund-, 
form von xfjtXXiov das Armband. . 

i 

baluca , balluca der Goldsand, spanisch; — ßuXXixa (oder 
ßdXXrjxa) yijfpov Hes. Verw. mit palacra. 

bambalio der Tölpel — ßa/ußuXliov , Reduplication von ba- 
lare, wie vambal yjiXXctntjg Cyr. 

\ \ 
barba der Bart — von ßgvuv , spriessen, verw. mit spi- , 

rillum und Bart. 

barbus die Barbe — von ßijgvg' 1/3- vg Hes. * * 

• / * , "** 
barclus langsam — Metathesis von ßgadvg, ßagöiaiog, verw. 

mit morari . [208.] 

• baro der Einfaltspinsel — von ßagvg, sachl. ßagvxdgdiog. 

barrus, barrire das Geschrei des'Elephanten — barren . 
Schweiz, brummen; Assimilation von ßgd&iv, verw. mit 
ußtjgit'. aöu Hes. und baburra . . x 

hatcanda oder bascauda das Waschbecken — Compositum 
von ßa&v und xovöv, xd bog, der Becher; *[167.] 

basium der Kuss — von schwed. pus Schweiz. Butsch. 

bassus dick — von ßa&vg, wie ßijaaa . 

basterna die Sänfte — von BASO ßaaxd^u) beter'e und 

* * • 

/ v 

- v 
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\ ■ batülum Liiere , 

'ßuoTu * vnod faarcr 'hakifcm Hes. wie frz. hotte , und 
wie Post. Vgl. bajulus, 

batillum die Schaufel — Deminutiv von qna^lg, qtzu&t] 
Spaten, verw. mit ßa&vg, ßo&pog. 

batiola ein Trinkgeschirr — Deminutiv von ßaify- (piuXrj 
lies. Boot frz. bateau und pot. 

battuere , batuere schlagen — Assimilirtes Intengivum von 
pochen, baculusy wie boxen; verw. mit bossen, 
bottern schwäb. schlagen. 

baubari klaffen — Reduplication von bovere , boare , ßat- 
fyiv baut sehen Schweiz, bellen. 

baxüe y baxeae eine Art Schuh — von ßußu£ou* o^u«- 
ad'ai und 7 z«£* vnoöijfia tvvn oStjtqv Hes. Bokse holld. 
Beinkleider, 

. ■ , / 

beare , bealus glücklich — von bas, ahd. baz, wovon 

batten, nützen; verw. mit ^plrjg* paxuQiog , ivdu.ip.cov 
Hes. 

* * * * 

belba die Hyäne — von balare , bellen. 

bellum altl. duellnm der Krieg — Deminutiv von Saig, wie 
puellus von noüg, [15.] 

bellua , belua das Thier — Assimilation von ßXu§ dumm, 
verw. mit Bull. 

bellua hübsch — Deminut. von bene , ßivztaiog . Oder' von 
ßoXopcu ßi\T(OTog. 

• v « V 

bene gut Stamm des dor. ßivTioTog und Nebenform von 
bonus ; von bennen Schweiz, wollen. 

benna lingua Gallica genug »vehiculi Fest. ~ Bann 
schwäb. dh. Schubkarren. Von betere w r ie butternd, 

bestia das Thier — Biest, Kuh, Hausthier; von baatus: 
crassua , pinguia Gl. und ßadvg. [198.] 

beta Mangold — Verbalform von ß^tov Huflattich? 

\ » r 

betere , rebitere gehn — Stamm von ßaztTv, 

betula die Birke? — Deminutiv von ßurog; oder ßao&' cd- * 
o%vvt] , o fern S$vg Hes. 

bibere trinken — Reduplication von ßvtiv, bua , imbuere . 
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biga — bos. 


liga das Zweigespann — Syncope von bijuga , Sfcvyog, 

bilis die Galle — syncopirte Reduplication von fei , statt 
BEFELIS? [161*] Oder von ßXveiv aufsprudeln, über- 
fliessen? 

bis zweimal — Sig 9 zwir, von duo. [173.] 
lini je zwei — Adjectiv von bis. 

bitum?/* Bergwachs — mTTwpa. [177.] 
blacterare blöken — Intensiv von ßXrjyäo9-cu , dem Com- 
positum von (nijXov das Schaf und ü/ 0 (.iai , rjyog. 

blaesus stammelnd — von blatire. [137.] 
blandus , blandiri schmeicheln — Metathesis und Syncope 
von fiiXöetv; Schweiz, flänten. [208., 169.] 

blatire schwazen — ßXufyiv 9 ßXuTiovv, Metathesis von 
melden. [169.] Davon das Intensiv blaterare schwed. 
pladdra , plaudern und Schweiz, flädern, blader n, 
und bair. blättern, blöken. Vgl. balalro. ‘ 

1. blatta die Schabe — XÜtttj * pvTa. IIoXvQQrjvioi lies. 

2. blatta d ß r Purpur — Metathesis von piks og. [169.] 
blendius ein Seefisch — Grundform von ßlXewog, ßXivvog. 

.* \ • i 

blennus , slultus Fest. — ßXewov vaidrj, pcogov lies. As- 
similation von blind; und Syncope von plXag, MiXav - 
&iog. Und ßXavog • . jvcpXcoörjg ‘ Hes. soll wohl ßXuvvog 
heissen. 

blileus dumm — von ßXhag xhl ßXhwvag rovg evtjfreig Hes. 
und Syncope von uiXaog, MeXeuörjg , verw. mit aßlXjaQog. 
[208.]. . " . ' 

blitus — ßXhog Metathesis und Syncope von Melde, [208.] 
boa die Schlange — . , 

boare , boatus schreien — ßoav, ßoarvg. 
boja der Riemen — ßotia, Boje dh. Fessel. , . 

bombus , bombilare summen — ßo(.ißeiv , verstärkte Form 
von bovere , boare. [131.] 

bonus altl. duonus gut — von dvvapca. [173 ] 

*. bos 9 bovis der Ochs — ßovg 9 ßoog dor. ßiog, von bovere , 
boare , wie Kuh von yoog. , 
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bolulus — bucca 
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bolulus die Wurst — ßvduXov ßvofta Hes. Schweiz. Bu- 
del. Deininut. von ßv£(o, -buere. 

bovinatur , conviciatur Fest. — von bovere , boare , bo- 
fen Schweiz, maulen, schnarchen. [re.] 

box ein Meerfisch — ßw£, von boa ? 

braccae die Beinkleider — uvd&Qldag oi Taloxoi ßguxag 
' nQoqayoQtvQVGi. Diod. Sic.^^hd. pruah. Stamm von 
ßqay'iov. 

brace , genus farris in Gallien — ßgaxog* xaXapog Hes. 
brachium der Arm — buchst. ßQuyyiov, sachl. ßQuyjwv. [170.] 
bractea das Blechblättchen — von ßQayvg. 

s 

branca die Klaue — Blanke, Stamm von ßQuyyiov die 
; Flossfeder. 

brassica der Kohl — Adjectiv von fuuQudov der Fenchel j 
* wie ßQuoxT]’" xQapßij , 'haXianat Hes. [208.] 
brevis kurz — ßQayvg. [166.] 

i _ . 

bria der Becher s. hebria. 

brisa & ie Weintresterii — Verbale von ßQifrw, breit dnik- 
ken ; sachl. ßQtxta. 

brocchus oder broncus ein weit hervorragender Zahn — 
von ßgvxeiv beissen, verw. mit ßqbyyog der Schlund. 

bruma der kürzeste Tag — Contraction von BREVIMA , 
brevissima. 

bruscum , luber in acere arboris Win. — Brausche; 

Adjectiv von ßQviov , ßgico} 

» 

brulus gefühllos — Metathesis von pavQWTog, (.loogog. [208.] 

bua der Trank — von ßvw , imbuo , Primitiv von hausen 
\ Schweiz, buysen holl, bowze engl, zechen. 

bubalus der Büffel — das entlehnte ßovßaXog, Deminutiv 
von ßovg . • 

bubo , bubulure der Uhu — von baubari , w r ie imbubinare , 
also samt ßvag von bovere , ßoilv wie ulula von oXoXv^ai» 

bubulcus der llinderhirt — Compositum von bos und aXiyo>* 

•* . • * « . 

bucca der Pausback — Bauch ags. buce ahd. buh> verw. 


\ , • 
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22 bufo — caballus . 

m 

* * 

mit Ißv^uiy ßvxrrjg, Bucht; nicht verw. mit Backen, . 

(puywv. Neben dem Fremdwort Pauke. 

luccula — Buckel. 

luccina die Posaune — ßvxavrj . 

bufo die Kröte — Reduplication von yvaa wie noHpvoau), 
sachl. (pvGuXog , 

bulbus die Zwiebel — abg^Uumpfte Reduplication von ßw- 
Xog , Bo 11, Bollen. [IR] 

bulga der Ranzen, gallisch — verw« mit Balg, und fxok - 

* yav . . t ov ßosiov ugxqv Hes. 

bulla , bullire brudeln — Assimilation von ßXv^tiv, wie am* 
pullari von uva(p).v&iv. [168.] 

bura die Pflugkrümme — Composit. von ßoog ovqu Ochsen- 
schwanz \ 

burdo der Maulesel — von bardit ilctyog ** xpdf« Cyr.^ 
ß()u£(0. 

burrae die Possen — von burrire wie baburra . 

bustum das Grab — buchst ßv&ug, sachl. ßod-qog, von ßn- 
&vg. Davon Büste entlehnt [92.] 

butio , butire die Rohrdommel — von ßvid-av* zbv ifjä^-ot 
Hes. Buss-aar engl, buzzard. 

\ 

buttubatta Naevius pro fiugatoriis posuit Fest. — Soll 
wohl burrubatta heissen dh. burras ßa^tov. 

buxus der Buchs bäum — nv£og\ davon Buxentum Ttv- 
'&tg. [177.] 


c. 

/ * 

% , \ v 

Lautverschiebung 

Regel : lat. c — gr. x = goth. h, g = ahd. ä, g. 

Beispiel : cor = xapd/ct =± hairto = Tierza. 

• • 0 * 

t 

caballus das Pferd — Grundform von Gaul und Deminu- 

. . V 

tiv von cabo , also von xaffaCot* xcey^dCo*, yz\a Hes. 

äavpii Kobel und Ko ob schwarzwäld. entlehnt. 

» • «• 

" " [ 

* i 

i » 

. / 
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. . cacare — - caementum . 23 

» i 

cacare gacken — von xdxxtj , Causativ von xtjxniv heiv 
vorquellen, buchst, hacken. 

caccabat pefdix — von xaxxußrj und gackern. 

caccabus der Kochtopf — das entlehnte xuxxctßog , Redupli- 
cation von coquere ? - 

cachinnus das Gelächter — Reduplication von hinnire wie- 
hern, yrjvl&iv, also mit xayxd&tv, xayyuoxbg, Hengst von 
yulvav, verw. mit Schächte rling schvväb. Gelächter. 

f 

cactus eine stachlichte Pflanze — xuxjog^ Reduplication von 

KETQ, xrctfitvog, xe vzttv stechen. 

cacula der Diener — buchst. Hegel Schweiz, der Grobian 
und Gagel die Memme, Reduplication von x&opai, ca - 
lare holen, calalor, 

cacumen die Spitze — von hoch goth. hauhs. 

Cäcus ein altitaliscber Strassenräuber — Schächer ahd. 
scahero ; Stamm des reduplicirten xixxog' xttnjqg Heg. 

cadere fallen — buchst, hetzen und schiessen ags. 

. sceolan. Stamm von xiövog caducus. 

* N ^ 

caduceus der Heroldstab — xrjQvxiov. [185.] 

. % ' 

caduss der Eimer — xa$og Gätze Schweiz. Schatz schwäb. 
ein Kornmaass. 

caecui , coecus blind — haihs goth. einäugig. Abstumpfung 
von coeculus xotxvXlw , dumm um sich blicken, coecuU 
tare , also \on'celare, caligo , occulere , cooles . [21 3. J 

caedere hauen — verstärkte Form von cadere ? [137.]- 

caesus — Stamm von Geisel ahd. geisla ? 

caelebs , coelebs ehelos — von xoikog\ 

caelibaris hasta — davon Hellebarde entlehnt. 

t 

caelum , coelum der Himmel — xottor, hohl, also Demi- 
nutiv von cavus ; cava coerula, engl, heaven , und cö- 
verna coeli . 

t 

caelum, caelare meissein — xoiXoa). 

* * 

caementum Bruchstein — von caedere hauen , wie tarnen^ 
tum von rädere . 
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^ i i 

caepe — calassts. 

caepe die Zibolle ital. cibolla — xdmcr tu, axogoSa KtQv- 
vaioi Hes. X071T? 7. [137.] 

* l 

caerefolium Kerbel — yatQtqyvXkov , entlehnt wie corus, 

w* ' # ; 

caerimonia , cerimonia der heilige Brauch — r von cura , 
coerare, und Nebenform von xr^eporla' 

caeruhiSy coerulus blau — statt caelulus von caelum , wie 
Parilia von Pales. 

1 \ 

Caesar , caesaries das Haar — xcucrorpa** mQixicpaXafai Hes. 
Verweichung von xoqgtj, Haar. [180.] 

caesius , caesitius griin — Stamm von coerulus , xctiQOGeog'l 
caespes der Rasen — Skr. qaspa , Gras. 
caeteri , ceteri die andern — Comparativ von xarog. 
[193; 97 ] 

/ « 

caja cajere prügeln — Iieie, Ramme, heien, Stamm 
von cavillari, . 

Ca jus — Faiog von ya/w 

' w 

eafa der Stecken — xuXov, von Holz. 

calabarrio ein Herold — Compositum von calare und 
barrire 

calabrix Weissdorn — von uxalrjcpr] die Nessel, verw. 

mit y.uXacfng, coluber • 

calamistrum das Brenneisen — voti xoikaplg* xoGpuQtbv n 
7nQ) rovg 7rXoxu(.iovg Hes. * 

♦ 1 • 

calamitas das Unglück — von Schalm die Viehseuche, 
schal men behauen, also mit incolumis und xoXoßoTrjg 
von y.n).ov6iv. 

calamus — Halm, xulapog, verw. mit xXrjfia. • 

< 

calantica eine Frauencapuze — von celans . , 

« 

calare rufen — xaXtTv , holen, von xllopcu. [66] 

"" > ft 4 m mmm ' « 

1. calassis eine Art Tunica — • Assimilation von xaXu, ciqiq, 

wie aclassis. , 

2. calassis , alii dicunt nodum esse tunicae muliebris , quo . 
conncxa circa cervicem lunica promitt ilur Fest. — 

Viell. x/.rjrig, xXüotg Schloss. > 

• - ^ 
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calator ein Diener — xtjqv § xaXrjrwQ. 

calbei ein Armschmuck des Triumphators — von xtXvcpat. 

ca/care treten — h ä 1 g e n Schweiz, misshandeln. Von 
calx. * 

calcitrare hinten ausschlagen — Intensivform des Frequen- 
tativs von calcare ; sachl. xoX etquv. 

calceus der Schuh — G lag gen Schweiz. Ueberschuh. 
Von caliga. , 

ca/ere warm seyn — von axtXXeiv , Stamm von schalten 
Schweiz, feuern, schüren, von tivqi xtjXlco, und xXißuvog. 
Grundform von xaUtv. [66.] 

caliendrum eine Haube — von celare. Oder xuXXwtqov. 
[69.] 

caliga der Halbstiefel — trichotom. Form von calix Kelchl 
[19.] Oder von calx , calcare. 

caligo die Finsterniss — buchst. Ilelin g schwäb. das Ge- 
heimnissr, von hähl Schweiz, umwölkt; von celare .' 

calim heimlich — nackter Stamm von xaXvtyai wie clam 
von clepere , xXlxpai. [51. J 

calix der Becher — buchst. Scheich neben dem fremden 
Kelch, von Schale. 

call er e, callidus klug — von hell, xuXog, xaXklwv , Assi- 
milation von xiXadeg. [19] 

callis der Fussweg — Syncope und Assimilation von xt- 
Xtvd-og. [168.] ' , 

callum die Hornhaut — Stamm von heilig, gell ig dürr, 
.hart, mit xuXXuia, xoXXoyj und axXijgog von axlXXeiv. 

im cälo der Trossknecht — Syncope von cacula; und Stamm 
von Halunke, catonicus. [161.] Oder von xiXXeiv trei- 
ben wie ßovxoXogl 

2. calo , calceus ex ligno f actus Fest. — Von xüXov. 

calpar das Weingefäss — von xdXnrj , xiAmg, xaXvxßat. 

calumnia die Schikane — von xaXvxpat. [81.] 

« I 

calvere „ calvire betrügen — xoXovitv. 

calvus kahl — buchst, von xoXovtiv, xbXog verstümmelt 


>0 • 
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26 calx — cancer. 

V 

sachl. cxoMvg. Oder Nebenform von galbus, kahl ahd. 
chaloy mithin uylaog, von uyukXav, ytluv. 

1. calx der Stein — xolyog, Metathesis von xoyXog und 
Reduplication von yuh%. [161.], 

2. calx die Ferse — Composition von xara und Xu£, Xux- 
u%eiv, [145.] 

camella das Schilf — Deminutiv von camera, xupugrj , wo- 
von Kammer entlehnt. [19.] 

1. camillus proprie appellalur puer ingenuus Fest. — 
yaprjXiog im G^gens. von vu&og. [184.] 

2. camillus dicilur nuptiis qui cumerum fert Varro. — 

• < 

Deminutiv von camera , xapugq. Nebenform von cu - 
merum. 

camisia eine eng anliegende Kleidung — Hemde ahd. 

hemidi . Verw. mit Mieder? 

^ * 

cammarus ein Seekrebs — xuppaggog, Hummer, Grund- 
form von Gxopßgog. 

Camoenae altl. Casmenae die Musen — Compositum von 
„ xura und entweder mens Minerva . Moneta oder pv&og 
Movoa, [145.] 

campsare umbeugen — von xapxfjau 

campus das Feld — xupnog m innodgopog. Stxelol Hes. ver- 
stärkte Form von xfjnog, Hof, Hufe schwed. hump. 
Ob auch mit Gau verwandt? Davon Kampf ahd. 
champh entlehnt. 

camur gebogen — von xaptTv, xapnvXog, Gxupßbg, verw. 
mit ahd. hamma der Kniebug. 

camus der Maulkorb — xrjpog, Hamen, Hamm, Netz 
zum Fisch- und Hühnerfang, auch Kumt, Joch. 

canabulaey termini quidam quibus fines agrorum designan - 
lur . Gromatt. — Deminut. von canaba dh. cella auf 
Inscriptionen. 

canalis die Röhre — von canna. 

cancer der Krebs — Reduplication von xaglg Scheere, 
mithin von xttgeiv scheren, wie xug die Laus und xogig 
: die Wanze. ' 
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candere — c apere . 1 27 

cancelli — Deminut. buchst, von cancer , sachl. von car- 
cer , denn cancer und carcer sind nur Nebenformen. 
(55.] 

candere weiss sein — kenden bair. beizen, verstärkte 
Form Von heizen, heiss. Oder Von '£av&6g blond, 
verw. mit xafraQog. 

candela die Kerze — altd. Schandel. v 
candelabrnm der Leuchter — Compositum von candela 
und -qoqov , (plqio. [100. ] 

canere singen — Stamm von xavu/tTv und xuvufyiv schallen _ 
und Hahn goth. hano , wovon rjixavog (dh. 7jqtxuvog)\ o 
aXexTQvwv Hes. 

canicae die Kleien — Adjectiv von canus wie xvrjxog fahl. 
Oder von xbvig\ 

canis der Hund — Stamm von xvv^uod-ai ^ xvvig, xivvqopai, * 
Hund. 

canistrum der Korb — xuvchtt qov, von xdveov , canna . - 
canna das Schilfrohr — xuvvrj , Syncope der trichotom. 
Form von xavwv der Stab. Verw. mit xtvbg . 

X • 

cannabis der Hanf — alte, hanpr ahd. hanaf , von canna ; 

, cantabrum die Kleien - Compositum von xbvig canicae 
und von jifpqa die Asche. 

canterius der Wallach — xuvd-rjhog, verstärkte Form von 
xa&uqog y castrare . [182] 

cantharus der Krug — das entlehnte xuv&aQog, verstärkte 
Form von xrj&ig, catinum . [133] 

canus grau — wahrsch. statt casnus ; wie das oscische cas- 
nar der Greis; also Paronymum von xa&uQog und verw. 
mit %av&6g und xvrjxog , fahl. 

caper der Bock — xangog, heafre ags. heifer engl, junge ’ 
Kuh. • 

caperare runzeln — ^von xanvqog trocken, verw. mit xuq- 
(fttv einschrumpfen. [180.] 

capere nehmen — heben goth. hafjan ahd. heffen , und 
schaffen, Schöpfer ahd. scephan . 
captare — xvutttiv gierig essen. 
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28 capitulum — carere. 

, / 

incipere anfangen — anheben. 
decipcre betrügen — beschuppen. 
excipere — oxenav. [143.] 

capidnlum eine Kopfbedeckung — Deminut. von capis der 
Becher; verw. mit xu7iuvrj\ TQi/ivij xvvij lies. 

capillus das Haupthaar — Deminut. buchst, von caput goth. 
haubith ; sachl. von Schopf. 

capis ein Becher — dichot. Form von xan(&f] ein Maass, 
Hafen. 

capistrum die Halfter — von capessere . 

capitium das Mieder — xunnuna' yvratxeia Ipurta lies. 

capito ein Fisch — Quappe. 

capo der Kapaun — von ahd. hamf verstümmelt, wie 
He ml in g, Hemmel; und mit xanQta viell. von xoxpat. 

cappa das Seepferd — xufinog, utnoxufinj], von xaepafyiv wie 
caballus . [170.] 

caprea s. coprea. ' 

Capua — von xijnog, campus. 

* capul us die Handhabe — buchst. Hebel, sachl. Heft; 
und im gricch. buchst, xavh'tg der Lanzenschaft, sachl. 

xd)7iij. 

caput der Kopf — Haupt goth. haubith ags. heafod ahd. 

' houbet ; Grundform des dor. xorra, und Paronymum von 
xecfaXrj , Giebel. 

carbatina eine Art Bauernschuh — xuQßau'vtj, von car- 

basus. x , 

carbo die Kohle — yMQywv dörrend, xapcpattov nvQ. 

carcer die Schranke — xuqxuqov , Reduplication von xaglg 

Scheere, und ypXxl w Iv xtyupu) lloiu. II. V, 387. Ne- 
• * , • 
benform von canccr. 

cardo die Thiirangel — von xyudar schwenken. 

carduus die Distel — axuv&i ov? Oder Grundform von 

axoQQOLi' uxuv&iov lies. Verw. mit oxopodov, xiqoiov und 
acorna. 

/ ■ . » * - • 

carere entbehren — von xifotiVf xaQtjvat, wie curtus . [66.] 


i 
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carere , carminare krämpeln — von xelgetv xagrjvui scheren. 

carex das Riethgras — von uxoqov Kalmus, und verw. mit 
Schierling? ' 

i • * < f * i . 

caries die Morschheit — von xelgtiv scheren wie yvio- 
xoQOg. ” 

carina der Schiftskiel — Adjectiv voi} xuqvov die Nuss- 
schale, wie t'y.Qiu die Schillsrippen. * 

carinare , illudere — von Schern ahd. Spott, verw. mit 
xtQiopog. 

carissa , vafra Fest. — verw. mit cordalus , xfptf«Ä/o£ und 

lies. * • •'** **• ; • •• 

carmen das Lied — von ahd. hären , Schweiz, hören schreien 
also von CARO Nebenform von querer und Stamm von 
xqu^ü) xptjcu , xpcu£ö/, auch t von xuqivou, die Klagweiber, 

• praeßcae . Davon garminon ahd. bezaubern und chur- 


mer entlehnt. 


i b i. .. n 


caro das' Fleisch — verw. mit xQtag , und goth. hraiv ahd. 
hreo der Leichnam, Garben und Garm bair. Fleisch. 

v y . 

Entlehnt in ßrustkern. 

** / . t • 

carpentum der 'Wagen — von carpens seil, viam , xuqtiul- 

hpog, xgounvog. [75.] ,; Oder von harfen, rutschen, harf 

dän. Egge. . : ./ • :t. ’ * . 

• , 9 

carpere pflügen, zerreissen — schärfen schwed. scarfica 

dh. schqeiden; Stamm von exognttyiv buchst, schürfen 
iahd. skurfan , sachb discerpere; - vielt. Composition von 
xara und rapere. [145.] Oder Meiathesis von greifen 
goth. greipan ahd. grtfanj , 

carpinus eine Ahornart — von xuqnug ? t • 

* , 
carpisculus eine Art Schuh , — Deminutiv > von crepida , 

XQ7J7lig* ‘ - . •: «:\ i , . . 5 

carroco, corroco ein Meerfisch — Häring? i, v , >•> 

carrus der Karren — Primitiv von iG eschirr. 

\ 

, » * • 

cartihulum ein Tisch ’ — «von xoo&vco erhöhen wi e mens U 

. ^ < • ' ' ' 

von emmere . -v. -- < : . . . »>v. . 

< i . » 

casa die Hütte — buchst. Häs schwäb. Kleidung und 
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30 ' . cascus — caterva . 

• 

Hose, sachl. Haus goth. hus und Erd-geschoss. Im 
Griech. xuoi] oder xaoij die Schabrake, und Stamm von 
xt /£e iv bauen, uxazog der Kahn, und Gaden. [19.] 

cascus alt — Syncope von caducus hinfällig. [167.] Oder 
mit casnar von candere . 

caseus — davon Käse, entlehnt. 

1. cassis , cassidis de? Helm — buchst. ??ütt lg dor. der 
Kopf, sachl. y.oTiixat * al neQixeqaXaTuu lies, (woyon frz. 
casque ) ; Assimilation von capsis , galea de corio Gl. 
Isid, also von caput wie xorrcc und xooavqiog. 

2. cassis das Garn — Gatter, neben dem entlehnten Kes- 
ser dh, Fischernetz: Paronymum von xottuvtj ein Fi- 
scherwerkzeug; Assimilation von captus , capere , 

cassus leer — Nebenform von quassus dh. excussus . 

castrare entmannen — von xad-agog leer. [92.] Oder mit 

, Ho de verwandt? 

• . 

, • » \ f % . 

Cßstrum , casteüum die Burg — von casa . Oder Syncope 
von xu&ioTrjQtov , xad-ituv? 

castu/a das Mieder — Deminut. von casa , xuotj die Pfer- 
dedecke, Häs schwäb, Kleidung., 

castus keusch — Paronymum von xadagog rein , Stamm 
von gajttig' und entgasten, Schweiz, geordnet and 
. verunstalten, . [93.] Oder gforoc, polirt? * 

catambo ein Spiel verstärkte Form von xqtt ctßog, also 
von xoTTog alea Gl* . [131.] • ' 

Calamitus — ravvprfyg. 

catax hinkend — von oxufyiv, äaxjjd-^g hinken, gothv skath - 
.. / an , schaden; verw. mit bair. hatschen einen schlep- 
penden Gang haben, und hetschen schwanken. 

cateja ein Wurfspiess — Ixria (viel!, ixjaia) • dxbmov 

Hes. von qualere* [l$2.] 

^ 4 ^ 

catena die Kette von gatten goth. gaiddjm? 

• ' ' 

-iterva der Trupp — . von quatuor , quadware r «w»e frz. 
r . escadre , wovon Geschwader. 
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catillo — caurus. 

1. catillo der Hecht — Deminut. von squatina , verw. mit 

xPjrog und iy&vg. 

* — % ' ' 

2. catillo der Gourmand — von catillus , catinus die 

Schüssel. ' 

catillus der Mühlstein — von quatere , quetschen wie 
xcoiullg die Keule. v , 

catinum die Schüssel — xutuvov ; verw. mit casa f quasillus , 
xrftlg, xwd-og, coturnium . 

catillus — davon Kessel ahd. chezzel ags. cetil ent- 
lehnt. ' " * 

catta ein Vogel — - xoztoc* oQvig Heg/ Stamm von co- 
turnix . 

catulire kitzeln Deminut. von KETQ , giden Schweiz, 
kitzeln, wovon xiaaav, xittuv , xantXXeiv frz. chatouiller , 
hätscheln. 

« 

1. catus schlau — Stamm von xtoilXog geschwätzig? Oder 
Verkürzung von cautus? 

* f 1 » . * - 4 ’ 4 , 

2. catus,, cattus — buchst. Hase sachl. Katze. Stamm 
von Ixt lg das Wiesel. [152.] 

catulus ein junger Hund — xxikog , wie ntjaXov njllov . " 

- ' * * o ¥ ♦ 

caucus , caveus ein Trinkgeschirr — Adjectiv von cavus. 

cauda , coda der Schwanz — goth. skauta nieders. Schoot. 

/ 

caudex der Klotz Metathesis und Vocalisation von xX«- 
dog Zweig, also verw. mit cala. 

1. caula das Loch — Deminutiv von cavus , cavare . 

* / • • 

2. caula der Stall, Zaun — Deminutiv von cavere.' 

• > 

caulis der Stängel — xavXog der Stiel ; Nebenform von coles. 
Davon Kohl entlehnt. * 

caupo , copo der Wirth, der Händler — Gäuf fränk. bei 
Schmeller, ein Dieb.' Vocalisirte Form von xagnog, xuq- 
novo&ai greifen. Davon entlehnt kaufen goth, kau - 
pan ags. keapan . Verw. mit xunr\Xog ? 

caupulus ein Schiff — Deminutiv von cupa , xvnq. 

caurus , corus der Nordwestwind — Har, Har wind, ein 

• i 

■ \ • ' 

\ 




t 


32 causa — celox. 

scharfer Nordwind, um Aachen. Davon yw^og Act t. Apost* 
27, 12. entlehnt. 

causa oder cauüsa die Ursache — ' 

causia der Hut — xavola inaced. von xtvdeiv, wie cudo , 
Hut. 

cautes die Felsklippen — Nebenform von cos , co/es, acutae? 
cavea der Käfig — - von cavtis; davon Kaue entlehnt. 
cavere sich hüten — scheuen ahd. skiuhan . 
caverna die Höhle — von xvuq, xaTuo und Scheune. [74.] 

caviflari verspotten — buchst, hobeln, Deminut. von 
hauen; sachl. Deminut. von verheien, aus hei en dh; 
höhnen. Verw. mit xöipai , oxammv , und mit ahd. Ao- 
hon , honen, höhnen. , 

cavus hohl — Stamm von xeu^eiv spalten, xtud'ug, xuuudag 
die Schlucht, in Sparta, und von heaven engl, der Him- 
mel; dann von oxutitoq und oxunreiv; verw. mit Hafen? 

cedere weichen — Contraction von xtxudtTv, xexuöovzo, der 
1;: Äoristforin von yu&o&ai, [161.] Oder xiu&etv gehn, 
wie de von öta\ 

cedo gib, sag! oder schnell her! — Adverhium von cadere 
hetzen, verw. mit hastig. 

.) ’CeUe gebt! — conjugirtes Adverb, wie dtvie von ßtvQQ* . 

celare verheien ' — ahd. heleu, buchst, xykiiv still machen, 
sachl. xukvxput. ' 

celalus — Schild. 

celeber berühmt, besucht — buchst, xltog wie ve/er , vetus 

4 \ * M * * I "** * • m. 

tiog, sachl. y.Xvi 6g. 

. . . . . . . f • ^ . 

v y * ) ^ 4 • » j . , » . / ' * ' f %< " ^ * , 

celer schnell — Adjectiv von xtXktiv, yJXvou beschälen 
dh. bespringen , wovon goth. sealtau springen. 
celeres und celsi die Kitter — xlhyxeg; Helden. 

* i * % . i , 

cella die Kammer — Halle, neben dem entlehnten Zelle; 
Assimilation von xka^eiv verschliessen? [168.] Oder De- 
minut von casa? 

cellarium — • Davon Keller entlehnt. 

• » 

celox ein kleines Schiff — Scheich. 


cclsus — certus. 
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cetsus hoch — Held, von ex-cellere , xiXXsiy wie xoXocaog . 

celtes der Grabstichel — von axaXXeiv, caelare , wie xaXig* 

' oxinaQvov Hes. 

censor der Censor — verstärkte Form von Schätzer? 
[133.] 

cenlo der Lumpenrock — * verstärkte Form von xaarj die 
Schabracke, wie xIvtqwv, Oder von xtvttiv , noXvxeGXO^} 

centum hundert — goth. hund ; verstärkte Form von *xa- 
x6v f einhundert. [133.] 

centuria — von goth. hansa die Cohorte. 

cera das Wachs — xygog, Gere dh. Wachsscheibe. 
ceratum — Harz, und entlehnt Kerze. 

cercolopis eine- Affenart — yeQyeXw'tp* £cuov Hes. |184.] k 

cerdo der Handwerker — KJqScov, Eigenname bei Demosth. 
von xipdog, xigdaXlag, 

cerebrum das Hirn — * von xoQvytj , Wie VyxQog iyxtyaXog 
Hes. dh. l'yxagog, von xapa, 

ceres , Ceres — Hirse, trichotoin.Form von xQt&rj, Gerste; 
wie Venus von uv&og. [60.] 

ceritus s. cerritus . 

cernere scheiden, sehen — xqlvuv , buchst, harnen d. i. 

. excernere excrementa. 

discretus — dtaxQivog. ' 

cernuus mit dem Kopf voran — von xugrjvov , Hirn goth. 
huairii ahd. huarn die Hirnschale, wie xquviov, und *£- 
gavfgaf xoXv/ußfjOai • y.vßioTtjcrcu , und xQavflgai • inl xnpa- 
Xrjv anoQLipai Hes. 

cerritus sinnlos — Assimilation von xoQv^rog stumpfsinnig. 
[168. 158.] Oder von Ceres , wie vvfiq)6X7jnrog und 
larvatus ? 

0 «. * , 

cerrus die Zirneiche — oxtQQog hart ; Assimilation von 
xaQrsQog wie xuqqwv, und HerT ahd. herro, wovon auch 
x.QaTcuyog eine unbestimmte Baumart d. i. xguTtfiu aiyeiQog. 

certus gewiss — hart, gotht har du s; Stamm von xuq- 
Ttqog, 

DoedeTlein Hdb. d. Etym. 
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34 cervix — ctcatrix . 

certe wahrhaftig — xapra. » 

certare streiten — xgaztTv, nnd xaQTu&G&ur Sictfiuxtod'ui 

Hes. 

# , 

cervix der Nacken — Compositum von xdpct und vehere, 
i'ytiv, [105.] 1 

cervus der Hirsch — xegaog* tlu(pog Hes. [188.] 
ccssare zaudern, ruhen — Syncope von xa&t&o&ai. Oder 
von cedere , cessum. . ’ 

cestus der Gürtel — Verbale von hegen r cingere. [202.] 
cetra , caetra der Schild — xau^lar onXa ’JßtjQtxa, Hes. 

Und xlfragog dorisch der Harnisch. 
ccvere sich bücken, kauern — von xe/eiv. [188.] 
ceva die Kuh, in Oberitalien — vocalisirte Form von cerva , 
xiQaug, [180.] 

charm , carui theuer — her ahd. werth; syncopirte Re- 
duplication von yaiQOJ, xagvog* [101.] - . • 

chorda das Saitenspiel — das entlehnte /opd?}, Primitiv des 
deminutiven Gorl der Faden. 

t 

chors , cors der Viehhof — Syncope von cohors , also Re- 
dupücation von hortus , ^oproj G arten, wie charu8 % 
carus von /«/pw. [101.] 

cibortum ein Trinkgeschirr — xißdtQiov , von xlßßa, xlßiaig, 
xißioiog. 

‘ cibus die Speise — von ytveiv , kauen, wie cubula und 
axoßadlg • tdtofiu t i Hes. .[184.] 

ctcada die Heuschrecke — - Reduplication von K/4IP&, wo- 
von xp/fcu, xtQxa, axQig, acredula ; mit Uebergang des r 
in d wie in caduceus , xtjqvxeiov. Davon durch Abstum- 
pfung xUxog * o viog und xflgiog* t hii£ Hes. [185.] 

cicaro der Bursch Petron. 46. — Reduplication von xbqog 
nieders. Göre der Knabe, wovon xvQGuvtog, frz. gar^on 
und oxap/a * naiöia Hes. 

cicatrix die Narbe — Reduplication von xaqjEQog , wie die 
verharschte Wunde, von verhärten; also statt ct- 
cartrix . [180.] 


i i 
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ctccum non tnierduim , eine Bagatelle — — xlxxog die Schale 
oder der Kriebs am Obst; Stamm von xtxxußivov iXu- 
ZioTov, ovdlv Hes. Yerw. mit xoxxog in voov 61 pot ovö* 
i'vt xoxxog, und xoxxv • rd iXu/toiov Hes. 

4 , * 

cicer die Kicher erbse — xi/wQtj, Reduplication von kor - 
deum wie xiyXQog. 

cicindela das Johanniswürmchen — Reduplication von can - 
dela der Leuchter. . • . • 

i « « ' 1 ■ 

cicirrus der Haushahn — xlxiQQog , Reduplication von 
Geier ahd. gire , von [168.] <* . 

ciconia .der Storch — Reduplication der pränestinischen 
Form confay von Huhn ahd. huan, wie auch xvx*6$ der 
Schwan. 

* * ■ • • * • • . , > . 

acuma , : cucuma die Nachteule — xtxvjuog, xtxvplg, Redu- 
plication von oxonfj , Sc huhu und xvßrjvoug • yXav^l Hes. 
wie cucubare und xtxxcißtj ; verw. mit Haube. 

i * * '* ' i 

cicur zahm — geheur bair. mild, im Gegensatz von wild; 
Reduplication von hyr ahn. zahm, und xoQifyofrui schön 
thun. * 

**»« ,*>*<««■ , , 

cicuta der Schierling — xoxxcoTy,, von xoxxog, die Scharlach- 
beere. ... 

\ 

eiere aufrufen — Causativ von ixtov, xtwv, gehn, Stamm 

> von xivetv und citare, 

cilium das Augenlied — tu xvXa, xvXlg von oc-culere , hül- 
len. [198.] , 

cillibantum ein runder Tisch — trichotom. Form von xiX- 
Xißag, [75.] ' \ w t 

. i K 

cillus der Esel — xiXXog dorisch ; Deminutiv von xlga • 
aXtoTirfig, Auxcovtg Hes. % 

cilo ein Mensch mit hoher Stirn — Syncope von KEOA- 
AQN , wie capito ; also von xtcpaXf] ahd. gebal der Schä- 

. del. Davon Cilnius . * ' ^ 

Cimbri — Syncope von Kipp^iot. [168.] * 

cimex die Wanze — Heimchen, ahd. haimo , heimilu 

3 * * . 
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cinctnnus 


<« citeria. 


cincinnus die Locke — xtxiwog, Redaplication von cinnus , 

f 1 

xovvog. 

cingere umgeben — verstärkte Form von hegen. Oder 
Syncope von 't t vvlyuv\ 

cinifes Stechfliegen — xvTntg, axvTcpeg, cxtvnp . [204.] 

ciniflo der Haarkräusler — Compositum von cinnus und 
-7t oXog, wie bvtiQOTtohog , mit Syncope des 6 und, zum 
Ersatz des Vocales, mit Aspiration des/?. [159.] 

cinis die Asche — xovig , verw. mit incendere • 
cippus die Säule — Stamm von xe<paXtj und xlyalov • • xd 
tgilopaza und xtyaXiTui • ol ywviagoi M&oi Hes, [170.] 

ciprum gut, sabinisch — von cupere . [21.] , , 

circius, cercius der Nordwestwind — Grundform* von #at- 
. xlag, Abstumpfung von xagxalgeiv erdröhnen, verw. mit 
caurus. >[47. 213.] « . v, . > > . .. ; 

1. circuli ein Backwerk — J’aronymum von xegvygrj* tldog 

: nXttxovvxog und zb ix zr\g \.a\ivr\g iyjTjpa Hes. 

(..Verw, mit Ceres. . \ . . , 

4 — 

2. circus , circulus der Kreis — ags. hearg ahd. harug 

Heiligthum ; abgestumpfte Reduplication von xagtg S c h er e, 
carcer . [213.] 

* » • . ■ , 

cirrus die Locke — ^bggtj, Haar. ' j > v * 

cis diesseits — hier ahd. liiar , hir; Apocope von xazd, 
wie in cispellere. ; . . ' \ 

cisium die Kutsche — äxaziov das Fahrzeug j von casa 
frz. chaise . : . ; v 

Cispius mojis von caespes? 

cista die Kiste — xlaiy , Verbale von casa . 

cisterna die Cisterne — von cista wie caverna , caserne 
von cavea , casa . * • ' 

> 

citare rufen — heissen, goth. haitan , Frequentativ von 
eiere wie xiu&uv von xtwv. Oder goth. quithan ahd. 
quedan sprechen; wenigstens in recitare . 

citeria , gffigies quaedam arguta et loquax ridiculi gratia , 
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• ' citrus — clava. 37 

■>* 

quae in pompa vehi solita sit Fest. — von heiter 

• ahd. heitaroj xad'tiQog. 1 

citrus der Citronenbaum — xldQog, neben dem entlehnten 

cedrus . • [167.] 

% \ 

civis * oscisch ceus der Bürger — von xtletv sich niederlas- 
sen wie cevere , . verw. mit xdpti und Heimath, ahd. 

haimi. , .... , 

clades die Niederlage — von xarw und laedere , ahd. gi- 
lezzen dh. verlegen, xoXdfyiv , dh. xara-Xu&iv. :[145.] 

clam heimlich — nackter Stamm von clepere xXl\pui y wie 
calim von xaXvxpau [51'.] » 

clamare schreien — ags. hlem , bair. gal men, von calare 
oder von xXutsiv wie npä v von tleiv. Davon xXupvarijour 
. ßorjocu , xaXtaai Hes. * . vV **•*.•• v. • >\Y.' 

clanculum insgeheim — verstärkte Form von xA«§, x\a£u.i 
clingere , sch Hessen. : ’ , * 

clandestinus heimlich — Adjectiv von xXadtg , clathri. 

clangere schallen — • klenken bair. läuten, icXüföäi, wovon 
xXayyalveiv und xXayyu&iv; verw. 'mit klingen, von 
, xard und Xly§ou. . [145..] • . ... 

clarus hell — yaX7jQog f klar, von ytXKv. 

■ / ** 

classicum die Kriegstrompete — Adjectiv von xX&fyiv tönen, 

xtXaöog. [167.] • 

• > 

classis die Klasse, und Flotte — r von xXrfeiv, xaXtiv wie 
avyxXrjjog und IxxXrjala. 

clatri , clathri das Gitter — xXaSaQol durchbrochen , schü- 
fen. [107.] • Oder xXfftQOt, xXti&Qct. 

claudere schliessen * xXaFityiv schliessen ahd. sliozan. 
clavis der Schlüssel — xXrjtg. ... 

claustrum das Schloss — xXdioTQov, wovon Kloster 
entlehnt. 

claudus hinkend — halts goth. halz ahd. lahm; Adjectiv 
von xXdcj zerbrechen, xoXovw. 

clava die Keule — Glebe, Lanze, Stamm von xaXavgoxp 
dh. clava Qinro ptvT] ; von xXuv, xoXdxpai, wie scloppus und 
oxoXoip. 

i 

i' 

i 
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clavus — clunaculum. 


f 


clavus der Nagel — Globe. ... «y. . . 

claxendix eine Muschel — von xuX/r] wie coclacae , mit 
einer unklaren Termination wi et .cox endix. , ; , 

t ‘ - f 

Clemens gnädig — Composition von uxaXug, yxaXustg, xrjXety 
beruhigen, und von mens. • f • • . . v« **'*»*» 

clepere stehlen — xXtyou goth. Mifan, wovon klemmen; 

von xutu und Xlnuv, Xunufyiv. [145.] 
cliens der Hörige — - Nebenform von cluens , xXvojv. Eben 
so verhält sich xXvzog hold goth. hulths gnädig, erhörend, 
zu Grund hold dh,. dem Boden hörig. 

clinare lehnen — von scXtveiv, Composition von xaru und 
lehnen, ags. klionan ahd. Min/an , also wie clivuS'Y on 
Xtu&iv, Xtyog, XlxQiog, Xixgtqtlg, legen, liegen. [145.] 

diniere schliessen — verstärkte Form von xXugat, xXtf£vt, 

kl in ken. . ' , Vi 

7 . 

clitellae der Saumsattel — Deminutiv buchst, von KAITA~, 
xXirvg, sachl. von xXiala , xXlvrj. 
clivia auspicia , quae prohibent aliquid fieri Fest. — von 

xXdtiv, excludere dh. impedire , so wie xwXveiv. 

\ { • \ . _ - _ 

clivus der Abhang — goth. hlaiv . - Mit xXlvttv und XiuLpiv 
von Xtypg, wie xhxvg^ ags. hlidh ahd. hlila. .» 

cloaca , cloca der Abzugsgraben — von cluere pur gare Y 
dh. xaraXovtiv. 

clucidatum süss — von yXvxvg, wie lucunter. [184.] \.S 

cluden das Schwert eines Schauspielers — xoXotdiov * > naqu- 
. ^uplöiov Hes. Verw. mit xXudog, gladius und clunaculum . 

1. cluere genannt werden — Von xXvetv ahd. Mosen , lo- 
• gen; Stamm von hliuma goth. das Ohr, und von laut 
ahd Mut. , 

' . ' 

'2. cluere reinigen — — von xaru und Xovtiv , Stamm von lau- 
ter ahd. Mular . £145.] 

. 1 * s 

clumae, folliculi hordei Fest. — von xaXv\pui 9 wie xeXv<fai 
S chelfe n. 

, . - # • * • 

clunaculum , culter janguinarius Fest. — Deminut. von 

xX(tiva£ • qußdog Hes. . 


clunis — cohors. 
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eiuni 9 der Hinterbacken — xXovig. 

clupeus der Schild — buchst. xXbmog heimlich , von xXi\ //tu- 
sch wed. hlif 9 oder von xaXvxpai helfen. 

clurinum pecus Affenvieh — Adjectiv von xoXov^ig Stutz- 
schwanz? oder von cluna, simia Fest. 

Cnaeus , Cnejus — yevvaTog, Nebenform von gnavus. 

coaxare das Froschgeschrei — Frequentativ von quak- 
' ken, ßgexaxfg xou£. ; ♦ 

cocetum eine Speise aus Honig und Mohn — xvxijtov , von 
xvxdco Gauche. 

cocium die Scharlachsbeere — xoxxog . 

cocio, coctio , cuctio der Schuft — von Höke, Klein- 
händler, behoken, betrügen, und Stamm von frz. co- 
quin und Schweiz. Gögel Latfe. 

coclacae runde Flusssteine — xd/Xrjxeg , Reduplication von 
yu.Xi%. [56.] 

coclea , cochlea die Schnecke — xbyXog Reduplication von 
yjXvg Schale. £56.] 

coclet einäugig — Reduplication von oc-cuiere , wie xoi- 
xvXXto; verw. mit xeXXdg 9 povoy&aXpog Hes. [56.] 
codeta ein Feld über der Tiber — von caudex. 
codex s. caudex . ' ~ . 

coecus , coelum s. caecus , caelum. 

coena altl. caesna das Abendessen — Adjectivform von 
xoirtj, als accubitio epularis , also Syncope von KOI - 
TINH wie cunae. . [167. 193.] 
coenum der Koth — Syncope von rOITINON , einer Ad- 
jectivform von yotvog • gvnog Hes. Koth. Oder vocali- 
sirte Form für CORINUM , von Gore, Hör ags. horh 
ahd. koro. [167.] 

i 

coepisse anfangen — verw. mit cupa y capere , incipere , 
mit schaffen, Schöpfer, wohl auch mit cupere . 

cogitare denken — ahd. hugazan , Frequentativ des goth. 
hugjan ags. higgan bair. hugen, denken. 

1. cohors der Hof — Reduplication von yoqxog. s. chors . 
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cokors — columen . 


2. cohors die Cohorte — Reduplication von x o Q°S' 

cohum der Himmel — Reduplication ton wie #oo<r, 
XuofzaTct jrjg yijg, xul tu xoiXwparu Hes. [56.] 

colaepium Rinds- und Schweinefiisse — xcoXrjn <qv Deminut., 
von xwXrjxp , xcoXij der Schinken, wie xooXrjvtg* uxqoxcjXiu 
lies, von xcuXov , ' 

... - * » s, “ 0 

colnphus der Faustschlag — xoloupog, entlehnt, neben fclop- 

put. [45.] ... 

. \ * 4 

colare durchseihen — von hell, xuXagl, ... ^ 

colei , culei die Hoden — von coles ; xcolij , . • . 

1. colere agrum das Feld bauen noUTv yijvl wie inqui^ 

linus von i'pnoXig. *. ,% » 

2, colere patronum ehren -r- Stamm von xoA«£, der Schmeich- 
ler, und von hulden, huldigen, verw. mit xXvtiv, 
cliens . 

' f ■ ' § 

coles das männliche Glied — xcoXij, Nebenform von caults. 

collega der Amtsgenosse — von %vXku%tlv , tllyxv» Oder 
aus cum und legere , una eleclus . 

colliciue , colliqmae die Wasserrionen — « von xutm und Ah 
quere , wie elix y eliquium. * * r . . . • , \ V:> 

colliphium eine Athletenkost r-^ verw. : mit und xoX^ 

Xußog. ...... 

collis der Hügel — Assimilation von Halde ahd. liald x \\ ie 
schwed. hol engl, hilf; verw. mit celsus i oder xlloig\ 

collim der Hals — Assimilation . des goth, hßfs* 
colobium ein Camisol — von xaXvßrj die Hütte , xüXityui. 

color , colos die Farbe .•-« yeXwg> Schiller,. 

colostra die erste Milch — von yuXu, yuXuxxbg. [184.202.] 

coluber die Schlange — xüXacpog * uoxuXacpog. Muyvrjrtg Hes. 

von xutu und labt, lumbricus . * [195. 145.] 

. 

columba die Taube — xoXvpßoi • al xoXv/ußudtg tu oQvta 
Hes. xoXvßl$ eine Entenart; verstärkte Form von coluber* 

columen die Stütze — Holm dh. Hügel und beim Brük- 
' kenbau der Joch träger. * 


N 


colurnm — compitum • 


41 


colurnus von Haselstanden — Adjectiv von corulut und 
. Metathesis von corulnus , wi eßculnus? 

colus der Rocken — xoXXog . . xal o oiQopßog Hes. 
coma das Haar — KOfirj, Stamm von cumulus und von 

‘ «y • , ** ♦ . 

combrefum ein Kraut — von xopagog der Erdbeerbaum und 
ahd. hemera die Niesswurz? [168.J 

1. comere zusammenfügen ~ Contraction aus coimere von 
emere wie demere. 1 

/ 

2. comere putzen — von xoopog, xexuo&at. [168.] 

comis leutselig — von xoopog, xooptog. [168.] * 

comissari schmaussen — von xcopdfyiv, [95.] 

i , * , •< 

comminus , cominus — von xutu und matius.. 

commodus bequem — gemäss, von xutu gen, ge- und 
von rnodus. 

— i . 

/ > „ ,\ y i 

communis gemeinschaftlich — gemein gotli. gamaifis; vo- 
calisirte Adjectivform von plgog, potQu} Oder von moenia 
‘ wie municeps ? ^ ' 

compellare scharf anreden , — von* xutu und i pdlluv wie 
appellare. \ 

compendium der Gewinn — nur* als Gegensatz von dispen- 
dium die Ausgabe gebildet, ohne dass der Begriff unmit- 
telbar aus dem Von pendere , compendere abgeleitet 
werden könnte. [l48.J 

r 

comperire erfahren ■-*- von i ztnuQtTv. 

cömpes die Fessel — von nl$r], nedav fassen, wie pedica. 

• . * < * 

compescere einschränken — von pedica, compedire ; radical 
verschieden von compercere , dem Compositum von par- 
cere , ferchen. [31.] L.' * • , * 

1. compilare zusammenrauben, — von iptXoto entblösen, wie 
* expilare . 

2. compilare zusammendrängen — von ntXttv stopfen, wie 
oppilare; verw< mit complere und noXvg . 

compitum der Kreuzweg — von nuzog, Pfad, petere , gehn. 
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42 ' cotiari — coniftum . 

conari verwehen — • goth. hunjan vertrauen, und vielleicht 
Formation von in-cohare ; nicht verw. mit kühn ags. 
con ahd. chuan buchst, yovog sachl. yevvuTog. [13.] 

concha die Schnecke — yoyyt] , Abstumpfung von xoyyvb { ], 
der Reduplication von yl/.vg Schale, Schalthier. 
; [ 213 .] ' 

concilium die Versammlung — von calare , <£vyxa\tTv, wie 
%vyxX?j zog, IxxXr^ ata . 

concinnus passend — Composition von xaza und xavova, 
wie commodus . 

concio die Versammlung — von xUiv, gehn. 

1. concipilare offatim zerstückeln — von xazaxoxpat. 

2. concipilavisti dictum a Naevio pro corripuisti et invo- 
lasti Fest. — von capulare , Deminutiv von capere . 

i 

» , » \ 

condalium s. condulus. 

> * 

condere , condilus aufheben — ^vv&tTvat, ^vv&ezog. 
conditio die Bedingung — %vv&tola, der Vertrag. 

condire würzen — Stamm von xavdvXog eine leckere Speise. 
condulus, annulus Fest. — xovdvXog , Deminut. von xovöoi • 

» . > .4 

dozguyaXot Hes. nach der Sinnverwandtschaft von Ring 

und Knöchel wie in ungulus und unguis . Davon conda- 

* Hum, annult genus Fest. — , 

, •* x % ♦ s \ 

confestim alsbald — von xaza und festine . £62. 176.] 

1. conficere vollenden — von facere . 

* i ß 

2. conficere tödten — viell. xazaocpagat' Oder Nebenbe- 
deutung des vorigen, wie mnQayplvog perditus. 

confutare zurückweisen — von xaza und <poizav wie re - 
futare . <. 

conger der Meeraal — ybyyQog, yayygaiva . , ' 

congius ein Maass, Nösel — von xoyyr\ die Muschel. . 

congruere Zusammentreffen — dh. in utium locum ingruere'l 
von gravis ; s. ingrucre . 

coniptum , genus libaminis quod farina conspersa faciebatit 
Fest. — Von xovinzttv bestauben. Oder, wenn conitum 

F ♦ i . ~ ■ w . - ... 


coniscare — convicium. 43 

« 

die richtigere Lesart ist' — xvtjtov von xvaw , wie xyr\- 
gtoq' uQjoq notoq naQa'Icoaiv Athen. 

coniscare in Cic. ap.' Quintil. VIII, 3, -21 , Caput opponis 
cum eo coniscans — von xvrjdeiv, xvi%eiv, kratzen, reiben. 

connivere die Augen zudrücken — ^vvvevtiv. 

conopeum das Himmelbett — das entlehnte xwvwnuov, im 
mittlern Latein canapeum frz. canape , von xciveoxp. 1 

conquiniscere sich zusammenkauern — Inchoativ des Stam- 
mes von TtQoqxvviiv , von quies , xeleiv. [183.] 

^ i 

consentes dii — ‘gvvovreq, wie praesentes . 

considerare betrachten — Intensiv von KATE1JEIN, xa- 
Tiduv, wie desiderare, * * 

consihum die Rathsversammlung — von £wct\i^tiv versam- 
meln, wie u\ta die lakonische Volksversammlung, von 
eileiv. 

consolida ein Kraut — Günsel, viell. von xovvfc, icvvfa 
Dürrwurz. ’ 

consternare scheu machen — xaTaoroQvvvat, von stören* 

consul — Stamm von consulere : der Berufer der Volks-* 
oder Senatsversammlung, consiliu 

consulere berathen — Primitiv von %waX%eiv versammeln, 
und, wie solino , consulo bei Festus, verw.' mit oXoq und 
solidus , von tlla). Oder Nebenform von considere , wie 
o&pa die* Ruderbank, solium , seliquastrum. 

contagio , conlaminare die Ansteckung — von coniingere . 

contemplari betrachten — Deminut. von xara&apßeiv , ra - 
(puv, verw. mit dtuofrat. 

contra gegen — Comparativform von con - dh. xard, gen . 

conlus die Stange — . xovrof, Verbale von xavuv xtvreiv, 

verstärkte Form von guseln Schweiz, stechen. 

\ * , 

convexus gewölbt — buchst. £ wtxvoq sachl. ovvoygaxdq ; 
also Verbale von convehere und Nebenform von cow- 
vectus und von cunctus . [90.] 

1. convicium das Schimpfwort — von xara und aeixla wie 
xataixlfa , verw. mit aiviskon goth. schimpfen. [26.] 
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44 . copia — cornnm . 

2. convicium das Geschrei — von ^vvrjxeTv > vox, wie va- 
gire. [29.] 

copia, der Vorrath — » von Haufe ahd. hvfo, und Schup- 
- pen Schweiz. Menge. Von con und opest 

coprea , caprea i der Hofnarr — von xbßtigoq' yEXoioKmjg, 
axwnjrjg, XoitiogioTrig Hes. Also mit xoßukog und cxo^ 
7iT7jg von xoxfjui,. cavillari* 

coquere kochen • — nlxpou. Der gutturale Anlauf der La- 
teiner erscheint auch in ugzoxonog der Brotbäcker, sowie 
der labiale der Griechen in popina . 4 

coculum ein, Kochgeschirr — Davon Kachel bair. ent- 
lehnt 

4 . 

cor das Herz — • x/«p, Abstumpfung von CORD , xagtita, 
Herz goth. liairto . 

cordatus ,klug — xogtivg* n avovgyog Hes. und xegdaXiog, 

, xlgöiorog; vergurt Schweiz, schlau. 

’ t ^ » * 

coralium , corallum ein Strauch — Deminutiv von xtguoog. 

coram in Gegenwart — buchst. Syncope von con und - oram 
dh. xcct* os ; sachl. x«t* oppa, in ore , Ivdmiov . 

coramble eine Art Kohl — Deminut. von crarnbe . 

i 

corbis der Korb — Paronymum von xvgzog die Fischer- 
reuse, / 

cordolium das Herzleid - — von cor und dolere . 

* M • ' * * 

cordus ,, chordus nachgeboren, nachgewachsep — verw. 

mit cras ? . . , 

, > • 1 

corgo warlich! — xagza ya oder ye, wie ergo agd ya . 

corium das Leder — Stamm von Wild-schur und horund 

altn. die Haut; von xugcpeiv , gerben, 

» • , » 

cornix die Krähe — von xoqcovtj , xgcufa, 

cornu das Horn — buchst. xagvv'Z gallisch die Drommete, 
sachl. Ilorn goth. haurn. 
comutus gehörnt — Hornisse ahd. hornuz . 

cornum die Cornelkirsche — buchst, xogvog • pvgolvt]. ~i- 
xtXol Hes. sachl. xgavov • Stamm von Hernske dh. Her- 
lige. Verw. mit corulus y cerasus , corallum und dx agrar 
Su<pvrj Hes. ‘ % • 


corona — cotinus . 45 

i 

\ H 

/ • 

> 

coronä der Kranz — xoqwvtj der Ring an der Hausthur, 
und yoqwvbg der Kranz, bei Simonides; von curvus 
. verw. mit circus. 

corpus der Leib — xdqipog ein trockener Körper t [168.] 

corrigia der Schuhriemen — von xard und qrjyja daa^Ge- 
häge. . . , * . * . 

cors der Viehhof s. chors . 

cortex die Rinde — von Gurt* [193.]- 

cortina der Kessel und Kreis — von xvqzlg die Fischer- 
reuse. [75.] 

corruda der wilde Spargel — verw. mit xoqotov fj q%a 
tov Xanov Hes. 

corrugus der Canal — von xaroqv^ai graben , wie rugä 
und arrugia. * 

corulus die Haselstaude — Deminut. von y.uqvov die Nuss 
Paronymum von cornus und Stamm von Herlitzen, 

* t 4 • 

Horlske. Davon Kürlibeer Schweiz. Cornelkirsche 
' entlehnt. 1 

■ • . ' V. ' i 

* \ 

coruscus zitternd, schimmernd — Adjectiv Von xoqvcaeo&ai, 

xe xoqv&pivog» \ . 

* . ' ' ' \ 

corvus der. Rabe — Scherbe dh. Wasserrabe; Parony- 
mum von x6qo.$, und xbqacpog' noiög oqvig Hes. • 

cos der. Schleifstein — dichotomische Form von acutus , 
mit causativer Bedeutung. 
cotes oder cautes die Felsklippen — acutae ? 

cossus runzelig — - von cutis 1 
cossim s. coxa . , ’ • • 

cossis der Holzwurm — verw. mit xlg. 

\ 

• * / 

costa die Rippe — davon Küste entlehnt. 

1. colicula der Probierstein — Deminutiv von cos , acutus • 

2. coticula der Mörser — Deminutivform von quatere , per - 
cutere , wie catillus und xcoraMg* 

cotinus der Färberbaum — xonvog,' •”* 




j 


46 


cotoneum 


crassus. 


cotoneum die Quitte — lateinische Form von xvSwvtov wie 
jusquiamus : von vogxvapog . . 

Co//a — xorra, Assimilation von caput. 

• • • t • 

coitana , coctana eine Art kleiner Feigen — xoirava* f?doc 
auxwv Hes. ’ . . - 

coturnium eine Opferschale * — von xvd-Qog; Nebenform von 
gutturnium . Davon Gutterkrug entlehnt. 

' coturnix die Wachtel. — buchst. Composition von xorrog* 
ogvig Hes. und von oQvig oQviyog , wie spinlurnix ; sachl. 
xovTtXog . . oQiv'i Hes. Vielleicht einerlei mit xtaiQvig* 
oQvig noiog Hes. v 

covinus der Reisewagen — von cavus , wie cavea und 


covum . 


co;ra die Hüfte — Hachse dh. der Kniebug, Abstumpfung 
von xoywvij, der Reduplication von yvorij yoTvtlg die Büchse 
1 des Rades, welche der Hüfte vergleichbar ist; verw. mit 
1 Schenkel nieders. Sc hake. [213.] 

coxendix — dunkle Termination wie claxendix . 
cossim oder coxim , und cossigerare — H i s s e , Kniekehle, 

. in Aachen. 

crabro die Hornisse — von xuQußog der Holzkäfer. 

crucca die Vogel wicke — Stamm von x^yvrj* to ix rrg 
fieUvrjg txfjrjpa Hes. 

cracentes , gr adlet Fest. — Stamm von gracilit und cro - 
cotillut , und kruchzen fränk. schwach umhergehn. 
[184.] 

crambe der Kohl — xQupß?j Primitiv von ver- 

stärkte Form von Qctcpuvog attisch Kohl, Rübe, Qucpvg 

Qunvg. , ' 

crapula der Rausch — xgcunuXi] Deminutiv von Kropf 

dh. Rausch, mit xQainvog und xaQnah’fiog verwandt. [193.] 

, 1 « % 

erat morgen — vielleicht kerta ahd. der Wechsel. Oder 

nackter Stamm von cordut . 

crassus dick — grass ahd. graxzo , grässlich; Fortbildung 
von xQaTvg hart, wie battut.\ on ßadvg. [129] . 
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crates — crista- 47 

> I 

erat et das Flechtwerk — Horde, Hürde, ahd. hurt 
goth. hrot das Dach, und Gerte.; Stamm von xolqt ahov 
%b nXexTov uy)'£iov iv r oig dipaQTvrtxoTg Hes. 

i* ' ’ t , / »•* /»t »«•*»% * * » 

creare schaffen — von xvquv • xvgevoai, <pvitvocu Hes. wie 

XQulvttV. t V 

er eher häufig, dicht, -— von grob! j 

credere glauben — Composition von buchst, xuqij und 
• ; 1 9-uvat, sachl. von XQctriQov &eo&at, cerlum reddere . In 
Gl. Plac. caesditum : creditum ist wohl cresdilum zu 
schreiben. Aehnlich xqr^vyetov d. i. xQajtQrj xuTotfpvyrj. 

cremare verbrennen — r grimen, er-grim men, verw* 

mit xuQ(p6fievog , xQavgog, wie xigctpog gebrannte Erde. 

» . * • ..... 

cremor ein dicker Saft aus Früchten u. ä, — - von Rahm. 
Verw. mit curmen? Und mit Grieben bair. das con- 
sistentere Residuum von Fett, Talg, Pech. [145.1 

crena die Kerbe — Kr in ne dh. Rinne. 

»* ■ • t i 

crepare rasseln — von xaru und rahere , Qaßuaotiv, uQaßog 
wie xQifißalov und xqovhv ; vielt, auch mit rufen goth. 
hropjan , ahd. hrofjan verwandt. [145.] 

creperut , crepusculum die Dämmerung, sabinisch — verw. 
mit xQvipui. Oder von xvl(pag\ [182.] ’ 

crepida der Pantotfelschuh — Paronymum von crepido y das 
- Postament wie solea die Sohle, von solum der Boden. . 

crescere wachsen — buchst, herrschen, von xgurog, 
[104.] 

cribrum das Sieb — von crevtsse y discrevisse , cernere 
xqIvuv , rein, goth. hraint ahd. hrein. 

crimen die Beschuldigung — xqlpa von cernere xolvtiv. 

crinit der Haarwuchs — von Grön altn. der Bart. Oder 
/ * 

von XULQT}VOV. . - ' , 

, • ' ’ 

crisput , crispare zitternd , schleudern — Syncope von 
K.PA40H02, xQad-aXog , xquöuv} Oder von xqoogoi% 

Verw\ mit kraus, kruspig und Schweiz, rub. [125.] 

* * 

cristare — von goth. hrisjqn schütteln , KPETS2, xqot £fv.. 
crista der Hahnenkafom — buchst, xoqvo jrjg der Gehelmte, 




/ 


48 


crocire — cucullus. 

* , , 

von xoQvg wie xoqv&oq der Schneekönig, xoq&vkog und 

xoqvöaXklg, lauter aves cristatae . - 

\ * * 

crocire das Geschrei der Raben — xQtü^ai, g r u g e n Schweiz, 
'girren; grügeln bair. heiser werden. 

crocotilis crusculis , valde exilibus Fest. — Deminut von 
grugen Schweiz, kränkeln; von cracente 8 wie gracilis 
und succrotillus. 

: « • t ‘ < * 

crudus roh, und blutig — graus, Adjectiv von cruor wie 

XQVtQOQ, 

. crudelis grausam — grauselig.' 
crumena der Gelddack — yQvpala der Beutel. 

cruor das Blut — xyvogt Oder von xara und Qtvoai ? [145.] 

\ • p 

ctupellarii gepanzerte Fechter — von xQvyaXog* oußuxavov 

Hes. also wie xe xQvyukov das Kopfnetz, von xQv'ipai. 

• « • * • ' . ' > 

crus das Bein — von xyavQog trocken, xaQtyo), wie oxi’kog 

von gx&Xcj, oxlriQog hart. [22.] Oder nackter Stamm 
von currere , accersere . " . 

' t * > 

#i • > . , t * 4 , > 

crusta die Rinde Verbale von xQvog die Eiskälte, Graus 
und Stamm von xyvorctllog. 

crustumy crustula^e in Backwerk — Deminut. von xQL&rj, 
ceres , Gerste. - . 

/ • /' ' • « * r- 1 ' 

l ß ¥ 

crux das Kreuz — xpog der Einschlag ; jenes als Queer- 
/holz, dieses als Queerf a d e n ; von xgt'yMv weben, 
schräg. 

cubare liegen — * von xtopai, xdw, xvtfjau 

cubitus der Elbagen r— xvßtrov buchst. Hüfte goth. hup. 
- cumbere sich legen » — humpen bair. hinken, Stamm 
von humpeln mit vorgebogenem Leib gehn, und xipa 
ßu^tiv, xvnTufyiv* Das goth. anakumbjan ist entlehnt. 

cubula ein Opferkuchen — Deminut. von cibus , ytvu). 

cucubäre das Geschrei der Nachteule — Reduplication von 

. crxwip Schuhu , und xopßa • xoQiovfj . - IIohvQQrjvioi Hes. 

■ . • i » > 

cucullus eine Kopfbedeckung — Gugel, Kogel ags. cugle 
• dh. Kappe; Reduplication von Hülle, occulere^ axvkov. 


I 




cuculus — culina. 49 

* » 

1. cuculus der Guckguck — Reduplication von Guhl, von 
gellen x&eo&ai, xaXeiv , wie xeXeog der Grünspecht. 

2. cuculus der Dummkopf — von xoiy.vV.eiv dumm umher- 
gaften, wie xoixvXuov und coecus. 

cucuma der Kessel — von coquere , wie cocula. Davon 
ahd. kuchmo entlehnt. 

cucumer die Gurke — Reduplication von xb(.iotQov y die Frucht 
des Erdbeerbaumes; wovon Kümmerling entlehnt. 

cucurbita der Kürbis — Reduplication von corbis der 
Korb. 

• » 

cucurire das Hahnengeschrei — Reduplication von xQw^eiv. 

1, cucus der Guckguck — Gauch, Abstumpfung von cu- 
culus wie xbxxv'g. 1213] 

2. cucus ein paimenähnlicher Baum — y.ovxi die Kokus- 
palme; coccus. 

cucutium die Kapuze — Reduplication von xev&to> cudo , 
Hut. ' ~ 

cudere schlagen — hutzen, an einander stossen? Ne- 
benform von caedere t 

cudo der Helm — Hut, ahd. kuot , xev&cuv wie causia . 
Oder xutSco^ die Glocke? 

cujus wem gehörig? — xoiog dti ndiog . 

culcita das Kissen — von calcare , inculcare stopfen. Da- 
von Kolter entlehnt. 

I * . » • 

culeus der Schlauch — xovXsog , xoXeog > von Hülle, occu - 
lere. Oder von Höhle ahd. holt • Oder von qualus 
der Korb? 

culex die Schnake — Golse, Primitiv von curculio , von 
' xoXdtyiv, wie GxothjZ der WUrm. Oder. xb\oi£ der Schina- 
rozer , nach der Synonymie von y I()og ^ioXoßgbg (Odyss. 
XVII. 2191). und von (.ioXovqoq die Heuschrecke? 

culigna das Trinkgefäss — xvllyvr) 

1. culina die Küche — Syncope von coculina , also von 
coculus , coquere t Oder von caleret 

2. culina der Abtritt — von oc-culere ? 

Doederlein Hdb. d. Etym. 
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50 - ' * cultolae — cunae . . 

* . / X 

» 

culiolae die grünen Nussschalen — buchst. Deminutiv von 
cnleus , der Schlauch; sachl. xoXXv/vtov * xuquov Xtnia^ia 
Hes. 

culmen die Spitze Holm und Schweiz. Gnlin,-ver\v. 

mit celsus und xoXoydtv. 

culmus der Halm — Nebenform von calamus . 1 1 07- J 

culpa die Schuld — von xoXux pui, - 

culler das Messer — von goth.‘ gilt ha die Sichel, verw. 
mit xoXu^eiv , xoXoveiv , axuXprj , percellere , - culsus . 

1. cultus die Kleidung — von oc-culere , hüllen. 

2. cultus der Anbau — • von colere . 

Culullus ein Trinkgeschirr — Deminutiv von KYuiQN, xvXtj 
der Becher. 

• » » % * 

culus der Hintere — Deminutiv von xvaoq * rj nvyrj , rj 
yvvutxuov' ulöoTov Hes. Also Paronymum von cunnus. 

ius-l 

1. cuuk mit — £t'v. Aber com - oder con- oder co - oder • 

blosses c - wie ge-, goth. ga- in Compositionen ist bald 
mit %vv identisch und bedeutet zusammen, z. B. in 
comilia , congredi , consurgere ; bald aber auch mit xard 
gen und bedeutet nieder, z B.\ in condemnare , und 
assimilirt sich dann auf gleiche Weise wie x«ra, in co/- 
liquiae und xdXXine, commorari und xafipovlrj , connivere 
und xuv vofiov , corrurnpcre und xaQQl^ovaa , oder wenig' 
stens auf eine ähnliche Weise, in combibere xaßßaXtv ; 
conjicere xuntpaXagai compellare xunneot; concidere xax~ 
xtcfaXrjg;. congemere xuyyovv. Daher erklärt sich auch 
die ältere Form cosmitto bei Fest. s. dusmoso durch xaro- 
mitlo , [27.] 

2. cum , qüom da, als -r- Apocope von xoze ionisch statt 

. 710TE» ‘ • 

* 

cumera ein Kasten — Nebenform von camera. 

cümulus das Oberste eines Haufens — Deminut. buchst. 

von xof-trj das Haar, sachl. von ux(,irj,' 

. \ 

cunae die Wiege Syncope von K0IT1NAI , Adjcctiv- 
form vpnxoUij. [167.] 
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cunctari — curis. 51 

\ * 

' , \ 

cunctari zaudern — von gwexrog oder xad-exrog, in der Be- 
deutung von ifptxrog an sich haltend. 

cunctus gesainint — Syncope von § vraxiog zusammengehal- 
ten , 'zusammengefasst, wie ovvtxrjcf, ovvo/og. [158.] 
cuneus der Keil — von xwvog der Kegel. 

cuniculus das Kanichen — Deminut. von xvveg wie Ka- 

__ % 

n i n c h e n von canis. 
cunila ein Kraut — xovi'Xtj. 
cunire besudeln — von coenum. 

cunnus , cunus — Adjectivform von xvoog * rj nvyrif rj yvvat - 
xiTov atdoTov Hes. also Paronymum von culus ; verw. mit 
xtvd'tiv wie xvaO’og und xvgijj, 

cunqne jederzeit — Syncope von oxore xe näml. fj , wann es 
auch sei.. 

/ 

cupa das Fass — xvntj die Höhle, Schüfe Schweiz, ein 
• Schöpfgefass, verw. mit xvntXlov. Davon Kufe entlehnt. 

cupedia , cuppes oder copadia das Nasch werk — von Goff 
bair. ein süsses Backwerk ; xomg . * pd^a, uQzog , xQta, 
Xd/uvov, wpov, tiopog, ovxov Hes. Verw. mit xoma • pt- 
Mmjxta Hes. 

cnpere begehren — Stamm von oxoneTv, also verw. wie 
GxtnTopai mit capere , caplare 

cupressus die Cypresse — Syncope von xvnaQiaoog, verw. 

mit XV71HQ0V, 

cuprum das Kupfer — altl. Cyprium , verw. mit xoipiva * . . 
%aXx6g Hes. wie prurio mit -xpioQiw. [165.] - 

t W- 

cur y quor warum — xwg. Oder Apocope von quare. [6 ] 

cura altl. coera die Sorge — Schur, Stamm von xotQavog. 

» / » 

, / 

curculio s. gurgü/io . 

^ \ 

curia die Curie — . xvqia dh. die Versammlung der xqvqoi, 

XVQlOlf XOlQOLVOl. x . 

curio , curiosus mager — von xeIqhv scheren wie yvtoxo- 
Qoi peXtdctivcu. 

curis der Wurfspiess, sabinisch — von Ger. » 

4 *• * 

i 

■I * 

s 

1 s 
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curmen — Dacns. 

> . * 

curmen £&>£ ano oitov Gl. Latt. — xoQpa, xovgpt, ein Ger- 
stentrank; von ceres , xuqt). 

currere laufen — hurten dh. stossen; hurtig und horse 
das Pferd, verw. mit oxaiQ§tv , gxiqtuv hüpfen, schie- 
ren, laufen, mit accerserc und intxovQog , dh. der zu- 
springende Helfer, wie ßorftbg von &ütv. 

curruca der. Hanrei — Compositum von xoqv^u der Rotz, 
Stumpfsinn, und t/w , verw. mit cerritus. [106.] 

curtus verkürzt — Verbale von xugeiv wie xagiog und xop- 
orjg. Davon kurz entlehnt. 

curulis sella — , 7 • . « 

curvus krumm — Paronymum von xvQiog, verw. mit scau - 
rus ; auch mit yvQog und ahd. chrump, 

cusculium die Scharlachbeere — 

cuspis die Spitze * — Guspen Schweiz. Stachel; Composi- 
tum von xoiva onu&rjg, .Schwerthaupt \ [136.] 

cuslos der Wächter — von xevfreiv,, hüten ahd. huotjan . 

v Nebenform von cautos , sacerdos Gl. Isid . } [92.] 

cutis die Haut — buchst, xvu'g die Kiste, sachl. oxvrog, 
Haut ags. hyd ahd. hut , hiute. 

cyatkus der Schöpfbecher — das entlehnte xva&og , von 
xev&tiv. 

cygnus der Schwan — das entlehnte xvxvog, Reduplication 
von Huhn wie ciconia. Oder von canus wie Elbich 
von albus . 

• .. 

D. 


Lautverschiebung: 

Regel: lat. d = gr. S = goth. t = ahd. z. * 

, Beispiel: den * = odovs == tunlhus = zand • 

Dacnades , dagnades eine Art Vögel — Nebenform von 
daxvlg' OQviov yivog Hes. 

Dacus — Adjectiv des älteren Namens Davus wie Graecum 
von Grajus., 
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dalivum — degere. 53 

, i 

dalivum , insanum oscisch — SeftMiog unglücklich; verw. 

mit Sdhg • pioQog lies, und toll goth. dwala% 
dama der Damhirsch — Stamm von Supuhg. 
damnum der Verlust — Syncope von öandvrj, 
y damnare , voti damnalus — S an uv uv , wovon auch tyjfila. 

datiere geben — Nebenform und. viell. Grundform von 
dare y und Stamm voo duvog Zins schwed. Uns abd. 
zinsa, Savel^co, tdvöv. \ 

dapes das Gastmahl — buchst, von Sdxpaiy sachl. Saig und 

Sunvov. 

dardanamus der Korn wuche, rer — • Compositum von ador 
ad'UQrj und von dauere , davei^uv. 

darey dalus geben - dovvcu, Sorog. 

de herab von — Std und Nebenform von dis-, 

debera schuldig sein — Syncope von dehibere wie prae - 4 
bcre von praehibere. 

\ 

debihs gebrechlich — diußkiyibg , StdßoXog , verlästert, he- 
trogen. Oder von Stvto&cu, hitr/g? 

debililas pedum — Zipperlein. 

decem S(xa zehn d. i. Syncope von goth. taihvn, wie 

deni von deceni, 

* > 

sedecim — sechzig. 

decere ziemen — von SUtj, 

decusy decorare — Zier, zieren. [ 15 .] . 

\ 

decermxna quae decerpuntur purgandi causa Fest. — von 
decerpere, , 

decrepitus alterschwach — von decrevisse , wie prosapia 
von sevisse. 

def endere wegstossen — von de und der verstärkten Form 
von pelcrey nur uv , wie off endere, [ 133 .] 

defrutum ein Absud — von Brod bair. dh. Brühe, ßpvv ov, 
ferverey brauen. 

1. degere zubririgen , leben — Contraction von deigerey 
' agere y öidyuv. 
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degere — dexter. 

2. d'lgere, antiqui pro exspectare Fest. — dlyjofrui, za- 
gen, sachl. zögern. 

degunere , degustare Fest. — von diaytvocu, kauen. 

f i • 

delectare ergötzen — Frequenlativ von lacere , deliciae^ > 
illecebrae , locken. 

delere vernichten — SfjXftoS'ui. Oder SioXtocu wie abolere 
anoltoiu . Stimmt nicht zu tilgen. 
deliberare ab wägen , überlegen — von librare , levare. 
delibulus gesalbt — von diuXdqxx). 

1. delicia die Ergötzlichkeit — von lacere . 

2. delicia ein Balken am Dach, Festus — verw. mit mb - 
lica und ligfium . 

deliculus schwach — Deminutiv von deliquus , delinquere , 

delirus y delirare aberwitzig — von XtjQtiv. 

delubrum der Tempel — van lacere , Xovuv wie pollubrum . 

[100.J ' ’ ‘ ' 

demum altl. demus erst — Apocope von ötj povov. [47.] 
denique endlich — von drjv. ^ 

dens der Zahn — oöovg, Zahn golh. tunthus , ahd. zand 
von edere essen. 1 153.] 

densus dicht — verstärkte Form von duovg, verw. mit 
Zotte. [133.]* , ' 

depsere kneten — dtytiv, Inten ;iv von diqttiv, verw. mit 
zupfen. 

desciscere abfallen — Inchoativ von de und scindi . Oder 
von descendere , decedere? [104] i 

deatinare fest beschließen — von oiavvuv. 

denderare verlangen — von tlöog , eifaiv ? IdeTv 

deteatari verfluchen — von xttooacrd'ai, anofreoi og , wie ob- 


testari . 

; 


deus Gott — O'tog y Nomen zu frioauod-ut , noXv&toTog wün- 
schen, beten. 0<Jer ion /tlg , dhag ältn. Tyr ags. Tiv , . 
Mars. [194.] 


dexter rechts 


öt^iJiQog, Comparutiv von dt£*ü£golh. tai/iswo. 


ahd. zemwa. 


\ 


s 

Diana — dtsertus. 55 

Diana — • /Iiu.lvrj, Name der Ilere in Dodona; Scho!, zu 
Odyss. III, 91. 

1 . ~ d teure weihen — Causativum von öi/eo&at, thiggen 
ahd. in Gl. Mons. [66-] 

2. dicare anzeigen — von ion. uno'dfgai» [66] 

dicax der Spötter — von duxtTv beissen, tahjan goth. zer- 
reissen, wie Zange und zanken. 

dicere sagen — dti'^ui, zeigen goth. teihan . 

dicis causa des Scheins oder der Form wegen — von DIX> 
dichotomischer Form von do£«. £61.] 

dies der Tag — von Dis , Zeit, Stamm von ivdiog. Oder 
Apocope von diui tu? 

dierectus abi geh zum Henker! — buchst. diuQQijxxbg üm&i 
sachl. dictQQayiirig , zerberste! 

digitus der Finger — Primitiv von duxTvXog, verw. mit 
Zinke, Zacke, Zweig. 

dignus werth — von decere , Paronymum von ziemen < 
und Zier. [166 ] 

diligere lieben — von diu und uXiytiv Sorge tragen , wie 
negligeiis vrfayrjg. 
diligens sorgsam — diuXiytüv. 

diluculum die Dämmerung — Deminutiv von Zwielicht. 

dimicare fechten — von diapayiad'ai» 

diribere aust heilen — statt dishibere buchst, zergehen. 

dingua alt!, die Zunge — goth. tuggo ahd. zu?iga. 

1. dis - auseinander — zer-, Grundform von diu, wie in 

discernere diuxpivetv, mit duo und entzwei verwandt. 

% / 

2. dis - miss- — dvg- zu- altn. tor ahd. zur engl, too ; 
wie in disperire dvg&vrjoxtiv , displicens dvguQtarog ; mit 
dvo zwei verwandt. 

disceptare streiten — von diuoxinitaS'ui. 

discere , didici lernen — Matt DI DICERE , syncopirte , 
Reduplicalion von dixopäi, [136. 167. J Oder Syncope 
von diduoxuv. 1161.] 

di f er t us beredt — Particip von disserere . 

i % 
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dispescere — dorsum . 

♦ 

% 

dispescere trennen — auf den entgegengesetzten Begriff 
compescere gereimt wie umgekehrt compendium auf dis- 
pendium . [138. | 

dilio die Bolmässigkeit — von &tatg , OtTmi , wie 0>'r 
»nvda. 

* t 

conditio die Bedingung — gvv&eoia. 

dives reich — von dtvuv benetzen, erfüllen. [21.] 

dtpidere austheilen, — von viduus , idus , Idiog, 

/ dividia der Verdruss — von <% öveQog, sachl. dvrjnu&eia, 
Oder von dividere ? 

docere lehren buchst, doxeiy , sachl. ötduoxetv , von ion, 
d/xtw, unoöe^ig* 

doga ein Gefäss — viell Fremdwort. 

dolare behauen — &?>äv. 

t / 

dolere Schmerzen leiden — Intransitiv von tiluv schlagen.', 

dolium das Fass — Deminutiv von doga. [166.] 

dolus die Hinterlist — öö log ahn. tal ahd. zala; von JEAS1 
dtlsufyiv Ö&£UQ. 

domare bändigen — Ja/uav zähmen goth. tamjan. 

1. dominium die Herrschaft — von dominus . 

buchst von damnum , öutkxvtj, 
sachl. von dapes , wie du/uvta * &v/uuTa, awuyta Hes. 
[204.] 

\ * 
dominus der, Herr — trichotom. Form von domans oppos. 
Spdg , d. i. dpijTog. [73.] - • ' 

domus das Haus — öouog > von Mpco, dem Stamm von öi- 
/uag, Zimmer. 

donum das Geschenk — Syncope von dcojivr} , und Stamm 
von td'vov. [167.] 

dorca das Reh — SoQxrj; Grundform von Ziege? [180] 

dormire schlafen *»— träumen schwed. dromma , verw. mit 
duQ&aviiv und stertere. 1 

* v • 

dorsum der Rücken — Fortbildung von ÖUQÖ.g, Mpoigj ättor,. 
[129] 


' » 

dos — ebrius. ' 57 

/ / 

i 

dos die Gabe — dcbg, dichotom. Form von dorr. [128.] 
draucus — von Squv , oppos. pathicus von na&etv. 
drensare- das Geschrei der Schwäne — driessen, drei - 
sen schwäb. dh. klagen, verw. mit d-Qtjvog , 
drungus ein Manipel — verstärkte Form von eine 

Hand voll, Tracht Holz. [122.] ' v 

druppa oliva zum Abfallen reif — Syncope einer Compo- 

sition von dtjoov und ntncov y längst reif. [160.] 

* » 

dubius zweifelhaft — von doia der Zweifel. [188.] 
dubilare zweifeln — frz. douter , zaudern? 

ducere ziehen, ans Licht bringen — Tev/eiv , ziehn goth. 
tiuhan ahd. ziuhan. M 
ductus — Zucht. 
dux — Her- zog.' 

dudum schon Stunden lang — buchst, nackter Stamm von 
dri&vvw, sachl. dagov. [186] 

* 

duellum der Krieg — Deminutiv von datg, wie puellus von 
nutg. S. bellum . [15.] ' . \ 

dulcis süss Grundform von devxog* t o y\vxv Hes. [180.J 

dumus altl. dusmus das Gesträuch - buchst, dvofirj , sacht. 
dvoig das Schlupfloch. 

“ * ^ 

duo zwei — övm , zwo goth. tva ahd. zueu 

duplex doppelt — dlnlu%, Com position von duo und plica. 
duplum — dinXovv, Zweifel, ahd. zuifaL , 

1. durare , durus, hart machen — von öoqv , öovqe, fyvg 
goth. triu die Eiche, Zirn eiche, wie robur die Stärke - 
und die Eiche bedeutet; verw. mit. oldijQog. 

2. durare dauern — von dctgov lange. Davon dauern 

entlehnt. , 


\ 


\ 


E» 

ebenus Ebenholz — tßevog. 

ebrius trunken — von uvere , statt oebrius , wie obedire 
statt oboedire y audire. Oder von evoey tloT i 


I 


\ 
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ebulum — elogium. ' 

' » 

eluhm der Afholder — Deminut. von «gpof i) t Qityüxar&u 
Hes. der Bocksdorn. 

ebur das Elfenbein — von barrus der Elephant., [1 51. | 
ecce sieh da! — syncopirte Reduplication von ECO oculus y 
sehen, wie oxxog . [170. J 

edepol beim Pollux! - diu TloXvdevxsa. [41.] 
edere essen — l'Setv goth. ilan ahd. ezzan ; Primitivum 
von udiTv äzen, füttern. 

effafillatum , exertum Fest. — Nebenform von expapilla- 
tum. , [181.] 

1. effingere abbilden — von fingere, (ptvaxlaui. 

2. effingere ab wischen — verstärkte Form von expiare , , 

IxxJjrjytiv ausfegen, und Primitivum von exfigurare : 
expurgare in Gl. Placid. 

effulire herausschwazen — jtxyvouv heraus blasen , mithin 
Nebenform von exsputure? [181.] Oder Causativum 
von Ixcpoiiuv herausgehn ? Oder von effusus effundere ? 

fgere entbehren — von XAQ, yalvo), yuzlu). [151.] 
egenus dürftig — r^v, ayrjvla. 

j 

Egeria — > - 

Egnaiius — von lyvr t reg, ol avfriyevtig tluqu Podloig Apollon. 

' l)y sc. yvrjoioi. . 

egula eine Art Schwefel — von yelqv, wie gilvus gelb? 

eheu , heu — gpcv. 

eja , ejulare — etu, ei, jaulen. 

elegans fein und geschmackvoll — von ex und ukiytiv , 
wie diligeiis . 

'elementum der Urstoff — uXrjpa oder uXtpa das Melilstäub- 
phen, von äXicai malen. [79.] 

elephanlus der Elephant — trichotom. Form von IMyag 
goth. ulbandus ahd. olpenta ags. olfend. 

elix ein Graben zur Ableitung des Wassers — von liquere , 

; lacus , wie colliqniae . v 

elogium die Aufschrift — von ixXoyip / 


i 



i 
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elucus s. helucus. 

1. eluderc ausspotten — von ludere . - 

2. eludere entkommen — von ex und KAEYOQ, iXevaopai, 
Tjlv&ov, wie alludil unda. 

elutriare auswaschen — läutern, von Jautus, lavare. 

emere kaufen — verw. mit nehmen ahd. nemanl L 

emolumenlum der Gewinn — von ex und molere. 

emungere und emucidus — von mucus pv’ia. [132] 

en sieh hier — ?jv, r ( vL 

« * 

endo innerhalb — buchst. Iv dü , sachl. l'vöov , innen. 
enim denn — von nam. [151.] 

ensis das Schwert — S^ense, Oder von ansa wie pellis 
von palla , also eigentlich der Schwertgrifl? [198.] 

epigrus der Pflock — von n rj'guu W'ie nuooaXog. [151.] 
Kpona die Rossgöttin — von \ Innog . 

epulae die warmen Speissen, das Gastmahl — Stamm von 
puls , pulmentum l Oder verwandt mit oxpov, omäv ? 

Oder mit vapor? N 

« 

equufeus die Folter — von xvh'co wälzen, quälen. Oder 
Deminutiv von equus wie haeduleus von haedus , falls 
es wirklich ausgemacht ist, dass der equuleus die Ge- 
stalt eines Pferdes hatte. 

equus das Pferd — altsächs. ehu , Primitiv von i'xxog und 
Abstumpfung von cabo , xucpu^etv. [170.] 

eres der Igel — s. her es. 

erga gegen — von regere , dirigere, oQtyefj&cu. [151.]' 

ergastulum das Zuchthaus — von lyyd^eo&ui arbeiten. Oder 
*von tiqytiv einsperren, wie tQxuirj * (pvluxrj lies. dh. 

c f , \ \ ’ - 

tiyxirj. 

1. ergo wirklich — tQy<o. 

2. ergo also — «pa yovv oder «pa ya, «p« ye. - , 

eriludo, sefviludo Festus — von gleichem Stamm mit dem 
reduplicirten elqeqog die Knechtschaft. 

erneum der Schiibelkucheu — 
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crrare — excellerc. 


errare — irren, goth. airzjan , t oqtiv , Reduplication von 
reisen..- 

eruca die Kohlraupe — von yfß , eres? 

i ' 

eruere herausgraben — t$tovtiv r Oder i% 0 Qv§ai, oQvyrj ? 
esca die Speise — Syncope von EDICA , edere . [167.] 

escariae mensae quadralae in quibus homines epulantur 
Festus — von layugcu . . I^öugtqou ztTQuyoivoi^ Hes. Oder 
von esca ? 


' esox ein Fisch — icro£. » " ' > 

esse sein — wesen. Davon sum altl. esum — lopl. 
sim altl. siem — et'rjv. 

eram — Grundform von ^a, ich war, was. 
ero — Activ von tooftcu. 
iola dh. olala — Waare. 

et und — tu. 

evallare s. vallum. 

\ 

evare , evans jauchzen — von evoe , tvotl 

* , > 

1. evitare tödten — von viia. 


2. evitare vermeiden — von vitare. 
ex aus — mit txug, secns verwandt. 

1. examen der Bienenschwarm — buchst, i'getfilyov, sachl. 
ta/Ltog; von livai wie i'geaiq, 

2. examen das Zünglein iri der Waage — von exigere, 
prüfen. 


exanclare , exantlare ausschöpfen, erdulden — entweder 
bloss verschiedene Orthographien für das vollständige 
exanctlare , das Deminutiv von l^tvtyxtiv. Oder verschie- 
dene Wörter und Stämme, und zwar exanclare' von 
iveyxtiv wie ancilla , dagegen exantlare von uvrle Xv 
schöpfen, welches > selbst von ävazXrvai tulisse gebildet 
scheint. [31.] 


exbueres , exint erat a* Fest. — von ßvuv vollstopfen, als( 

das Gegentheil von imbnere t/ußvtiv. 

, / , 

excellere hervorragen — Intransitiv von t&xikleiv heraus 
treiben; oder mit xäkXog, hell verwandt. 


I 


X 


/ 

r \ 

^ excetra — faba. 61 

excelra eine grosse Schlange — Compositum von lytg die 

' Schlange und x^iog das Ungethüm.» [53.] 

exercere iiben — xoxtTv > mit Vermeidung des Sigmatis- 
mus; und aoxetv ist das syncopiite Verbum von ifrixog. 

exercilus das Heer — r- von arcere , t&Qvxeiv. 

1. exigere heraustreiben — von ex und agere , uytiv. 

2. exigere prüfen — von ex und wägen, wiegen wie 
agina. 

exilis dünn — von egere uyijvia wie exiguut, [160.] 

experiri erfahren — exneiguv. 

exolescere gross wachsen — von olescere , dem Inchoativ 
von ul&uv, alere. [104.] 

2. exolescere vergehen, vergessen werden — Inchoativ von 
QoliouUf wie abolere . 

expilare ausplündern — ixxpiXovv. 

explorare ausforschen — Syncope von EXPLOCERARE , 
mithin Intensiv von ixnXixeiv, explicare . 

exquiliae oder esquiliae ein Ort in Rom — von colere 
wie inquilinus. 

exta die Eingeweide — Syncope von l'yxat tu. [202.] 

extemplo sogleich — Deminutiv von ex tempore . 

extinguere auslöschen — von tinguete , t lyyeiv; tinguendo 

delere. 

\ \ 

extorris landflüchtig — von terra wie exul von solum. 

exuviae die Waffen beute — von Ixtivto; daher exdutae: 
exuviae Festus. [179.] 


Lautverschiebung : 

Regel : lat. / *= gr. 9 = goth. b = ahd. p t 

Beispiel : frater = (p^TjrijQ = broihar == pruoder. 

0 

* V • 

faba die Bohne ätpdrj * oouqlov Hes. Stamm des oberd. 
Bobne. [150.] 
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faber — far. 

' » 
faber der Schmidt — von oufavetv, q> avCttv, fovere y favere . 
faccre machen — von qtyyttv glänzen, wie fax. * Vervv. 

mit quog , (pai'va) und qp avetv noiuv Hes. 
facetus witzig — davon Faxen entlehnt. 

faclor die Oelpresse — von (päxrar Xr^ol lies. Verw r . mit 
oyrjxQü), und mit f actio die Partei. Viell. statt far clor 
von farcire , wie d()v(fay.Tog von <pQa£ai. [180.] 

faex die Hefe — verweichie Form von FARX , fraces , 
ähnlich wie faux von (pugvy'g. Davon Schweiz. Fe tsch e 
entlehnt. [180.] 

fagus — (ptjyog. Buche, ahd. puocha. 

fala ein hölzerner Thurm — Bai ein Haus auf einer An- 
höhe; Stamm von anaXuov. [181.] 

falacer einer der Flaminen — aXuxQog der Kahlkopf, von 
blank. , 

fhlandum der Himmel etrur. — (paXuvfrov, blenden, 
blond, splendere . 

falco mit einwärts gebogener grosser Fusszehe — von qpoA- 
xog, Stamm von federe. 

falisca die Raufe an der Krippe — (pXaöuv , qp Xu&iv, pla- 
tzen. [102.] 

fallere täuschen — oyuXXeiv wovon auch q)rjX6g und u(ptXrjg f 
verw. mit nXuttiv irre machen, fallen. 
fallax -trügerisch — davon falsch entlehnt. 

falx die Sichel — dichotom. Form von yoXxi], Davon 

• i 

Fälsche Schweiz. Hippe entlehnt. 
farna der Ruf — V^lMy von fari 9 qxxvat . [80.] 

fames der Hunger — mit anuvig verwandt! 
famex das Geschwür — 

famulus der Diener — viell. sabinische Aussprache von 
yapaXbg humilis. [37.] 

fanum id est locus templo effatus Liv. X, 37. — Bahn,* 
ein geebneter Platz. 

• \ 

far , farris der Dinkel — goth. baris ags. bere die Gerste; 
von ferre wie feriilis , fruges. 
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. % ■ farcire — favilla . 63 

4 \ ** 

farcire stopfen — bergen yu^aoSai; verw. mit fraenum, 
jrcquens , fretns. * 

fori reden — (pda&ou, verw. mit (pulveiv* 

. i 

fario die Forelle, •*— von dqgog dh. d(pvt] oder onuQog. 
[181.] 

• , ' \ 

farnus eine Eichenart — Adjectiv von uquQy.q Birke 

wie lornare von torquere. 

X „ > 

fas recht und ziemlich — dichot. Form von (parov, [93.] 
fascinum die Bezauberung — ßuoxavov ? . ' 

fascia die Windel — mit Band, binden verwandt* 

fascis , fasccs die Stäbe — Syncope von onudixeg; Bau- 
scher bair. der Reiserbündel. [181.] 

, • ^ 

' faselus die Saubohne — (pdorfog. 

fastidium der Ueberdruss — Compositum von ßa&v und 
taedium . [53.] 

fastigium die Giebelspitze — Compositum von ßa&v und 
rtyog, tectum. Davon Bastei entlehnt. 

1 . ^ » •» __ w 

fast us der Stolz - von onafruv prassen. [18 t. 92.] Da- 
von fiest nieders. ekel, lecker entlehnt. 

i ■ ' 

falls , fatiscere der Ueberdruss, ermatten — von cp&ltiv 
entkräften \ 

fateri bekennen — Intensiv von fari und Stamm von <jr>«- 

T iCjtlV. 

fatuus schaal — baulhs goth. taub, schaal. Y r erw. mit 
fatiscere. 


fatua die Wahrsagerin — von fari wie nqoyrjTTjg . 

Failnus — von fari ., mcpava/Mv] als weissagender Gott. 

. 

faustus glücklich — Verbale von qav^a), Stamm von <pav - 

OTTjQlOg. 


faux der Schlund — qxxQvy%. [180.] 

- i 


favere günstig sein — Intransitiv von fovere , dfpavtiv, 
• bähen. 

• * ' 

x * 

favilla die glühende Asche — Deminutiv von qajig der 

Brandfleck, also von uapavco, rpav^o), ■ 


\ 


\ 


\ 


\ 


i 
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favonius — ferme. 


favonius der Südwind — von ayavwv , favens oder Jovens. 
Davon Föhn entlehnt, syncopirt wie umbiisch fons 
gnädig. . 

favus die Wabe — Bau, von <pvtiv wie favtssa und fovea 
und Bauer. Ohne Verwandtschaft mit Wabe, vcff. 

fax die Fackel — buchst, von bähen, sachl. von q>tyyog, 
wie focu $ . ' . *» , 

febris das Fieber i — von favere , urpotvco, [165.] 
februare reinigen — 

fei die Galle — nackter Stamm von q>\lyio, (pXty/na , wo- 
von auch £u(f)>fy/jg und Im^oupthog. Daher der Genitiv 
fellis , mit Assimilation des im Nominativ abgefallenen 
g, wie in fellare. Nicht verwandt mit /oXtj , Galle. 

lies.] y 

felis oder fellis die Katze — Bolze hannöv. dh. der Ka- 
ter; von o(pa\uoattv • zlfivuv , xevrtTv, lies, und o(pu).u§ 
eine Dornart. 

i ^ 

felix s. foelix . 

fellare saugen — Assimilation von (pXeystv entzünden, wie' . 
fei , fellis. 

fernen ) femur der Oberschenkel — mit Bein verwandt? 
femina s. foemina . 

f ' 

fendicae die Därme — verstärkte Form von fides , ofpiöal 
die Saiten. 

fenestra das Fenster — von &ANEOQ , tpalvco'i • 

feralis die Leichen betreflend — von qpfo/pw, wie Feronia.. 
[165.] ' 

ferctum^ fertum eine Kuchenart — »Brot ahn. brande von . 

far , frühes. . ^ . 

' » 

fere fast und sehr — Positiv von (plQXtQOg . ; %.•,> 

ferentarii leichte Truppen — von ono^ivreg wie onofjTjiot, 
onoQuÖEg, im Gegensatz der densata agmina , conferta 
acies . [181.].. 

feriae altl. fesiae die Feiertage — mit festus verwandt. 
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ferire — ficus. 65 

ferire schlagen — baren, Stamm von b i r s e n dh. jagen, 
und ocpvQu der Hammer. 

, Feronia die Todtengöttin — von cp&eiQeov, wie feralis . 
[165.] 

ferox trotzig — nackter Stamm von (fu^ai, farcire^for^ 
ctis . Oder von (pgCgat, [108.] - ' 

ferre tragen — cptyav , baren, golh. bairan. 

' feretrum die Tragbahre — ytytTQov, (pfyzQov. 

ferrugo Purpurfarbe — verw. mit vqco, noQ(pvQa, y«p- 
fxaxov} 

ferrurn das Eisen — von cpgigog, yglootiv starren, und mit 
ferus, ferox verwandt? 

ferrumen der Kitt — verw. mit farcire ? 

ferula die Gerte — Deminutiv des Stammes von anupTog. 

ferus wild — trichotom. Form von und viell. Bär; ' 

Stamm von qppiWw, barsch, und bäret Schweiz, un- 
gezogen. ' 4 , 

fernere sieden — brauen ags, brivan . 

Fescenninus — 

» 

* 

festinus eilig — von anaoTog gerissen, gezückt, wie con - 
festim. [181.] Oder von <p&dg, (p&uvto, wie Just erna 

von -qpfo/p? [92.] * ' . 

\ 

festinus gut und schön — von festus , donaojog . [181.] 

feslra das Fenster — von cpuog , nt(f ao(.iivog und gpcocr^p* 
&vg£g Hes. 

0 

Jestuca der Halm — 

* , 

festus festlich — aonaorog. [181.] 

✓ * - 

fetialis — verw. mit binden? 
fibcr — Biber.' 

fibra die Faser — von yoßij die Mahne wie fimbria . 

fibula die Schnalle — Deminutiv von finere: idem pro >■ 
figere Fest. ' ' v 

ficus die Feige — ovxovl 

Doederlein Hdb. d. Etym. 5 

* 4 , * 
i t - * 
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66 fidelia — fistula . 

fidel ia der Topf — Deminut. von nifrog das Fass; verw. 

mit Bätter Schweiz, ein Weinfässchen. 209. 

\ , 

fidere vertrauen — buchst, ntidtiv, sachl. ntnoi&lvai. [209 J 

1 . fides die Treue — Beit Schweiz, bid altn. bit ahd. 

• Credit, Borg; buchst, von mfrijoui, sachl. nlong. 

2. fides das Saitenspiel — von acpidrj; verw. mit findere , 
und filum. 

fixere heften — ayiyytiv binden. [170.] 

* • m 

filex , filix das Farrenkraut — von yjfoov, mtiov der Flü- 
gel , wegen der fittigähnlichen Form der Blätter. 

filius der Sohn — <jp vXiog der Stammgenoss. [198.] 

filum der Faden — Deminut. .von findere buchst. Beil,* 
Syncope von holld. beilel Schweiz. Biss ly, Keil dh. 
spaltend, wogegen filum passive, gespalten. [167.] Oder 
von antiQa ? Oder anlXa • /oqöui 1% hrtlQwv lies. 

• i . . 

fimbria die Quaste — verstärkte Form von fibra , das Haar, 
dem Stamm von Bibel bair. Haarschopf. 

fimus der Dünger — von fieri, (pvetv , bauen Schweiz, 
diipgen , wie (pvr^id • xonQog Hes. , 

findere spalten — verstärkte Form von b e i s s e n ahd. 
pizzen . Stamm von onadiC.tiv. Davon Bissen, Biss ly 
Schweiz, der Keil. 

fingere bilden — buchst, cptyyeiv sachl. grr vaxltstv, zwei 
Verba, die sich verhalten wie riyytiv und ztvaylCtiv. 

finire endigen — von y&lveiv ; daher mense finiente pqvog 
(p&lvovTog. [165.] 

» 

firmus fest — von farcire , cpQa^ai, bergen, wie forctis, 
Oder barmen bair. gedeihen. 

fiscu8 der Korb — Syncope von JIIQIK02, ntdog, ni- 
d'ay.vT] das Fass. [209.] 

fistuca der Schlägel — Composition von bissen Schweiz, 
dh. rammen und von d'oxog der Balken? 

fistula die Hirtenflöte — Deminut. von oniCtiv. [18t.] 

Oder von (pvauvt • 

■ • . 
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flaccus — foecundus . 67 

r 

* ‘ ' 

flaccus schlappe — ßXa£ y ßXtjxg6g y bleich ags. blae , dän. 
bleeg, \ 

flagitare dringend bitten — von ßXa%, paXax&uv'! 

fiagitium die Schande — von onaXagat, und onXaxQog' fis- 
fuuofitvog Hes. Oder von ßXuyig * Xv/utj. xluxwveg lies. 
Black er nürnberg. Fehler, Versehn, bei Schineller. 

flagrare brennen — Intensiv von (pXiytiv , blicken. Da- 
von fl ackern ‘entlehnt. 

» * » 

flagrum die Geissei — verw. mit fligere , plaga , plectere. 

flamen ein Priester — Syncope von neXo/mvog, verwandt 

und synonym mit ngonoXog, u/uqinoXuv. [159.] 

* ' • ! 

flamma , flama die Flamme — Assimilation von buchst. 
cpXtyfiog sachl. qXfypa , cpX o%. [80.] 

flare blasen — blähen, Simplex von ünoqXaocu * Qoy/a- 

ocu. Kgijjeg xai SufAioi Hes. und naqXa^eiv. 

% 

flavus blond — von (pXevco, neQiqiXevct) , brennen wie (paXog 
und julvus; blau? Oder vocalisirte Form von (paXayog ? 

fledere beugen — Frequentativ von (poXxog, falx. 
flemina Knöchelgeschwulst — Assimilation von cpXeypovq. 
flere weinen — qXtttv , venv. mit fluere. 

fligere schlagen — goth. bligguan 

floccus die Flocke — 

\ • 

fl, os die Blume — dichotom. Form von O^4TT02, <pXvoj, 
B 1 ü t h e. 

fluere fliessen — (pXveiv ; fluxi IqXv^a. 

fluvius der Fluss — Blau, Fluss bei ßlaubeuern. 
fluitare — blödem sebweiz. schlottern, aufbrausen. 

focillare erquicken — bächeln schwäb dh. wärmen, ver- 
zärteln, Deminutiv von bähen; wie von focula ventris , 
floouSf/ax, oquxeXog, verw. mit fovere. 

f ödere graben — Stamm von onaSfl^av , verw. mit findere. 
Oder von ßa&vg. , v . - 

foecundus fruchtbar — von FüEO , foetus , q>t(o , wie ju- 
cundus von juvare . 

5* 
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foedus — forta. 

foedut hässlich — von fi! xpo, yod-OQ) nonoi\ 
foedus das Bündniss — von fidere , net&tiv, ntnoi&og. [209.] 
foelix glücklich, eigentlich fruchtbar — von cpvXov und 
t/ ¥ (o* [105.] . 

foemina das Weib — ^vpivrj. [78.] 
foenum das Heu — verw. mit noiu\ . 
foenus der Zins — von FOEO , foetus wie zbxog von Tf- 
xetv, 

♦ 

foetus die Frucht — yvrov von q>v qj. 

folium das Blatt — cpvXXov , von cp\v(o, wie Blatt von 
verw. mit flos. [69.] 

follis der Ledersack — Assimilation von Balg goth. balgs; 
oder von 2IIOAAAI2 , onoXag das Leder, wie fullo. 

[181.] 

' I * 

fomes der Zunder — von fovere, wie f omentum. [79] 

t 

fons altl. funs die Quelle — von fundere. 

forare — bohren, von onttgeiv, onugu^ai sprengen. 
[181.] 

foratum — Bret. 

forbea altlat. die Speise — von (pogßq, 

forceps die Zange — Syncope von forviceps , also Com- 
positum von fervere und capere . 

forcillare fidem erschüttern , in Zweifel ziehn — Deminu- 
, ' tiv von 07iaQu£cu. [181.] 

. i i s 

fordus trächtig — trichotomische Form von <pogag . 

fore sein werden — eigentlich der Infinitiv von yvrog , wie 
dare von datus , hat wegen der Coexistenz von esse Fu- 
turbedeutung erhalten wie l'dopai neben io&ito.' 

forfex die Scheere — Compositum von (pagog dh. (p<xgvy%, 
' forare und von facere . 

fori _ die Schilfsgänge, Fächer — von anugu^ai wi $ forare. 
foruli die Fächer — frz. bureau . 

^ / 

foria> forica der Stuhlgang — Fuhr Schweiz. Koth ; von 
cpvqtiv, q>ogv£cu wie ucpgog und anvga&og. 
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foris — framea . 

foris , fores die Thür — von anaga^ai sprengen; wie 
forare . [181.] Oder von &vqo, skr. dwara , und daher 

, &vQa$e, d-uQOLGi — forasy foris, 

forma die Gestalt — buchst, (pogifiTj, sachl. q/optjfia, von 
(pfyü), 

formica die Ameise — cp6()/niyya* pvQfitjxa Hes. 

formicare jucken — nicht von formica , sondern von for- 
muSy formiduSy fervere. Nach diesem alten Missverstand 
scheint pvQ/urjxiäv erst gebildet zu sein. 

formido das Grausen — von fremere , figifuiv, ßgoptiv ; nach 
der Sinnverwandtschaft von Zähn klappern und Zähne- 
knirrschen. 

✓ 

formus heiss — • von fervere. [174 ] , 
fornax der Ofen — von furnus , brennen. 
fornix der Schwibbogen — 

fors der Zufall — buchst. q>oQog, sachl. ovpyoQu. 

forlis altl. forctis tapfer — von oniQ/opat uontfryjg und 
ontQydijv iQQwptvwg Hes. [181.] 

forum der Markt — mit fores verwandt. , 

forvus heiss — Adjectiv von fervere. 

, fovea die Grube — von <pveiv , bauen, wie favus und 
favissa. t 

fovere' erwärmen — causative Nebenform von favere 9 d - 
<pavav bähen. 

fraces Oliventrester — Grundform von / aex . [180.] 

fraenum oder frenum der Zügel — von wie fretus • 

fragor das Prasseln — ofpagayog Sprache. Oder von 
ßQu/a), ags. braechme ahd. praht der Lärm, und Bracht 

bair. Schall, Lärm. 

* • «— 

fragrare duften — Intensiv von ßqtyuv. Oder von spar- 
gere odares\ [181.] 

fragum die Erdbeere — uonuQayog , att. daffagayog S par- 
gell Oder die Weinbeere? [181.] 

framea die germanische Lanze — von Bram die Färber- 
pfrieme. 

% 

I 
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70 . frangere — fron 8. 

X 

\ 

frangere brechen — verstärkte Form von onaQa%ou , wie 
sprengen. [181] Oder jQrjyvvfU' , 

fregisse — brechen goth. brikan, 
fratilli die Fransen — Deminut. von Borden, v 
fraudari betrügen' — 'ipevdeo&ou. [165.] 
fraxare , vigilias circumire Fest. — Soll viell. circumdare 
* heissen, in welchem Fall cpQagat das Primitiv wäre. 

fraxinus die Esche — von a(puQy.7 ] , Birke. 

fremere knirrschen — ß^if-iuv, ags. breman , wovon ßgoptfr 
brummen, q DQtfiaaoead-ai. 

frendere knirrschen — branzen Schweiz, dh. murmeln; 
ipivdeofhu * xXcdeiv Hes. 

Jrequens häufig — Particip von qppdgcu , farcire . 

1. fr et um die Meerenge, das Meer — statt fraclum? Oder 
Stamm von qpp&tp der Brunnen? [189.] 

* 2 . fretum die Hitze — braten ags. braedan ahd. pralen ; 
nQrjd-tiv. [209.] , 

fretus geschützt — (pQaxzog, von bergen. 

friare , fricare reiben — von tyttiv , 'iprj/ttv. ' Verw. mit 
Brei (In d frangere. [165.] 

frigere frieren — qpptScu, Primitiv von brickeln. 

fringilla der Finke — verstärkte Form von cpQvytXog. 

* 1 

fritiUa oder fitilla ein M*us bei Opfern — Brüdel Schweiz, 
dickgekochte Iliilsenfriichte; Deminutiv von Brei, ags. 
briw von friare. Oder wie dqfrutum von fernere ? 
[180.] 

* fritillm der Würfelbecher — Deminut. von x pi&vQog zi- 
schelnd; denn der Becher ist . reioftaftj. 

frivolus nichtswürdig — Deminut von i jjtiu das Spiel. 
[165. 188 ] 

1 . frons f frondi9 das Laub — B r o s s bair. Knospe, Sprosse, 
Stamm von ßQtvfrvtafrai und ßQivdfaip' uv&ivio Hes. 

2. fron r, front in die Stirn — verstärkte Form von oqyvg, 
Augen brauen.. Oder mit (fgtjv , (xezäq pptvov, q>QOVTtg 

✓ 

♦ 
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fructus — fulmis. 7 t 

i 

. % • 

• N ' | 

Brust verwandt nach, der Synonymie von gtIqvov und 
Stirn. 

t ' V 

fructus die Frucht — Verbale von brauchen ags. bru- 
kan ahd. pruchen. Ver,w. mit ferre . Davon Frucht 

entlehnt. ' v 

■ ' * 

frux - Brauch; homö frugi ein brauchbarer Mensch. 

frui, frunisci geniessen — von <p goveiv, cpQvctGOio&ai., 
Ohne Verwandtschaft mit freuen, Tigavg. 

frustra umsonst — von i pvfrog. [165. 92.] 

frustum der ßrosam — geborsten, und bair. ge b ro- 
sten.. Primitiv von ippd-iov. [165J 

frulex das Gebüsch — Busch, Stamm von ß^ev&vopai 
wie frondes . 

s 1 \ 

Frutis ein Name der Venus — Braut goth. bruth ags. 

bryda die Frau. Oder Contraction von AcpQoöUri. 

1# fucus die Schminke — (pvxog das Meergras, wie minium , 

(LIVIOV. 

* * * V 

2. fucus die Hummel — aqpfjg die Wespe , denn 6 xwvwip 
oyixa., Verw. mit oyuxeXog die Entzündung.. [144.] 

fugere fliehen — (pvytTv, bücken, ausbeugen, goth. 
biugan. Vgl. fungi . 

fulcipedius krummbeinig — von tpoXxog, fledere . 
fulcire stützen — , cpvXu^cu. 

fulcrum die Stütze — (poXxtg . 

1. fulgere schlagen — Metathesis von fligere, [206. 197.] 

2 * fulgere strahlen — q>\oyeTv, von (pXiytiv blicken. [206.] 
fulgur der Blitz — yXoyeqbv . 

fuligo der Ross — von gleichem Stamm mit q mXvvu* po- 
Xvvu, xaTanlpnX^atv Hes. Verw. mit ytoXeog, i poXog, 
f allere ? 

♦ . * 

fulix , fulica das Blasshuhn — Grundform von 

fullo der Walker — Assimilation von anoXag, wie follis . 
Davon goth. vullareis engl, fuller entlehnt. 

fulvt/s gelb — von <pltv(o, wie fl avus, (pblv eg* xvvig o\ uvq- 
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72 . fumus — fuscus. 

qoI ovreg f.iiXava orofiaTu tlyov lies. Und einerlei mit 
yXoiä ütQOtfpovt] in Laconien ? 

fumus derRauch — (pvorjpa, von b us en, aushauchen. Oder 
von fovere. [80.] Oder rfjopfj.og 9 y.unvog Hes. von xplyog. 

fuflda die Schleuder — Primitiv von ocpevdov?], 

fundere giessen — onlvdav. [180] 

•profundere — verbuzen dh. vergeuden. 

fundus der Boden — Bunt, Beunt schwäb. dh. ein 
Acker oder Weideplatz. Verstärkte Form ,von ßvd-og 
die Tiefe? Oder von f ödere? 

fungi verwalten, ausfiihren — yvyyavuv , verstärkte Form 

von fugere. Daher periculo defungi , xlvövvov d'tacpvyeTv, 

* * • 

' fungus der Schwamm — onoyyog, Bunge dh. Knollen. 

funis das Seil — Sabinische Aussprache von oyoTvog wie 
famulus von yopalog. [37.] , 

funus der Leichenzug — (poivog , dh. (povog Oder vocali- 

sirte Form statt fumus , von fero wie £xqpop«. 

* , | 
fuo,fuisse sein — (pvw, bauen. 

für der Dieb — (patg , von jerre, auferre . 
furari stehlen — (fWQuv . 

furca die Gabel — von (pyugat . 

Furculae. die Engpässe — Deminutiv von (fäqvyeg, 
Qayytg. [199.] 

furere rasen — von fernere, 

furfur die Kleien — Reduplication von foriae . [55.]' 

fumus der Backofen — von brennen, Primitiv von 
fornax. 

% 

* i 

1 , furunculus das Geschwür — Nebenform von fervunculus. 

2. furunculus der Dieb — Deminut. von FURO , für. 
furvus braun — von yvQto, noQyvQco, wie braun von o- 

QVVGt). 

¥ „ 

fuscina der Dreizack — von syncopirtem fodicare . [167.] 

fuscus dunkelbraun — Nebenform von spadix , also von 
onoöog , onndiog, [180.] 


\ 


I 


fusterna — gavia. 


73 


fusterna das Knorrenstück der Tanne — Adjectiv von qpxfc/p* 

o Trjg nhvog xuQnog . [92] 

fustis der Knittel — von bossen, Ambos. , 

f utile ein Opfergefäss — von fusus , fundere. 

futitis nichtswürdig — Bödel nieders. dh. Plunder q>oi- 
ruXtog irrend, toll? ' . 

futuere beschlafen — (pvrtvtiv , bepflanzen wie uqovv yv- 
raiy.ai • 




Lantvcrschlebung. 

' Regel: lat. g gr. y — goth. h = abd. ch. 

Beispiel : genu = yövv = kniu = chnio. 

Oaesum ein Wnrfspiess — yuiaog, Ger. 
galhus gelb — uyXaog , von äyuXXeiv, ytXuv. 

i * * 

galea der Helm — yaXlrj das Wieselfell, wie xvvtrj , ixn- 

dltj, a\yttrj , lauter Helme. 

% 

galla der Gallapfel — Stamm von ayaXXlg , Metathesis und 
Assimilation von globns ; verw. mit otyXig, yeXylg glans. 

gallus der Hahn — Assimilation von yXü&iv, glocire . 

[ 168 .] , - 

» * 

ganea die Gärküche — von yavvfiui, uyavog' 1 . Und yavTva *• 
dotnuyoi, aacoioi Hes. 

gannire klelfen — Assimilation von xvv^üa&ai , gauzen, 
kautizen bair. bellen. 

garrire schwatzen — Assimilation yyatytv , ähnlich wie 
yr t Qveiv; verw. mit kosen- ahd. choson , ein Gespräch 
führen? [168 

gaudere sich freuen — geuden bair. rühmen, prahlen, 
wovon vergeuden; von yavgog , yavqiuv . [185.] * Oder 
von yufreiv, yrj&av l 

gaulus ein Trinkgeschirr — yavXog der Melkeimer ; Kübel. 
gavia der Kibiz — Paronymum von xavu£. [184.] 


\ 


Digitized by Google 


74 


4 


gazae — g*g as - 


gazae -Schätze. 

gelum , gelu die Eiskälte, das Eis — yloiov, zäh, schlüpfrig. 


gelatm 


kalt. 


gemere seufzen — yi^iuv voll sein, kumen ahd. ächzen. 
Stamm von Kammer, buchst, yofiog die Schiffsladung, 
sachl. yoog. 

geminus der Zwilling — von yafitTv. 

gemma der Edelstein — Stamm von Schimmer, vieil. 
Syncope von j FANIMH, yavav. 

gernursa der Leichdorn — von yt/xuvl 

gena die W ange — buchst. Kinn, goth. kinnus ahd. 
chinni , Stamm von yivvg die Kinnbacke. 

gener der Schwiegersohn — Maskulinform von genug ; wie 
genta yufißgog in Gl. Labb. d. i. yevhijg. 

genista eine Staude — vieil. verwandt piit liyvog . 


gen8 das Volk — Kind, dichotom. Form von yivtxr t . 

genu das Knie — yovv , Knie ahd. ch/iiu, verw. mit yvvl;, 
gerriculumy knicken. 

1 . genuine angeboren und ächt — von genug , wie inge- 
nitus und ingenuug. 


2. genuini die Backzähne — von ylvvg, gena , Kinn. 

gerere fuhren — Stamm von ’ uytlyeiv, ayytTv und be- 
scheren. 1 


germen der Keim — lytiQOfxtvov . [79.] 

% \ 

'gerrae die Possen — von garrire . 

gerreg ein Meerfisch — Kresse, Kressling, verw. 
mit oxuQog} - » 

gestire sich freuen — yt]&eTv, von uyaoxog ayd^ofiai. [92.] 

gibba der Höcker — xlßßcr nf\qa, AhwXot Hes. Verw. mit 
xlßioig der Ranzen, oder mit xvvpog Hoffe r Buckel bei 
Lessing. x 

gigag der Riese — ylyug, Reduplication von gern, Synony- 
mura von ingeng . 


gigerta ■*? gliscere. 
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/ _ / 

gigeria das Kingeweide des Geflügels als Gericht — Re- 
duplication von yuQog. 

gignere erzeugen — yiyveo&cuy Reduplication von genuisse^ 
ytvio&ai, 

gilvns falb — dyXabg, Nebenform von galbus, wie cervus, 
xegaog. 

gingiva das Zahnfleisch — Reduplication von K iefe, 
Kifer ahd. chiwa , verw. mit yevtiv, kauen, und bair. 
kifen, nagen. [56.] • 

gingrire das Geschrei — Reduplication von ypaff/r, garrire . 
gingrina und giiigeriator , tibicen Fest. — von ylyyQog 
eine phönicische Flöte. \ 

gl aber glatt — yXayvQog. 

glacies das Eis — abgestumpfte Reduplication von gelum , 
wie grex von Schaar. [213.] 

gladivs das Schwert — von xXuöog der Ast und ahd. helza 

1 ags. hell das Heft, altn. hialti das Schwert. Oder von 
verletzen und mhd. kyz das, Schwert, wie clades. 

glaeba , gleba die Scholle — Eis-schilpe, bei Frisch 
yXoibg klebrig. Yerw. mit Klamm nieders. Klumpen. 

g/aesum , gl e säum der Bernstein — ydXuX^a ; Glas. 

glans die Eichel, Kugel — Kloss, Kloz dh. die Flinten 
kugel; von xuXivdeTo&ut. 

glarea der Kies — von yXugov xbyXa'ig Hes. Hafner klar 

glaucitare kletfen — von yXav^ 

glaucus grau — yXavxog; in urverwandter Form: klug 
in entlehnter: gla uch; dh. weissblau. Y’on yXavg, 
ytXav. 

gleba s. glaeba. 

t r 

glicium ein Arzneimittel — von yXvxvgt wie glucidalum. 

glis die Haselmaus — buchst, ydhg • yaXeog Hes. sachl. 

yaXfj. 

gliscere zu nehmen — von yXtdq die Ueppigkeit, das Gleis- 
sen, ahd. glizun. Stamm von goth. glitmunjan ags. 

, glitnjan. 
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glittis — gramen . 

t / 

glittis , sub actis i levibus 9 teneris Fest — Verbale von 

xMy- ; ' 

globus die Kugel — Kolbe, ahd. chliuwa und Schulpe 
dh. Scholle, und verstärkt Klumb; frz. club, 
glocire — glucken, xXcofyiv , xXcoypug. 
glomerum , pallium pastorale Gl. Plac. — yXaLtvg. 

glotnns der Knaul — Stamm von xXiupu§ der Steinhaufen, 
Oder von globus ? 

\ l 

gloria der Ruhm — von yiXwg, wie color. Oder von 
clarus ? 

glos die Schwägerin — ydXcog. * 

- / 

glubere schälen — yXvyeiv, klauben. 
glumu die Hülse — yXvcpopivrj. [80.] 

glucidatum , suave et jucundum Fest. - — von ylvxvg. 
glus, gluten der Leim — von yXoiu. 

glutus y glutlire der Schlund, verschlucken — yÄwzra, 
Schlund. [133.] 

gnarus kundig — Stamm von yvcuQipog, von gnovisse . 

* 4 

gnavus alt gnaivos tüchtig, fleissig — yevvaiog ; Knabe 
ahd. chnabe ags. cnapa. [188.] 

gnophosum , obscurum Fest. — von xviyag* 

gobius ein Fisch — xcoßtog . 

grabatus das Ruhbett — xgaßctiog; entlehnt. 

gracilis schlank — kränklich,* von krank dh. 
schmächtig. [124.] 

graculus die Krähe — Deminut. von xoQag. 

gradiri schreiten — graten bair. wovon graiteln und - 
grätschen; ferner krozen Schweiz, schleichen, und 
k r ö s e n , klettern. Stamm' von ags. scrülian ahcf. 
schrailan . Einerlei mit xQudav schwanken? 
gressus altl. greltus — Schritt. 

grallae die Stelzen — Deminutiv von gradiri , Krallen.' 
[ 167 .] 

gramen das Gras — Verw. 1111 t ypüau;. Oder mit ^ootoj. 
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grcmdis — grumus • 

r 

grandü gross — von ahd. groz, • Stamm von ygavO-mva 
(sehr. yguv&aitüva) • ytgovia Hes. dh. grandaevum. 

grando der Hagel — Graus dh. Gries , und entlehnt 
Grand; verstärkte Form von yjgadog,' Gries ahd. krieze. 

grantim das Korn — buchst. Kern ahd. ehern dh. Wai- 
zen; sachl. Korn, goth. kaurno ; von gerere wie y/- 
yagzov, 

1. grassari gehn — Intensiv von gradiri y wie xogaootT* 
OQ/tirai Ues. 

* - 

2. grassari schmeicheln Fest. — von xoquttuv zudringlich 
kitten , oder von xgutyiv wie xoqu§. Und xoquoou . . • 
axlrjra iXtjXv&ev Hes, 

gratus angenehm — buchst. XAPHT02 von x« xaQrja&at, 
sachl. yagzog. 

gravastellus alt — von ygctvg, rPAYAZQ. 

gravis schwer — von ytgaog, yguvg alt. 
gravilas — Kraft ags. craft ahn. kraptr . 

gravare beschweren — goth. kaurjan . 

\ ' » 

gremium der Schoos — viell. von Graben y m ygayoptvov 
mit Ausfall des Labialen, wie cremare von xugquv, wie 
dapivog von azieptiv iniGze(pTjg y wie vprjv von vyrj, inpaivü). 

gressus alt grettus — Schritt. 

grex die Heerde — Abstumpfung von yugykgov; der Re- 
duplication von uyeigetv Schaar. [21 $.] 

% * 

gricenea , Junis crassus Fest. — von xgexeiv, xgtxadiat 

gromphenam avem in Sardinia narrant grui similem Fest. 

— buchst, von ygopipdg sachl. ygvy/> Greif. 

* * / 

1. grossus dick — wahrscheinlich rustike Nebenform von 

crassus . ». 

2. grossus die unreife Feige — verw. mit xgdörj der Fei- 
genbaum, wovon xtxlgdijg* avxrj Hes. [184.] 

grumus der Haufe — Stamm von xgiopa^ der Steinhaufe. 
[184.] 


[133.] 
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78 grundire — guttu s. 

i # 

grundire , grunnire — grunzen, verstärkte Form von 

yqvCetVi 

grus der, Kranich — buchst, dichotom. Form von yqvvog 9 
o yqvxfj , Hes. mit Assimilation des n wie in frus statt 
frons Von yqv, yqv^eiv ; sachl. yiquvog. 

gubernare steuern — xvßeqvav . 

gula — 1 - die Kehle ahd. chela. 

/ 

gumia der Gaumen — ahd. giuma ags. goma; verw. mit 

/ 

ytvwl \ 

gurdus dumm — von yqv&iv, wie turdus von TQvtyiv. 

gurges der Tümpel — dichotom. Form von yvqyoid-og die 
Fischreuse.. , ■ v 

i 

1. gurgulio oder curculio der Kornwurm — Reduplication 
entweder von yaXrj; oder von culex. 

2. gurgulio die Gurgel — Reduplication von gula . 

' t 

gurgustium die lochähnliche Wohnung — von yöqyvqa ein 
unterirdisches Gefängniss, Reduplication von yvqog die 
' Rundung. 

gurrire der Gesang der Nachtigall — Assimilation von yqv- 

, tjuv. [168.] .. 

• * 1 

* gustare — kosten, ahd. choston , Frequentativ von yevocu 
kauen, oder köhren ahd. gikoran holld. heitren ko- 
sten, prüfen. 

gutta der Tropfen — Stamm von xoxzaßog , und von ku- 
d ern bair. „ein Geräusch machen wie Flüssigkeiten die 
. aus einem enghalsigen Gefässe gegossen werden.“ Schmel- 
. 1er II. S. 282. 

i » 

guttur , d ie Gurgel — Goder bair. von engl, eud; xv&og 
. oder xsv&og die Höhlung 1 . • v» 

gutt urnium s . cot urnium. 

guttus ein Opfergeschirr — Stamm vön xwfrwv ein lakoni- 
:■ sches Trinkgeschirr. ' ' V 


' \ 
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H. 

Lautverschiebung ' 

Regel : lat h = gr. % = goth. g = ahd. k. 

Beispiel : hortus = xogroe = gards = fcario . 

\ 

/ 

Habend der Zügel — von kebes , hebetare , und %aß6v 
xapinvXov Hes. verw. mit xexacprjwg und xuftxpui. [209.] 

habere haben — buchst, geben; goth. giban ags. gif an 
(neben gqfon nehmen), von 2XEQ oxv a(0 t 0X ej °$- Die 
Bedeutung geben, Causativ von haben, erscheint nöch 
in praebere , exhibere , diribere> und in fdem, honorem 
habere alicui und in orationem halbere. 

haedus oder hoedus sabin . fedus der Bock — Geiss goth. 
gaiti ; ahn. geit ahd. geizt und /olqoq. [185.] 

haerere hangen — Intransitiv von xeiQoa). [193.] 
haeres oder heres der Erbe — - von xMq >. X^QOvo&at., 
halare ausdunsten — Stamm \ von yiXXvooitv ausspeien, 
v verw* mit «cr/u XXto und IgioxfiXog dh. tQiöa halans bei 
Plato. ' 

kalec oder hallex der Hering — von S ch e 11-fisch ; verw. 
. mit xtM’OtQijjQ bei Athen. III p. 118 und x& eu Q> 

Hes. 

. * • 

halucinari tändeln , schwatzen — von x e Mv£ou. Verw. mit 
oytXvvuCei * cp XvagtT Hes. 

hallus , ailus oder al/ex die grosse Fusszehe — X^Vf De- 
minut. von yaStiv, pre-heiidere. [167. 169.] 

halo , hes l emo vino languens Fest. — von X“^ l S> 
trunken. 

halus der Knoblauch — X^orj ; Nebenform von holus. 

$ 

hama der Eimer — afirj bei Plutarch, Stamm von apitg der 
Nachttopf und hfiag das Schilf. • ' . 

hamus der Haken — yaiibg* xafxnvXog Hes. ‘ Von KAQ)Q 
x£xaq>rj(bg, xapiifjou, wie xvcpog und hebes. [80. 209.] .- 

hara der Schweinstall — trichotom. Form von yfi9 ^ er 
1 . Igel , w ie yolqog. 
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80 harena — herba. 

— * ^ 

harena oder arena sabin. fasena der Sand — Grien 
Schweiz. Kies; Adjectiv von ylgadog, der Kies, ^ 

Gries ahd. grieze ; verw. mit hernum und yjgoog. 
herna , marsisch die Steine Fest. — Syncope von arena; 
davon Hernicu u 

hariolus der Weissager — Deminut. von xquo), XW^VS 
und yoüQid^ea^ui * Xiytiv Hes. 

haruspex der Wahrsager — von XVQ (was dem Lateiner 
statt der Formation x°*Q°G wie in hara) und von 
specere . 

hasta der Spiess — goth. gazd ahd. gart der Stachel; 

' * Particip von oyufyiv spalten , und Primitiv von oyaoxr^iov 

die Lancette. 

haud oder haut nicht — verwandt mit yuvvog leer? N 

haurire schöpfen — Intensiv von yjw, ytvoou, giessen, Pa- 
ronymum von vergeuden. Daher haurire $anguinem y 
Blut vergiessen. 
haust — EXEY2A, fyeva. 

have oder ave sei gegrüsst — von ivg , tv. 

havere oder avere gieren — von XAQ y yalva) wie liiare . 

i > 

hebere stumpf sein — von yaßog * xap.nvXog Hes. Dieses 
selbst ist eine Nebenform von KA&Q wovon xixrjtpev • 
Tt&vrjxev Hes. xtxcKfTjwg xwyog und xvcpog , dgrch Verruk- 
kung der Aspiration gebildet. Vgl. habena und liamus . 

' [209 ] 

i 

hebria oder ebria ein Schöpfgefäss — von haurire . [165.] 

hedera der Epheu — Stamm von yldQO'ijj eine Hülsen* 
frucht. . 

i , 

helluo der Schwelger — Metathesis und Assimilation von 
yXidav. [168. 206.] 

helvella kleines Küchenkraut — Deminutiv von holera , 
helus , yX6r\. 

% 1 * 

helvus gelb — Adjectiv von yXor\ wie yXoiQig y yXcopog. 

herba das Kraut — Schaaf- g a r b e ; v verw r . mit ' ^opiros 
Gras. ' > • 

*■ 

» 

' 

• * 
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herciscere einen Besitz zerschlagen, theilen — von /agot- 
xCCßiV diatgeiv lies. 

Hercules — ‘Hgaxhrjg. v 
heri gestern — x&ig , altn. gaer y ges . 
hesternus — gestern, von goth. gistra. 

1 ,'heres oder eres der Igel — von xVQy Stamm von gar- 
stig. 

2. lieres der Erbe — s. haeres. 

kernia der Leibschaden — von xagd^at schneiden, X“Q a “ 
yfiu der Riss. 

hernum der Fels — s. harena. * 

herus der Herr — trichotom. Form von X £ h> wovon x £l Q°(° 
und vnoytlgiog unterthänig; nicht verwandt mit Herr, 

xdga, 

helta die Bagatelle — Particip von xQ^y xl/oda bair, gi- 
tzen, Gaze, Unrath; und synonym mit pvoyodog, P^- 
ronymum von hilum . " 

hiare klaffen — ahd. gien ags. ginan . 
hietare das Maul äufsperren — geizen. 

hibernus winterlich — x £, f l£ Q lv of- 

hibrida oder ibrida von zweierlei Abkunft — von iber 

Tj^iovog Gl. und umbri die Bastardschafe; verw. mit oßgia, 

» * 

hiems der Winter — buchst. sachl. £fi/ua. 

hilaris , hilarus heiter — ? das entlehnte Wagog, [45.] 

hilla der Darm — Assimilation und trichotomische Form 
von #oA<£. [168.] 

hilum die Kleinigkeit — Deminut. von hettae. 

# • . 

hinnire wiehern — gienen bair. schreien, Assimilation 
von yjiviCuv, und x r i v V oai ' uaTa^vx^oaa&cu Hes. von XV V > 
xtvviov die Wachtel. 

hippacare keuchen — verw. mit xoKputyiv und xanieiv, xa - 

« / 1 ' 

nveiv . 

, » * • i » 

kir altl. die Hand — /s/p. 

hira der Darm — Primit. von %6gia. * 

Poedcrlein Hdb. d. Etym. ~ 6 
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, ' , 

8 ‘2 Jurctis — hone st us. 

hircut sabin. fircus der Bock — Adjectiv von / 17 p. [37.J 

hirnea , irnea ein Geschirr — mit /(optTv; fassen verwandt. 
hirput der Wolf, sabinisch — tQiqog der Bock. 

hirquitallio eine männliche Stimme bekommen — Compo- 
situm von hircus (vorausgesetzt dass es, als Adjectiv von 
ytjQ, die Rauchheit zur Grundbedeutung hat) und von 
t fkXeiv, pv&ov (itMfv, litulus , da len dh. sprechen. 

hirrire das Marren der Hunde — girren. 
hirius rauch — buchst, ytgoog, sachl. yoQTatog , Stamm von 
garstig. 

hirsutut — ftgocoTog. 

* • 

hirudo der Blutigel — yQwtyov, von ygavtiv , graben. 

hirundo die Schwalbe — von ygvvuCjti* xalet Hes. verw. 
mit liirrire , girren. Ohne Verwandtschaft mit ytkidwv, 
dem Stamm von xiyMfy). 

hiscere klaffen — yuoy.eiv. 
hispidus rauh — 

hiitrio etrur. hister der Schauspieler — 

hSdie heute — Com position von hoc die wie ahd. hiutu , 
heute aus hiu tagu. 

holus oder olus das Gemüse — dichotom.' Form von yXot- 
qov , also von yXorj, wie halum und helvella . 

t 

homelium eine Art Hut — von yapaXog niedrig! 

homo altl. hemo der Mensch — goth. gnma ahd. komo ; ' 
erhalten in Bräutigam; von humus , aber nicht weil 
die Menschen humo lutove Jicti sind , sondern weil sie 

t 

humi leben im Gegens. der coelites wie yfrovioi, btt - 
y&oviot im Gegens. der ovQuviwveg. Darum auch homines 
für pedites , nf^oi im Gegens. der equites oder celtü 

r 

honestus ehrenvoll — yvoaarog, mit Flaum bedeckt, Gunst. 
Die Wurzel von honos stimmt buchst, zu yvoog der Flaum 
und uyvrj 9 und die Bedeutungen nähern sich, wenn man 
beide unter den Begriff des obersten Theiles subsumirt, 
welchen yvoog mit Verachtung als Abschaum, honor mit 
Achtung als Bliithe und Krone darstellt. .«*, 
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/ 

V / 

hora die Stunde — das entlehnte cupa. 

Horatius — von x^St arn1, 

hordeum die Gerste — buchst; Grütze sachl. Gerste 

\ 

/ aQioiog ein Kuchen; Primitiv des reduplicirten xax(>vg, 
xiyXQog. 

horia oder oria ein Fischerkahn — Stamm von Xagcuv. 

Oder lateinische Form von a/ed/a? t 

hornus heurig — ^foorivdc, Adjectiv von heri. Oder mit 
heuer ahd* hiuru verwandt? 

horrere rauch sein — Assimilation von grausen ahd. 
gruison , gruslich , grusig; also von xJqooq, hirtus . 

horreum die Scheune — ^wptovl Oder Assimilation von 
hordeum ? [168.] 

hortari ermahnen — dp#oa> von oq&og , 
hortus der Garten — x°Q Z0 £> Garten. 
hospes der Gast — 
hostia das Opferthier — 

1. hostire gleich machen — 

2. hostire schlagen — Intensiv von fjo&eTv; äodyaw äj&rj- 
oev Hes. [209.] 

hostis der Feind — Gast goth. gasts. . Von l/#«*? [209.] 
hulcus oder ulcus die wunde Stelle — cuX£, a'Xo£. 

humanus menschlich — Contraction aus hominanus , wie 

temetum aus taminetum . , • 

* » 

• humere feucht sein — von Schaum. 

humerus die Schulter — 

\ 

humus die Erde — x^mv. 
humilis niedrig — ^a^aXo?. 


i. 


Ibex der Steinbock — 
Bock« [180.] 


Schweiz. I b s c h , von iQKpog der 
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• \ 

teere — imbubinare. 
teere treffen — Nebenform von jacere * ? wie Ixpcu von 

y. r . ' •» 

laxpcu. •.» 

identidem zu wiederholten Malen — Syncope von idem et 
idem näml. faciens . 

idoneus tauglich — Adjectiv von ideos statt ideoneus ( was 
selbst in Quintil. Deel. 296. p. 158 Bip. steht) wie vor- 
su m statt seorsum . ' 

idus die Monatsmitte — , verw. mit vidt/us , dividere , löiog. 

' r V 

$ 

igitur also — echter. 

ignia , vitia vasorum ßctilium Fest. — l'xwov xoviov Hes. 

' ignis das Feuer — verw. mit xovi g und accetidere. [152.] 

igfioscere verzeihen — buchst, uvayiyvtooxeiv dh. avilvcu rfj 

yvwf-ir], sachl. ovyyiyvcboxeiv. 

» ' 

Hex die Steineiche — von Erle? Und Sgvg viog 

Hes. [180.] 

ilia die Gedärme — eilebg* o twv iv t/qwv ana^ayfxbg Hes. 

ille altl. ollus jener — seller schwiib. dh. jener ; Deminut. 
von is und von og } •' 

t \ 

illico sogleich — eilig, von llXsiv. Oder Assimilation von 
in loco , auf der Stelle. [«■] i 

1. illusus verspottet — Particip von illudere . 

2. illusus geschmückt — von üvaXevoöu)., wie lautus und 

illuslris • < 

1. illuvies die Ueberschwemmung — von illuere benetzen. 

2. illuvies der Schmuz — Substantiv zu illautus ungewa- 
schen , von lavere . , . , 

•I ( 4 

-- m • * 0 * * t » ^ , 

i/nago das Ebenbild — trichotomische Form von ftrj/avrj. 
[74. 152.] ' • A 

imbccillus schwach — verw. mit ßdxrfka * vw/thj, ä/Qeta, 
siuy.covtg Hes. 

imber der Regen — b(.ißQog goth. ambar as; Syncope von 
« ftvQoi* Tonoi ol xu&vyQoi rj liyuv QtovTtg Hes. also von 
von fivQeiVj mare. [202. 152.] 

‘ K 

imbrices die Hohlziegel.; — S. ambrex. 
imbubinare anbelfern — von baubari wie bubo. 
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— in. 

imbuere anfüllen epßvm , Jfrwtitivuni und Causa tivum 
von imbibere. 

t ; • • * * 

imbulbitare anbellen — von balbusy balbutire , wie incul- 
care von calcare,... t i : t . , • . • 

imitari nachahmen — abgestumpfte Reduplication von m a- 
cben, wa^o, • . . .. - 

immann ungeheuer nrr t von üju i t yavog. 

immune quantum — dqirjavov ooov. [168.] 

imminere herein hangen — von minari. 

° . i . . ** ’ » * \ 

immusculus eia Vogel — - Deminut. ,yon dva und uvltiv, mul - 
tire , musy motaci/la. i iw.j .... , . „ . . 

imo , immo nein vielmehr — Syncope von iTfyuqg, hog, 
ilvui , wesen, f 1 07.1 \ 

impancrare 9 invadere Fest. — Intensiv von impingere . . 
[88.] ' . • 

impedire hindern — dpnedav , ipnodityiv, einfasse n. 

i • *1 * *, • « . J ! t 

imperator , induperalor der Anführer von buchst, tuquv 
sachl. noqeveiv otquiov. Verw. mit gotli. fraujinon ? 

• * ’ ' '«t.« » i . 

impescere , in laetam segetem pctscendi (?) gratia immil - 

; iere Fest. — Causativ von petere nuiuv . [167.J 

impilasti y convicio t conscidnii, ml er dum castigasli Gl. 
Plac. — von \ ftijXou wie compellare. ' t . 

4 

impiliu Filzschuhe — statt impedia wie impelimenlum statt 
impedimentum ; nodeTa. 

* * 

importunus zudringlich — von importare molcatiam . 

improbare missbilligen — von uva und probare . 

improperare Vorwürfe machen — von ipnQoyibsiv oder 
invanQOffiqiiv» 

irnus der unterste — Superlativ von in. [168.] 

i » 

in * — hat in Compositionen einen dreifachen Charakter; 
erstens entspricht es dem « oder av~ privativo , . un-; 
zweitens der Präposition tv , in; drittens auch der Prä- 
position uva an, als Nebenform- von an-; letzteres na- 
mentlich in incipere anheben, insece an sage, in di- 
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. inanis — indigitare . 


care anzeigen; incurvus avaxafxnrig ; irrimari a vtQivvav . • * 
[41] 

inanis leer — von iväv, ionisch, ausleeren. 1 
incendere anzünden — verstärkte Form von h eitz en, 

, s 

heiss; und Causativ von candere. ■ •* 

incerniculum die Kleie — von cernere , ävaxglvuv aüs- 
scheiden, wie xg^ivov die Kleie, von xqTvcu , uxQtßtjg. *»• » 

inchoare s. incohare , ' 

^ . $ * 0 r 

indem trächtig — lyxvejv. 

incilia die -Abzugsgräben • — von tyxoiXog; und xoiklct • b%E- 
t dg iv KvQrjvjj Hes. 

r 1 i r , • 

inciliare oder incilare schelten — tyxaluv von calare * 
incilae die Enge — Paronymum von äyxaXi], Winkel; 
von uyxi] Enge, uvayxa&iv , necesse . 

incitega — tyyvd'yxij. 

»». ' i \ p » • U' 

inclutus berühmt — von xAvrog ahd. hlaut berühmt. 

incohare oder inchoare anfangen — von hugjftn goth. den- 
ken; viell. verwandt mit xoav , xoeiv merken. 

incolumis unversehrt — von calvere , xoXoveiv wie cala - 
mitas. t . 

incomitiare vorwerfen , vorrücken — von iyxo/xl&iv im Sinn 
von l/LMpigeiv 1 

incoxare sich kauern — Frequentativ von conquinisco , 

con-quexisse , verw. mit quies und cuhare . 

» / 

indagare aufsuchen, aufspüren * — buchst, von ävuSida/a, 
didugai, sachl. Srjetv. 

indago die Umzingelung — von lvdt/ i tod‘a-i wie do%uov und 
öixjvov , Stamm von umzingeln. 

i 

1. indiges bedürftig — von indigere 9 dh. indu egere . 

2. indiges • einheimisch — von indu und yerog d. h. ge- 
nitus Verbalform von ytyawg wie in Trjlvyerog und Taü- 
yhijg; also Nebenform von ingenitus, 

indigitare anzeigen — Frequentativ von indicare 9 anzei- 
gen. 
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tndoles — inquilinus. , 87 * 

indoles die Naturanlage — von indu und alere , olescere. 

. - % 

indu in — l'vdov. 

indnc-iae der Waffenstillstand — IvSvxiov tciotov, tpfkov; 
1/uqeQlg, ßlßouov , dnoxQvqiov; von Ivöo/ij , ölxeod'at. 

induere , indumentum anziehn — IvSveiv, *iv$v(xa. 

indulgere langmüthig nachsehn -r- Syncope von IvSiXe/eiv 
fortdauern, wovon SoXi/og. [197.] 

industria die Thätigkeit — von sich z a u e n dh. eilen, 
und verw. mit hdvxlcpg eifrig. [202.] 

inebrae avet und res aufhaltende Augurienvögel und an- 
dern Dinge — von inhibere . 

itfensus erbost — Verbale von OBENS1 cp&ovog ? oder von 
niv&og, nlnovd'a wie fidere von net&eiv ? [209.] 

inferi die Unterirdischen r— sachl. Iveqoi, Aber woher 
das f? Viell. vielmehr von vl(pog\ 

infestus feindlich , unfreundlich gesinnt — avaonaarog y von 
äonä^a), also Gegentheil von fettus und festivus , aanu - 
czog. [181.] 

infit er beginnt zu sprechen — Syncope von irinti, also 
Nebenform von inquit und insecit. [159.] 

infitiae . das Läugnen — buchst, u/uqaoiat, acpaola, von 
fateri. ' 

infrunitus unverständig — äfpQovrjTog. 

infula die Priesterbinde — von quXog wie quXuQu ? ' 

ii\fulcire hineinstopfen — Nebenform von iiifercire ? 

i 

ingens ungeheuer — buchst, üyovog, von genuisse, gigas wie 
unXtxog von n&w. 

t 

ingluvies die Kehle — von gula wie glulus . 

ingruere hereinbrechen — Nebenform von ingravare , wie > 
adluere von lavare . 

inguen die Schaamseilen — verwandt mit tyxaxa die Ein- 
geweide? 

inquilinus der Miethsmann — von incolere , und Gegensatz 
von exquilinus . Oder Adjectiv von tfinoXig . 

i • 
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inqutnare — intercalare . 


inquinare besudeln — von cunire , , coenum. Oder vom 
ifiimvqg, nivog Finne dh. Moor. 

inquit er sprach — Syncope von Ivlnu und Nebenform von 
infit und insecit . * . . , 

insece erzähle — tvvtne, a n s a g e , Präsens von insexity 
, dixit Fest, von Primitiv sequi sagen. 

insicia eine 'Art Würste — vo#i afäcu stopfen wie orixog 

und asxixog, , . , 

• i*‘.' j . * •'i 

1. insolens übermüthig — Priiqitiv von insultaiis , also yon 

salire , ak'ktad'ai, . , • 

< • •_ ; ' • * « 5 ’ • . , V.* 

2. insolens ungewöhnlich — von solere. 

1. insomnium der Traum — Ivvnviov ., . . 

* • 

2. insomnium die Schlaflosigkeit — uvnvlu. , , 

instar das Bild — verw. mit gttjqI^(o 9 von oTijvat, stare . 

i i 

instaurare einrichten — buchst, von steuern dh. stützen, 
goth. stiuran , und Intensiv von stauen, stauche q 
dh. stellen, crtveiv . [88] 

instigare anspornen — von avaarl^cu, anstechen, also 
verwandt mit tagere , tangere , Teiayinv und &iyeTv; 
instinctus — verstärkte Form von ot#xto£. 

insuhidus thöricht — von uooyog. . * 

1. insula die Insel — mtÄo£, von «Ac, und salum. 

2. insula ein abgesondertes Gebäude verstärkte Form 
von ItvXov fxovov , oqcpavov Hes. und Deminutiv von 
Ittov Fv* Kqrjrig Hes. also verwandt mit tTg , ovog, unus , 
eins und buchst, gleichsam Einsal. Doch- lässt sich 
dar Begriff auch leicht als Tropus aus insula die Insel 
ableiten. 


- V 


intelligere einsehn — von inter und uXlyav, äXsyt^uv wie 

* , ,« 

ititernoscere. 

inter zwischen — unter goth. untar . 

( v 
inter amenta navium das Innere — sachl. IvTtqoveta , verw. 

mit intra tvTtqa und exenterare ausweiden. 
intercalare einschalten •— von xlXktiv stossen. 
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/ 

interim indessen — / Composition von inter und em , dh^ 

fj.iv wie interea . Oder Apocope von interj,bi M 

> '• 

interpolare zustutzen — von ~plere. . . ü - - u. wvi 

interpellare » unterbrefchenv >*-4/ von y&l\etv, be fehlen, wie 
compellare , appellare. i*. ' <!»’•:/ 

interpretari dolmelschen — buchst / Causativ von ’ goth. 

. fralhjan dh. verstehn*; sachl. ? fristen ahdl erklären; 
also von ygufyiv und q>Qu.daov tQfiijvevop Hes. .' Daher 
int erpreß, -.uv\ /. 

intertaleare rustica voce dividere vel excidere \ ramum 

I 4 

Non. — von th eilen goth. dailan , &Xav , &h'ßeiv. 
iniestinus innerlich, — Adjectiv von l'vzood-ev. 
intubus die Endivie — Stamm von Ivxvßiov. 
intus innen — ■* Grund form von’ immer*» •»•// > 

intusium das Hemd 'V- Fortbildung von l'vrog, Gewand. 

1. inoitare einladen — von abd. wisjun ' rufen, Cäusativ 

von visere besuchen. Oder von z/tv.u&d '.ahzTv, * ' ,v. 

2. invitare se sich gütlich thun — r sich wei d e n , wie vi- 
talis weidlich. V er wandt mit vivere , vigere. ] v . . >x ^ 

invitus ungern — Verbale von veile ^ statt inveltus >vie vis 
' statt veltis willst. , , . 

v . ff . 1 T ’ * % \ , / * •.'**, * * * » » • 

* ** * • < / » > . , v , » t ä* f 

ipse , altl. ipsus selbst — Adjectiv von ayj zurück, dem 
nackten Stamm von aviog. Daher ist ipsus eigentlich 
identisch mit avzug , dessen v pjph ( pur' in p verhärtet 
hat, * ... < , - . , . . .. , , ' | : * .... 

mihipte — hiol wre, v . .... ,• . f 

■ . t*' y *>»#.<« >| - ^ ‘ | i st**,! ^ " 'M 

ira der Zorn — verw, mit iQig > i^vvvuv» . < 

ire , itum gehn . r— Uvcu , hov. \\ \ ' , . ; 

irio ein Sommergetraide — von alqa, ein Unkraut, im 

Waizen. : v .** ... . : V:h‘. - • * 

* 

irnella ein Opfergefäss — Deminutiv von urnat ...* 

irpex^.urpex ein gezahntes Werkzeug zur Ausrottung des 
Unkrauts — von rapere , eripefe (Tac. Ann. XI, 32.) 

' *Qn%ai. ;. \ ;w ;vv 

« -j . * * \ . *#,.»»>• 

irritdre .aufreizen — von « vtQi&lfyiv, tyl&tir. 
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ts — jugere. 


«V er — • Zg, er. 
ejus — tto. 1 

eum altl. em — Tv, ihn. ■ * 


. • f 


niz m *1 


^ ' i * * 


* * ■ j • V» • . * , > 


Her der Weg — von goth. iddjan gehn, Stamm von fö/uM. 
der Fusstritt \ • , ,, 

\itiner — von IOINQ. . - r •; * \ 


1. iterare bereisen — von iter , oder Intensiv von goth. 
: iddjan , gehn, \j\yj ' • « ■ • > t -. V , . \ 




2. iterare wiederholen — von Herum , trepov, goth . lithra 

'•ah d.ividar. \ \y.v *>•*" . ; j V -- *. • V* 

* 


jacVre werfen — buchst, jagen, wovon iajxrj die Verfol 
gung, sachl. idnjttv ; Causaiiv von jacere f liegen. 

jam schon — je, dif. •. ' * 

* * v. 

jambrices> 8. ambrices . ' » - 



janua die Hausthür — von janus , eanus der Gang. 

Janus — trichotom. Form von Zdv, 

\ 

jecur die Leber — rjnctQ? 

jejunus nüchtern — Reduplication von afwv trocken, wie 

fy&vtov die Trespe, das leere Unkraut im Waizen von 

dfatVco. [56.] Oder Reduplication von frz. jeun , und 

verw. mit Ivdv ion. ausleeren? 

* 

jentare frühstücken — Frequentativ von latveiv (pglva dop- 
7 iü) f lavrog. Verw. mit jausen bair. ein Zwischenmal 
nehmen, wie mandere mit schmausen. 

jocus der Scherz — laxcug* ßocug Hes. Juchs von lu/w 
jauchzen. 

juba die Mähne — Primitiv von Yov'kog der Backenbart. 
jubar der Glanz — von Jovis . 

jubere befehlen — Stamm von lorrjg der Wille. [188.] 

jubilare jauchzen —7 von iov. [188.] 

jucundus angenehm — Syncope von juvicundut 9 juvare . 

' - V 

jugere das Geschrei des Geiers — Iv^at, ivyrj . 


/ 
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jugis — labare. 




jugis immerwährend — vieli. von Z00X02 dh. tpty tyiar.' 

' jügum das Joch — 'Quyly goth. juk, »*•*' • «*• ” ' ' 
jügus das Juchert Land — fyvyog. v i “ •;* ’ ■> 

jujubae — tytpyov) verw. mit Qa\ . \ » 

jumentum das Zugvieh buchst, tytypa, sachl. £evyog von 
jüngere . » / • ' •' v * : 

juncus die Binsen — trichotomisch© »Form von dovctg? »*' 
juniculus eine alte Rebe — Deminutiv von juncus . ! - 

junix die Färse — Contraction von ^juvtnU und Feminin 
zu juvencus, jung goth. jugg . .u . v * ,v 

Juno — Zavio . [199.] * » . •• • v -*-V > ' N ' ,Vv * :lJ A ’ * v * ‘ 

Jupiter — Composition von Ztvg nairg ). 1 { 

Jura mons — iwqoq • to opcivov /cup/ov, xai’ rd opof Bös. 
jurgium der Zank — von öioqytfytv , dgyrj. [145.] 

1. jus die Brühe — nackter Stamm von Xv&og, ein Ger- 
stenabsud, wie aes von aid-co; und Juten bair/‘ Mölken 

i| 1 j ^ 1 i « 

von süsser Milch; verw. mit tytiv, jäsen, Ja st Schweiz. 
Gährung. ' • — - ' <>■ a\v>wV 

2. jus das Recht, Gesetz — nackter Stamm von ibtfjg ‘ der 

Wille. 7 ‘ > • *.i i 1' i -> ww 

• 4 \ \ \ y 

Juturna eine Flussnymphe — statt diuturna, wie diis diu - 
Unis ac jugibus , Nonius; im Gegensatz von torrehs, 
dem temporären Strom. 

1. juiwre helfen — iuad-ai heilen. 
juius , adjutor — lortog , iarrjQ. 

2. juvare erfreuen — von lov. Es lässt sich aber auch 

leicht aus dem Begriff juvare helfen ableiten, wie lalvitv. 

! ' * 
juvenis jung — von feW siedend oder tywv lebenskräftig. 

juvencus das Rind — Grundform von jung goth. jugg. 


> - .» *< * » i n\ 


V l- 


r.. i 


/ • 



labare wanken — ags. slipan locker machen, Stamm von 
Xw(pav, lampen Schweiz, hängen, welken. 
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labarum — lactuca. 




labarum die Krlegsfahno — von ..\ai<pog tl - 

« % 

lab da — von lambere , XcKpvootiVj. t \ . 

der Flecken — buchst. XwßrjTTj^ sachl. Aw/fy S eh lappe. 

labi sinken — buchst, s c h Teppen sachl. schliefen, 
schlupfen ags. slipan ahd.: sliuffan ; von Jlies- 

sen, wie libare. . , . 

labium die, Lippe.rr-'' fL ä f Schweiz, das Maul, Nebenform 
von labrum. f /, * ; ■ •*:>; • v , \ 

labor $\e iAjfbfljtwrr\ pon labare?., Oder von XpKpvoöHv A<x- 
«pupa, aXcpalveiv. , y^\ \ r i. ; 

1. labrum und labellum die Lippe — von Xacpvcaetv, Xunjiiv, 
schlappen, Lippe^ Lefze* wie labium, 

2. labrum und labellum der Kessel — von Xtßric, wie le - 

beta , o//a Gl. Plac. von XaßeTv . 

. . . * ; • * 

/ac, lactis die Milch — y«Aa, yaA«xro£. 

"/» ) * * , • « 

laccae in gambis , Geschwüre — Stamm von Xu/^vig die 
Flechten. 1 17Q.1 

• « ft * • r *4 •• { -Jr,* . *'**.» / 

laeere locken — '[151.] 

illicere , illectare — einladen* von goth. lathon . . 

lacerna der Mantel — Adjectivform von Xay.lg, Laken, 
ags. /acÄ ahdf lahan , wovon auch Schleier nieders. 
sligger , wie alicula , dXXrj^. [74.] 

. laeerta die Eidechse — verwandt mit Schlange. 
lacertus der Oberarm — von uljcao die Schutzwehr und 

' I . . * • ^ » ‘ ‘ 4 

. dXxula der Löwenschwanz j * verwandt mit Schlägel. 

r»5°] 

lacerare zerreissen — durchlöchern, von laeere , Paro- 
nymum von lacessere. 

lacessere reizen — XaxlCeiv, von laeere , allicere . [95.] 

lacrima altl. dacruma die Thräne — von öäxQv, Zähre 
goth. tagr ahd. zahar ; viell. Compositum von oiuXaigai, 
■9-dXuaoa und von gevaai. [174.] 

lactes die Därme — von Schlacke der Mastdarm, und 

Schlackwurst, Geschlinge. . 

♦ . .? • * 

lactuca Lattich — yaXaxTov/cg. . , . 
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• lacuna — lamme. 93 

* 

f. lacuna die Lücke — trichotom. Form von Xaywv die 
Kluft. 

V , 

2. lacuna salsa das - Wasser — von lacus , Lache. . 

• t 

1. lacus der See — von Xdxog, Xdxxog die Cisterne, Lache, 

und Loch der Sumpf. - ' . . 

2. lacus ein Gefäss — Stamm von Xtjxvd-ög und von oXxlov 
(Jtyctg xquttjq Hes. 

laedere verletzen — lezenahd. gilezzen wovon s c h 1 e i s- 
sen, schlitzen, verw. mit Xu&iv * l^vßQifyiv Hes. wo- 
von dXu^utv und uXuoiog. 

lacna ein Oberkleid — - yXaTva. [166.] 

laetus froh — Verbale von XtXaUod'aty X^v wünschen, Pa- 
-ronyinum von Xayog angenehm. [91.] Oder verw. mit 
glatt, ags. glade , glaed , froh? 

laevus link — Xaubg. \ 

laetrum agioTtgov Gl. Labb. — Comparativ von laevus . 

lagena und lagoena die Flasche — Xuyrjvog und Xuyvvog. 
Davon Lag ei entlehnt. 

lagunculus eine Art Gebackenes — Deminutiv von laga - 

num , Xuyavu.' nXuxovvTuQiu , wg xanvQwdrj Phot. 

. > ■ . > 

lalisio der Waldesel — Reduplication von l.uoiog rauch. 
[198.] 

* # 

lallare lallen — Assimilation von XaXuytiv, der Reduplica- 
tion von Xfyetv, [10.] * .* > •.*' A~ 

lama der Sumpf — Xtjprj das Augeneiter , Lehm; verw. 
mit Xdfinrj Schlamm, Xlp.cpog , limpha und mit Xdßiiv, 
Xtipcovi 

lamberaty scindit ac laniat Fest. — verstärkte Form und 

Intensiv von Xwßrj , Xwßua&at verstümmeln. 

, * » 

lambere lecken — schlampen, verstärkte Form von Aa- 

avootiv, Xumuv, ahd. laffrn ags. lapj an schweiz.lab- 

b ,> ? . . • ♦ * . ' 

en. 

lamentum das Wehklagen — * buchst, von Xaitiv * q>$iyy** 
o&ou und Xat? Ixpo^rjaev Hes. äachl. xlavfia wie lausus. 

lamiae die Gespenster — Xaplcu / 1 von Xapog' oder Xaipog 
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94 7 laminae — laqueus. 

\ 

der Schlund, dem die lamiae , limulae und lemures ent- 
steigen. 

1. laminae aurium das Ohrläppchen — mit Xijpvlaxog der 
Verband, von Xoßog Lappen wie Ipovta von Ißuvq, 
[204.] 

2. lämina , lamna das Blech — buchst. iXaoapivr] sachl. 
eXaGf4a i von iXavvtiv yaXxov, treiben, breitschlagen; viell. 
verwandt mit Atiuvog der Schmiede Werkstatt des Vulcan. 

im - 

lamium die taube Nessel — 
lana die Wolle — Xa%v/j, wovon Xijvog, 
lancea die Lanze — von Xoyyrj und Schlange; neben 
dein entlehnten lonchus , lunchus. t 

lancinare zerreissen — verstärkte Form von lacere , Xaxi - 
fav. [135.] 

✓ 

lanerum vestimenti genus ex lana succida confectumFe&t. 
— yXavlg. 

i 

languere matt sein — buchst. Xayytva) * qe vyo) Hes. sachl. 

Xayyä^co; Stamm von laxus und schlenkern. 

• # • 

laniare zerfleischen — Primitiv von schlenzen Schweiz, 
zerreissen.. Verwandt mit vulnus f 

lanista der Gladiatorenlehrer, etrurisch — 

lanx die Schüssel ' — dichotom. Form Xexavrj. [135.] 

lapis der Stein — buchst. Xlnag der kahle Fels, Xlyj , uXnfj 
wovon TjXlßaTog nlxga' - sachl. Xäag dor. Xevg , Lai Fel- 
sengrund. Verw. mit Klippe. 
lapillut — Grundform von XuXXtj das Kieselsteinchen. 

• i 

lapitj dolore afficit Fest. — buchst. Xlnu, aXana&i, 6\6- 

-^7ZT6l, ^ 

i * • . , t € . , 

lappa die Klette — Kleppe; verw. mit axaXijqrj die Nes- 
sel, wie calabria r. 

laqueus der Fallstrick — buchst. Locke ahd. loco , locca , 
sachl. 1 S chlin ge, Schlick Schweiz, die Masche; von 
js iXixog gewunden. [151.] . 
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lar — latrare . 95 

. \ 

lar lar es altl. lases die Laren — einerlei Wort mit lars 
Porsena , Zartes, Lord, wie uvaxtg mit civaxxeg, [127.] 
lernum , üyaXpu Gl. Labb. — Adjectiv von lar • 

* l \ 

Lara und Larunda die geschwätzige Nymphe — von Xq- 
Qtiv und XaQvveiv girren , A«pvy§. 

, i 

lardum , laridum der Speck — Stamm von Aapir og fett, 

largus reichlich gebend — 

' • 

larix — Lärchbaum, vielt. Stamm von uiaQlaaa oder 

• sluQx<xvr] in Thessalien. 

# • ä 

larxa das Gespenst — Adjectivform von lar, [70.] 

lasanum der ‘Nächtstuhl — das entlehnte Xaoavov, von 
Lase, der Krug, vielleicht verwandt mit aXttaov der 
Becher. 

lascivus muthwillig, z. B. hüpfende und plätschernde Fi- 
sche — buchst. Syncope von Xar aytTov von XaxaytTv,’ 
klatschen, latex, [167] 

laser der Saft des Silphium — XaauQiov, 

laserpitium Silphium — syncopirte Composition von la- 
ser und sirpe . 

lassus matt — Verbale von goth. laljan zaudern, wovon 
lässig ahn. lalur und sch lass Schweiz, schlaff Slbs- 
sigkeit dh. Unthätigkeit; Stamm von lassen und Xtj - 
Sttv xortiav , xtxpr t xlvai Hes. und von lentus . 

latere verborgen sein — Xa&tTv, Stamm von Augenlid dh. 
Augendeckel. 

later der Ziegelstein — Grundform von Xuag d. i. Xaaag 
von Letten. 

* 

laterna , lanterna die Laterne — Adjectivform vou Xapr 
TiTtjQ , statt lampterina , wie Ponlinus statt Pomptinus, 

fl 8 «] ■ ‘ 

latex die Flüssigkeit — buchst. Adra?, das Klatschen des 
ausgegossenen Wassers ; verw. mit Xaxvaaei • vrjxtrat 
Hes. und mit XaTxpa das Meer. <, 

1 . latrare bellen — Intensiv von xXafyiv y xlXaSog , Stamm 
von XaTQatyiv ßaqßaQi^etv und A axqaßiaCjtiv • lonovdaopl- 
vwg xal uoypwg XaXeTv Hes«. •' • , * . — /».X 
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laträre — laarns. 


I » 

2 l lat rare Ennius pro poscere posuit Fest. — Intensivum 
von XuCeo&ui nehmen, mit desiderativer Bedeutung; wie 
Xutqov der Sold.- 

1. lalro der Miethsoldat — von Xuxqov der Sold und Xu- 
tyod'cu , wie XaxQig der Tagelöhner* 

2. latro der Räuber ^-Lotter dh. Landstreicher, von 
oXtxrjg, oXe&Qog, und von Xol&qovv' ßXunxtiv Hes. 

1* latus brfeit — iXurogt oder nXaxvg'i oder durch dilalus 
zu erklären % 

2, latus altl. sllatus getragen — xXrjxog. 

, latare , dilatare etc. — auf-läden? 

latus die Seite — buchst. Leder ags. lether? sachl. 
Lende ags. lend ahd. lenti. 

lau dar e ; loben * •— Causativ von Xsvoottv glänzen. [193. 

. 185.] - ' ,..v . 

. * 

laurex das Kaninchen — von Xuvqu der Hohlweg, die 
Gasse. 

laurUs oder laudus der Lorbeer — Päronymum von Xacpvt]' 
dcupvr]. JJeQyuLOi Hes. 

lausus das Geheul — Verbalnonien von Xaitiv (p&lyyead-ai 
und Xue * iyjocprjcftv Hes. wie lamentum; Primitiv von 
, xXavxog. [145.] • 

f . 3 * 

lautia Geschenke an die Gesandten — Nebenform von 
dautia ; also w r ohl von dare , dos . [185.] 

1. laulus oder lotus gewaschen — Particip von lavere. 

% - f » f ' • * * 

2. lautus prächtig — Adjectiv von Xevoattv glänzen, wie 
illusae vestes. [193. 185.] 

* * • # . , x 

Laverna die Göttin der Diebe — von levare , levator der 

' Dieb , Xda die Beute. 

• 9 

t \ > * 

lavare waschen — Xovuv , schleuen dh. ausspülen. , 

. t (J '• ' ' S f '_•} r i Ä 

Zan der Betrug rr- Schlich, Verschlagenheit. 

laxus schlaff — Xtjxxog, Verbale Von Xrjyetv aufhören, und 
u S<« h l a o k j S c ff La c k s ein nachlässiger Mensch wie 
~ Sch li ngel, Stamm von langnere und Xayagog locker. . 
laxare — Xayaooeiv* äqjtlvat Hes.‘ *' 
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1. lectus das Bett - Schlecht der Flussdamm, Verbale 
von legen, Paronymum von Xl/og, Lager. 

2. lectus erlesen — von legere , 

1. legure ein Legat vermachen — Causativ von Xu/jTv, 

erlangen. 

2. legare einen Legaten senden — Causativ von ’ktytiv ? 

tegm? lesen — - A/yav sagen, vorlesen, bei Demosthenes. 

legio die Legion — von Xo/og der Kriegshaufe. Oder von 
legere , delectus . 

legumen die Hülsenfrucht — mit Xu/avov verwandt? 

lembus, limbus der Kahn — Xipßog; verstärkte Form von 
labi, Xdßetv. 

• >1 * 

lemures die Gespenster — XapvQol, von Xdfiog, Xaifiog der 
Schlund, wie lamiae. , 

1. lernt sanft — von goth. linnan nachlassen , Stamm von 
IXivvuv rasten. Mit lewtu», lind verwandt». Oder von 
lana, wie pellis von palla ? 

lenire — leinen dh. thauen. 

• * 

2. leim ein Gefass — von Xijvbg die Kelter, viell. Verwei- 
chung von XÜQva% die Kiste. [180.] ' 

leno der Kuppler — von lehnen, ags. laenan ahd. leha- 
non, dem Üerivatum von leihen, wie Lohn, locare. 


1. lentis die Linse — ahd. linst; viell. von latus breit 
. .im Gegens. der kugelförmigen Erbse 'oQoßog, orbit. 

2. lens, lendit das Niss oder Laus-ei — Laus ags Ins 
• wie mandere^ schmausen. -* 

* ’ • • • »* 's '■ ... ' 

lentücus der Mastixbaum — von. Linde, verstärkte Form 
von iXuTTj die Tanne. 

lentus langsam — lind, gelinde, fegs. Mh ahn. Hnr\ 

verstärkte Form von goth. latjan zaudelrn „ wie latHts 
und ahd. laz träge. ' \ 7 

1. lenunculus der Bordelwirth — Deminut. von leno. vV 

2. lenunculus die Barke — Deminut. von lenisl Xtivog, oder 
eigentlich von LENO. 


Doed«rl«in Hdb. d. Etjm. 

• t 
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leo — libet 


\ 


leo der Lowe — blwv Leu; von Schweiz, lüen ags. liie- 
re an engl, lote brüllen. 

* leaena die Löwin — ahd. livin, lionna. 

lepidus artig — Paronymum von bewog fein, dem Verbale 
von beneiv schälen, und Stamm von limpfig, glimpf- 
lich. 

lepas , lopas eine Muschel — das entlehnte benag; Stamm 
•von Löffel wie cochlea von cochlear , und von lepista 
benaoxi); verw. mit lapis. 

lepns der Hase — böot. benötig , Stamm von Lampe der 
Hase, und von bapnovQtg der Fuchs. 

leria , ornamenta tunicarum aurea Fest. — von bij^og • xo- 
opog yvvatxeiog XQvöovg Phot. ' 

lessus das Jammergeschrei, wahrscheinlich mit Schlagen der 
Brust — von bazvoaeiv klatschen, schlagen. 

letum oder lethum der Tod — Verbale von ba/etv, wie 
Aayeoig; viell. Stamm von Arpid) , Latona. 

levare erleichtern, hinwegnehinen — laben goth. hleib - 
jan ahd. labjan wovon abeveiv entfernen; verw. mit 
bcotfav, Ibaqyog und mit leuen Schweiz, ausruhn* 

levir der Schwager — Sar'jQ. [185] ' < 

levis , laev is glatt — von betog . • . . ' 

ftvis leicht — buchst, lau ags. hliw ahd. Immer. 

■, lex das Gesetz — von beyetv wie qtjtqu von Qr t Tog. 

1. libare kosten — von bekacpa } buweiv, bacpvooeiv schlap- 
pen, wie lambere. ‘ 

2. libare ansgiessen — Causativ von beißeiv fliessen, labt. 

liber der Bast, das Buch — buchst. Stamm von beß^qlg . . 

io blnog tov xvupov Hes. sachl. JJnvgov oder blnog* <pboi- 
.. , 6g Hes. Verw. mit Loft ahd. der Bast. 

itber altl. loebesus frei — von bvetv ; lösen, wie ibe v- 
d-eQog. 

Loebasius , sabinisch für Liber Bacchus — bvaiog. [188.] 

libet es beliebt — lieben, Stamm von blwtiv, begehren 
verw. mit bijv , bibuieo&ai . 

X 

' » 
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r , 

das Gelüsten — von Xlip, Xtßog. 

liibihna , Libentina die Leichengottin — von äXlßavreg 
die Leichen , dh. albentes. 

libra das Pfund — sachl. XItqgi, von levare gleich machen« 
* [172.] 

librare , wägen, schwingen — Intensiv von levare , wie 
deliberare . [89] 

libum der Kuchen — Laib Brot gotb. Mail»; abd. leip 

von Xcupvaoeiv, uXcpt. 

liburna ein Schiff — mit letnbus verwandt? 

licere ausbieten — leihen ahd. Wien dh. schenken« 

Verwandt mit locare vermiethen. 

• # 

licere erlaubt sein — Intransitiv von Heere ausbieten ; 
vermittelt durch den Begriff: zur Disposition stellen. Oder 
- Nebenform von dixrj , decere , wie dacrima von lacrima l 
"Heit um erlaubt — leicht ahd. likt. : 

licium der Faden — von ^ eXC^ai , eXixTrj wie tXixwv der Fa- 
den Vom Rocken; davon bilix, trilix wovon Zwilch, 
Drilch entlehnt ist» 

liclor der Lictor — buchst. uXIxuoq, stiehl. äXxi^Q der Hel- 
fer, von aXlxeiv . [150.] ’ . f 

Uen' die Milz — Xeixrjv die Flechte? ■ [192.J- 

Hgare binden — Stamm von schlingen, verw. mit Xv - 
yCQt.iv flechten; von X fyetv colligere sammeln. 

lignum das Holz — Paronyinum von Xo/f.i?j und verwandt 
mit lucus Lohe, sublica und delicia y ein Dachbalken. 

Hgo die Hacke — von Xa/acveiv hacken. Oder verw. mit 
XIctqov und dem späten Xlayog' 1 . 

ligurire belecken — Desiderativ von lingere. 

• t , ' 

lilium die Lilie — buchst. Reduplication von Xla • xQtva y 
av&rj , «V Hes. sachl. XetQtov. * . ** - 

Hma die Feile — von Xe log, levis. [80.] 

, V # •• 

Umax die Schnecke — schleimig; Paronymum von 
Xtiftadeg . . . iorl xai fäov ofioiov rij xo/Xla , o xaXovai 
XtTfia. 

' I r 

7 * 
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i00 lirnbus — lira. ' ! 

lirnbus der Saum ,. Gürtel — n Schl ent p e eine weibliche 
- . .Tracht ; verstärkte, Fori^ von Xoßdg^ L &p p e n. [131.]^ . 
limefi die Schwelle — xh'pa wie crimen vglfiat öder von 
levare wie subliwUh . < 

limes der Rain — Masculinform von Urnen, wie fomes von 
f omentum. * . 

limpha das Wasser — Xipyog der Schleim.^ 
v v limphatus rasend von XfyKpog* pv^wtyg xal pazaiög, 
ötjXoi di xal tov ävorjrov xal ünonhpaov Hes. Verw. mit 
ahd. luppon vergiften und goth, f lubjaleisei quQpaxdu. 
Nicht verw. mit nympjifl , vvpyoXqnTog [16.] 
limpidu n hell — Adjectjv von [198.] . 

1 . lirnus schräg, ^.schlimm schlems schwäb. schief, 

verw* mit MyQioq,, ■ i e ge n d , und obliquus. 

* * 

2. limus der Koth Leim, Lehm alts. lern ags. lam; 
Schleim; Syncope \cn AtißofA.tvog y Stamm von Xetpcdv 

„die Wiese,, und Umax, [80.] 
linea die Linie t— Leine, von linum . ;.** 

linere , levisse schmieren — Stamm von äfavetv • inaXetrpai 
Hes. : ‘ *■ * ♦ 

i i . 

lindere lecken — schlingen, verstärkte Form von Xti- 
yjuv ; lecken goth. bilaigon ahd. lekbn . 

lingua , ahl. dingua — • Zunge goth,; tuggo ahd. zunga, 
von lingere , Xit/eiv. < v * / 

lingus der Luchs trichotom. Form won lynx , Xvy%; von 
lugen, lucere . 

linquere verlassen — Stamm von Xifxnavuv, Xeineiy , und 
von bleiben. . . , ; 

Unter der Nachen — Fortbildung von lenis , Xrivogt Oder 
, verstärkte Form von latus, stlatat [133.]- 

linum — Xtvov, Lein. 

lippus triefäugig — . Xepyog der Schleim. [170.] 

i ’ * i > * . * * % i 

liquere flüssig sein — verw. mit lacus. 

liquiritia Siissholz — lateinische Fdrm von yXvxvQi^a. . 

lira die Furche — XlyQiog schräg. [166.] 

\ ' * , / ' 

/ • 

4 ’ ( , 

t 

* I 
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lis altl. sllis der Streit — ( Leid, ags. ladh alts. led, und 
lei da , leitha , leidun t ahd. die Anklage. ;; . 

Utigare — beleidigen; leidunga ; ahd. die Beschul- 
digung. 

Ulme opfern — leisten ags. laestan? Oder von Xui- 
oSaiy bitten, beten? 

lilera , lillera der Buchstabe — von lesen. 

1 * , ; \ » ■ . j i‘ . 

litusy littus das Ufer — Ländere Schweiz. Land, Lefid 
bair. Ufer; Xryiog* Xiprjv, rj &uXaaaa Hes. Oder y.XiTog, 
xXavg die Absenkung? Oder durch Assimilation von le- 
gere, littus? 

Hirns die Zinke — ‘ \ : 1 - 

* • i • i i 

»* * . 'i t} ... 

livere bläulieh, und neidisch sein — yXoiuv , grünen; ver- 
wandt mit lomenlum. [188.] * 

1* Ui r, cinis fort Varro — Stamm von XiySu' tj xovla Hes. 
von liquisse , reliquiae . . 

. ^ i i ^ . * * j • • ( 

2. Hx; humor cineri admixtus Non. — Schlich Schlamm, 
Schlichte Brei; von liquere . 

_ _ ■ ** . . ' j - ' 

Uxa der Marketender — von aXlyuv duita, wie rixa von 
'o(jly£o&cu ? Oder von Xuytiv , lingere ? 

lixulae gebackene Ringel, sabinisch — Deminutiv von Xo- 

%og, luxalus. Oder von Xelyeiv, lingere . 

* *>»***; « 

locare vermiethen — Paronymum von Heere . leihen, 

goth. leihvan ahd. Uh an, 

ö - U’ 

' ' * . x * ' . • » f • . * * •• % % i 

locuples wohlhabend — - Compositum von loculi die Cha- 
touille und n Xrjd'tiv. * * * ' 

locus der Ort — Xbyog, Lage, . . 

< • > ’ 

locusta die Heuschrecke — von Xctxu&iv, schreien, loqui, 

wie oxqIq von xqI&iv. v "' v *‘ • v ‘ v "‘ 

. ‘ __ * A \ 

lodix die Bettdecke — von XrjSog die Decke, Latz. 

Loebasius — s. Uber. ; : • » 

.• / ' 

y 

loligo , lolligo der Tintenfisch — 'Von uXaßa, Tinte ’ und 
- ligo , -ling wie vitiligo ; mit Assimilation des b wie in' 
tulUns y trulleum*' 124. 165.) Oder Reduplication von 
Lachs ags. leaxf. ;. < . 


/ 
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lolium — lucumones. , 

lolium ein Unkraut — Lolch Reduplication von Xiov. 

#1. lomentum Bohnenmehl als Waschmittel — von lavere? 

2. lomentum ein blasses Blau — von aXaßrj Kohle, Tinte, 
wie loligo . 

* , 

longabo , longano der Mastdarm — verw. mit lactes , Ge- 
schlinge. 

longinquus entfernt — Composition von longus und ivty- 
xeiv, wie in tittjvixlg. [53.] 
y longus lang — goth. laggs , schlank. 
loqui reden — XaxtTv, lachen goth. hlahan . 
lora der Tresterwein — Lauer, ahd. Iura , lurra y Lurke. 
lorica der Harnisch — trichotom. Form von &u)Qr t '§. 
lorum der Riemen — Lör. 

lolium der Urin — verw. mit Xv&gov 9 Xvf.ia'l Losung, 
Unrath. 

lubricus — schlüpfrig, von oXißgoV oXiod-ygov Hes. Ulu- 
brae , von labi. 

t 

lucar das Miethgeld Tac. Ann. I, 77. — dichotomische 
Form von lucrum , locare . Nicht verw. mit lücaris } 

lucus. 

lucere hell sein — buchst, lugen ahd. luagen; sachl. 
leuchten. 

lucidus — Grundform von Xvydog. 

luceres , lucerenses — Plural von üXxctg die Stärke, verw. 
mit lucumones , von u XQao&ai abhalten. [150.] 

lucius ein Fisch — von Xvxog, nach XvxvjXuzovg • zovg lyyjb- 
Xeig Hes. 

lucrum der Gewinn — von locare wie lucar . 

* 

luctari ringen — von Xvylfyiv, biegen, niederringen. [95.] 
lucubrare bei Licht arbeiten — von uiYKH, Xvxocpüig . 

1. lucumones etr. lauchme die Vornehmen — buchst. uXe- 
xo k uevog , sachl. ü Xxifiog, wie luceres . 

• t 

2. lucumones quidam homines ob insaniam dicti Fest. — 
von lugere , uXvtiv , aXvxx aC/tiv , wie Xvooa die Wuth. 
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lucuns — hiscinia. 

lucuns , lucunculus [eine Art Gebackenes — yXvxlwv , 
yXvxvg* 

lucus der Hain — Lohe, ahd. loch verwandt mit ■Xoxufjj' 
und Xoyjuöeg • ul vXai Hes. 

ludere alt!, loidere spielen — luzen ahd. schmälern , lyta 
ahn. tadeln; Stamm von XotSogeTv} 

ludus eal , es ist eine Kleinigkeit — Stamm von ahd. 
luz , luzili Kleinheit, Wenigkeit. 

Iu8us — L o s i Schweiz, die Lust, von losen sich 
freuen. 

ludices , meretrice8 Gl. Isid. — Lunz;.Schluenz Schweiz. 
Sc hl utte 1 schwäb. viell. voh ludere . 

luere büssen — Xvuv , 1 ö s e n. * 

r > 

lues die Seuche — Stamm von Xotpog. 

ludere trauern — dXyetv, Stamm von Xvygog, XevyuXlog, Xoi- 
y 6g und schluchzen, verw. mit uXvttv uXvxxuijttv und 
uXlyeiv. [ 150 ] 

lumbricus der Regenwurm — verstärkte Form von lubricus 
schlüpfrig, verw. mit labt gleiten und mit coluber. 

lumbus die Lende' — verstärkte Form von Lauf in der 
Jägersprache, das Bein; von labi. 

lumen das Licht — Syncope von Xivocropevov. [79.] 

luna der Mond — Xvyvog die Lampe. Oder Syncope von 
Incina? * 

lupa , meretrix — Luppe, Schlopf, Stamm von Xvnxu* 
tra! qu, nogvrj Hes. 

lupinus die Feigbohne — Adjecdv von Xonlg die Schale, 
Rinde, wie Xompu, die Castanien. 

Iura , lora die Mündung des\ Schlauchs — verw. mit 
Schlerr schwäb. das Maul. 

lurco der Schlemmer — von lürgen Schweiz, schlürfen, 
geschlierig schwäb. naschhaft; wie Xugvy% der 
Schlund. • , ' * 

luridus blass — von yXcooog grün. [166 J 

% • 

luscinia die Nachtigall — 
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luscut — mactare. 


l 


✓ 


luscus einäugig — Stamm von lauschen, laschen 
schielen frz. loucher. 

/ 

lustrare besehen — lüstern, laustem dh. lauschen, 
Intensiv von Xtvaativ , sehn. 

lustrare reinigea — Causativ von Xevoaeiv, glänzend, 
wie lautus. 

1. lustrum die Pfütze — Iv&qov. [92.] 

2. lustrum das Sühnopfer — von Xtvaativ wie lustrare. 

3. lustrum das Bordei — von Xaoxat* uoqvui, und Ädorap- 
vaf noQvoi Tivig ovreg Hes. 

lütum ein Färbekraut — Xcorog der Lotus, und Xma* üvfh] 
Hes. / 

lütum der Erdkoth — Stamm von Losung Unrath, und 
Lusche, der Syncope von LUTICUM die Pfütze, 
sc hl o der n, . mit Lehm überziehn; verw. mit Letten 
ahn. Iqdja ahd. letto 9 und Xv^ia der Schmuz. Oder 
durch diluta terra zu erklären? 

lux das Licht — goth. liuhath ahd. lioht ; oder dichotom. 
Form von Xtvxrj , lucere. 

1. luxus verrenkt — Xo%og schief; verw. mit verschlen- 
kern schwäb. verrenken, und mit XtxQiog, leg. 

2. luxus , luxuria die Ueppigkeit — Nebenform von laxus ? 

ly mp ha s. limpha. 


Maccus dumm — Stamm von futxxoav , und papüxv&og' 
fLiajQog Hes. 

macellum die Schlachtbank — von fiuxto&ai wie /udj'cupa 
' und mactare . 

tnacer — mager, fnaxQog . 

mäcerare schwächen — Intensivum von marcere. [180.] 
maceria die Mauer — von margo . [180.] 

1. mactare schlachten — Frequentativ von fidxto^ai, mä- 
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/ 

/ i 

hen und migen Schweiz, schlachten wie judc/aipa und 
magmentum . [27.] - .. 

2. mactare beschenken, verherrlichen — Freqüentativ von 
' * fityag, (xeyall^tiv, magnus , mactus , Macht. [27.] 

macula der Fleck — Deminutiv von Schmach; syncopirt 
Mahl f Mail, Meil; Stamm von ncjy.uG&ui verhöhnen 
frz. f/ioquer und von (.ivxog‘ ftiagog lies. 

macnlare beflecken — niahlen ahd. malon , und ** 
sch mahlen, und durch Metathesis vermalgen dh. 
besudeln. 

r . v . * ' ^ 1 

madere nass sein — fiadqv, von Maz nasser Käse. 
madusa trunken Fest. — das entlehnte nefrvoyg. 

c* * * 

maelium das Halsband des Hundes — fielXia, n [193.] 

maena ein Seefisch — fialvtj; viell. von fxotQivog wie faux 
von cpaQvy'§. J [180.] 

r • 

maesius der Grossvater — Masculinum von fxuta. 

*1. magis die Schüssel — t uayig der Backtrog, und durch 
Syncope goth. mes, die Schüssel; von Schmack eine 
Art Barke. [19.] 

' * / 

2. magis mehr — goth. mais. . . " 

magister der Vorsteher — von . fxiyiGTog wie / peyiGTuveg; 

. durch Syncope Meister. » 

magmentum — fxayfxa, 

magnus gross — ahd. megin , mähen , Paronymum von fil - 
ya£, f. ayaXrj goth. mikils- 

mala die Kinnlade — Deminutiv von mundere kauen wie 
scala von scandere, [167.] Oder von fia£ai, 
kneten, wie maxilla und frz. * manger. 

malandrium eine Blatter am Halse — hbXuvSqvov. 
malaxare prügeln — von fxuXd^ai. r , 

malleus der Hammer — Assimilation von fxaXu§ai, mulcere 
wie mollis. [168.] 

malluvia das Waschbecken — von manus und lavare . 

Malthinus — von ftaXd-cuv. . . .. . 

tnulum der Apfel — fiijXov. 
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malus — maniae . 


malus der Mastbaum — po/Xog der Hebel, moliri. [ 166 .] 

malus schlecht — buchst, analog schwächlich , sachl. bald 
peleog bald paXegog, 
male , melius — puka y paMov. > 

malva die Malve — von pfaij* paXayrj Hes. 

Marner cus — Reduplication vou Marcus . 

Mumilus — Reduplication von Maelius. 

mamma die Brust — Abstumpfung von mamilla , äpeXyetv. 
[ 213 .] 

mamphur — Syncope von puvvoyoQog, 

manacus die Ekliptik, tarentinisch — von prjvt] der Mond, 

manare fliessen - 1 - von pavog locker ; pavr^ttg' Tag Xarayag 
Hes. Primitiv von amnis und aptvijvog, und vielleicht 
von madere , durch MADINARE vermittelt. * 

mancipare verkaufen — Compositum von manus und cau- 
sativem capere dh. geben wie in nuncupare . 

mancus Verstümmelt — Stamm von Mangel und franz. 
manquer ; vielleicht Adjectiv von pavog. 

mandare auftragen — verstärkte Form und Causativ von 
prjdto&ai, pldto&ai, meditari. * 

mandere kauen — münzen Schweiz, verstärkte Form von 
matjan goth. essen. Primitiv von pacoao&ai y paouofrui, 
musen und schmausen. ' 
manducus und mansucius der Fresser. 

mane am Morgen — von ags. morn engl, morning , von 
MAPI Q Märchen, pappulgü), apugvooco, rjpcp) ; mit Vo- 
calisation des r wie prjvrj und prjvva). 

mauere bleiben — von pivtiv. 

, * 

manes die Schattengeister der Todten — von manare , di - 
manantes umbrae , wie vtxvcov apivryva xaQTjva. 

mango der Zustutzer, Händler — von puyyava' (pagpaxa, 
und prjyavrjpaTu Hes. ags. mangian Handel treiben; ver- 
stärkte Form von ptjyavrj ; Primitiv von Mäkler und 
frz. maquereau der Kuppler. 

maniae , maniolae die Popanze — von manes . 


J 


manica — marisca. 107 

s • . ' 

«I 

manica der Ermel — Gl. Mons. menihha armilla ; von 
manus . 

manifestus handgreiflich — von manu und Gnaavog. [181.] 

manipulus die Handvoll — von manus und -plere nXeog. 

mannus ein kleines Pferd — Menni Schweiz. Stier. 

/ 

mantele die Serviette — von mantum , breve amictum Isi- 
dor. angebl. spanisch, verstärkte Form von matta, 

mantica der Queersack — Adjecliv von Ipdvitg , Riemen, » 
wie ftuaü'Xr] neben Ipdad^X?]. , * 

manticulari, dolose agere Fest. — Deminutiv von mentiri. 

mantissa die Zuwage, etrurisch — verstärkte Form von 
paTu&tv, wie mentiri . [133. 95.] * * 

mantiscinari weissagen? — komische Formation von /uav- 
riaxog, puvng. 

manubia die Kriegsbeute — pvoia, wie dubia Soirj. 

1. manus die Hand — * von pvotfi, (.ivwa die Dienerschaft. 

2. manus der Schwarm — Stamm von apijvog der Bienen- 
schwarm; viell. Abstumpfung von Menge wie ontvog 
von oniyyog. 

mänus , mannus gut — Positiv von aptivcov, also von pi- 
povu. [21.] 

marcere kraftlos sein — Stamm von abmärgeln und mä- 
cerare ; verwandt mit murcidus. 

marculus der Hammer — Grundform des versetzten ßQuxa- 
Xov QonaXov Hes. Prügel. [208.] Statt malculus , 
also wie malleus von paXu^ai. 

mare das Meer — goth. mar ei ahd. mere; Stamm von pvQco, 
nXrifipvqtg und imber . 

margarita die Perle — wie pctQyiXXiov von (.iuq- 

yaQog, mit (.tugaySog, dpuQvyrj von MAIPQ paQfiatQat. 
Davon marigrioz ahd. und meregreot ags. die Perle ent- 
lehnt? * 

margo der Rand — von Mark goth. mctrha ahd. marcha . 

marisca eine Art Feigen — Syncope von pwQoovxov dh. 
gvxo/acoqov. 
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108 mariscus — rnaturus. 

mariscUf Binsen — Adjectiv von uuQo&og der ‘Fenchel * 
Oder von Moor, Marschland frz. marais? . . - 

marmor — puQpuQOv von paQpalQb). % . 

marra die Hacke — paQQov IgyaltTov oidtjQOvv Hes. buchst. 
Schmarre, Assimilation von apl^duv , aus merzen 
mordere. 

Mars — Substantiv von pdqvapai. Und YpöQOi • noXtpui 
Hes. 

marsupium der Geldbeutel — paQolnmov Hes. Deminutiv 
von pd^ainnog. - 

martes — Marder. 

' v 

mas der Mann — 

« i i » 

massa der Teig — /u«£a, von mandere wie paoouod-ai. 
masticare kauen — das entlehnte paoriyav ; von pdata§. 

mastruca ein zottiges Gewand, sardinisch — verw. mit * 
' matta , Matte, materaxza. 

masturbare y~mastrupare f mastuprari — Compositum von 
firjöea oder pi&u und von turbare oder oTQtcpuvl Oder 
manu stupraret , „ 

mateola eine Art Hammer — 

s * » 

mater die Mutter — ^i Tr l9 ags. rnothor ahd. muoter . 
maleria der Stoff — Adjectiv von mater . 

matertera die Mutterschwester — Comparativ von mater . 
Oder Compositum von mater und htgc t. \ ». 

matrici Menschen mit grossen Kinnbacken und breitem 
Gesicht — von paoiQvfyiv kauen? 

mattea oder mactea ein Leckerbissen — pat tvtj , von 
pu£ou. 

maltus betrunken — Particip von madere . [167.] Oder 

Adjectiv von p&rj. .[170.] \ 

i » 

1. matula der Nachttopf — Deminutiv von pua&og* noTrj- 
. qiov paphisch. Athenäus XI, 74. 

2. matula der Dummkopf — Deminutiv von pazav, puraiog. 

. * » 

rnaturus vollzeitig ~ buchst. piaajQog, sachl. l'vcoQog. 


[ 168 .] 


Googl^ 


Mavors — melius. 
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Mavors Mars — Compositum von (laxrjv und vortere , ver- 

lere ? i • - l • ' * ' * * * r ' 

maxilla der Kinnbacken — Deminutiv von /u«£ai, ptycaya, 
kauen. [92.] ■ w ! 

meare gehen — von äptveiv. ' [66. 150.] 

me Castor , mehercle , medius fidius — buchst, pa Kuotcoq. 

Nur wird das lat. me' als Interjectton mit dem Vocativ 
1 verbunden, dagegen das griech. pd als Präposition mit 
deip Accusativ. . ! ’ . 

meddix eine Obrigkeit $ oscisch — von jurjdto&ai, pt&or&C, 

• * • 

medicus . 

' J • 1 «1 _ >i (1fr .t*' 4 ' ’ 4 

meden heilen — ptoeiav. 

mediaslinus der Aufwärter — von I^IEJEAZQ , {adnov, 

4 > / U \ ^ 1 | **«••%’ 

J ^ • . I»# \» > - • . * . K . > < k » #1 4 «* 

meditari. 

medidies der Mittag -— Compositum von medius und dies. 

mediocris mittelmässig — Compositum von medium und 
-oyog, ty/o, gleichsam, (utoovyog. 
medioximus — Superlativ von mediocris. 

• , , t / t • 

medipontus ein dickes Seil — von puoi gross, und verw. 
mit funist > - m w v.v- 

meditari denken < — büchst. Frequentatrv von mederi he!- 

4 ( 

len, niiton goth. denken, sachh peUxav. 5 « v* '. 
permeditatus — * vier schm itzt, *• 

medius mittel — • von plaog goth. midja; aber pioog selbst 
• iät Verkürzung von pdocrog, messus , Particip von meiere, 
mähen, abschneiiden..r-) ’ • “ * • 

, meduUa das Mark — von medius t Oder von madere wie 

ftvelov von fxvduv^ 

f < 

mejere harnen — oplytiv nieders. m eigen. [154.J* 

mel y meüis der Honig -*• fiiXt , ^lihrog, buchst, mild goth. 
militk ahd. milti. Davon mulsus und amellus 

' ' ‘ * V* . 

meles , maeles der Marder — Deminutiv von martes mit 
Vocalisation des r. h 

melius besser — paXiov puXkov Hes. Comparativ von male y 
(LtU/JX. [20.] 


" .‘V- 
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me mb rum — merenda. 


I 


\ j 

membrum das Glied — Syncope von MEMERUM , also 
Reduplication von piQog. [56.} , 

membrana das Häutchen — Adjectivform einer syncopirten 
Reduplication von murus . [28.] 

memini ich gedenke — buchst, pepova, sachl. pipvijpai, 
meinen. [195.] 

« v , T * 

memor , memorare gedenken, erwähnen — Reduplication 

. von goth. merjan verkündigen, Mährchen, paQpaiQeiv, 

[56 j , . 

menda der Fehler verstärkte Form von pari], [134.] 

mendax lügenhaft — von* mentiri . Die Anomalie der Or- 
thographie ist durch den- Anklang von mepda herbeige- 
führt. . . 

* » * ’ ^ • * *"**«*" # » , 

mendicus der Bettler — von padituv kahl machen. 

mens der Sinn — dichotomische und verstärkte Form von 

y > \ - ‘ ,••*.** ’ —Je« ' ‘ 

fiud'rj , Muth goth. mods , ahd. mot , und Stamm von 
fxav&uvu). ‘ 

• , #. • i • 

mensa der Tisch — goth. mes, verw. mit eminere , mons. 

■ > • > « i *» 

mensis der Monat — von mensus , meliru 

• \ ' •' * * '' r 

menta die Münze — piv&rj. * \ 

- ~ * 

mentiri lügen — von wie commentum. Oder von 

Ha%r). [133 ] . . . . • 

mentula das männliche Glied — Deminutiv von ptUa, pr\- 
df«. [134. *••••., ' 

mentum das Kinn — Mund; verstärkte Form von fiarvaf 
yva&ot lies, und paoäo&ai kauen.. [133.] 

mercari kaufen — von äutgytofrcu. Oder von pagt] die 
Hand. \ 

mercatus — davon Markt entlehnt. 

mercenarius der Taglöhner — von merces dh. mercenu 

j * ' 

merda der Unrath — paXdij’ qvtioq Hes. Oder pivd-og 
der Koth. In beiden Fällen haben die Lateiner die Aspi- 
ration des # durch die Verwandelung des X oder des 
v in r zu ersetzen gesucht wie in sirpe olhfu [182.J 

merenda das Abendbrot — von ahd. mert , merot , und 
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meretrix — milium. m 

i - ' ’ 

mhd. meretiy zu Abend essen; Primitiv von prandium. 
Von mordere ? 

meretrix die Hure — Feminin von meritor , mereri. 

merere verdienen — von fuiqtG&ai , als gebührenden Theil 
empfangen. 

merget , merga die Garbe — (naqydg? Denn naqyatvwv 
deof-iojv , vßQt^ur» : Sta^iog ydq rj /.luqydg Hes. 

mergere eintauchen — Grundform des versetzten ßqlfciv 
benetzen, wie mortus ßqoTog. [208. J . . 

meridies der Mittag — statt medidies . Oder von fulqtiv 
diem ? 

merula die Amsel und die Meeramsel — Schmerle; 
Deminutiv von G^idqig ein kleiner Meerfisch. ' 

merus lauter — Adjectiv von jatiqeiv scheiden. 

meta das Ziel — Mase, Maser, Mal, Flecken. 

metallum das Bergwerk — phaXXov , verw. mit schmie- 
den? 

• „ ■. * • * % .** .■ . 

melaxa die Schnur — uha^a, von fxixog . .. 

metelli Miethsoldaten — von miethen, fxtG&og. ' 

mUere mähen -—meiden dh. Holz fällen goth. maitan ; 
Stamm von manderq und mutilus, - \ 

metiri messen Frequentativ von MEDERE medius 
goth. mit an ahd. mezzen, ' 

metuere fürchten — fiajav, in $ i d e n , ahd. midan agi. 
midhan . , • : 

* * t > • « * i • ' 

t , f .4 

mica ein Krümchen — fuxxbg dor. klein , reduplicirt 
fuxog t fiixqog Hes. mieg sanft. 

micare zittern — „ 

/ 

I ' .* 

migrare wandern — verwandt mit po/teTr. 

miles der Fusssoldat — ^ dichotom. Form von oiai\rjT^g f dh. 
einer aus dem o^ilog, der Kriegsschaar, die in Masse 
focht, im Gegens. der einzeln kämpfenden Heroen. [153.] 

milium die Hirsen — Davon ahd. milli ags. mit 
entlehnt. . , . 
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. millus — mitul us. 


i 


N 


millus das Halsband des Jagdhundes — Nebenform von 
maelium. 


milvus der Geier — von fi elag. 

mimus der Pantomime — pipog, i abgestumpfte Reduplica- 
tion von (.iTj%aväofrcu , machen? [21 3. J 

1 .mina ovis , id est venire glabro — dfAvrj. [150. 168.] 

2. mina eine Münze — - das entlehnte (nvä . 
minari drohen — pvaod-at. 

minerrimus der kleinste — Superlativ von [uvvqov * (xi - 
‘''"afcpov, oXlyov Hes. 


Minerva — von mens wie luerves von lues. Daher pro - 
‘ inenervatr monet Fest. 


mmgere 


harnen — verstärkte Form von opt/eiv miegen, 


mejere. 


• » f 

minister der Diener — Comparativ von [ utvvg , klein, minus , 
• wovon pvoiu die Sclaverei und (uvtjroi die Sclaven. 

minium der Menig — pviov. 

mintrire das Geschrei der Maus — * Syncope von minurire , 
pivvQOfiai . [202.] • 1 

minuer e verringern — von fitivvg, t uivv9a). 

mirmillo ein Gladiator — Deminutiv einer Reduplication 
. von /iittQvao&cu?: 

mirus wunderbar — Primitiv von filgfieptig, 
miscere — fitoyuv in isch en. . - v 

miser elend — fiivoagog scheuslich? Verw. mit miss-; 
misslich ahd. r misse, missilih dh. verschieden. 

mitis sanft — Stamm von geschmeidig. 
mitigare — schnieidigen. 


milra die Haube -r* Mieder der Brustlatz ; (iItqu* &(oquxi 
Hes. 

mittere schicken — Stamm, von schmettern; ped-ttvai. 
misisse — s'chmeissen. 

mitulus oder mutulus die Muschel — fujvXog. 

V musculus — Muschel, Syncope von muticulus y also 
Deminutiv von mutulus. ‘ 


modius — monere . 
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modius der Scheffel — buchst, ftodiov * tldog n onvqiöog, 
sachl. fxiSifiyog; ahd. muttu oberd. muth . ' 

modo nur — f.iovov'i nieders. man. 

modus das Maass — buchst. Muss dh. Beschränkung 
sachl. Maass. 

moenia die Mauern — (.ivvrj der Vorwand, c^ivvhv, 

moerere trauern — von /nv^ofiat, murren, Stamm von 
goth. maurnan und murmurare. ' 

1. mola und molina — M ü h 1 e und altn. mylna ags. my - 
len , beide Formen wahrscheinlich erst aus dem Latein 
entlehnt. Dagegen ist fivXjj mit Maul altn. mul urver- 
wandt ; daher fxvXaxQOt , dentes molares . 

.. mola das Opfermehl — Mehl, ufxvXog. 
molere — buchst, mulen ahd. zerreiben, sachl. malen 

* r 

• goth. malan . 

2. mola dfe Kinnlade — Nebenform von mala. 

3. mola und molucrum das Monkalb — von Molch, jua- 

Xdxiov . 

% 

möles , moliri die Last — Oder von nwlogl 

molestus beschwerlich — Verbalform von fidXig, /uaÄfpo?, 
fidXioTa. 

moleste ferre übel empfinden — cpiqtiv Soph. Ant. 
290. - 

molleftras dicebant pelles oviles , quibut galeas ext er gebaut 
Fest. — von /waXAof. N 

mollis weich — Assimilation von ^aXaxo£, wie bai- 

risch molled. 

X 

. molluscus — molsch dh. teig. 

1. molucrum quo molae vertuntur Fest. — (ivXayqa. 

2. molucrum das Monkalb — s. mola. 

* > • 

momar thöricht, sicilisch — Reduplicatioiv von juwpo?. 

monedula oder monerula die Dohle — von minurire 9 n i ~ 

\ 

vvqto&at. , 

monere erinnern — nvrjaai, buchst, munan goth. denken, 
sachl. mahnen; von MENO memini. 

Docderlein Hdb. d. Et ym. S 

\ 

, - . * 

' ' * •/ 
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* * 


Moneta die Mutter der Musen — Verbale von fiväo&ai, 

wie Mvrj/xoavvrj und Minerva . 


monile das Halsband — von povvog, Schweiz. M u n n e 
ahd. menni ags. menas. 

tnons der Berg — ags. munt , Primitiv von Mimas , Mi - 
mantis bei Kolophon* Verw. mit ?noenia i nvvrj. Oder 
mit minari , eminere ? 

A , I * 

monstrare zeigen — Intensiv von fwv&uveiv. 
monstrum das Wahrzeichen — Muster. 

. ' * t 

morari verweilen — Stamm des versetzten ßgativg. [208.] 
Oder von fiovrj ? 

morbus die Krankheit — buchst, mürbe; verw. mit puQab- 
vttv. [99.] 

mordere beissen — morsen, mürsen, ver mürzen 
Schweiz, zermalmen, von apiqöeiv aus merzen und fztQ - 
da* ßkumei Hes. dem Stamm von opeQÖallog schmerz- 
lich. [66.] 

moretum ein ländliches Gericht — M ä r t h e , 


Und o^wqIttjq * uqtoq ex tcvqov dijiQijpivov yeyovwg Hes. 
[150.] ' • , . 

morosus eigensinnig — von morcs. Oder von moeror ? 

mors der Tod — Mord goth. maurtks buchst, dichotom. 
Form von fiogrog, sachl. fioQog ; von /ne/geiv , wie /noipa. 

mortarium — Mörser ags. mortere, entlehnt; von ^ua- 

QttV, 


morulus schwärzlich * — Deminutiv von fiavyog, ufiavgbg, 
Maurus ,, Mohr. , 


morus die Maulbeere — f. icjqu • ovxu^iiva Hes. ahd. mur- 
bouma, maurpautq. > . 

mos die Sitte — dichotom. Form von modus. [61.] . ... 

/ 

mostellum das Gespenst ~~ Deminut. von monstrum . 


motacilla oder moticella die Bachstelze — Deminut. von 

pvTjr>^* bqvig notog Hes. 

/ ' 

movere bewegen — von u t uevtiv, und Causatiy von meare% 

[ 66 .] < 


I 


r mox — mulus . 
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mox bald nachher — Adverb, von mica , fiixQog, iv fuxQ(S 
XQbvw. [62.] 

mucere kahmig sein — . Primitiv von m u c h e I n und 
schmauchen. 

mucro die Schwertspitze — hoxqwvu • t ov o'£vv 'Eqv&quToi 
Hes. Von macer , puxQog. 

mucus oder muccus der Rotz — buchst, ftvxog • fuaQog Hes. 
sachl. {*v£a; Stamm von emungere , anofxv^ai y fivx&l£tiy 9 
(ivxrrjQeg» 

muger der falsche Würfelspieler — von fioi/og, iiv/og, 
schmuggeln. 

mugil ein Meerfisch — verw. mit ftvguyy. 

muginari zaudern — von poyog, fioytg wie m o c k e 1 n 
fränk. zögern, und schmucken, Schweiz, den Kopf ein- 
ziehn, sich schmiegen. 

mugire trillern — /ivxuod'at rauggen Schweiz. '• Primitiv 
von Schweiz, mühlcn, mölen und meuchzen. 

mulcare prügeln — von ixala&i, malaxare . [197.] 

mulcere streicheln — von ftaXaxog , wie fivXXeiv. 

Mulciber Name des Vulcan — von i*uXuxevtiv erweichen, 
dem Gattungsbegriff von schmelzen. 

mulcta , multa die Strafe , oscisch — von mulcare ? 

mulgere melken — von difieXytiv melken. .[66.] 

mulier das Weib — buchst. Nebenform von mollis wie /a- 
lia von talla , und vomer von vomis; sachl. fiaXxevlg und 
fzaXaxivvig die Jungfrau , von fiaXaxog. [69.] 

i 

mullus die Seebarbe, Rothbart — fivXkog und ofivXXa, De- 

‘ minutiv von GftvQog, (ivgaiva. N 

► 

muherat huc navim er hatte landen lassen — von noktiv. 

/ 

mulsus mit Honig vermischt — Verbale von meL 

multicia vestimenla prächtige üppige Kleider — von fxaX 
$axog wie Malthinus . 

/ . 

mullus viel — Verbale von pdXa, mellor . 

mulus der Maulesel — Maul, pv/Xog * * Owxttg dl xai 

8 * 


116 . Mummius , — muscipula . 

_ i 

..ovo?;? Tovg hu o/tiav nepnopivovg lies. .Von mugire , 
{ivxüo&ca. 

Mummius — Assimilation von /t tovipog . 

mundus der Schmuck, und reinlich — Grundform von f.iov- 
vog monile , verstärkte Form von fivdäv , mutzen, auf- 
mutzen dh. putzen, verw. mit f.utöiuv und Geschmeide. 
mundus die Welt — wie xoofiog der Schmuck und die 
Welt bedeutet. 

> , 

municipium — Compositum von moenia und capere . 

munis gefällig — von pipovu, verw. mit äfuivwv und amoe- 
nus und Minne. 

4 

munus das Geschenk und Amt — Substantiv von munis . 

muraena ein Fisch — pvqaiva , Feminin von pvqog, opvqog . 

murcidus träge — Nebenform von marcidus . 

murcus qui pollicem sibi praecidit , gallisch — von maur - 
gian goth. abschneiden. 

murex die Purpurschnecke — pvd£. [189.] 

i 

murgiso , callidus , murmurator Gl. Isid. 1 — von /nvqxog 
stumm , syrakusisch. . 

muria die Salzlake : — Primitiv von fnoQpvqog ein Meer- 
fisch; von mare , fivqopcu wie a'kf.tvQig • 

murmurare murmeln — Reduplication von moerere , p.vqs- 
o&cu, murren.' 

tnuru8 altl. moerus — Mauer, buchst, fxotqa, die Zuthei- * 
lende sachl. von poiqäv zertheilen. 

mus — p,vg, Maus; von mutire . 

musca die .Fliege — syncopirte Adjectivform von Motte 
ags. moth wie muschen schw T eiz. summen; von mutire • 
Verw. mit pvTa altn. my und Mücke ags. mycg, 

muscerda der Mäusekoth — von mus und von oxioq, 

S c h o r oder Gore; wie sucerda. 

1. musculus eine Muschel — s. mitulus . 

2. musculus das Mäuschen — Deminut. von mus, Daron 

Muskel entlehnt. - , 

muscipula die Mäusefalle — von mus und capere . 


l 


\ 
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tnuscus ' — naevus . • 117 

i 

muscus das Moos — Adjectivforin von Moos. 
musimo ein Bastardtliier — verwandt mit fuo&cov. [98.] 

musinari mit Gemächlichkeit arbeiten — verwandt mit |ua- 
t av und a/uozog unermüdlich, und mit fuozzveg • ot lx\v- 
' rol xgu nagetfitvoi Hes. 

mussare murmeln — von [ivtyiv. [95.] 

mustella das Wiesel — Deminutiv von buchst. ttvoTrjQ, 
sachl. mus. . ' 

' ► _ 

mustricola wahrsch. eine Art Schusterleisten — lautet wie 

ein Deminutiv von muslrix , und dieses wie ein Feminin 
von mustor , welches wie mostellum auf monstrum , mon- 
strare Muster hinweist und in mustricola eine Art 
Leisten vermuthen lässt. 

must um vinum Most — Verbale von MURO murmuro 
wie moestus von moereo . 

mutare verändern — Frequentat. von movere , upevuv. 
mutilus verstümmelt — (.tvxikog oder /utzvXog, von mutt, 
Muttli Schweiz, ein Thier ohne Hörner, verw. mit 
< metere goth. matten, schneiden. 

mutire , muttire mucksen und reden — fiv&tTo&ai, Primitiv 
von muttern Schweiz, der dumpfe Ton eines fernen 
Gewitters oder eines unzufriedenen Menschen. 

muto das männliche Glied — 

mul us stumm — fivxxog* tvvtog Hes. Verbale von fivco. 

mutuus gegenseitig — fioizog sicilisch; von molus wie w»or- 
tuus von mortus . 


Nae oder ne warlich — r val und vtj . 

naenia ein Loblied bei Leichenfesten — Reduplication von 
alvog- [ 147.1 

naevus oder gnaeus ein Muttermal — ytvvuTog, also Neben- 
form von gnavus. 


/ 
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118 nancire — naxa . 

% 

nancire , nancisci bekommen — von iveyxfod-ai. Ohne Ver- 
wandtschaft mit Xayyavuv. 

1. nanvm ein Wassergefäss — von nare , vrjxtad'ai. 

> 

2. nanus der Zwerg — einjährig, Beduplication von 

tvvog, annus. [147.] 

natura ein kleines Seil — apngog ein Seil wie Nabel 
opyalog. [150.] . 

napus die Rübe — vanv der Senf? 
nardus die Narde — vagSog. 
nare schwimmen — v«w. 

natare — Stamm von bairv der See ä n t e 1 t , wird 
stürmisch. 

nares , die Nasenlöcher — Plural von Nar , dem Fluss bei 
Narnia: vagog, Nereus; Schnorr dh. Rüssel. 

narrare erzählen — Assimilation von yvcogi^eiv, [168] 

nasci altl. gnasci geboren werden — Inchoativ von natus y 
gnatusy genuisse . [104.] 
natus, gnatus — ytvr\xbg. 

' navus , gnavus , gnaivos — yewaTog . ' 

nasiterna die Giesskanne — von NA2THP vdu), wie lan- 
terna von laiinxrjQ. 

nassa s. naxa. 

nasturtium — die Brunnenkresse — 

nasus die Nase — von vda) y wie nares . 

nates die Hinterbacken — von yvd&oi die Kinnbacken. 

natinari geschäftig sein Fest. — mit gnavus und operam 

navare verwandt? Oder von voctTv ? 

* 

V 

naucum eine Bagatelle — Nebenform von nugae . 

nausea oder nautea die Schilfskrankheit — vavota oder 
vavxla . ' 

i • 

navis das Schiff — vavg die Naue, von nare . . 

• i 

navus s. gnavus. 

naxa oder assimilirt nassa die Fischreuse — von vriyopat 
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/ * 


. schwimmen; Nebenformen, wie die schwimmende Insel 

♦ ' t M ' 9 ' 

>\'Na$og und der Fluss Nlaaog. 

. . ß t 

nebula der Nebel — vtyih] ahd. nebuL 
nebulo der Taugenichts — ävcuplcov. [145.] 
nec und nicht — noch, goth nih ahd. noh, 

neceste noth wendig — von avayxut.tiv. [150. 95.] 

* * * 

nectere verknüpfen — Intensiv von nähen, im Schwaben- 
spiegel neigen, verw. mit nahe goth. nehva , ags. 
ne ah. \ 

nexus, connexus — Knecht ahd. kneht ? 

nedum geschweige dass — Contraction von ne du im. Pott. 
negare verneinen — 

negligens nachlässig — von äXeyeiv. 

nemo niemand — JSyncope aus ne-hemo. 

nempe nämlich — oscische Form von namque ? |37.J 

' 1 ‘ • * » i 

nemus der Hain — vifiog. 

1. nepos der Enkel — ,vinovg y von * Ne ff e , Stamm von 
uvtxpiog. 

neptis die Nichte — Primitiv von Niftel. 

2. nepos der Schwelger — dichotom. Form von avanozqg 
der Säufer. 

i . * . • * 

* * . *•. *> t * * .*** 

Neptunus und Neptumnus von vItuvov und vinToyevog, 
also von vaw wie &qvtct(o von dpava). 

nepus unrein bei Fest. — statt nepiusy Nebenform von 
impius wie nefandus von infandus . [145.] 

nequidquam vergebens — statt in nequidquam , in nihil , für 

nichts und wieder nichts , wie in cassum . 

\ , \ 

nero tüchtig, sabinisch — von üvrjQ. [150.] 

f . 

nervus der Nerv — vevQov, Schnur, ahd. snur , wie par- 
vus nuvQog, "[206.] 

neutiquam in keinem Fall — Negation von utique . 

> 

■ nex der Tod — dichotom. Form vonvexvg, vexQog. 

nicere , nictare winken — neigen, ags. hnigaw Stamm 
von vixr\ der Sieg. 
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nidor — non . 


i 


i 

\ 


nidor der Dunst — o vtiSog Schmach und Ehre, dh. Ruf, 
Gerücht. Von geniessen goth. niutan ahd. niazan 
dh. riechen. * 

nidus das Nest — Nisse ahd. nizze engl, nits dh. die 
Eier der Lause und Bienen, wie nidi loquaces dh. die 
Jungen im Neste. 

niger schwarz — von nvtyetv, muyoeig ersticken, schmoren. 
Oder von vv§, vv/iog. 

nihil nichts — voyaldtg* Qu&vfAog, yavvog Hes. 

nimbus der Regen — verstärkte Form von vlxf/, vtq pa, nt- 
ves, nebula . [131.] 

» 

nimirum nämlich — aus ne minim , seil, sit nicht zu ver- 
wundern! [198.] v 

nimis sehr, allzusehr — dichotom. Form von numero , 
sehr, wie fioyig von fioye^cog. [62.] 

ningere schneien — verstärkte Form von nix y vTjyeod'au 
[132.] 

ningulus keiner, Fest. — Deminut. von’ «ec. [132.] 

nisus der Sperber — vocalisirte Form von vlQxog der Geier. 
[180.] . 

nitedula , nitela das Wiesel — 

j 

nitere glänzen — Intransitiv von vt^eiv waschen ; von nied 
Schweiz, angenehm , niedlich. 

niti sich stützen — nieten dh. sich abmühen, von goth. 
neilhs die Heftigkeit. 

nitrum der Salpeter — vIxqov. 

nix der Schnee — von vriyopcu. 

nivern — vlya, Neue in der Jägersprache. 

t 

nodus der Knoten — ahd. gnodo altn. hnutr ; Primitiv von 
nusca , ahd. die Schnalle? 

noegeum ein Kleidungsstück — vvyiov. S. Th. VI; S. 237. 

nomen der Name — buchst. yvd> ( u«, sachl. ovofjiu . 

non nicht, nein — Abstumpfung des altl. nenn , nenum y 
worin ich eine Verstümmelung von uvaivofAai ich läugne 
vermuthe, 
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I "N 

norma die Richtschnur — buchst. yvcüQlfir], sachl. yvdfficov. 

nos wir — vwi. Und noster — vcohsQog. • 

enos in Carm. Fr. Arv. — Grundform von uns. 

noscere altl. gnoscere kennen lernen — yiyviooy.eiv. 
notus — yvwrog . » 

nUa kenntlich machend — Particip von voetv} Oder Ver- 
kürzung von yvwir\\ 

novacula das Scheermesser — Deminutiv von vsrjx^g, frisch 
geschärft. 

• \ 

novalis das neue Ackerfeld — buchst. veuXyg jugendlich 
frisch, sachl. vetog. 

novem neun — goth. niun, hvia. , 

noverca die Stiefmutter — Adjectiv von ytuQog neu. 

novus neu — viog goth. niuja ahd. niu. 

novicius der Neuling — Adjectiv von via£ der Jüngling. 

i 

nox die Nacht — vv%, goth. nahts ags. niht ahd. naht . 
nocturnu $ — vvxztQivog buchst, nüchtern ahd. nuoktum . 

✓ noxa der Schaden — Particip von nocere. 

nubei altl. nubs die Wolke — vunfr äofre vrjg rfj und: 
vwqicuov uyavig Hes. Von vsqiog, dvoq> og, 

nubere verhüllen , heirathen — Stamm von vv\x(f>r\ und 
wog. 

nudim tertius vorgestern — aus nunc dies ttrtiut. 

. • / 

nudus nackt — buchst. Schnauze engl, snout ; sachl. 

schnöde, altn. snaudut . Oder mit avtv, avev&e ver- 
wandt? 

nudare — schnäuzen dh. berauben, wie i pikovv* 

-nuere winken — veveiv, goth. hneivan , Stamm von nutare 

. und connivere . 

nugae die Kleinigkeiten — Stamm von v(d/fX7]g % iog,, 
%avvog Hes. .Und: vt vx&oag' veavuvofitvog Phot. 

1. numen der Wink — vevua. 

2. numen die Gottheit — voijfiot wie Sai’/uc ov von Sa^fuow } 
oder nvivfAal oder abgeleitete Bedeutung von vevpa'l 


I 
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122 numerus — oblcctare. 

‘ i 

numerus die Zahl — von vtpuy , vop.bg nach der Sinnver- 
wandtschaft von m i 1 1 h e i l e Bund zut heilen mit 
zählen. . v * \ : • 

nummus das Geldstück — buchst, vopipog, sachl. vopwptt, 
von vipetv, 

- nunc jetzt — vvv yt y nun. . . > . ; 

► / 

nuncius s. nuntius. 

nuncupare benennen — Composition von nomen und cau- 
sativera capere dh. geben wie in mancipare . 

nundinae der Markttag am je neunten Tag — Adjectiv 
\ von nono die wie perendinare von perendie . 

i • , 

nuntim der Bote — verstärkte Form von notu s mit causa- 
tiver Bedeutung , not am, [133.] 
nuper neulich — Metathesis von pernove , dh. vi ov nigi 
ganz neulich. 

nurm die Schwiegertochter — wog , .Schnur. 
nuscicio , coeciludo nocturna Fest. — Composition von vv - 
&og dunkel und coecui, f . [167. 198.] • 

nutrire ernähren — von vojtQog feucht. [21.] 
nux die Nuss — verwandt mit ags. hnut ahd. hnu%? oder 
von knacken, knick en, yvv£$ 
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ob wegen — im', ob, also Nebenform von ape. 

obba ein Trinkgeschirr — lleduplication von bibere . [170.] 

obedire , oboedire gehorchen — von audire, 

obetus wohlbeleibt — von äzen, adico, futtern, mästen. 

obex der Riegel — von objicere . 

obiter im Vorbeigehn — Adverbium von ob wie circiter 
von circa . Oder durch ob Her zu erklären! 
ofblectare ergötzen — Frequentativ von ob und lacere 9 wie 
illecebrae , locken. 
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obliquus — octo. 123 

r * 

* . 

obliquus schief — von link, und Xfyg, A/£* nXayiog Hes. 
linquere . Mit ahd. gletf, hleiff schief verwandt? 

obliterare vergessen machen — Intensiv von huXrjd’tod'at 
vergessen. [88.] 

oblivisci vergessen — Inchoativ von oblevisse. 

v \ 

obrussa das Probegold — oßgvtyv, reines Gold. * > . } 

obscoenus schmutzig — von cunire , coenum. 

obscurus dunkel — von oxou , 2K0EP02 der Nebenform 

Von GXIU, ÖXLtQOQ. 

obses die Geissei — von obsidere , wie tcpeÖQog der Stell- 
vertreter, von Icpityncu. 

obstinare verstocken — von obtinere. « 


obstipus geduckt — Verw. mit tief goth. diup ahd. diuf \ 
mit Tantivog, ronog, Tipnrj* 

obstragulum der Schnhriemen — von str angulare, trahere . 

obturare verstopfen — Intensiv von stopfen, tomentum , 
orvcpQog, wie returare. 

\ 

occa die Egge — buchst. Syncope von axcoxrj, die Spitze; 
sachl. d'§tv7j * IgyaltTov Ti ytWQyixov ciStjqovv, yopcpovg tyov, 
iXxofitvov vnd ßocüv Hes. ags. egtha Schweiz. Egte. 
[170.] 


occabus der Armschmuck — das entlehnte oxxaßog m t« negi 
v tov ßga/Jova iplXXta Hes. 

occillare zerschlagen — Assimilation von calcare , neben 
occulcare. 


occulere verbergen — von hüllen. 

ociter , ocius schnell — von wxa, wxicov , verw. mit o6,vg 
und acuere. 


ocrea die Beinschiene — von crust 

ocrem montem antiqui confragosum vocabant Fest. — oxQig , 
oxQibetg nljqog, Nebenform von axQig, 

octo — oxtco acht. 

octavus — buchst. oydoaTog, sachl. oySoog. 


i 
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124 ocufas — omasum . 

' 

oculus das Auge — Deminutiv von Auge, fixxog* o(p&u\- 
f.tog Hes. verw. mit achten und eccef Oder von' 
xvXiai wie die Reduplication xvxlog. 

odisse hassen — osen' Schweiz, ungünstig sein, Abstum- 
pfung von odvoaa&ai, ddvvij. 

odor der Geruch — von odcoda. Nebenform von olor, 
odorari — wittern? / 

ofeZZa ein Mundbissen — von (peXkog , der Stein , Bollen, 
Ballen. [153.] 

offa — Abstumpfung von ofeZZa., £213.] 

1. offendere pedem anstossen — verstärkte Form von op - 

petere , ZnmeotTv , sachl. Immaltiv. [134.] - 1 

2. offendere beleidigen — von niv&og. Oder abgeleitete, 

Bedeutung des vorigen. [29.] • „ 

offendices , quibus apex retineatur et remittatur Fest. — 
von pedica die Fessel, nedav. [159.] Oder von binden, 
fidiculae. [28.] 

offudas , faZlacias Fest, und offutiae , faZZaciae Gl. Plac. — 
von %pv&og, ipevdofiai, wie ejfingßre von i prj/uv,. [159.] 

- oh , ohe — d/, wrj. 

oZea der Oelbaum — iXaa. 
oZiva — iXaiov goth. aZewa • 

oZere riechen — Nebenform von OJQ bSwöa. 

1 • 

1. oZetum der Oelgarten — von oZea. 

2. oZetum der Koth — von oZere. 

oZim einst — a 1 m e Schweiz, a 1 in i g alemann. ehrnals. 
Adverb, von oUus , iZZe ? 

oZla der Topf — Syncope von orcuZa> wie auZa von arca 
und arx. 

oZlus , iZZe jener — Deminutiv von og, is. 

" ' \ 

1. oZor der Gestank — von oZere. 

t 

2. olor der Schwan — von Xugog die Möwe. [153.] 

oZus das Gemüs — s. hoZus. 

*» i 

«• 

omasim der Mastdarm — vpn fiäoacu* fyjtfjocu, xa&apt- 
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oai, qyvgdaai, und fiafyi * xaduQltyt Hes. 'Oder von (id- 
oc psyuXtog und pdng* plyag Hes. verw. mit Mastdarm, 

- mästen. ” . 

* i i 

omen altl. osmen die vorbedeutende Erscheinung — buchst. 
o&jua das Auge, sachl. oooa das Orakel; beides von 
b&opou. [214.] 

* 

ömentum die Netzhaut — v(.irjv f von vcpy, we ben. [79] 

omnis all — Syncope von nag, mxvreg wie damnum von 
danuvr) , mit dem o prothet. [153.] 

oncare das Geschrei des Esels — oyxäo&cu , von ovixog, 
.wie ancarius . 

' - ; 

• * * t 

1 .,onerare belasten — von onus , iveyxeXv. 

2. onerare schmähen bei Tac. Ann. IV, 68. I, 96. — In- 
, ~~ tensiv von ovopai, ovaöog. 

. onus die Last — Verkürzung von oyxog, wie onXvog, onlyyog. 

opacus schattig — verwandt mit nuxrog, nvxu^a), 

operari arbeiten — von ntguv, ngdooeiv. Oder verw. mit 
tnaiv und üben? Davon opfern entlehnt. 

. ' » . i 

operire bedecken — von vuIq' 1 . 

t ^ 

opiparus prächtig — Composition von opes und nmaqiXv 
zeigen. [53.] 

opilio , upilio der Schaafhirt — buchst. oionoXewv , sachl. 
olonoXog . [74.] 

« » • * * 4 

* 

opilio , opunculo ein Vogel — Deminutiv von onlvog, omy- 
yog, Finke. 

opimus fett — Stamm von nipaXr\g, verw. mit nXog. • 

opinari vermuthen — buchst, von omg, sachl. von byj, ome - 
o&cu; und von onrjouG&cu * decogijocu Hes. 

opiter qui obito patre et avo vivente nascitur Gl. Plac. — 
after, von bm&e 9 wie das synonyme postumus von 
post; davon Afterkind Schweiz. Kind aus nachfolgen- 
der Ehe. 

i « ' 

. t . , ^ 

-oportet es soll — verw. mit migeiv, ntnaQuv , wie nQtnti. 

opperiri erwarten — Composition von ob und parari . 


i 


i 


i 




Digitized by Google 


t 


126 oppido — orcus. 

s • 

oppido sehr — buchst. ZmmSwg, sachL ifinedwg und l'pnag. 
oppidum die Stadt — bitnedog, das Flache, im Ggs. von 

axQa, ay.Qonohg. 

oppilare verstopfen — Imnikuv, verw. mit plenus , füllen. 

1. ops , opes die Macht — von potis , potenlia ? [153.] 

2. Ops die Frdgöltinn — V 0pnr\v * ev&7]vlav, o& ev xal tj /dri- 
prjTijQ ’ Opnvlu Hes. 

optare wünschen — von 7io$tTv, [153.] 

optimus der besste — Superlativ von ob , obs , oben, wie 
■ vftujog von vno . Oder von ops , potis , potens? 

1. optio die Wahl — von nofrog t nofreiv ersehnen. 

» 

2. optio der Gehiilfe des Centurio — Syncope von onijötcjv, 
Zmudog. [158.] 

opulens wohlhabend — von nolvg, Fülle, polier e y verw. 
mit pluere. [21.] 

opulus der Hopfen — Deminutiv von Af* holder \ verw. 
mit apium . 

opus est es ist nothig — von no&og wie optare. [153.] 

« 

1. ora der Saum, die Küste — Grundform von tau der 
Sauin , ver weichte Form von ovgog, oQog die Gränze. 

2. ora das Tau, um das Schiff am Ufer fest zu binden — 
* Syncope von o/vqu, Fest. Oder verwandt mit aureae 

der Zügel, auriga? 

orare reden, > bitten — von os • 

orbis der Kreis — ahd. wurbi , von (jaußog krumm, (56/*- 
ßog, Reif. 
orbile, — Wirbel. 

t 

orbus kinderlos, beraubt — Stamm von oQyavog. 
orbare — von rauben; goytiv verschlucken. 

1. orca ein grosser Seefisch — trichotom. Form von vQvyg, 

tyfrvg Hes. Roche, und Stamm von oQxvvog. 

% 

2. orca die Tonne — vQ/rj; Stamm von urceus . 

1 

orcus , orchus die Unterwelt — oQyog das Gehege, von pd- 
yog , verw. mit Ring. 
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uragV8 alte Form für orcus — bq^yovg (vulg. oqi/yov) 9 
Tag aiftaaiug Hes. [176.] ' 

ordiri beginnen — Stamm von Wurzel goth. aurts ags. 
ort. Verwandt mit radix , p*£a und mit oQdij/iia* r\ to- 
Xvnrj Ttov iqliov Hes. 

ordo die Ordnung — von öq&og wie Qv&f*bg y verw. mit 
gid-og das Glied. 

ordines die Kriegsschaaren , Compagnien — Rotten 
ags. ryd y wovon Rudel. 

oreae , frenae Fest. — von os das Maul. 

oriri entstehn — Stamm von opwpa, oqvvfiai. 

ornare ausrüsten , schmücken — von oqlvuv\ Oder von 
rein? Oder Syncope von ordinäre ? 

ornus die Esche — Syncope von Iqivog. \ 

, \ , os der Mund, die Oeffnung — Oer, Abstumpfung von 
ostiujn wie os der Knochen von oortov. 

2. os das Gesicht — nackter Stamm von b&ofAai, od’fia, 
osmen [51.] 

3. os altl. ossum der Knochen — jenes Abstumpfung, die- 
ses Assimilation von borlov , Iotovv , welches mit oria , 

*'«• «. ' ■ , . “ £\ N > \ ' 

oveta Stein und borqtov von oTeqeog stammt. 

oscines die Wahrsagevögel — von obs und canere . 

Osci — Syncope von* *Omxeg. [202.] 

\ 

1. oscillum die Larve — Deminutiv von os wie osculum. 

2. oscillum das Schaukeln — Composition von obs und eil - 
lere dh. movere . ’i* .'»s. 

oscitare das Maul aufsperren — Frequentativ von ya~ 
" oxtiv ? 

ostium die Thüre, Mündung — mit xtitga* verwandt wie» 
ooriov mit <nr*p£ 0 £? [92.] * . 

ostreum die Auster — borqiov , voii oriqtog wie borgaxov. 

QtJio — Particip von od-opai sehen, os , omen. 

otium die Müsse — von öde goth. autkids; avoiog und 
avrtog vergebens. 
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ovare — palart . 

«i 

ovare frohlocken — von o , ohe , evans . 

©t>& das Schaaf — big, ags eoua ahd. awi Auw Schweiz. 


Mutterschaaf. 

•• ' 

ovum das Ei — 

4 > 

toov. 


/ 

p. 


1 • 

LautveHKchiebung : 


Regel: lat p = gr. = goth. / = abd. i/, b. 

Beispiel : pes = ttoüc r=a foius = vuo* 

swper = vtU(j = w/ar = ubar . . . 

I 

' * 1 

pacare , pacisci s. 

paedicare — Com position von 7r«rda und Oder von 

naiöioxog \ 

paedor der Schmuz — von faisen sch wäb. stinken ; viell. 
Verweichung von mnagdeTv, pedere und verw* mit pedes , 
poediculus die Laus. Oder i pot&og, und Nebenform von 
foedus . s 

paene , beinahe — von reapa wie pone von post . 

paenula der Reisemantel — das entlehnte (fcuvokrjg von 
vcpctivü)» [45.] 

paetus schalkhaft schielend — Verbale von naO^eiv , ncuoai 
scherzen. 

pagur und pagrus ein Fisch — das entlehnte tpaywQog und 
<puyQog, [45.] 

pagus der Gau — Fach, die Abtheilung? 

päta die Schaufel — syncopirtes Deminutiv von pandere 
humum wie scala von scandere. 

palam offenkundig — nackter Stamm von planu* ^ [62.] - 

palanga , phalanga — das entlehnte cpakayg, Riock, ne- 
ben planen , Planke. [45.] 

palara ein Vogel — das entlehnte (pakagig das Wasser- 
huhn. 

palari vereinzelt herumschweifen — Deminut. von pandi. 
[167.] 
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palatum — palus. 

• «• 

1. palatum der Gaumen — Spalt, verwandt mit nvXrj. 

2. palatum coeli — Feld, wie rfatvog alfriQog. Verw. mit 
nXuxvg. 

Pales eine ländliche Göttin — dichotomische Form von 
palatum , Feld. 

1. palea die Spreu — ndXrj der Mehlstaub. 

2. palea der Hahnenbart — Stamm von palear die Ochsen- 
wamme. 

palla das Oberkleid — TilXXa, Fell, und entlehnt Pfeile, 
Assimilation von paluda . 

pallere bleich sein — von mXXog, fahl, falb, ags. falu 
ahn. faulur ahd. falaw. [66.] 

1. palma die flache Hand — naXapr) ahd. volma , verw. 
mit palpare und fühlen. 

2. palma oder parma der Schild — nälprj • ytQQov Hes. 
Viell. einerlei mit palma , naXapij, sofern die flache Hand 
der angeborene Schild ist. 

Z. palma die Palme — verw. mit populus, und mit Fel- 
bern, Erlen. 

„ • f 

palma der Zweig — verw. mit ßXeptalva) und planta. 
palmes der Schössling — niXpa der Birnstiel. 

palpare streicheln — t pyXcupav 9 - von yaXXtiv, verw. mit 
polire fühlen. 

palpitare zittern — Frequentativ und Grundform von 7 luX- 
Xexat tjxoq, mithin abgestumpfte Reduplication von nlXeiv 
sich bewegen. 

palpebrae die Augenlider — verw. mit palpitare von 

nlXeiv. Oder aus ßXiyaQov verunstaltet? 

* \ 

palucra ein Goldklumpen — verw. mit hallux. 

4 

paluda , paludamentum ein Kriegsmantel — Flaus-rock? 

palumbes die Holztaube — verstärkte Form von ntXuag, . 
die Taube, viell. von nXevaat. 

palus , paludis der Sumpf — Fluss ahd. flu% y ags . fleot 
das Fluthlager. Stamm von nXvvtiv spülen, verw. mit 
nXabav fl i essen. Davon Pfuhl entlehnt. 

Doederlein Hdb. d. Etym. „ 9 
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130 patus — pappare. 

* i 

• * \ 

pälus der Pfahl — Deminutiv von pangere , nrfeui , ein- 

schlagen, wie paxillus . 

pampinus die Weinranke — von nipnf.iv> uvuni(Zntiv7. , 

P«« — Jlav, von 7ia<xafT#cu, pascere. 

panaca eine Trinkschale — Stamm von pincerna f 

pandere ausbreiten • — ■ verstärkte Form von nndaat; ver- 
wandt mit Fetzen, zerfetzen und mit spannen. 
[134.] ‘ 

% * 

pandus gebogen — verw. mit pendere wie geschweift 

mit schwebend. Davon Pfanne entleluit? 

pangere befestigen — - nrjywpi, fangen ags. fengan; 
verstärkte Form von f a h e n goth fahan; und plantas 
pangere Pflanzen fächsen; neben dem entlehnten pac- 
ken engl, pack ital. paccare . « , v . 

pepigi — nintjya > fieng. ' 
pactum — mjHTov, fest, Handfeste. [202.] 

panicula ein wolliger Büschel an Gewächsen etc. — De- 
minutiv von nrjvixT) die Perücke. 
panis das Brot — von nuvoq* ÜQioq. Mtaountoi Hes* Verw. 
mit nuoaafrou , pascere . . 

punicum Buchwaizen — Fench, wilder Hirsen. * 

pannus das Tuch — Fahne goth. Jana , Tuch, Assimi- 
lation von pandere , oder ntTuvvvpi. 

pantex der Wanst — 

panus der Knaul, die Geschwulst — ntjvoq der auf die 
Spule gewickelte Faden des Einschlags; Finne. 

papaver der Mohn, — Reduplication von naveiv, wegen 
seiner einschläfernden Kraft! oder von pavo , wegen der 
bunt-schillernden Farbe seiner Blätter? 

papilio der Schmetterling — ^ Reduplication von pallium 
der Mantel, wie Fif alter ahd.; von Falter, Tagfai-. 
ter, und wie ninXoq von palla . [.IG.] 

papilla die Brustwarze — Reduplication von ndXXa der 
Ball. 

* * 

pappare essen — • Reduplication von ntipcu ? [170.J 
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papp us — purum. i31 

pappus der Gross vater — nannog, abgestumpfte Redupli- 
cation von nuTijQ. [213.] 

' P ar gleich — von mlgetv durchschneiden , halbiren wie 

• pars . 

parilis — frz. par eil. . , 

parare bereiten, schaßen — buchst, ntgav , sachl. noq- 

x ovveiv . 

v / 

paralus — Stamm von fertig. 

Parca die Parze — von nelgetv, pars , wie mTrgwplvrjy und 
wie MoTqu von /.ulgtiv, /.itgog, 

parcere schonen — ferchen, Stamm von frz. epargner ; 
verw. mit sparen und feiern Schweiz, schonen. 
parcus sparsam — friks goth. geizig. 

pardus der Panther - nugdog; Nebenform von pantherus . 
[182.] Davon entlehnt Pferd ahd. pferit . 

parenlare opfern , nicht blos den Eltern — von mgalvtiv, 
ntQuvTog vollbringen näral. das Opfer, wie facere seil. 
sacra . 

•m s *. , . m 

parere , pepVrisse gebären — ntnaguv ans Licht bringen; 
von n eigeiv. 

v • v V. . 

parere erscheinen, gehorchen — Intransitiv von parere , 
ntnagtiv. ' } . 

paries die Wand — von nelgav , wie separare « 
parma der Schild — s. palma. 

paro eine Art Schiß* — nagevv, pvonugcov , Farm im Vo- 
cab. Teut. Fähre, von ntgav. Verw. mit yägtg* tfäog 
reuig Tgirjgovg Hes. 

* ", . • . t l . i . i • i . »v 

parva , parus ein Vogel — Assimilation des Stammes von , 

perdix wie marra von uplgdsiv , mordere ; verw. mit 
ipugig' ilöog orgovfrov Hes. Von yag und verw. mit goth. 
sparva , Sperber, ahd. sparo und Sperling. 

» jj • » . . . 

parrietda der Mörder — von negaai und caedere . [169.] 

Oder Assimilation von patricida ? 

pars der TheiJ — r- von netgw, ninugpui. 

parum wenig — Stamm von parvum . ■ " 5 * < 
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parvus — patrare . 

parumper auf kurze Zeit — Composition von parum 

nigi» 

parvus klein — Metathesis von natQog, wie nervus f vtvQov, 
pasceolus der Geldbeutel — das entlehnte (fday.co'kog. [45.] 

pascere weiden — Inchoativform von ndqaaduu essen, und 
fodjan goth. futtern. [104.] 
pastus gemästet — fett. 

pascuum die Weide — Davon entlehnt Pfosch, Futter. 
passer , passa der Sperling — ontCa •. oqvi&uqiov oxqov&w 
l(x(ftQr\g 9 Hes. Spaz. [107.] ' 

1. passus der gelitten hat 2 — von pati naO-tTr, > 

2. passus ausgebreitet — Syncope' von buchst, nhuoog, m- 
xdaai, Öder Assimilation von pansus? 

pastillum ein Brötchen — Deminutiv von pastus , ndcv.- 
oS-aif verwandt mi t panis. 

' pastinum die Hacke — Adjectivform von ond&Tj , wie 
* Spaten. [92.] 

pater — naxrjQ, Vater goth. fadar ahd . fatar. 
patrius — naxgiog. 

patruus — • buchst. nuxQviog, sachl. nuzgcog» 

patera die Trinkschale — Vättern Schweiz, ein breites 
niedriges Gefäss. Von pater e wie mxu/vtj , und Stamm 
von petreja. 

patere offen stehn — buchst, mxdocu, sachl. Intransitiv von 
pandere . 

pati leiden — nad-uv, 

< <■* / * < • , 

patibulum das Queerholz — Paronymum von mxtvQOv, ni- 

t avqov die Queerstange, auf der die Hühner sitzen; von 
nlxtod-ai schweben. , * j 

patina die Schüssel — naxavrj, von patere. [195.] 

patrare vollbringen — Intensiv von nzxdaai pandere , und 
Causativ von patere . Denn patrare facinus und pandere 
res dh. erzählen, vereinigen sich unter dem Begriü des 
Offenbarens, des offenen Wortes und Handelns, s 
im Ggs. des geheimen Gedankens 
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paucus — pedes. 133 

. < 

impeirare erlangen — von avanezapai. 

paucus wenig — Adjectiv'woq. fawai golh. wenige y ahd. 
föhü ' ' 

paulus , paullus ein wenig — Deminutiv von parum , wie 
■ faux cpuQvyi;? oder von navgog ? 

pauper arm — vocalisirte Reduplication von parum . [180.] 

pavere zagen — njotTv, ohne Verwandtschaft mit (pißto&au 
' [16. 165.] 

pavire schlagen — naUiv , maluv, verw. mit t pavttv und 
foppen und fausen Schweiz, mit der Ruthe hauen. 
depuvire — davon entlehnt puffen. 

pavo der Pfau — raiogH Davon entlehnt Pfau ags. 
pawa . 

pax der Frieden — von paniere wie pigfws, 
pacisci — pfehen schwäb. festsetzen. 
pacatum — faheds goth. die Ruhe. 

paxillus der Pfahl — Demiuut. von pangere wie palus. 

peccare fehlen -v- bocken Schweiz, durch Unachtsamkeit 
verlieren, einen Bock schiessen; von na/vg plump, ein- 
fältig. [210. 170.] Verw. mit abah, ab oh ahd. ver- 
kehrt, ä bi cht, äffik. Davon pfuschen entlehnt! 

pectere kämmen — ntxrt «* s talvtt (vulg. xjtivti) y.eigei, t/X- 
Xti, ’^aivti lies, ntxitiv, Frequentativ von ntxtiv, fegen, 
verw. mit ags. Jaex ahd. fahs das Haar. 

peclus die Brust — Syncope von nd/trog die Dicke. 

peculari den Staat berauben — Deininut. von nsxttv sche- 
ren, oder ficken und fuggern Schweiz, heimlich ent- 
wenden. 

pecunia das Leid — Adjectiv von pecus goth. faihu das . 
Vermögen. Oder von na/vvtiv , na/vg reich? 

r 

pecus , pecu das Vieh — goth. faihu , wahrscheinl. von 

ntxtiv, da pecudes vorzugsweise die Schaafe bedeutet. 

% ' » 

peda die menschliche Fusstapfe — trichotom. Form von 
pes wie pedum. - [61 .] 

pedes , pediculus, poediculus die Laus — verw. mit paedor. 
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pedare — pendtgo " 

pedare befestigen — ntdav, fassen, ahd. fazdn. * 

- pedica die Fessel — Paronymum von ahd. fezzel der 
Gürtel und fezzara die Fessel, von niStj, buchst. Fass 
ahd. /er». ‘ , , 

v * X 1 * 

pedere — niqdttv , farzen, Stamm von podex . 
pepedo Gl. Labb. — Reduplication von pedo. 

pedelentim allgemach von pede tendere . 

pedum der Hirtenstab — trichotom. Form von pes y wie 
pedai [61.] . . 

> pejor schlimmer — Comparativ von perl oder von netyg, 
pessumf 

pelagus die otl’ene See *— das entlehnte neXayog^ von nhug, 
Fläche. 

pellex die Beischläferin - < naXka*, Assimilation von rcap«- 
Xtytod-ai. / . 

- pellis das Fell — von palla , paluda. [198.] 

pellere treiben — 'buchst. nuXXeiv, Assimilation von nXu~ 
ff iv \ filien, schlagen; sachl. yJXXtiv; verw. mit fallen. 
[168 J 

appellere nähern — intyJlltiv. : 
pulsare schlagen — filzen 

pclla der Schild — das entlehnte nlXxr\. [197.] ' 

pelluviae , quibus pedes luvantur Fest. — von pes und la - 
vere, wie malluviae . 

pelvis das Becken — von neXXJg, von ntXXa das Mehl-, 
fass. /f - ' 

penates die Hausgötter — von penus , penetrale . 

pendVre wägen — von ntTeod-ai schweben wie pandere von 
ntTaöai; verw. mit spinnen. 

pendere hangen — ^Intransitiv buchst, von pendtre, sachl. 
von suspehdere und qnTtiv, [134] 

pendix , pendex cedri ein Kistchen? — Composition von 
7iuv und dtz&o&ai, Wie navSoxetov. 

pendtgo ein Geschwür, Fehler — von niv&og wie petimen 
von nu&iiv. 
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pencs — peregere. 135 

' • * 

penes bei, abhängig von — nackter Stamm von pendere , " 
wie ienna von tendere . [62.] 

pent/rare hindurchdringen — Intensiv von finden goth.. 
Jintkan. Oder von panderet Oder von penitusf 

penis das männliche GJied — von 'penna, nlnoStai, wie 
niog und Fis ei im deutsch. Rabelais; verw. mit pissen! 
pipinna — Reduplication von peni$ . ( 

1. pehitus ganz und gar — nurrtag. v 

2. penilu* von innen , von Herzen ~ Adverb, von penut. 

penna altl. pesna die Feder — buchst. Syncop* von n*- 
t7]vri; sachl. uxiqov Feder; von ntitad-ai. 

penuria der Mangel — von neiva. 

' • s. / 

penus die Vorrathskammer — : wog? 

per durch — neql um , nach der Sinnverwandtschaft von 
Diameter und Peripherie, welche der Begriff 
Vollständigkeit vermittelt; v e r- goth. fair» In 
Coinpositionen ist per - bald tuqi mit intensiver Kraft, 
ijr perf ugere , per quam, tiIqi, frei Schweiz, sehr; nuper 
vtov ntQi j permagnus wie neQixaXhrjg; bald ist es naqd, 
mit depravativer Kraft, in perjurui, perfidui t per- 
fuga. [27.] 

peragrare durchwandern — Intensiv von pergere , 

gui ntöioio. [89.] Oder von per und ager ? 

» 

pcrcellcre um werfen — xtlhciv, zerschellen; Assimilation 
von xoXufyiv 1 } 

perconlari nachfragen — erkunden, Metathesis von 
pergnolari , von gnovisse. [184.] Oder von xoyuv cd- 
ofrai>eo&ou lies, und xovvtXv , erkennen. 

per der e verderben, verlieren — nty&tiv , Compositum von 
per und dare , ötlvou. 

perdix das Rebhuhn — mQdi£, von Spaz, falls diess eine 
weichere Aussprache von Sparz und Grundform von 
parra ist. 

, peregere dicebatur expergefacere Fest. — onlQ/tofrcul 
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136 peremm — pes. 

perennii immerwährend — Syncope von nagapovog blei- 
bend. Oder von amnit, [31] 

perendie übermorgen — Compositum von die und negav, 
fern, um einen Tag weiter, wie pridie , dh. die < 

t uqIv. 

pergere , perrexi fortfahren — Syncope von perrigere , also 
Composition von per und dytyeofrai. 

pergula die Boutike — Deminutiv von Pferch, parcere. 

. ] 

peritus erfahren — ntiQrjrog. 

perna der Schinken — nlgvct, nxlgva , goth. fairzna ahd. 
fersna die Ferse. 

• i 

pernix behend — von per und vrjxopou schwimmen. Oder 
von nTtQivä, i'/uv wie fbelix von cpvXa l'xeiv , also beflü- 
gelt. [105.] 

pero eine Art Stiefeln — Fortbildung von peg. Oder 
verw. mit ßrjQldtg* vnoörjfxaja u fjutTg IpßaSag Xeyopev 
Hes. v 

perperus , perperum unrecht — nigntQog, Reduplication 
von 7 iuqul darneben , mit pravui verwandt. 

i 

perpetuus immerwährend — von per und petere , najtiv, 
wie durchgängig. 

pergqfacul antiqui dicebant quod nunc facile et perfacile 
dicimus Fest. — Com position von neyiaouig und f adlig, 
wie TUQioaovoog. 

persillum — von i/Wpeiv reinigen? 

persona die Maske — trichotom. Form von naytouv gleich- 
machend; wie naQiGüipa die Aehnlichkeit. [75. 158.] 

Ohne Verwandtschaft mit ngogutnov. 

pertangere tränken, befeuchten — riyytiv. > 

perlica ein Stock zum Klopfen — von ti oQ&og 9 nToQfrog, 
xkadog Hes. 

pervicttx hartnäckig — von vigere. 1184.] 

. * 

peg der Fuss — 7iovg goth. fotus ahd. vuoz . Stamm von 
pedum , peda und pedare. 
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pescta — petulcus. 137 

* • ' ' , V 

pescia, . # capitia ex pelKbut agninis facta Fest. — nt- 
oxlwv' Segparuv Hes. 

pesestas die Pestilenz — ' von iptoig 9 änuXtia; oder yi&rjv 

JTjv anwlttav Hes. 

/ 

pessimus der schlimmste — Superlativ von mtfg, pessum ? 

, oder von perl , [169.J | 

pessulus der Riegel — ndooaXog der Pflock; von nrj^ai} 

pessum , pessum dare zu Falle bringen — ne^ov StTvai. 
Oder Verbale von matiy , wie moaog der Würfel? 

pestis das Verderben — von nd&rj das Leiden; verw. mit 
• ttjv anwXeiav Hes. [92. ] 

petaurum eine Art Schaukel — nktvQov , nixavQov , die 
schwebende Stange, auf der Hühner schlafen ; von 
nhead-at und äetpü) ätjq avqa. Oder statt möuoQog dh. 

' pexiwQog'k 

1. petere gehn, losgehn — Stamm 'von nareiv, Pfad,' 
verw. mit fitschen Schweiz, hin- und herlaüfen. 

2. petere begehren — » bitten goth. bidjan ahd. pela , 

' Stamm von no&etv. [210.] 

petigo die Räude — von na&eTv, wie pestis . 

petilus mager — Epilog} Verw. mit fisel und finzelig 

, Schweiz, allzudünn. 

1 

petimen ein Geschwür — nafhjpa. 

petorritum ein Wagen — Composition von nhogtg, goth. 
ßdvor vier, und von rotae , also TtTQaxvxlog äpafy. 

petra der Fels — das entlehnte nltoa, von 7 uativ, 

> * 

petrejavocabatur quae pompam pruecedens in coloniis aut 
municipiis imitabatur anum ebriam Fest — von patera 
die Trinkschale. 1 

petro der Hammel — mit spado verwandt. [167.] 

petulans muthwillig — anaxdkcbv schwelgend. Deminutiv 
von spotten, spassen; verwandt mit faseln und 
fiseln Schweiz, herumflattern. 

1 . 

petulcus ane 8 stossend — von petere wie hiulcus von 
hiare. [120.] 
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. ptxns — pilus. . 

, \ 

1. pexus , pexa tunica , wollreich, neu — n ayvg, dick wo- 
von auch apexabo, [92.] 

2. pexus gekämmt — mxxbg, Verbale von nlxitv, [90.] 

1. Picumnus einer der dii conjugales — Syncope ' von 
IMP OMEN 02, Mjyvvwv, pepigisse^ pacisci . 

2. * Picumnus ein ländlicher Gott, Erfinder des Düngens 
wie Stercutius — von nayyg, piger x pinguis 

picus , pica der Specht, die Elster — Contraction von ni~ 
q>rfe, nlyiy% ein Vogel, Reduplication von <m/£a. • [16t.] 

jMgtfr.faul — nayvg schwerfällig, feig ags. faeg ahn. 

Jeigur. . ' _ - ' ' . . ' . 

pignus das Pfand * — Von n^yvvvai, pepigisse. 

1 . .pila der Mörser — Syncope von PISULA , Deminut. * 
von pisere , pinsere zerstossen. 

2. pila der Pfeiler — Syncope’ von PIGULA von pepi- 
gisse wie palus von pangere. Davon Pfeiler entlehnt. 

3. pila der Ball — von pellere naXXeiv wie naXXa. 

1. pilare , pilans schwenkend — von 7 cdXXeadat ntjXai . 

• - * , ' . , 

2. pilare plündern — yjaow. 

pila t es ein w r eisser Stein — das entlehnte ftXXdrrjg, ver- 
wandt mit aspilates , neVtog pallidus , ■ undVaog. 

pilentum der Wagen — von nuXXto&ai, nr t Xuö&ui. 

pileus der Hut — von ntXog, Filz. 

1. pH am die Mörserkeule — von pinsere wie pila, 

• * ' i * ***** i 

2. pilum der Wurfspiess *— von nrjXai tyypg , wie praepi - 
lare , fortschleudern. Davon Pfeil entlehnt. 

1. Pilumnus populus d. h. Bomani — Syncope von \naXX6- 

1 pevog nämlich pila wie iyyignaXog, . 

• \ 

2. Pilumnus der Gott der ßäckerkunst — von ndXrjpa das 

Mehlt i , • - 

4 » * . I 

, . I. • ' ‘ * * ‘ _ 

I 

1 . pilus das Haar , ( rrr,; nvlXov die Feder, das Milchhaar. 
[ 1 . 65 -] ' 

2 r pilus triariorum dre Compagnie — Masculin von pilum 
der Wurfspiess. 
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' pincer na — pix. 139 ; 

' • \ 

/ X 

pincerna der Mundschenke — von panaca die Trinkschale 
' und mit bacar , Becher verwandt. Pder Cöinposition 
von 7 iivcu und xiQvapcu'l 

• r v 

pingere mahlen — von nivd£ die. Tafel, das Gemälde. 

pinguis fett — verstärkte Form von piger , nayvg, wie 
nuyyv stark, seh^; verw. mit nrjyog feist, Speck.* 

1. pinna die Feder *— Nebenform von pennet . 

2. pinna die Spitze Quintil. I, 4, 12 — fein, verwandt 

mit spina und Apenninus , Finnen. 

' * 

pinsere , pisere zerstossen — nxluaetv, Intensivum von pin- 
der e, einer Nebenform von pandere , verw. mit neräaut. 
[165.] 

pntor der Bäcker — davon Pfister entlehnt. 
pinus die Fichte — assimilirte .Adjectivform von nixvg. 

pipare , pipillare — pfeifen, pipen, nmniCyiv , lledupli- 
cation von ani^eiv. 

piper — ninsQi y Pfeffer. k ' 

pipinna — Beduplication von penis, y 

pirum'A ie Birn — trichotom.' Form von yfo/p* 6 x rjg ni- 

x vog y.uQnog. 

piscis der Fisch — *goth. fisk , von syncopirtem nldug das 
Quell wasser. [167.] 

pisinnus klein — Assimilation von \ ptdvog dünn. [165.] 

pisitat das Geschrei des Staares — Stamm von yuxx ay.og. 

pissago , pix liquida Gl. Labb. — von nioaa , nixvg. ' 

pisum eine Erbsenart — nlaog, Primitiv von Fisel Schweiz. 

* Hülsenfrüchte. * - „ 

✓ 

+ ^ t 

pituita der Schleim — von mm ), nixvg , nioaa, verw. mit 
bitumen , nixxtopa. 

pipita y.oQvC^a Gl. Labb. — Reduplication von mvtx), wovon 
Pips, eine lliihnerkrankheit, entlehnt. 

pius rein, fromm, piare sühnen — von fegen, 
ytiv , wie (piugog. [192.] 

pix das Pech — dicliotom. Form von nioaa , wie II ly x es 
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140 placare — platea . 

' v > 

v ’Oövaoevg. Oder von ntvxrj, my.Qog'l Davon Pech ahd. 
beh entlehnt. , 

\ 

picata — Fichte. 

pläcare besänftigen — flehen dh. schmeicheln; Causaliv 
von placere wie sedare von stdere. [67.] ' • ■ . 

placere gefallen — Grundform von gefallen; darneben 
.pflegen ahd. plegan entlehnt. Nämlich j ich . 
pflege etwas zu ihun verhält sich zu placet mihi 
facere nur wie die attrahirte Construction zu der imper- 
sonellen. - 

« . 

placenlum der Kuchen — nXaxbeig, von nXa£ f Fläche. 

1. pläga der Schlag — nXrjyri* Flaschen bair. die Ohr- 
feige: von plangere , nXrj^at, plectere . 

2. plnga die Gegend — Fleck, Flage, Niederung; tri- 
chotom. Form von nXu £ , Fläche. 

3. pltiga das Jägergarn — Flake das Fischernetz, von 
nXexeiv , plicar e y flechten. 

plagusia ein Fisch — Fortbildung von nlXayog wie intu- 
sium von l'vrog. [129.] 

plancus die Planke — ■»* trichotom. Form von nXu$. * 

plangere schlagen, betrauern — Grundform von flennen; v 
verstärkte Form von nXifeai, goth ,'flehan beklagen; wie 
nXayyß-lvztg • nXfjylvTtg Hes. 

plangungula ein wächsernes Bild, Deminutiv von nXuy- 
ywr die Wachspuppe; von Schweiz. Flangg; mit nXäo- 

* oeiv verwandt. 

\ 

i 

1. planla die Fusssohle — verstärkte Form von nXditj. 
Davon Pfaute, P flöte, schvväb. eine plumpe Hand, 
entlehnt. 

2. planta der Zweig — verw. mit palma , palmes , mit 
ßXuoiov, ßXeueulvaj. Davon Pflanze entlehnt. . . 

* , » i 

plänus eben — Adjectiv von nXaS , , flach. 

plünus der Vagabund — das entlehnte nXdvog. 

platea die Strasse — nXaveta: davon Platz, und schvväb. 
Pflöz der Zimmerboden, entlehnt. , 
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•plaudere' klatschen — fladern schwäb. plätschern; verw. 

, mit nko.xlf.GGuv und apluda . 

plaustrum plostrnm der Wagen — von nokevetv umdrehn. 
Ob verw. mit xekevoxga rj xekevoxa* upa§u r\ptovtxr\ Hes. 
und mit ploxemum ? 

plebes , plebs das Volk — buchst, nkritug, von nkelog nkiog 
voll; sachl. nky&ig nkij&og von nkrjd-eiv, oder nketuöa • 
nkrftog ugtqcov Iv ovgavoi Hes. T. II. p. 981. 

1. plectere flechten — Frequentativ von nklxetv. 

2. plectere schlagen — Frequentativ von nkrfeai planiere , 

und flicken Schweiz, prügeln. v 

plenus voll — nketog wie unus olog, von goth . full ^ verw. 
mit nokvg viel. 

plerus , plerusque — statt ploerus , trichotom. Form von 
plus , wie ploerimus und moerus statt plurimus und mu- 
rus; mit noXvg, nXeicov verwandt. > » 

plicare falten — von nXlxetv und Jilgan goth. bergen 
Primitiv von plectere flechten. [66.] 

plorare weinen — Intensiv von plovere pluere y und Primi- 
tiv von pflürzen schwäb. heulen, verw. mit löwen 
Schweiz, heulen. Davon plärren entlehnt. [88.] 
ploxemum ein Wagenkasten — nX6%avov ein Flechtwerk. 

[92.] ' . 

pluere , pluvisse regnen — fleuen waschen, nXeetv, nXev- 

oou wie ruere gletv getaut; Stamm von nXvveiv waschen. 

. * 

pluma die Feder — von q>Xvu) oder ßXva)} Davon Pflaum 
entlehnt. [80.] 

plumbum das Blei — verstärkte Form und Syncope von 
poXvßog . Davon plump entlehnt. [208. 

plus mehr — dichotom. Form von plerus , ploerus . [86.] 

pluteus das Schutzdach — 

Pluto — Hkovxwv. 

. \ * 

podex der Hintere — von pedere . 

< * i . 

»* . - * 

poena die Strafe — noiVTj , von novog, nivopat , wie qp oivog 
/unus von (povog. Davon Pein entlehnt. [137.] 


» i 
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potent a — ponere . 


polenta Gerstenmehl — trichotom. Form von pollen . . [77.] 

polimenta testiculi porcorum Fest. — vervv. mit nuVkv., pila , 
papilla. \ • ‘ - - 

polire glätten — buchst, fühlen ahd. futilan; sachl. fei- 
len ags. Jefan. Verw. mit yjuV.eiv, i pqXayuv palpare . 

pollen , polli* feines Mehl — verw. mit pulvis n aHvco. 

poliere vermögend sein — buchst, füllen, goth , full j an, 
, von noMog. * '■ '* 

. . +* . 0 r 

pt Ilex der Daumen — von poliere , nölAo?, der 'stärkste 
’ Finger, /ufyac dcczTi/Äo?* wie Daumen ags. thuma von 
tumere . 

» » h o 

polliceri verhcissen — von por 9 '* nuQu und von /feer» 
bieten. 

» 

pollingere eine Leiche ab waschen — von und liquere y 
fiquare reinigen. 

pollubrum das Waschbecken — von novg und lavare , wie 
pelluvia von pes und luvare . 

pollucere opfern, bewirthen — *von por und locare , vor- 
5 l'Ogenl •" . •’ ' • ’ i! * • i*- l,/ * 

polluere beflecken — von pullus , tkXAos. [65.] 

Pollux — Assimilation von Ilokvdevxijg, Oder nach Lo- 
beck Syncope von JlolvXtvx^g, 

pomoerium Platz an der Stadtmauer — statt prosimoerium 
bei Fest., also aus 7 tqotI oder noxl und murus . 

r» , | ^ « », * % » * 

pompa die Procession — das entlehnte nopnrj. 

pomurn das Obst — Paronymuin von bnwQot, der Herbst, 

viell. mit pavisse , nüouo&cu verwandt, nicht mit Baum 

< * • ~ * * * / 

C pVLtft* 

< , • . . > '■ . ,• 

pondus, ponderare wägen — von pendere. Davon Pfund 

{ entlehnt. 

» 

pone hinter — von noxl wie paene von nagu, und superne 
•von super . 

ponere legen, fallea lassen — Causativ von neouv; ge- 
bildet wie nixvtiv. [76.J 
posui — Ineou. . r ■ • 
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po»* altl. pos .die Brücke — verstärkte und dichotomische 
Form von nuiog, Pfad. [133.] 

ponlifex der Oberpriester — viell. verstärkte Form von 
put {f ex , von putm rein und facere , also wie expians . - 

pontus die Meerestiefe — novxog, verstärkte Form von nt- 
* ativ y wie pessum. ( ; 

po/?« der Opferschlächter — verw. mit nltpui > nlmov. 
poples die Kniekehle Reduplication von Falte. [56.] 

pöpulari verwüsten — Reduplication von pellere , pepulisse , 
wie spoliare von exp etter e . 

populus das Volk — Reduplication von noXig .. s 

pöpu/us die Pappel — 11 Reduplication von noXiog grau, ver- 
wandt mit ntXXog pallidus und antXXov ai'ytiQog o louv 
tlfiog' ölvÖQOv. 

por - in Compositionen — nuQa, ’apor y in porriciae ; por- 
rigere , portendere , porticus und assimilirt in polliceri \ 
pottingere , pottucere . 

j?or der Bursch — nackter Stamm von parVre, Primitiv 
von puttu 8 ; nur in Marcipor etc. d. h. 3Iarce puer» 

[195.] “’•* ■ ; ♦ • ; ' ' ' k •. 

porca — Furche ags. fitrh ahd. y?/rA, von onapä^ai, 

Qay^y (fuQy.ig die Runzel. ' ' ' v ' 

porcere ahhalten Fest. — Primitiv von fürch ten ; goth. 

faurktan ags , frihtan; verw. mit parcere^ compercere. 
porcus das Schwein — noQ/.og, ags. faerh nieders. Varch; 
•Adjectivform Von- aper , Eber; Primitiv von spüren* 
und von nanQaS, ein Sumpffisch. 
porcellus — - F.erkeL > 
fporricere , /wrrece hin werfen von por nopa und jacere , 
porrigere . darreichen von por und oQlytod’ui , recken« 
porrigo der Grind — Metathesis von prurigo t ■ ; " v > 

porro ferner — no qqw, noQow, fort; Metathesis von nylacot 
Adverbialform von 7rpo£, uqotI wie ava) von äva . 

porrum der Lauch Metathesis und Assimilation von 


v , 

i -f 




71QUOOY. 


«* M i l 


f . 


144 ' Porsena — praeceps. 

\ 

Porsena — vielleicht ein Beiwort wie 7tioUnog&og, ntgoi- 
nxofog, Jlegoevg. 

porla das Thor — Verbale von ndgtiv, durchbohren. Da- 
von Pforte entlehnt. 

portare tragen — buchst. nogl&tv oder Frequenlativ von 
nogeiv führen; sachl. nogtvtiv , ntguv fahren; Primitiv 
von fördern. 

. ' » 

porticus die Säulenhalle — von naga und tegere, oxtyrj', 
wie ngooxlyiov das Vordach und nagaoxudtg der Säu- 
lengang. Davon Vorzaichen bair. entlehnt. 

portio der Antheil — /von partiri. 

. portisculus der Tacthammer — von pertica ? 

i 

portus der Hafen — Furth ags. forth ahd . fuert , von 
parcere ferchen. Damit stimmt auch die altlat. Bedeu- 
tung bei Fest, überein: Portum frequenter tnajores pro - 
domo posuerunt. 

* > 

posca , pusca Getränk von Essig und Wasser — Syncope 
VOn 710X1X7} . [167.] 

poscere fordern — von nö&og petere , wi epostulare. [104.] 

A 

j gösse können — Syncope von pote esse. 

. possidere besitzen — Composition von noxi , aput und 
sedere. ' 

, post nach — oma9'€. 
post er ns — onloxigog. 

postremus — Syncope von poslerimus . [159.] 

postis der Pfosten — naoxug die Vorhalle? Davon Pfo- 
sten entlehnt. ' 

v f 

postulare fordern — Deminutiv von no&eTv begehren. [92.] 

r 

polare saufen — von noxbg pötus , verwandt mit onav. 
pote , potens mächtig -■ • noxvog, nbxviog , Stamm von apisci y 

ff 1 

aptuSy MTtttOxrcu* 

, , V 

prae vor — nctgal neben. 

praebere darreichen — Syncope von praehtbere . 

# 

praeceps abschüssig — , dichotom. Form von prae - xonxog. 
Oder von caput ? - - . 

\ 


i 


/ / 
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praeco der Herold und praeciae , gut a flaminibus praemit - 
tebantur Fest — von prae und xiwv, gehn, eiere , wie 

nponoXogl 

praeda die Beute — buchst, von prae und xadetv, sachl. 

von praeliendere. ' , 

praeditus ausgezeichnet — buchst, von prae und &tzog, 
sachl. nQO&tTog. 

praedium das Landgut — von prae oder nagu und aedet . 
praedotiunt , praeoptant Fest. — von d-looaod-eu flehen. 

praefica das Klagweib — von praeficere , als praefecta 
lamentantium . 

praefiscine unbeschrieen ! — syncopirte Adjectivform von 
nayayaTtxbg , nagayripi beschwichtigen. £l C7”.] 

praegnans schwanger — von genuisse . 

praemium die Belohnung — von prae und emere , nehmen. 

praepes geflügelt — von naQanhead-ai. 

praepilare fortschleudern — von nrjXaa&cu. 

praeputium die Vorhaut — von noG&rj wie salaputium . 

praes der Bürge — Abstumpfung von praestans ? 

inpraesentiarum , depraesentiarum für den Augenblick — 
Adjectiv von praesentia y wie praesentarius und praesen- 
ianeus von praesens , ähnlich gebildet wie pestilen- 
tiarius und silentiarius ; mit Ausfall des letzten i pu- 
rum, ähnlich wie arenarius viersilbig bei Lucilius ge- 
braucht ist. 

praesertim zumal — von -serere reden. * 

praesiderare dicitur cum maturius hiberna tempestas mo - 
vetur dh. aufbricht, Fest. — von prae und iSog die 
Sommerhitze, i 

praestinare erhandeln — ' Causativ von praestare ? 
praesto bei der Hand — von nuQtOTwgl 
praestolari warten — von naQaGT&kta&cu , oroXog. 
praetor der älteste Titel des Consuls — von praeire. 

pr andere essen — verstärkte Form von fressen goth. 
fretan . Mit mordere verwandt? [208.] 

Doederlein Hdb. d. Etym. 10 
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14G pratum — privus. 

prandium — zu Brand essen Schweiz, entlehnt. Mit 

merenda verwandt! 
t * 

pratum die Wiese — verw. mit ngaaiat und Forst! 

pravus schlecht — negaiog wie gnavus yavvaTog, Stamm 
von Frevel ags. fr'dfel ahd. frauali. [193.] , . 

precari bitten — fragen fraihan goth. fragan ahd. bitten, 
fordern. 

precium , pretium der Preis — von precari* oder von 
mercari wie plumbum von poXvßog } Oder, wenn pretium 
die älteste Form ist, ngaxov^ verkäuflich. 

pr ehender e , praehendere fassen — von xuvfiuvuv t %aöiTv, 
ags. getan , Primitiv von ahd. bigezan erlangen goth. 
bigitan Anden, und von ganz. 

prelum , praelum die Presse — Deminutiv von ngq&tiv. 

premere drücken — Grundform von IIPEQ, wovon avepog 
tngrjoev pioov laiiov, und duxgv ävangrjoug, lacrimas ex - 
primens ; wie tremere , xgipeiv von tqIuv. 
pressi — Ingijau. 

pressare -y Grundform von n t&Tv, nUtptv wie d'Qovog 
von d-od&tv, &odtooeiv . * 

pridem längst — Composition von nglv dVj schon früher, 
oder ngiv Sriv lange vorher. 

pridie Tags vorher — Composition von die ngiv y um einen 
Tag zuvor. 

primitiae die Erstlinge — Nebenform von praemetium, von 
metere. Oder von primus? 

princeps der erste — dh. primum incipient, 

prior der erstere, primus der erste — Comparativ und Su- 
perlativ von prae . 

priscus alt — Adjectiv von ndgog . 

* ^ V 

pristinus vorig — Adjectiv von ngoad-tv. 

privus einzeln — frei goth . frija. 
privare — befreien. 
privignus der Stiefsohn prive genitus . 
privilegium das Vorrecht — privim Ictyog. 

V • \ , « s - „ 

** • * 

. y . 
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pro — proltxus . 

1. pro für — bald 7 iqo goth. faur, io der Bedeutung von 
fVor und für, in mori pro patriae bald uqoq, iu der Be- 
deutung von auf, in pro rostris y pro vallo. 

2 . pro , proh warlich — Syncope von per oh , und statt des 
vollständigen Schwures oh per deiim fidem. 

probrum der Vorwurf — Syncope von nQoyoQovy von 
<pi()£iv, vorwerfen. 

probus rechtschaffen — ngaog, nyavg, froh, Freude; 
Stamm von fromm. [ 174 .] 

procax leichtfertig — ■ von frech? Oder von procraxe , 

procraxisse , xQutyiv ? i 

^ * * 

procella der Sturm — Assimilation von xlXaöog der Lärm. 

proceres die Vornehmen — von xuga, xvqioi ? verw. mit 
Procas und IlQoxQtg* 

procerus schlank — von hehr, ags. hear ahd. heri. 
procraxe aufschreien — von xqu&iv. 

procul fern — nackter Stamm von ngo-xiHtiv vorwärts 

stossen, verw. mit excellere , praecellere . 

** * 

proculiunt oder proculinant , promittunt Fest. — buchst. 
7 iQoxa)Jovri , sachl. nQOxuXovvrai. 

procus der Freier — von frigon goth. lieben, freien; 
precari. 

1 . prodigere forttreiben — von pro und 'agere, 

K \ • 

2 . prodigere verschwenden — von pro und JEXQ, welches 
wie dicare weihen, das Causativum von nehmen ist, 
also geben. 

proelium das Treffen — von nQvhg ein Waffentanz, und 
verw. mit nQvXhg. 

. V V ■ •» ' ’ ' , 

prqficisci abreisen — Inchoativ von pröficere vorwärts 
' kommen. 

proles die Nachkommenschaft — von alere , olescere , wie 

suboles . • V 4 ; 

' r *\ * 

proletarius — - von Xaxqig der Taglöhner, wie latro der Söld- 
ner ; also nQogXaTQebovTeg ? 

^ ■ ' * 

prolixus lang — von laxns . * 

10 * ' 
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i. . 

promellere litem , promover e Fest. — Causativ von piXXeivI 

promulgare öffentlich bekannt machen — Grundform von 
ßhjyfiöfrai 1 [288.] Oder statt provulgare? 

pronus vorwärtsgeneigt — tiqolvov * io xarwyf Qt'g, ngaveg 
Hes. 

ptopagare fortpflanzen — von pangere. , 

prope , propior nahe — verw. mit n^lnuv ähneln. Oder 
Nebenform von tiqoxI , wie nipne von nivvel 

properare nähern — von n qo und ntgav. 

propes das Seegeltau — von neöt) wie compes , pedica . 

i 

propinquus nahe — von prope und iveyxuv. 

propilius geneigt — Paronymum von ngoneT'tjg , von ntouv, 
nljvUv. 

proprius eigentümlich — Reduplication von privus , frei. 

prora das Schiffsvordertheil — nQWQa ; von nuQog wie na- 
qoTqoii * ryovpevai, nQh'ttQOLi Hes. 

proritare anreizen — von i iQoeQe&t%tiv wie irritare . 

prorsus gerade aus — Syncope von provorsus . 

prosapia das Geschlecht — von scvisse wie decrepitu s von 
decrevisse . 

Proserpina — nepoefpovi]. 

jprosper glücklich — nQogyoqog. Oder Composition ' von 
pro spe? 

protelare fortjagen — von pro und cntTXai. 

protelum böum ein Zug Ochsen — Deminut. von proten- 

dere. / ' 

, ■ • 

protervus ungestüm — von proterere? 

* i 

provincia die Verrichtung — verstärkte Form von vices . 

prüdem klug — Syncope von providens . Oder von goth. 
fralhjan weise sein, und ahd. frot , frod y klug? [6] 

pruina der Reif — nQtotvij von ngwl, früh ahd. vruo . 

pruna die glühende Kohle — trichotom. Form von nvgwv 
brennend wie Neptunus von vlnuav. [75.] 

prunus die Pflaume — 7iQovvr r 
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prurire — pulpare . 

prurire jucken — von ipcüQct 'ipcogiav ähnlich wie fratis 
von i pevöco [165.]; frieren, erfroren ahd. friusan , 
arfrorari nach Analogie der Doppelbedeutung von ustus 
verbrannt und erfroren. 

pubes der Bart an Kinn und Schaam — von nola das Gras, 
entweder mit Beziehung auf den Haarwuchs, nach der 
Sinnverwandtschaft von Iläar und Laub, Gras, wie 
uv&eQtwv das Kinn mit Barthaar von llv&og; oder mit 
Beziehung auf die entwickelte Kraft, nach der Verwandt- 
schaft von Jugendkraft und Grüne, wie in ' viridis 
senectus . 

puber mannbar — noirjQog, 

pudere schämen — von i pod-og' iptoQu, uxafragata Hes. 
verw. mit ipo nbnoi pfui und viell. mit nba^r\ pudenda. 

puer der Knabe — nuig, statt porer von purere , wie viell. 
auch JluQig. 

puellus — naiXXog • uQqtjv vr\itiog Hes. ' 
pugiius die Faust — buchst, nvxvog , sachl. nvyfirj , Parony- 
nmm von pugik F ä u k e 1 i schwäb. und von nvxzrjg Faust. 
[202.] Verwandt mit nv$ und nzvxzrj x^Q oppos. na- 
Xufirj, • \ 

pulcer , pulcher schön — Metathesis von placere. 

pulex der Floh — xpvXXay.ag 9 [sehr, i pvXayag] zag xfwXXag 
Hes. Von 7tXl'i;a<jd'ai, fliegen. 

pulejum , pulegium , Flöhkraut — yvXXeiov, ~ Davon Po- ' , 
ley entlehnt. 

1. pullus ein Junges — Füllen, Fohlen goth. fula ahd. 
folo , nC)Xog . Deminutiv von por wie puellus von puer . 

2. pullus schwarz — mXXog , Assimilation von 7taXa£ou be- 
sudeln, Titledog. [197.] 

pulmenlum die Zukost — Syncope von pulpamentum . 

pulmo die Lunge — Metathesis von nXevpcov. 

\ ' 

pulpa das Fleisch — abgestumpfte Beduplication von anot- 
Xog. [2l3j 

pulpare das Geschrei des Geiers — verw* mit ipuXXtiv, ap~ 
pellare . 
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pulpitum der Katheder — * 

7 puls der Brei — dichotom. Form von noXtog. 

1. pulvinus das Kissen — verw. mit analog. Davon Pfühl, 
Pfulben entlehnt. 

i 

2. pulvinus Schutt und Sand — Adjectiv von pulvis , nabj. 

pumex der Bimsstein — von spuma Faum. 

pumilus der Zwerg — Paronymiun von nvypuTog, mit Aus- 
v fall des g wie in jumentum. 

pungere stechen — funken Schweiz, schmerzen. Verw. 
mit pangere , nrfeai, mit ipoyog und ahd. behchen , bik- 
ken, pick en. 

1. pupilla der Augapfel — Reduplication von pila , nuXXoL, 
Bail. 

■ / 

2. pupillus , pupilla der Knabe, das Mädchen — Reduplica- 
tion von pullus und Grundform von pupus . [213.] 

puppis das Schilfshintertheil — abgestumpfte Reduplication 

von nltia , post? 

• ^ 

pupus , pupa y puppa das Mädchen — Abstumpfung von 
pupillus. [213.] Davon Puppe entlehnt. 

purpura der Purpur — noQyvga, Reduplication von (pvpetv 
befeuchten , besudeln. Davon durch Abstumpfung 
Farbe? 

purpurissum Schminke — noQyvQ^ov. y 

• » 

purus rein — buchst. xpwQog zerrieben und dadurch rauh, 
sachl. (piagog, abgerieben und dadurch blank. Von i pat- 
qeiv reiben. / 

purgare — von purus und t/tiv. 

pus das Eiter — nackter Stamm von putere , wie aes von 
aifreiv . [61.] Oder Contraction von nvog wie tut von 

• . &vog. ;• 

~pusillu8 winzig — i piXog . . tvreXlg Hes. 

pustula die Blatter — Deminut. von nv&o), faulen. [92.] 

pusus , pusio der K#abe — vocalisirte Form von porsus , 
wie susutn von sursum , also von partre , / wie por und 
noQug. [180.] 4 
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\ 

f. putare schneiden — buchst. noru<y&ai fliegen, sachl. 
Causativ von neoeiv (einer Nebenform von nhta&ai') nt- 
mtoxa, abfallen machen. Davon putzen entlehnt. [26.] 

2« putare rechnen — von nv&to&ai erforschen. [26.] 

/ ' \ ' ^ 

' putere faulen — von nv&eiv. Davon pfüsen schwäb. stin- 
ken und pfudi Schweiz, schmuzig entlehnt. 

puteus der Brunnen — von norog trinkbar. 

1. putus nackt — bair. fud. 

• , * 

2. putus der Knabe — Primitiv von F ü d e 1 bair. das 
Mädchen. 

3. putus wahrsch. penis in Virg. Catal. IX, 2. — verw. 

mit TltoQ, 710O&7]. , . 


. * / , . 

/ • * 

l v quadrare passen — Intensiv von cadere . [183.] 

2. quadrare viereckig machen — von quatuor . 

quaerere suchen — küren von ahd. churi Wahl, Ueber- 
legung. 

quaeso ich bitte — kiesen goth. kiusan ags, ceosan 
ahd. chiusan . , 

qualis welcherlei — nrjMxog. 

qualus der Strickkorb — Deminutiv von casa ; Syncope 
von QUASULUS , neben quasillus . 

quando wann — verstärkte Form von xor«? 

t 

quantus wie gross — verstärkte Form von xooog , nooog. 
[133.] 

quatere schütteln — Primitiv von quetschen, verw. mit 

xwTuXlg, XtVTtlV. 
concutere — erschüttern. 
excutere — auss chütteln. 
percussus — xoooog die Ohrfeige. 

quatuor vier — goth. fidwor , ahd. fior , nhoQtg . 
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15 ‘2 quaxare — quot* 

S N 

quarlus — vierte ags. feortli ahd. fiorda\ Syncope von 
quatortus . * 

quaxare quacken — von xoag. 

que und, — buchet, xe, also Verkürzung und Encliticon 
von xat ; sachl. je. 
quisque — og xe näml. 9. 

queo ich kann — xoico ich verstehe; verw. mit scio. 

quercus die Eiche — xegxtg eine Pappelart« Verw. mit 
cerrus und xagregog. 

queri klagen — quirren ahd. quer an , oder kirren bei 
Luther ahd. charon , ags. cerjan Schweiz, gyren; Stamm 
von xgt^eiv und xagxalgeiv , ferner von carmen , xagixrj 

fxovaa bei Begräbnissen, und xaqTvai dh. praeficae, 

• «, / 

querquedula die Kriechente — Deminutiv von xegxtg* elSog 
bgvlov Hes. wie acredula von äxgtg; verw. mit xegxtcov 
und xegxogwvT], Von xga^eo , xgi^co, 

quer quer a f ehr is — xag%agog, ^g6g% 

quidem zwar — enclitische Form des orthotonirten xal 
örj wie que von xat. 

quies die Ruhe — Quid er Schweiz. Nachtlager; von xlo - • 
fiui xe(a) , liegen. 4 

quinque fünf — nepne, nlvje goth. fimf ahd. finf. 
quintus der fünfte — nlpmog. 

Quirites — xovgrj jeg , von xovqoi , xvqiot , curia . 
quiritare kreischen — xgt&iv, Intensiv von queri . [95.] 

quirritare das Geschrei des Ebers — von verres . 

quisquiliae , der Abfall, Unrath — von KOSKYAuiQ, xo- 
oxvlpaua, Lederschnitzel, Güsel Schweiz. Auswurf; 
Reduplication von axvXpa, oxvlXeiv, OxuXketv. 

quoque anchr — nozl dh. ngog jovtotg überdiess, wie quin - 

que ntvre. * 

\ 

quot wieviel — nackter Stamm von xooot . 


1 
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rabere — rarus. 



rabere rasen — von ixQaßog, Qaßa^uv^ Stamm von räbqln 
Schweiz, lärmen , und rappeln. 

rabula der Schreier — Deminutiv von uQaßog . 

» / 

racemus der Kern der Weintraube — verw. mit dem gleich- 
bedeutenden Schweiz. Hatte. t 

rädere kratzen — QaQtiv * t Qioyeiv Hes. Primitiv von ahd. 
chrazon altn. krassa , und Stamm von Runzel ahd. 
runza . Oder Iqty&uv , Qayifyiv zerreissen? 

radius der Stab — von oQoog der Zweig, Reis, verw. mit 
qadalog, rudis , bgodapvog. 

radix die Wurzel — p«J/§, von altn. rot ; verw. mit or- 

i dirty oQdfjpa» Davon Rettich entlehnt. 

raja der Roche — von Quyig das Rückgrat wie troja , 
veja von tqo/iu, veliere. [166.] 

ralla restis dünn — Assimilation von QadaXrj schwank. 
[167.] < . 

ramentum der Hammerschlag — von rädere ,' wie caemen - 
tum von caedere . 

ramus der Ast — Primitiv von armus , Arm. [150.] 

rana der Frosch — Syncope von PAXANH, von Qrj'gctf 
xQutgcu Hes. , „verw. mit qayja ravts heiser, und 

mit ßgayco räggen Schweiz, heiser reden, ßgay/og, wo- 
von ßgiayyov?] 9 ßdigayog. OctixeTg. Hes. 

rancant tigrides — von ytyxeiv, verw. mit ßgayeiv. 

% » 

rancere ranzig sein — von Qtyxeiv, schnarchen; verstärkte 
Form von rächelen Schweiz, ranzig schmecken, rie- 
che n.' [66.] 

r apere rauben — raffen, buchst. qIueiv, sachl. aqnufyiv. 

rapum die Rübe — Qunvg f Qucpvg , wovon Kohlraben. 

* rapulum — Stamm von Refler Schweiz, eine Art Un- 
kraut. 

' V 

rarus dünn — Adjectiv von pa/co zertrümmern , wovon 
uqaiog und das platonische «pp«TOf. [86] 
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rasis — regio . 

rasis eine Pechart t- Stamm von resina. - 

rat io die Berechnung — goth. rathjo ags. raed ahd. redja , 
von reri , ratus. 

i 

ratis das Floss — von tyfayg, IgeTfiog, Rad. [151. j 

raucus dumpftönend — rauch, Adjectiv von ravus. Oder 
yon iyevyetv brüllen. [193.] 

ravus heiser — rowi nieder», dh. rauch, von ßquxuv wie 
rana . 

*• • ■ * " / 

recem neu — von tgt und candere , candidus . 

i * 

recitare declamiren] — von goth. quithan , ahd. quedan 
sprechen. 

redimüm umwunden — von d/^« das Band, also mit d&>, 
dtöfiog verwandt. 

redux zuriickgekehrt — entweder Compositum von dux y 
nur mit passiver Bedeutung und mit Beziehung auf die 
geleitende Gottheit; oder von d^o^uai, do^dg, mit Bezug 
auf die Angehörigen, die den Ileimkehrenden in Empfang 
nehmen.. 

rlfert er trägt zurück — von referre . 

• i 

rtfert es kömmt darauf an — Contraction von rei fert 
und durch ad rem cortfert zu erklären. * 

refractarius der Widerspenstige — mit refragari von 
oyuQayog, sprechen. Oder von ßqaxeiv. . i 

refutare zurückweisen^ — Causativum von yoiruv , gehn. 
Oder Nebenform von resputare. [181.] 

1. REGERE ausstrecken — ogtyeiv, recken goth. raik- 
jan ahd. recchan . 

reclus — recht, goth. raihU ahd. reht; dpexro£. 
porrigere — vorrecken. * 

2. regere regieren — uQX HV > Stamm von goth. raginon 
herrschen. 

rex der König — dich otora. Form von «p/o£. [61.150.] 
regulus der Zaunkönig — op^/Aof. 

, * v 

regio die Gegend — von qu/og, qrjxtu das Gehege, Ri^ng 
frz. rayon . 
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relicinus — rheda.' 155 * 

t , 

relicinus coma Marsyas bei Appulejus — verw. mit pro - 

lixus , laxus , Xayagog. 

religio, relligio die Gewissenhaftigkeit — von re, red - 
und uXtyuv, sich um etwas kümmern, wie diligentia 
, und negligentia. 

remulcus ein Seil , die Schiffe wohin zu ziehn — von po- 
ItTv, muherat , wie promulcus, verw» mit remeligo, 

remus altl. resmos das Ruder — Riem dh. Ruder, iQtxpog, 
von tQhrfi, ratis , Rad. 

^ ren — s. rien . 

renidere glänzen — von nidor , oveiSog, geniessen, dh. 
riechen. Ohne Verwandtschaft mit nitere . [19.] 

repens plötzlich — buchst, qztkov, sachl. ^Inicov mit intran- 
sitiver» Bedeutung. 

repere kriechen r- tQnziv, ags. creopan ahd. chrivon. 

reperire entdecken — .von nznuQiiv offenbaren, wie parire, 
comperire , also von iuIquv. 

repudiare verschmähen — Capsativ von repedare zurück- 
gehn. • ■ x 

reri glauben — IqeTv, verw. mit serere . 

ratus — og, Rede. 

• ' > 

res die Sache — dichotoin. Form von rata. 

, residiare, saepe resilire bei Fest. — statt resiliare von 
salire l 

resina das Harz — Adjectiv von rasis . [75.] 

restis der Strang — Reist ahd. rista dh. ein Strang 
Flachs. 

« i > 

rete oder ritis das Netz — Stamm von iQtjTvztv zurück- 
halten; Verbalform von goftog, agu/vt], wie letum 

von Xu/og. • * 

' V 

returare Öffnen — von orvcpgog , stopfen, wie obturare 
und tomentum . [165.] ; 

reus der Beklagte von res der Rechtshandel. 

rheda der Wagen gallisch — ahd. reiti, Stamm von p£- 
$to)V ugpuTCOv und zQiöla * apa£u Hes. 
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156 rica — r ödere. 

r 

rica , ricinus ein weibliches Kleidungsstück — von Qtjyog, 
Rock, ags. rocc . * 

ricinus — der HolzÖock. 

rictare^ das Geschrei der Leoparden — Frequentativ von 
oQvyeiv. 

ridere lachen — von PEOQ Qod'ico. wie StvtTv von JENPi 
dovew; Stamm von xqi^eiv, böot. xQidöifuv jo yeXav Strat- 
tis bei Athen. XIV, 622. [145.J 

ridica der Wein pfähl — von IgdSuv , stützen. 

' rien oder ren die Niere — mit Quyjg das Rückgrat und 
mit o()yjg die Hode verwandt. 

rigare benetzen — von Regen goth. rign , ßge/etv, brie- 
gen, wie Qjjyfia* araXaypog und Qeypuza* ßu/np.aza Hes. 

rigere starren — Intransitiv von REGERE recken, pr- 
yuv, frieren. 

rima die Ritze — von ringt , rictus . [80.] 

ringt , riclus das Maul aufr.eissen — von PEXQ ()a/L%a), 
igeyfrü). 

ripa das Flussufer ' — Riff, buchst. Qinrj, sachl. iglnyt] die 
Bergwand, von qino) , igetna) wie wharfa ags. dh. Ufer, 
und We r fte. 

riscus der Schrank — Qioxog, und ,uQiaxog' xoquvog lies. 
Viell. Syncope von RETICUS , rele. 

rite auf gehörige Art — Ablativ von R1S , ägi&fiog, qv~ 
&f*6g, verw. mit kirisan ahd. ziemen, risn ags. zie- 
mend. 

rivus der Bach — quog der Strom von gevaat, wie Rus 
Schweiz. Flussbett, und die Reuss. 

. * 

rixa der Zank, die Balgerei — buchst. oQixzyg, sachl* 
oQyij, von oQtytod'cUj recken, ringen. [90.] 

robur die Stärke — von ijjQtüad-at, qwm; Stamm von 
grob? [145.] 

rodere nagen — ruozjan ahd. pflügen? Stamm von / Seßgcu - - 
&eiv und schroten. 
rudus das Gerülle — Schrot. 
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rogare — rufus . 157 

rogare bitten — oqyav von oglyeod-ai recken. Auch qo~ 

ytT' oQya lies. 

prorogare fines — vorrücken. 

i 

rogus der Holzstoss — rüg ags. dh. Haufen; Stamm von 
oQoyvict, oQyvia die Klafter; von goth. rikan dh. häufen, 
wie erigere . ' . 

rorarii Plänkler — von rarus , rara acies , wie ferenta - 
rii von anuQtvrtg. 

ros der Thau — dichotom. Form von (tviog, und Stamm 
von ZtQfTrj, Oder Contraction von $oug, dh. roratio ? 

rosa die Rose — qoöov'I 

rostrum der Rüssel — buchst. Rüster dh. Pflugsterze; , 
von r ödere. 

t 

rota das Rad — igfoyg der Ruderer; rund. 
rolula — Grundform von Rolle. 

• • • i 

ruber roth — Stamm von oQyvbg, rufus . Oder iQv&gog* 

rubeta die Kröte — 

% * 

rubus die Brombeere — Stamm von ßoaßvhtg die Schlehe. 

ructare rülpsen — rauhtjan goth. dh. unwillig sein, Fre- 
quentativ von igevytiv , rauchen ahd. rouchen. 
Das Primitiv erugere und ex erugere haben Festus und - 
Ennius. 

* * 

rudens das Schiffstau — Particip von $veo9-ai, qvorafyiv 
ziehn, wolbn auch^ qvttjq der Riemen. 

rudere das Geschrei des Esels — ahd. riuzan weinen, altn. 
ryta grunzen, rüden Schweiz, brüllen. Qo&eTv, Qvtpiv, 
Stamm von dpavg der Maulesel , und von ogvg. 

1. rudis der Stab — Ruthe ahd. ruota Stamm von oyobg 

und oQoöa/nvog, ferner von godapog und arundo . 

, \ 

2. rudis roh, im Naturzustand befindlich — von og&og 
, gerade aus. [153. 22.] 

rudus oder raudus — s. rodere . 

ruere stürzen — qtvoai, ywog. 

rufus roth — Stamm von oQqtvog und vwQoifj, [153.] 
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rüget — rutabuliwn. 

rüga die Runzel — oQvy%, oQvyrj der Graben, von dgvgut 
wie corrugus und arrugia. [155.] 
rugire brüllen — ahd. rohon , iQtvyttv, iQvyziv , Stamm von 
röcheln, und runggen Schweiz, brummen. 

ruma oder rumen die säugende Brust — von Qtvaut, Qtvga. 
Rumo der; Tiberfluss — iVlasculinform von Qtvpa wie -itQ- 
(.uov von t typa, 

1. rumex der Sauerampfer — 

2. rumex ein Geschoss — QOgi%a* eiöog axovrtov Hes. , 

ruminare oder rnmare Wiederkäuen — von Qat/eiv ßqvyuv 
toTq oSovglv wie contaminare von tangere . 

rumor das Gerücht — von Qtvpa, Qtvoat (wovon xXrjdtuv pu- 
Ti]v (jlovGct in Soph, Oed. C. 259) wie humor von ytvga, 
yevaai. Oder von Ruhm alts. hrom ahd. ruom 9 verw. 

mit rufen. 

* / 

rumpere brechen — verstärkte Form von qenziv, QonaXov, 

rumpui ein Weingesenk — verstärkte und trichotomische 

Form von (jcbip das Gezweig. . 

* * 

runa ein Geschoss — 

runcina der Hobel — ^vxuvtj; von ßQvxat. 

4 ' ' 3 #« A * " 

r uncar e ausgäten — von o pvgcci. 

rupes der Fels — Rufe, Ruffi Schweiz, ein vom Berg 
herabhangendes Steinlager; Stamm von Schroff schw'äb, 
dh. die Felsklippe; von rumpere wie Qcfc frz. röche 
Rügland Schweiz, steiniges Land, von (rfgat, tQQtoya. 

' rupex der Rüpel — %vn «£, von Qvnog von Raup Schweiz. 
Possenreisser. 

rus das Land, Feld — dichotom. Form von OLQOTOQ, [93. 

150.] ... 

ruseum der Mäusedorn — Rusch. 

, v • » ' 

ruspari aufsuchen — 

russus roth — Yerbalform von iQv&Qog* 

ruta die Raute — verw. mit eine Stachelpflanze* 

tut ab ul um die Ofenkrücke — 1 von rotare . 


t 


rutilus — sagmen . *159 

rutilus roth — - Adjectiv von r o t h ahd. rot 'ags. read , 

igv&ou'vio, 

S 

rutrum das Grabscheid — Ruder, ahd. ruodar ags. rod - 
von Iq£t?is, IqIoohv wie remus. 

rutula die Verwirrung — von Rotte engl, rot , Parony- 
mum von Rudel. 


* \ 

s. 

* /, 

« * •* »,* » , 

sah an um , savanum ein Linnenzeug — eavov, uxl tavw. 

Sm] , . • , . . 7 

Sabini — mit i prjyog, sabulum verwandt wie Hernici mit 
harena-i ytQag* 

* ' j - * y 

sabulo , sabulum der Sand — buchst. Deminutiv neben ipa- 
(pagog, yjr,(fog y sachl. \puppog Syncope von l FA(DIM02. 
saccus der Sack — ouxxog, Stamm von uoxog. 

sacculus — Seegel ? neben dem entlehnten Seckel. ' 

sacer , sacrare heiligen -t- von secare , wie riptvog von 
ripvuv'* Oder uyog , u.yiag . 

sacerdos der Priester — Composition von sacra und 

öox^g 

* • «r • / 

saeculum das Jahrhundert — Deminutiv von aevum . 

saepesy sepes der Zaun — vocalisirte Form von uqj u& 
und olquiogui die Hecke. 

saepe oft — Composition von ui nrj gewissermassen immer? 

saevus grausam — v olu * zu Suva Hes. Adjectiv von ai y 
vae , wie ulctvog, alvog . 

sagena ein Fischernetz — o ayrjvij. 

sagina die Mast — von ou£ai vollstopfen. 

sügire spüren — fjytiod-qi glauben. 

sagitla der Pfeil — oy&a. [204.] \ V 

sagmen das heilige Gras des Fetialis — verwandt mit sa- 
cer , ayiogt ■ * *■ 
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160 sagtim — saltem. 

% 

sagum der Kriegsmantel — aayr h oayog, Stamm von se- 
gestre , singilio. In Sack und Asche trauern dh. in ei- 
nem groben Trauerkleid. # ' 

sal das Salz — aXg, dichotomische Form von salunu 

Salaciam dicebant deam aquae , quam putabant salum eiere 
Fest. — von ou,Xu$ar xaraxlvoat Hes. 

salapitta die Ohrfeige — von oaXaifyod'cu • xömtod'cu Hes. 
salaputium — von salax und noad-rj, pulus wie praeputium . 
salar eine Art Lachs — Paronymum von salmo Salm. 

1, salarium das Salzfass — von sal . 

2. salarium das Douceur — IXcjqiov , von aXloxetv 

seilen saelja schvved. geben. 

salax geil — von oaXugui schwingen, aaXuxwv, äoeXyrjg; 
schwelgen ags. swelgan . 

« r 

salebrae holperiger Weg — Adjectiv von oaXevtiv. 
salgama eingemachte Früchte — von schwelken, Obst 
dörren. . , 

salire hüpfen — üXXto&cu, kürzere Form von scaelan ags. 
springen, beschälen. 
saltare tanzen — goth. scaltan . 

salissalio cordis das Herzklopfen — oaXaaouv. 
salisubsuli — komische Composition von Salti subsilientes . 
saliunca eine Art Narde — 

saliva der Speichel — buchst. iXaiov, S albe, sachl. 
olaXov. \ , 

i * - 

salix der Weidenbaum — dichotomische Form von iXixrj 
schvved. Sälg, Salweide., 

salmacidus säuerlich -salzig — Composition von aXtpog sal- 
zig und von acidus . 

• * . . 

Salmo der Salm — Substantiv von äXtpog . 
salpa ein Meerfisch — c raXntj. 

salpuga — s. solipuga. 

saltem , saltim wenigstens. — Adverbium von uXwotpoc:, 
handgreiflich 1 

i 

/ t 
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saltus — sapmus. 161 

% 

saltus der Bergwald — Wald; afaig, uXaog, von uX&ttv. 
Grundform von ipaXkog* vXrj Hes. 

salum das hohe Meer — trichotom. Form »von aXg, sal ; 
Grundform von See goth. sattes. 

salvia — davon Salbei entlehnt. 

salvus heil — buchst, selb, allein, von oXog, ovXog, wie 
solidus . 

sal us das Heil — Sälde, Glück. 

sambucus der Holler — adp^jv/ov. 

sanier a der Samen des Ulmbauras — verw. mit tamarix? 

Samnium — Syncope von Sabini. 

sampsa , sansa eine zerquetschte Olive — verstärkte Form 
von Saft, sapor . 

sanare heilen — versöhnen ahd. bisuanan , bisuonan , 
von ouog. [74] 

sandalum ein Getreide — äv&rjXr] der Blumenbüschel des 
Rohrs? 

% sandapila eine gemeine Todtenbahre — Composition von 
ouvtötg und van goth. ßlhan begraben, sepelire , aonüXag. 

Banguis , sanguen das Blut — verw. mit vyfjog, unguere? 

sanies der Eiter — Sahne, Rahm der Milch. Verw. mit 
venenum 1 [174.] 

sanna , sannio der Possenreisser — udvvtjv’ t ov (xmqov 
ovro) Kpazivog Phot. Von oulvtiv , schwänzeln? 

santerna Berggrün — Adjectivform von avd\og. [74.] 

sapam appellabant quod de musto ad mediam partem de - 
coxerant Nonius — Feminin von o7*o£, der Saft. 

sapere schmecken — Stamm von orjneiv, faulen, oynrog 
Saft, wie latere von Xy&eiv; nur wird der Saft im grie- 
chischen Verbum als Symptom der Fäulnjss, des To- 
des, dagegen im Lateinischen als Symbol der Lebens- 
kraft, als humor betrachtet. 

sapinus , sappinns das Saftstück der Tanne — Composition 
von onbg und pinus , wie Stipendium von * stips und 
pendere . 

Doederlein Hdb. d. Etym. ' 
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102 sapo »— scaerus. 

X 

sapo die Seife — OU 7 UOV . Mit sebum (1er Talg verwandt?. 

sarcina der Tornister — buchst, i^xarrj die Umzäunung 
sachl. tiQ7ar\* tieo/LiWTijQtov , ol öi xgepudgav. 

sarcire flicken — ugxeTv} 

sarculum die Hacke — von sarire . ' 

gar da ^ sardina — ouQdrj, aaQÖtvr^ wovon Sardelle ent- 
lehnt. » 

sardare , inteUigere Fest. — Intransitiv von oq&ovv 1 . Stamm 
von absurdus . 

% 

sarmentum ein Reis — von sarpere. 
sarracum ein Lastwagen — v on ouqocu • apagai Hes. 
sarrire , sarire , behacken — sehren, versehre n. t 
sartago der Tiegel — mit uqt og verwandt? 
sat genug — satt, nackter Stamm von aarj die Ueber- 
sättigung, der Missmuth. < . 

satiare sättigen — aoav goth. sothjan . 
sat agere in Angst sein — üa^v i'/etr. [42.] 

satelles der Trabant — von GxiXkuv } oTokog wie satureja 
von otvqu‘§, [204.] ' • 

satura ein Mischmasch buchst.' x/ju&vqu zerbrechlich, 

mürbe; sachl. xjjadvQpaTa* dnoxopparu Hes. [165] 

satureja eine stimulirende Pflanze — von oTVQoi$, Storax, 
wovon oivQüLxittiv * xtviQt&iv lies. [204.] 

Säturnus — . Adjectivform von sator . Oder von aeternus ? 

saucius krank, verwundet — buchst. Seuche goth. suks 
.ahd. stuck ; sachl. siech, und s o c h e n kränkeln; 
von oavxov • typov und oav/pbg • uodtvtg Hes. 

saurix , sorex ein Vogel — ovga§ d. h. t IxQilg. .[103.] N 
saxum der Stein — Fortbildung von x pexdg das Krümchen, 
wie dorsum von dtqag; verw. mit xptd, ix pia von xprjxw. 
[129.] 

scabere kratzen — schaben, Primitiv von oxunretv. 
scabies die Räude — von ' oxoiip* xpcoQa Hes. Schab 
Schweiz. Krätze, schäbig. 
scaevus linkisch — oxaiog, verw. mit schief. 
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< v scala — scena. 163 

scala die Leiter — Deminut. von scandere. [167.] 

scalmus das Ruderholz, Ruder — axaX/uog, von axulXuv 
graben. • f 

scalpere in Stein graben — wie oxäloy der Maulwurf,» 
Grundform von gxuXK av, der Assimilation von yXucpeiv, 

' Verw. mit klauen, kratzen. [144. 168.] 

scamnum die Bank — buchst. Syncope von SCABINTJM 
von schieben, oxrjnTeod-ui sich stützen ; sachl. Gxlpnovg 
der Feldstuhl; von oxtpmeo&ai. 

scamellum — Deminutiv von scamnum , wovon Sehe- 
mel entlehnt. 

scandere aufsteigen — buchst, schanzen, sich abmühen; 
sachl. häzen schwäb. klettern. 

scaudula , scmdula die Dachschindel — Stamm von gxiv- 
dalapog und verstärkte Form von cyßdg. 

scandulaca ein Unkraut — verw. mit gxolvö v$ Kerbel? 

scapula, scaptula das Schulterbein — Schaufel, Deminut. 

• von Gxaipcu, oxanjetv. 

* , * \ 

scapus der Stiel, Stängel — xwtitj der Griff, mit scipio 
und scopio und capulus von axijyjcu, Gx^mog , Schaft. 

scarabaeus der Käfer — vop xuQußog, Krebs, kr ab 
beln. 

V 

/ 

scardia ein Kraut — von gxoqoSov der Knoblauch. 

scarifare , scarificare ritzen — GxaQicpav , schärfen, von 

•• YQu(petv wie scribere . 

scarus ein Fisch — GxuQog , Stamm von xoQxoQog • e?3og 
lyßvog Hes. und von Hering? 

scatere hervorquellen - schossen, in die Höhe wach- 
sen; mit scandere verwandt, wie patere mit pandere. 

scaurum , pravis fultum male talis — verw. mit curvusf 

scelus das Verbrechen — buchst. axlXog das Bein, sachl. 
gxXtjqov hart, unbarmherzig. 

scena die Bühne — oxijvr] ; von casa - wie csXtjvTj von 
oüag ? 
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164 scensas — scordalus . . . 

« Ss 

teentas Sabini coenas dicebant Fest. — uoxäv tij? das Ruhe- 
bett« [150.] 

# y 

scepinus ein Fisch — oxenuvog . [195.] 

> 4 

sceptrum der Stab — üxijnx qov , von scapus , Schaft. 
scheda , scida — • c/Jdtj, von o/l^eiv, sc Inder e» 
scilla — s. squilla. 

i • 

. scindere zerreissen — buchst. Metathesis von axldvaa&cu, 
oxeduoai ; sachl. o/t^eiv. [135.] 
scintilla der Funken — verstärkte Form und Deminutiv 

von scatere wie viginti von ei'xaxi. [133.] . 

/ ' 

scipio der Stab — oxtjnltov, von scapus . 
scire wissen — von KEQ, xoeu) merken, hören, qüire . 
[144.] 

scitus klug — ge scheid. 

1. scirpus, sirpus Binsen — Schilf dän. Silf; von xaQ - 
qog der Halm. 

2. scirpus das Räthsel — Metathesis von yQt(pog. [206.] 

sciscere erfahren , zu wissen thun — , Inchoativform von 
scire , scitus , bald mit inchoativer Bedeutung, erfah- 
ren, bald mit causativer, verordnen.. 

scitamentum der Leckerbissen — von yrj&tfv, yr^jjpa. Oder 
, von excitare ? 

scloppus der Schlag — xoXatpog, Klapps, Schlappe. 

_ scobs die Feilspäne — Schuppe, von scabere , schaben 
§ietv , %alvtiv . 

scobina die Feile — von §dtg* (itraTJuxov oxtvog jj Ltf-ovp- 
yixov Hes. 

scomber die Makrele — GxopßQog, Syncope von camarus , 
' Hummer.' 

• i 

* /- 

scopae der Besen — Feminin von scopus der Stiel. 

scopulus die Klippe — oxoneXog , von xorpai hauen, arco- 
xofipa wie praeceps. 

scopus der Stiel — Nebenform von scapus. 

* scordalus zänkisch! 
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scoria die Schlacken — oxwqiu von gxwq, Schor, Gore, 
Koth ; verw. mit oxiqog xetgent. 

scorpius der Scorpion — oxopmog, Adjectivform von axa~ 
Qaßog. 

t , 

1. scortum , scortari die Hure, huren — von xoyi&ofrai; 
verw. mit xogaotov , xoqtj , Göre? 

* " i 

2. scortum das Fell — Schurz, verw. mit corium . 

/» 

scranciae — krank, verstärkte Form von cracentes und 
gracitis , mager. ; 

screare sich räuspern — von ex crevisse, excernere wie 
excrementum ; verw. mit xQepnxeo&cu. [144.] 

scribere schreiben — buchst, oxagtyav, sachl. ygaytiv. 

scriblita oder striblila Schirbelkuchen — von <n Qtßhog, 
OTQicptnt wie orgeppa* eidog n tfupaiog lies, und oiQtnxoi' 
eiöog nXaxovvrog bei Athenäus. : 

scrinium der Schrank — Schrein, von yQwrog, hohl. 
«[198.] 

scrobs — Grube. 

i * 

scrofa das Multerschwein — ygop(pdg, 

scrotum der Hodensack — Geschrote. 

scruppedae oder struppedae — von scaurus , curvus und 
pes. Oder buchst, von orQtyeiv und novg 9 sachl. orQtßXo- 
nodeg 

scrupus der Stein — schroff, von rumpere wie rupes, 

scruta die Trödelwaaren — ypvTjy, Gekröse dän. kros 9 
oder Graus, Schutt, Gegräu niederrhein. Kehricht. 
scrulari ausforschen — txyQvrevopg' l&Qtwrjorjg Hes. 

scrutillus , venter suillus condito farre expletus Fest. — 
von yQv&iv, scrofa , wie succrotillus von xgcutyiy. 

sculna der Schiedsrichter — 

tculpere eingraben — axoXvyou , von yXvqxiv wie scalpere 
von yhayttv. 

sculponea Holzschuhe — 

scurra , scurrari der Possenreisser — Assimilation von xo- 
Qityo&oa, [168.] 
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166 scutica — sedere. 

% 

scutica die Peitsche — Adjectiv von cutis , Hau t # 
[ 144 .] . ’ : ' 

scutum der Schild — Schutz von xev&eiv hüten wie 
cucutium. 

1. scutula die Walze — oxvtuXt]. 

2. scutula die Schüssel — xotvXtj der Napf. Davon Schüs- / 
entlehnt. 

se - in den Compositis securus, secors y secernere qtc. — 
eine der Formen unter welchen 6id im Lateinischen er- 
scheint; buchst. £«-; sachl. dlya. 

sebum — s. sevum. 

secale eine schlechte Getraideart — verw. mit secium ein 
Opferkuchen. 

i i 

sccare schneiden — sägen, verw. mit ixag, secus. 
secius — Stamm von sichten. 

sccula i. q. falx — Sichel; ohne Verwandtschaft mit 

tdyy.Xfj. , . 

secespila ein Opfermesser — Composition von secare und 

GTIU&7]. ' 

secius, scquius minder, anders — Comparativ von ?jxa und 
Grundform von fjooov. ' 

sectius Nebenform von secius — Comparativ von sachte. 

secündus der folgende — von sequens oder txwv willig, 
wie Larunda , turunda . 

sccuris das Beil — öctyQvg (MS. auyQovg)' xonlg ^ nlXtxvg 
Hes. von secare . . 

, t 

securus sorgenlos — von se und cura . Davon sich e r 
entlehnt. 

, < 

secus anders, unrecht — buchst. Ixug, sachl. dxrj. 

secus , sexus das Geschlecht — von secare wie secta . 

1. sedare setzen — s. sedere. 

2. sedare sättigen — uouGfrau Oder d&tTv ä z e n. 

sedere sitzen — fff o&ou tdovpcu, sitzen goth. sitan ahd. 
sizzan. 

sidere sich setzen — Vfiiv , Inchoativ von sedere . 
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sedare zum Sitzen bringen — setzen goth. tat j an ahd. 
sezzah , Causativ von sedere . 
sedile der Sitz — Sessel ags. tiiL 

seditio der Zwiespalt — von se - und ire. 
sedulus emsig — von se- und dolere , unverdrossen. 

r * 

xeges die Saat — von s eigen schwäb. säen. 
segestre die Hülle — cieyaozQOv, Oder von sagum . 

segnis langsam — Adjectiv von sequi wie secundus , verw. 
mit fjxa und secius . 

seguüum tollunt : ita vocatur indicium Plin. — Nebenform 
' von sigillum t 

Seja die Göttin des Säens — von goth. sajan säen. 
seleniiium eine Art Epheu — von otkivov , tXiviov. 

, sclliquastrum eine Art Sitze — (Komposition von selta qua - 
drala . i 

sella der Stuhl — aWu • xuO-tÖQu. Hes. * Assimilation von 
_ SEDULA Sessel. 

seUisternium , tollislernium — Gegensatz von lecti- 
sternium . 

semel einmal — nackter Stamm von simplus , unlüg; wie 
vielleicht auch unu£ durch unla£ zu erklären ist. [62.] 

seinen — Same ahd. samo , von sevisse oder goth. sajan. 

* ^ 

■semi halb — tjfi i, von upäv , abmähen. 

semita der Fussweg — Nebenform von segmcntum , wie 
fomes von jomentum, also von secare. 

semones die Halbgötter — Syncope von semi-hemones wie 

% 

nemo von . ne - hemo . 

semper immer — von tvog annus und per. Oder Apocope 
von upntQig , diupntQtg oiittt 

. , sempiternus immerwährend — auf aeternus dh. aetasinus 
gereimt. [138.] 

sehcx der Greis — goth. sineigs , «Va§. Oder von ivog 
und l'/fiv % 

senices altl. Plural — ävaxtg . 

% 

Senator , Senator ius — avaxzioQ, dvaxiogiog. 
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sensirn 


serere . 


i 


sensim allmählich — nackter Stamm von dviaipog ruhig, 

remisse. Oder von eentire ? [62.] 

% 

sentis der Dornbusch — von dvd-ij. 

sentina der Unflath im Schiff — buchst. Adjectiv und ver- 
stärkte Form von liaig ags. ate der Schlamm; sachl. üv- 
xfo] , Deminutiv von üorj. [133. 75.] 

sentinare , satagere Fest. — von dar] der Verdruss, uoäv , 
wie satagere . [76.] 

sentire fühlen — Frequentativ von sinnen* oder schwa- 
nen; Syncope von dvvzuv erreichen, analog der Sinn- 
verwandtschaft von denken und tangere ; also auch 
verwandt mit venire , invenire. 

separare absondern — von nelyeiv wiejpantound £ot-, Siou 

sepelire begraben — Abstumpfung von goth. filhan , bair. 
bevilgen, begraben; verw. mit dondlag und vespillo . 
[216] 

seps eine kleine Schlange — orjxfj, von arjniiv faulen, eitern, 
Stamm von dantg die Schlange und vespa. 

0 

septem — Inra, sieben.. 
septimus — l'ßd'opog. 

septentrio ein Siebengestirn, der Norden — Composition 
von t7rr« und reigta oder T/para die Sterne. , 

Sequester der Schiedsrichter — dxtcrrrjQ der Heilende. [183.] 

t. sequi folgen — buchst, ixio&ou, fjxeiv, ixciv; sachl. tnt- 
o&ai, oniafrcu, verw. mit suchen? 
assequi erreichen — igtxiod-ai. 

2. sequi sagen — ahd. sagan ahn. seiga , Primitiv von 
laxtv er sprachs, von ins'ece und signum . * . 

sera der Riegel — cr«pa, asQig die Kette, Sarren Schweiz, 
das Riegelschloss. 

serenus heiter — von atQaivtiv trocken, wovon serescere . 

1. serere , seruisse anreihen, reden — tiQtiv igeTv, Stamm 

von asserere y disscrere , series und sermo. 

• , 

2. serere , sevisie säen — Grundform von goth. sajan. 

salum — Saat. , . 


t . 


Sergius — sex. 
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t \ 

Sergius Galba — von ayyog. 

seria die Tonne — c rrjfoor tu fuxgu md'ÜQia Hes. Oder 
mit serU s oetQog verwandt ?£ 

sericum die Seide — von 2ijQeg die Inder. Davon Serge 
Teppich entlehnt. 

serius ernst — sierig bair. ernst, verw. mit verus. [174.] 
Oder Contraction von severus? 

sermo die Rede — elgopevog wie termo , terminus rttgo- 

< (xtvog. ' - ' ' 

sermonans — tQprjvevg, wovon 'Egpijg. 

serpens die Schlange — buchst. I’qtkov, sachl. tyntjov. 
serpulae — tQnvXat. 

serperastrum Cic. Att. VII, 3. 8. — mit aQna&iv verw. 

I 

serra die Säge — 

serus zu spät — verw. mit tjqi> rjeQiog; nur bedeutet tjqi 
8 ch o n in der Morgendämmerung, also früh, dagegen" 
sero erst in der Abenddämmerung, also spät [20.] 

serum die Molke — ogog. v 

servare retten — von ioveiv. 

1 - > 

servus der Sclave — Stamm des reduplicirten eigtQog die 
Knechtschaft; verw. mit ahd. scara Frohn, Scharr- 
werk wie saltare mit scaltan . 

seselis ein Kraut — o£oe\ig>' S e s e 1, Reduplication von 
siL ' 

sesopia , esopia , sedilia Fest. — Reduplication von supus 
suppus supinus ; viell. Sessel mit Lehnen ad resupinan - 
dum corpus . 

sesqui anderthalb — Reduplication von secare . 

seta , saeta die Borste — Saite ahd. seito Strick? 

/ 1 

severus ernst — txvrjQog, sauer ahd. suar , verhält sich zu 
avaXiog wie austerus zu avaraXlog. 

sevum , sebum der Talg — vocalisirter Stamm von ur- 
vina i 

’ \ * 

• i * 

sex — sechs, goth, sahs , 
sexaginta — tSijxovra, 
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170 ' sexus — silicerntum. 

« 

* / 

sexius — txrog; sechste. 

sexus das Geschlecht — s. secus. 

* " 

si wenn — d, Abstumpfung von sit, dtj oder dtv es sei 
dass. 

sibilare pfeifen , auspfeifen — aiyXovv verspotten ; Stamm 
von silanus, > 

sibina ein Jagdspiess — a ißvvr\* äxovuov Pu)iiaix6v~ Suidas. 
Von odetv 1 . 

sibus , callidus vel acutus Fest. — aoepog. 
persibus — TitQtoocpog. ' % 

insubidus — von aoopog. 

- sic so — Apocope von umbrisch isec , dem Adverb, von is 
wie illac von Ule, 

_ sica der Dolch — ahd. Seche von secare. 

siccus trocken — von xpvyttv abkühlen, abtrocknen, verw. 

mit ohyvog und layvog. 

siccalus — seicht. 

/ • 

1. sideratio eine Krankheit als Folge der Hitze - — von 
idog die Hitze; wie prae sideratio. 

2. sideratio die Constellation — von eldog, sidus, 

signum das Zeichen — von sequi , insece sagen. |73. 
166.] 

sil des Berggelb — , 

silanus die Springröhre — Syncope von sibilare oder si- 
flare. [165.] • 

siler eine Art Weide — - xal ölvSgov akaQtc w f ad'ev ig Ta 
SoQctTa oi Qußdoi Etym. M. Eller ags. alr altfrk. elira . 

tilere schweigen — goth. silan und slavan , von hXbg 
stumm. 

silex der Kieselstein — von oekayeTy, oeXag wie 7ivQlxr t g 

VOn 71VQ. x . 

silicerntum das Leichenmahl — von oaXu£af xajaxXavaat 
(MS. xaraxXvoui ) ; und oakuCeiv xomeoiXai ; und csakaig- 
xeoxvrog Hes. oaXcUtyiv 'dvaxQtwv hii t ov d-QqvtZv 
Etym. M. 
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silicia — siliere. 171 

silicia Fönkraut — von siliqua, eine Art Epheu. 

siligo, seligo eine Art Waizenmehl — von dXico malen, 
wie aXtjTov. 

silus mit platter Nase — Stamm von ^eiXrjvog, und Paro- 
nymum von sinus. 

silva der Wald — von vXrj. [70. J 

simia der Affe — von aiuog. 

simila das feinste Waizenmehl — dpvXov das Kraftmehi. 
Davon Semmel entlehnt. 

similis ähnlich — von opaXog. 

<• simul zugleich — opaXu. 

similu altl. statt simul — goth. samath. 

simpludiaria funera , quibus adhibentur duntaxat ludii 
corbitoresque Fest — Syncope von semiludiaria. [168.] 

* I 

Simplex einfach — AUA A3, nach ötnXuS, duplex , von ?v 
und plica. * 

simplus — dnXovg . 

simpulum , vas parvum Fest. — Composition von fpil und 
- plere , wie manipulus . 

simpuvium ein Opfergeschirr — von rjpl und 1Z042 norog 
poculum . 

simpulo , simpulator dh. conviva — von oponoXtTv . 

simultas die Feindschaft — buchst. opaXarrjg; sachl. dpiXXa. 

sin wenn aber — Apocope von d di. 

sinapi — alva.ni, Senf. 

« 

sincerus aufrichtig — dxijQog , mit uxyQaTog und axigaiog 
von xegdoai. ' . 

sinciniam , cantionem solitär iam Fest. — von tlg , tvog 
und von canere . 

i 

sinciput 7](.uxtq)uXatov, rjplxQavov Gl. Labb. — Syncope von 
semicaput. 

sine ohne — avsv böot. dvig . 

» i 

sinere loslassen, lassen — dviivat wie mitlere ptfriivat, 
das Primitiv von senden engl, send lassen. 
sins lass, in Carm. Frl Arval. — dvig. 
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172 singttio — sitire. 

sivi ich liess — Perfect, von Uvau. 

ß 

. sivi, siverim — {l tjy, 
situs gelassen — hog. 

singilio ein Kleid — verstärkte Form von sagum . [198.] 

singuli die einzelnen — von secare wie ningulus von nec , 
also verw. mit exazegog, txaozog. Oder Deminutiv von 
tvixvg einzeln, also von elg wie enkel holld. einfach 
von ein. 

singullire schluchzen — Metathesis von glulire und t/v«. 

[ 206 .] v 

sinister link — winisra ahd. finster schwäb. link; von 
sinere wie dexter von ötyto&cu. [174.] 

sinum ein weitbauchiges Gefäss — mit tina verwandt? 

sinus der Busen — Stamm von tvvarQov • to piya fvrtpov 
tcjv £( ücdv y r\ xoikta Hes. 

j » • 1 

sipare , j.acere Fest. — läyjui. 

siparium ein Theatervorhang — vepaata • 

sircula eine Art Weintrauben — Deminutiv von fyiqog* €?- 
öog orcupvXtjg Hes. 

siremps ähnlich — verw. mit uQp6g. 

sirena die Hummel — oetgrjv eg. 

sirium der Beifuss — von seris eine Art Endivie. 


sirpare binden — Stamm von uQneöovrj die Schnur. 

sirpe das Silphium — buchst. Syncope von odgicpog eine 
Art Wermuth; sachl. oiXqnov oder odfoiov. [168.] 


sirpus — s. scirpus. 

sirus ein Keller für das Getreide — aeiQog, atQog. 

* 

Sisenna — Reduplication von sanna. 
siser die Zuckerwurzel — atoaQov . 


sistere zum Stehn bringen — torävai, Causativ von stare . 


siticen ein Leichenbläser 7 — Composition von Izrj • QoTfyg, 
avQiOfiog Hes. wovon 'Irvg, öCCjuv, und von catiere. 

sitire dursten — von ä^eiv dörren, dtfiog, dmg, Oder ist 
sitis Votg das Verlangen? ‘ * 


i 


\ 
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sittace — solidus. 

* 

sittace der Papagei — \pntax6g Adj^ctivform von oItttj 
eine Art Specht. * Davon Sittich entlehnt. 

situla ein Wassereimer - — Seidlein, Deminutiv von od- 
jov * (.Utqov omxov Hes. 

1. süus der Schmnz — von a£co, üoig, dr fiog. 

2. \itus die Lage — Verbalnomen von eloa tocu setzen 
und fjod-ai sitzen. 

- sivare , desivare , desinere Fest. — luv, von levai. [188.] 

sobrihus der Vetter — Adjectiv von toqeg * nQogrjxovreg, 
avyytvtTg Hes. 

consobrinus — von %wu)Qtg 9 avvrjoqog. 

1. sobrius vicus — • ^ 

2. sobrius nüchtern — Fortbildung von oayrjg, aoq)6g^ 

soccus der Schuh — ovxyoi' vnoöqixuru Oqvyia Hes. , 

socer der Schwiegervater — ixvqog, Schwäher, Schwa- 
ger, goth. svaihra ahd. suehur. 

socius der Gefährte — von sequi. 

sodalis der Genosse — Grundform von Gesell, holl, seile 
buchst. Deminutiv von tfrag; sachl. fj&eiog, von eiw&a, 
i&og. ' * . ’ 

sodes sei so gut — Contraction von si au de 2 , wenn da es 
über dich vermagst, Synonymuin von sis dh. si vis . 

sol die Sonne — buchst. olXag ; sachl. ijXiog. 

\ 

solar i erleichtern , trösten — Syncope von sublevari. 

solea die Sohle — vXla; Sohle goth. sulja; von solum . 

« * * k ^ ‘ , X 

solemnia die Feierlichkeiten — 

solere pflegen — von tXttv, veile , nach der Synonymie 
von lieben und oft thun frz. aimer. [174.] 

solers , sollers erfindungsreich — Composition von sollus 
ganz und uquog , uQji^Qtov^ars. ' 

solicitus , sollicitare beunruhigen — Verbale von sub und 
lacere 9 lacessere. Oder dXvxzog, dXvxzu^uv , TjXv'g, von 
uXvtiv ? 

solidus fest, ganz — Adjectiv von solum der Boden wie 
x tfuneSog von nldov. 
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174 , solifuga — sorex. 

solifuga , solipuga , salpuga ein giftiges Insect — Stamm 
von oXocpvx Tig die Blatter, mit causattver Bedeutung. 

solium der Lehnstuhl — Adjectivform von sella , also von 

* sedere, [69. 

sollus ganz, oscisch. — Assimilation von soitdus , also von 
oXog . 

solliferreus ganz von Eisen — wie bXb%aXxog und ale- 
mann. sölli-müd. 

solox atque Zur tum pecus < Fest — trichotom. Form von 

aoXoixog ? 

/ * 

iolum der Boden — Saal, Sa 1 büch amtliches Verzeichniss 

der liegenden Güter, oXov. 

+ / 

solus allein — verwandt mit selb? 

1. solvere lösen — vnoXvtiv. 

. ^ f • 

2. solvere bezahlen — AyLOQ, Causativ von tXeTv , aXlaxt- 

od-at. [65.] v 

solutus — aXtoTog 7 Sold. 

somnu8 der Schlaf — vnvog, Syncope von supinus ,' sopor, 
1 [165.] 

sonare tönen — von orlveiv , orova/f. , 
sons schuldig — dichotom. Form von övojog tadelnswerth, 
Sünde ahd. sundo . [93.] 

* } ' I 

sonticus vollgültig — Syncope von 6vtjnx6g f nützlich; ge- 

• > 

sund. 

• t 

sopor der Schlaf — vuuq der Traum. 

soracum quo ornamenta scenicorum portantur Fest — das 
entlehnte ocoQuxog . 

sorbere schlürfen — OPO&EIN , von yocptTv, Grundform 
von saufen. 

sorbum der Sperberbaum — Sarbe die Pappelweide, 
Sarbache. 

, I y \ ^ ^ 

sordes der Schmuz, die Aermlichkeit — Substantiv von 

• surdus , schwarz, IxQÖa. 

/ 

torex , saurex die , Spitzmaus — t/pa£ von ouvgog die Ei- 
dechse; verw. mit Schar der Maulwurf? . . 
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soror • — sf entere. 

soror die Schwester — tog * dvyaTrjg, ävetyiog; und l'ogeg* 
ngog^xt^eg , avyyevttg Hes. wie aurora tjwg, von dgaguv} 

1. sors das Loos, Orakel — Wort goth. vaurd ags. Word: 
von serere , tgnv. , [174.] 

2- sors das Kind — von serere säen. 

sospes , sispes rettend — von vnoonav, vnoonaojog subtra - 
here periculo. 

spadix kastanienbraun — verw. mit badius . 

spado der Castrat — onddcov , von <jnadi%eiv zerfezen. 

spargere zerstreuen — buchst, onagugai zerzausen, spren- 
gen ; sachl. onelgeiv. 

sparUm der Spiess — Speer ahd. sper von nelgsiy. 

sparus ein Fisch — ondgog , Stamm von fario , d<pgog und 
nepcpTjgig. [181.] 

spatium der Raum «— spät goth. sped; von patere , pa - 
tulus wie uGTttTog. « 

1. spatula der Rührlöffel — Spatel, Deminutiv von 
and&rj f ödere. . 

2. spatula die Ueppigkeit — onajdXrj f petulans. 

specere sehen — spähen ahd. spiclian , verw. mit cpeyyogl 
spectare schauen — Spechten. ' »•/»«. 

species das Ansehn — Nebenform von fades. [181.] 

1. specillum die Sonde — Deminutiv von speca , spica , 
pungere , nixgog. 

2. specillum , speculum — Spiegel, von specere . 

spectile , spetile das ßauchstiick des Schweines — von 
Speck ags. spie , nayyg,. ndyerog, pectus . 

spectrum das Gespenst — von specere ? oder mit Spuk 
dän. spögelse verwandt? 

specus die Höhle — Speicher ahd. spihir , onlog. • 

spelunca die Höhle — trichotomische Form von anrjXvy 4 ^ 
verw. mit Spalt, palam und nvfo/. 

spelaeum — das entlehnte onyXaiov. 

' ' ' 

spernere verschmähen — ixnegy'tjpi , entfernen von ixne~ 
gatvav. [143.] 


« 


/ ' 
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176 spe ft — spons. 

i 

spes , sperare hoffen — von expetere , no&og. Oder von 
specere , spectare vn& exspectare? $ 

$/>*ca die Aehre — Speiche; mit pungere , 7nxpoe ver- . 
wandt? s . - 

spina der Dorn — Adjectivform von spica, assimilirt wie 
dem und seni 9 also Paronymum von spieulum der . Sta- 
chel. Oder vocalisirte Form von i uqovij Sporn? 

spinther 9 genug armillae quod mulieres antiquae gerere 

solebant brachio summo sinistro Fest. — von o^iyxuriQ^ 

** / 

spinturnix ein Unglück bedeutender Vogel — Composition 
von amvd'ia* eldog oqvi&uqiwv , ortivoi lies, oder . onl^a, 
und von ogvig wie co turnix, 

\ 

spira die Krümmung — cneiQa, von ntqU 

spirare athmen — Intensiv von onav einziehn, ‘trinken. 
[ 89 ] 

1 

spirillum der Ziegenbart — verw. mit barba • 

1 . spissus langsam — Verbale von spät, spatiosus. 

2. spissus dicht — Verbale von 2JIEQQ onad-uv ein Ge- 
webe dicht machen. 

' . \ 

spien die Milz — anXtjv , Stamm von cnXayyyo. . 

splendere glänzen — von q>uXav&og, falandum 9 blenden. 
[181.] , 

spolium das abgezogene Fell, die Beute — von aonaXov 
' .xvrog Hes. und onolug verw. mit palla 9 Fell, aber 
ohne Verwandtschaft mit oxvXov Hülle. [16.] , 

sponda das Bettgestell — Stamm von nvvdd$' de r Boden 
eines Gefässes, verw. mit fundus. [i81.] 

spondere angeloben — von onMtiv 9 durch ptra onovSrg 
pollicert zu erklären! 

spongia der Schwamm — das entlehnte anoyyia. neben fungus. 

1. spons , sponte freiwillig — verstärkte Form von no&og. 

2. spons , suae spontis esse 9 sein eigener Herr sein — 
verstärkte Form von potis , potestas 9 noxviog. Doch 
lässt sich diese Bedeutung auch aus spons no&og ab- 
leiten. 
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sport a ein Korb — von anvgig . 

spuere speien — ixnivetv, [129.] 
spuma der Schaum — Fa. um. 
spulare — spiitzen und Schweiz, spudern. ~ 

spurcus unfläthig — von porcus und verw. mit anvga&og, 
foricae , qogvvtiv. 

squalere , squallere garstig und dürr aussehn — von 
Xnv austrocknen. [66. 183.] * 

squalus — schal, schwed. skaell , saftlos, wie oxXrjgog. 

squalus ein Fisch — Schellfisch, oxvXia. 

squama der Hammerschlag — von scabere wie gluma von 
glubere , verw. mit scobs und squibala . [80.] 

squarrosus voll Kruste — von axiggog die Verhärtung. 

squalus , squatina der Engelfisch — Primitiv von oxvzaMg 
ein kleiner Seekrebs, und von catillus; werw. mit 

i 

xrjzog. 


squibata^der Auskehricht — crxvfiuXa, Schofel, Deminut. 
von scobs , Schuppe. 

tquilla , scilla die Meerzwiebel — oxtXXa, Kiele, Deminut. 


von oyivog. t 

stabulum der Stall — altn. stöpull , buchst. Deminutiv von 
stauen, ozvttv wie statio von Stare ; sachl. azaS'pog. 

1. stagnum , stannum das Zinn — artyvov Metall zum • 
Löthen. 


2. stagnum der Teich — buchst, trichotom. Form von 
öt aycuv der Tropfen; sachl. t ivayog von z fyytiVj Itngere , 
Deich ags. die. 


stamen der Grundfaden beim Weben — (jzrjfiwv. 


stare stehn — * oiijvai ahd. staan. 
stetimus — statt slestimus , Varnptv. 
statum — aT<*rov,. stüt , ’ 

stativus — cnaöouoq. 

stqtera die Waage — buchst. a%wirjg y sachl. aru&pog und 
«. ara/uvrj rj zgvzuvr) Suidas. 

t 

statim sogleich — nackter Stamm von axnmfxog. [62.] 

Docdorlein Hdb. d. Etym, 12 
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178 stella — stiva. 

i 1 / 

* 

stella der Stern — assinülirtes Deminutiv von dazrjg engl. 
star. 

1. stellio der Spitzbube — von stehlen goth. stilan 

verw. mit tollere . v , 

2. stellio die Eidechse — von stella. 

% 

stercus der Koth — Stamm von Gzigyavov Kongos Hes. 

Verw. mit tragum Dreck. [184.] 
sterilis unfruchtbar — von ozuga ßovg, goth. stairs, oiegtog, 
azegtofrou. 

* i t 

sterilere zu Boden strecken — oz ogvvvai. 
stravisse — streuen goth. slraujan . 
stratus — azgmog. 

sternuere niessen — ixnzdgvvfjLai , von nzalgtiv. [179.] 
stertere schnarchen — von dag&eTv schlafen. 

stica , sticula eine Art Weintrauben * — ziyag % tiSog dp- 
niXov Ues. • 


stilla der Tropfen — azlXrj, von GzaXa§cu, verw. |ßit t A/ t« 

und goth. thlaquus saftreich. 

- » 

stilus der Griffel — orvXog, ateXeog, Stiel. 

, Stimulus der Stachel — Deminutiv von azopa die Schwert- 
spitze, also von ro/uog, ixx ipuv. [143.] 

stipare zusammenpressen — von oxTcpog ozlytiv, oi'vov im- 
ore(prjS, verw. mit stopfen ags. stoppan , tomentum . 

Stipendium der Sold — Composition von stips und pen- 
dere . 


stipes der Pfahl — buchst. Stift. 

stips die Geldgabe — von daps 9 Sandvij. [143.] 
stipulari sich ausbedingen — Causativ von öctrfjai. x 

t 

stipula die Stoppel — von nieders. stuven, schwed. 
stufwa der Spitze berauben; Stumpf. < 

stiria der gefrome Tropfen — ozigea, starr näml. gutta. 

stirps der Stamm — czigupog fest, derb;, von trabes wie 
stips von daps , verw. mit aztTga der Schiffsbalken. 

stiva die Pflugsterze — Steife eine schiefstehende Stütze; 
von Gzveiv. 


! 
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stlata — strtgosus . 

ttlata dh. lata nams — verw. mit Unter t 

stlembus faul, langsam — vop limfan ahd. und Impfen 
mhd. hinken; schlampen, schleppen, lobäre , Aco- 
< fuv, wie lahm ahd. lam. 

stolidus brutal — stolz, schwed. stolt , von extollere y 
xd\ug keck. 

stolo der Schmarozerzweig — verw. mit dorv) Ug m yvxov 
Hes. und &aXog, &a\X6g der Zweig; viel], von extollere . 
stomachue der Magen — * aro/ua/og, von repeTv. 
storea die Strohdecke — von oToylaat, struere , wie stramen. 
strabus schielend — oxQctßog, <jt gicpeiv. 
strages das Hinstürzen — Strecken. 

8tr angulare erdrosseln' — »• axQayyalovv , von " Strang, 
streng, mit stringere von trällere. 

8trebula das Fleisch an den Lenden — buchst TQayalog 
frischer mithin fetter Käse ; sachl. TQayaQog fett , von 

T QtCpUV. 

strena das Neujahrsgeschenk, sabinisch — von ojQ?jvog die 
* Gesundheit, Stärke. 

8trenuus betriebsam — <n Qijvog, oiQtjvqg kräftig, oppos. 
adQuvTjg, von dgulveiv handeln 

sirepere lärmen — verw« mit &Q& iv &OQvßuv, goth. drob - 

jan , beunruhigen. 

• / 
stria — s. striga . 

stribligo der Schnitzer — von OTQoepufoy'g die Krümmung. 
strictivillae zw. — dh. st riet os villos habentes^ haarlos? 

- ttridere zischen — tq%uv. 

striga , strix die Furche — Strich, orp/yS, von Tp&fiv, 
trahere. 

strigare ausruhn — verw. mit oiQayyivt o&cu , GTQsvyto&at 
zögern, trica , trahere und dröga schwed. und d ro- 
ck ein fränk. zaudern. 

stritare langsam gehn — Frequentativ von strigare. 

/ i f 

' strigosus mager — von striga , voller Furchen, dh. Run- 
zeln. 


/ 


12 * 


t 


I8Ö strmgere — - suavis. 

stringere schnüren — anstrengen; verstärkte Form von' 
traliere wie trinken. - 

% 

, striatum — Streit? ags. strüh ahd. slrit. 

/ — 

st rix die Nachteule — ot p/£, von ctcqiCuv , zlrQiya. 
stroppus , struppus der Kranz — GTQoyog S truppe. [170.] 

struere bauen, aufhäufen — von oiogiaai, stören; stra - 
' visse , s t r e u e n. 

strues der Haufe — Strauss engl, truss, Büschel. 
struferglarius — Composition von struere und fercta. 
slruma der Kropf — d-gwapog der Hügel. [181.] 
strumus, strumea ein Kraut — 

studere sich bemühen — von tundere y wie tuditare . 

stullus thöricht — von aruXXeiv, uzaXog wie vrjmog, nach 
der Sinnverwandtschaft von kindisch und kindlich. 
Oder ,von toll goth. dwala , und ddXaiog oder ddXig* 
pioQog Hes. 

$ tupere stutzen — von 0YJH2, rvcpeiv goth. daubjan in 
Erstaunen setzen , wovon zvyXog Düppel Schweiz. 
Dumnikopf, bedufft bair. traurig, verw. mit zuyog, 
[209.] 

stupidus dumm — von taub, stuff schwäb. ängstlich 
betroffen. 

» % 

stupor — t vcpwg. 

stuprum die Schändung — statt sturprutn von turpis . 
[180] . • ' 
sturnus der Staar — ags. staern neben staer , S ta ar; 
verw. mit ovjjqiov • tepamov (Ms. f/paxi). 2eXtvxog und 
azavvig * legu^ Hes. Von tqv&iv wie astur. 

suadere rathen — schwäzen, vöuv. 

Suada — Geschwäz, värjg , vd-Xog. [174.] 

' suadiis angenehm — yävg, süss ahd. sicazza. [174.] 

1, suasus gerathen — Particip von suadere . 

2. suasus dunkelfarbig — Verbale von surdus , schwarz. 

insuasus — von uvu und suasus, 

* * % • * 
f 

suavis angenehm — rjvg gut. [174.] 

\ 

t 

' * 
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sub unter — vn% auf. , ' # 

pubare' in der Brunst sein — ooßuv in heftiger Bewegung 
sein. ‘ v f .. 

suber der Korkbaum — ovcpay abgestreifte Haut? 
subex die Unterlage — von mbjicere , wie obex . - 

1. ' subidus geil — avßag* ’kvyvog Hes. ooßaSag rüg noqvuq 
’ktyovoiv Schol. ad Aristoph. Pac. 812. Von subare . 

2. subidus feucht — vag, Nebenform von udus\ von veiv. 

% 

sublestus schwach, gering — von sub und aXaorog ungliick- 
- lieh. Oder von goth. laistjan folgen und verw. mit Ao f- 
v - o&og der letzte^ und Xdofrop • aloxqov Hes. 

sublex , sublica der Tragbalken — von sub und Je gen, 
locare , wie supellex.- Davon sublicius pons . 7 

tublimis schwebend — von sublevare. [165.J - 
sub silles oder ipsillices , bracteae in virilem muliebremtjue 
speciem expressae Fest. — von vnaXku§ui vertauschend 

subiel die Fusshöhle — von sub und talus . ; v J 


subtemen , sublegmen , subslamen der Eintrag im Gewebe — 
von sub und texere , % eyyrj. 

subtilis fein — von texere , xlyyrj , wie tela das Gewebe. 

1. subucula ein Unterkleid — von vnodvvat vnodbiyg wie 

’ exuere . ' * • 

2. subucula , genus libi ex alica et oleo et melle Fest. — 
'Deminutiv von ovquw yfavxog Hes. 

subula die Schusterahle — Säule Schweiz, von suere . 

, ’ • , 

subulcus der Schweinehirt — von sus und ukiyttv besorgen 
wie bubulcus . . " 


, • • • | ^ 1 , 

1. subulo der Flötenspieler 1 , etrurisch — von sibilare , 


a ^ * 

q>Aovv. 

* 2. subulo ein Hirsch mit spitzigem Geweih ohne Enden — 
von oßtXog, wie Spiesshirsch und naxjaUug von 8piess 
und naxxaXog. 

3. subulo der Päderast — von subare , wie subidus . 


subura , suburra ain Berg Coelius — ynwqtta die Gegend 
unten am Berge , von vno und oqog. 


/ 


182 succensere — suffrago. 

» , ' 

succensere grollen — von succentus dh. subincensus irä. 

succrotilla vox schwach — - Deminutiv von sub und crocire > 
xqw&iv wie scrutillus von yQv&tv. 

succusj sucHS der Saft — Masculin von t pv/y der Hauch* 
[19. 170.J 

sucerda der Schweinemist — von sus und CERDA , wie 
muscerda , sachl. voxv&a . , 

t. sucula das Schweiuchen — Deminutiv Von Söge ags. 
sugu, und alxcr vq. jiaxmeq Hes. 

2. sucula die Zugmaschine, Winde — Deminutiv von oA- 
xoq der Zug, oder von Such schwäb. die Furche, sulcus , 
[180.] ..... 

3. suculae die Hyaden — Deminutiv von veiv regnen wie 

c r 

vuq. 

Südes der Pfahl — * von o£oq oder vofioi* o£ot, xka$ot Hes. 

sudor der Schweiss — buchst. vScoq das Wasser , sachl. 
töoq, iÖQwqj Schweis s. [174.] 

1. sudus feucht — Stamm von vddkloq. 

2. sudus heiter, wolkenlos — fajpos rein und ungemischt* 
Oder nur die causative Bedeutung von sudus feucht, in 
sofern das heitere , warme Wetter sudorem facit ? 

suere nähen — goth. siujan , Simplex von xaoava) dh. 
xaraavct), 

sutelae , dolosae astutiae — sachl. xdnvfia* unatrj , 
doXoq. * 

suescere sich gewöhnen — von td'O) , l&ixoq wie cioxetv. 
[104. 174.] 

suffire räuchern — von sub und &vtiv opfern. 

suf firnen das Bäuch er werk — sachl. ino&vfilafiiu. 

* » 

suffiamen der Rad - oder . Hemmschuh — vn6ßXr\fj.a das 
Untergelegte. [159.] 

suffragari durch sein Votum unterstützen — v6n sub und 
ocpagayeTv , wie refragari und fragor . 

suffrago der Hinterfugs — von sub und brachium, 
fau/tcoY. 1 1 59.] 

* / 
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mgere — super sie s, 183 

sugete saugen — ahn. siugan. ahd. sugan 9 \ pv/eiv, kühlen, 
erfrischen. 

0 

suggiüare Verhöhnen — buchst, von sub und ayakUiv, und 

uyuXXiog* Xoiöopog Hes. sachl. vnoytXav . 

utile ns die Furche — oXxog, Such schwäb. ein durch Fur- 
chen abgetheiltes Ackerbeet. 

sulp hur , sulfur der Schwefel — otXagqpoQog wie mamphur 
pavvocpoQog , wie Phosphor und viell. Ca mph er, ca - 
Jur gebildet. ' , , 

« . Q v / 

sum altl. esum ich bin — Apocope von tapi 

su men die säugeiide Brust — --\pvypa die Abkühlung, von 

sugere \px>xtiv. 

sumere nehmen Syncope von subimere , von cmere , 

‘ wie demere und promerc . 

Summanus , Submanus eine Gottheit — 

summus der höchste — Superlativ vou sub vno dh. von un- 
ten hinauf. . ^ 

summa — Saum? ' 

supellex der Ilausrath — buchst. Ueb erläge, von su- 
per und legen, wie sub/ex , sublica. 

, # . 4 

super über — vnlQ, über goth. vfar. 

s uperus — vnsQa das oberste oder Hahtau. 
superior — ‘Yneghov. 

super bus stolz — Primitiv von vntQ<pla\og Int Q(pvr;g, oder 
vntQßtog. 

super stit io der Aberglaube — von vntQOtaitiv , supers/i - 
tare beschützen. Der Grund begriff von super stitio ist 
mithin object iver Natur , die Besclüitzung durch ei- 
nen Schutzgott oder Schutzheiligen wie in Tac. Ann. 
III, 60 . Multi (in tutandis asylis) velusiis superstitio - 

• nibus fidebant. Daraus abgeleitet der subjective Be- 
griff die Anerkennung dieses Schutzes und die Vereh- 
rung eines Schutzgottes, und vorzugsweise eines eigen- 
mächtig und selbst-gewählten, im Ggs. der Familien- und 
Staats-Götter oder Culte. 

supersles überlebend — buchst. vntQoidjTjg. 
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supervacuus — suus. 


t 

superstites antiquitus appellati festes — als Beschützer 
und Entlastungszeugen. * 

\ 

supervacuus überflüssig — überschwänglich, von va- 
gart . [184.] 

supinus rücklings gelegt — Paronymum von vmiog; alt lat. 
suppus. 

supparum das Kleid, Seegel — trichotom. Form von vcpog 
das Gewebe, verw. mit siparium . [170.] 

suppeditare an die Hand geben — buchst, von vnonoöityiv, 
sachl. vnonoSiov noiuo&ou. [95.] 

suppilare entwenden — von sub und \pihoa), wie compilare , 
expilare . 

1. supplicium das Bitten — von sub und plicare , ntexuv* - 

2. supplicium die Strafe, Hinrichtung — von sub Und 
plaga , pledere , vnonlrfeai. 

sura die Wade — ocpvQov'l 

surculus der Zweig — Deminut. von surus der Pfahl. 

surdus taub — schwarz, goth. suarls , «pda, Stamm von 
sordes und suasus . . 

surena ein Fisch — ayvQaiva. 

suremit , sumpsit Fest. — Compositum von sus- und emere 
wie diremit von dis- und emere . 

surgere aufstehn — Syncope von surrigere mit intransiti- 
ver Bedeutung, wie pergere . > 

surus der Pfahl — ctvagov * j ov vXüva. lies. 

sus das Schwein — vg , ovg, Sau. 

suinus Vom Schwein genommen — Schwein." 

' f 

sus- unter — Nebenform von sub , durch subs vermittelt 

. wie os- durch obs , und asportare durch absy Stamm 
. von vaioa og , und vielleicht aus goth. ut akd. uz. [2.] 

susurrus das Sausen — Reduplicalion von surren, schwir- 
ren, ovQi&tv. [168.].< *„ •. 

suus altl. sovus sein — tog. 


tabanus — talpa. 
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x. 


v.v 


• 1 • Laatverschiebang : ,,r • > *■ »•* * ” > 

. Regel: lat.#.= gr. r ; ! qc= gotb. <ä == 'ühd.. d. , . 

Beispiel: iegere= axiystv xlyrj .f=3 iheccan = decken. ... 




tabanus die Bremse — von tabere eitern 1 

taberna die Hütte — Adjectivform von traben der Balken, 
statt traberna. [180] V “ 

tabere schmelzen — t hauen; Stamm von xlcpog der Sumpf 
und von Tiberin. 


• > » > > » 


tabula die Tafel — Deminut. von trabs und Paronymum von 
taberna. [180.] Oder von Daube wie Daufel bair. 
Bret. 

♦ * * \ > 

» * 

tacere schweigen — goth. thahan , dän. (lagen, Stamm von 
däggelen Schweiz, beschwichtigen. 1 Viell. Formation 
von legere. [184.] “ ,T * • ‘ -- 

taedu, die Kienfackel — trichotom. Form von dai'g'l ' v 
taedium der Ueberdruss — vocalisirte Form von tardun? 

F ' *' * * ^ , ‘ # • y i ». *«,**»•* 

taeter hässlich — vocalisirte Form von dxuQxrjQog, von 
araQjav , thquv , lerere. [180. ] 

Talassio der Hochzeilgott — von xtXi&tiv , yu/uoio xi log, 
x wie die c Hgr] r th/a. 

talea das abgeschnittne Stück, der Zweig — holländ. Da- 
: 1er, Apfelscheibe. • ^ 

talentum die Wagschaale — xuXavtov , von x Xrjvut, tollere. 

ialio die Vergeltung — von xuXaoig, xXrjoig das Dulden; 
denn qQovtu xi xal na&eTv loixtv. • 

talin — t tjUxog, solch. . - n 

talipedare herumtappen — von talpa der blinde Maulwurf, 
vermittelt durch TALPIDUS nnaul wurfsähnlich; ganz so 
W'ie oxaXanuletv * Qtußcodcog ß additiv Hes. von gxuXo\\j der 
Maulwurf. 1 Stamm von Dolpatsch, talpen, Tölpel 
ahd. Dörpel. * 

t ** . 

talpa der Maulwurf — sachl. axuXoyj und aonuXdt;, buchst. 

, ? dunkel. • * • * • . J w.! 


• f * 
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talus — tela. 


lalm der Knöchel — T a r 1 nieder«, der Würfel. Öder 
Nebenform von taxillus , wie palns von paxillus . 

tama die Geschwulst — verw. mit tumere. 

taminia , tamnus ein wilder Weinstock — buchst, oxapvog 
ein Weingefäss, sacht, arotytg. Verwandt mit &apvug 
der Nachwein und mit temetum . 
landein endlich — Apocope von tarn demum y so spät erst. 
tangere berühren — buchst, denken goth. Ihacjan; sacht, 
betasten. [22.] 

1 lagere , tetigi — engl. take y rer uywv, decken, ab- 
decken bair. schlagen, wovon 'D a chtel. 

laut us so gross — verstärkte Form von t oaog, [133.] 
tardare , tardus langsam — Sterzen, müssig umher- 
schweifen. 

tarmes der Holzwurm — von relyeir durchbohren, myope* 
vog , wie teredo. 

lata der Vater — rhta, Dod dh. Pathe. Reduplication 
von h^g. 

taura vacca unfruchtbar — buchst, theuer alln. dyr ahd. 
diur ; sachl. ortTya ßovg. 

taurus der Stier — ravyog , goth. sliurt altn. tyr. 

1. laxare schätzen — Frequentativ von % u£cu. 

t 

2. laxare berühren — Frequentativ von tangere . 

taxea der Speck — von ttjxTog schmelzbar, Schmalz; viell. 

mit oriao verwandt durch cnaxrog. 

. , » • ♦ * 

' i 

tax im allmählich — ■ von tacere , und deichen, dicheln 
dauken frank, schleichen. - , . , 

. * i 

taxus der Eibenbaum — Stamm von toxicum . 

teba der Hügel, sabinlsch — buchst, t vupog, sachl. rvpßog. 

legere bedecken — decken ags. theccan , %iyr\ , ojiyeiv. 

iegula die Dachziegel — von legere l Oder Paronymum 
von x ijyavov der Schmelztiegeil Davon Ziegel ent- 
. lehnt. 

tela das Gewebe — Paronymum von % ix vt l> von 

* . . t 
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xere , and mit ttxuv verwandt« Stamm von subtilis und 
subtemen. . \ 

Tellumo der Erdgott — uraXKbpivog der Ernährer« 
tellus die Fr de — von aiuXletv. 

t « « 

telum das Geschoss — Deminut von tendere , intendere , 

wie scata von wandere; Stamm von Dolch. 

» * * « 

fernere y temerare unbedacht — von hapog, keck, frech. 

temetum der Wein — von tammia, wie humanus von Ao- 
mines . ’ : * ' 

temnere verachten — von fernere . 

* j • t 9 , • m , t 

femo die Deichsel — Syncope von t etvopevog. [168.] 

t« * * » - i< 

temperare massigen — Intensiv von dämpfen, der ver- 
stärkten Form von tepere. 

1. templum das Heiligthum — Deminutiv von repttv, 


ptvog . 


> » — - 


2. templum , in extemplo im Augenblick — \Deminut. von 
tempus. . / *' 

1. tempus der rechte Augenblick, die Zeit — buchst, von 
. Dampf; verstärkte Form von fepere. 

2. tempus die Schläfe — zlpnog das Thal, verstärkte Form 
von rd(pog der Graben, wie xporaqpo* die Schläfe dh. t ä- 
(pot xguzog; verw. mit tantivog tief. 

temulentus betrunken — von taminia , ' temetum and 
oleiis. [124.] 

tendere spannen - — buchst. Grundform Von tdvuv tvie 
dpe^Suv von dpelguv; sachl. dehnen. * ‘ " 1 , 

tenebrae die Finsterniss — timberi ahd. und d i m b e r 

' « t« •* < < ' 4 • ' * J x ^ » t | 

Schweiz, dämmerig, SvocpsQat; von vi<pog . 

* • • i « • ■ < • . x . t 

teuer und tenuis zart und dünn — TANY2 javvTjxrjg, von 

jelvetv; sachl. jvvvog dünn. 

• * « 

teuere halten — dehnen, teiveu , ravveiv. 

' 4 - * » * 

• * * . , 

tensa , thensa ein Processionswagen — verstärkte Form 

von dfrijiy upa^a Tjptovixrj Hes. oder 8#<£a. [133.] 

* * * - ' ■■ * 

tenuis dünn — s. teuer. 
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. tenus — tersum. 


tenus bis — Oder nackter Stamm ivon tendcre 
wie penes von pendere. .ivm 

tenus der Fallstrick , — von ravvuv wi * tendicula von ten- 
dere re Ha. . r \« ■ . - ■ 

«•.*./ < <* • . . * V. ... 

lenere lau sein — * dobb Schweiz, schwül. Stamm von 

f i* ; » ♦ * m‘, ii . ' ;* 

titpgc t die wapne Asche, von Dampf und Duft, t vytiv, 
und däuben bair. stillen z. B. den Schmerz. 

ter dreimal — nackter Stamm von rgtg. . . 

terebra der Bohrer — von t gißtiv trivisse , wie Ttgesgov 
von Tttgsiv. * 

' . i 1 -.’ •■■■.,■. "’\ : \" . . 

teredo der Holzwurm — rtgydtov , von Ttlguv durchbohren 

» - i ■ ‘ H » vi* ! ' t ■ ■ — t i • *j .* 

wie tarmes , wie &giyj von dgcurav. 
terentum weich, sabin. — Fortbildung von t{qtjv zart. [75.] 

t i'i v it ' 1 * 

lerere reiben — zuguv . . ... . 

-n. . '»ii'-.. 

- deren frank, zaudern. 


i i * 


t\U f 


tempus ter er e 
trivisse — rgveiv. 


teres schlank — buchst. Draht ags. thraed der Faden. 

tergere abwischen — Metathesis von t gfiyti' ^tjguirti lies, 
trocken ags. druga/i. [207.] 

tergum der Bücken Stamm von t guy/jXog. [207.] 
tergus die Haut — Stamm von jgcoyuhov ötgpu. lies. 

i * 

terminus der Gränzstein ' — itipofiivog. [7$. | 
t> . termen — tiq/xu., . ... 

• * . 1 t • 

termo — t egpiov . , 

termentum der Schaden — von terere , wie delrimentum , 


von trivisse . 




M ' V 


1. termes der Zweig — jigpa das Ende. 

1 '« 1 » t> ♦ ■ i.o • , • <• * {, » * , ** 

2. termes der Terpentinbaum — dichotomische Form von 

. . f - • * v ■ 

rigpiv&og, derSyncope von regeßtv^og. - 

* 1 ! * . * - » » “ 9 1 \ 

terra die Erde — von Tc'qoco, torrere , dörren. 


<» * 4 


• M* \ * 


terrere schrecken -r- von jaguaaeiv wie verrere von igta- 
ouv; Causaliv zu rghiv y Tgiörtjg und rgsaäg dh. Tgtotjeig 
tr ‘ der Flüchtling [168.] v * ■ 

, • i % * * » . 

tersum diefn , serenum Fest. — Adjectiv von r egoeiv und 
Grundform von torrus , dürr. * • ' 


V 


/ 
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, tertius — tina. 

' i 

tertius der dritte — tIqt a* tqitt] Hes. wovon TaQirjfioQtov 
to TQiitjfAOQiov Hes. : Metathesis von Tglrog, dritte. 

tesca , tesqua wilde einsame Oerter Syncope von T2£- 
TICA , der Reduplication von tacere , wie discere von 
DIDICERE . [136.167.] »t 

tessera der Würfel — T/u<rap££. 

/es/a, /es/w der Deckel — von teuere, [202. J ; 

testit y testari der Zeuge — von TtxtXv. [202.] Die Be- 
. griffe verhalten sich so, wie apparere und mnaQtiv, an- 
zeigen, zu par'tre. Daher ist Texfialgtad-cu Anzeigen ein 
Compositum von jexuv und MAPQ , paQjvg, memorarey 
' Märe. ^ 

testiculi die Hoden, Zeugungstheile — ■ Deminutiv von 

► * » « % 

buchst. testiSy rsxeiv. 

tetricus steif, rauh — Reduplication von trux , TQuxvg, 
streng. 

tetrinnire das Geschrei der Ente — Reduplication von 
&Q7]vuv, drensfire . / v 

texere weben — Intensiv von rexetv , Ttxvrj. 

* • -v' \ \ , » 

thieldo — das Fremdwort Zelter. 

4 ’ * *t » 

thus der Weihrauch — s. tus . 

j . • . 

Tiberis — von Tiyog der Sumpf, verw. mit tabes . Davon 
- Tifernum . ' 

tibia die Flöte — Dieb Schweiz, dh. eine Röhre, Dei- 
bel; Stamm von rntßfQtv , dem Geschrei der Schwalbe. 

libulus eine Art Fichte — uXiyaXog* yivog ÖQvog lies. [185.] 

v > | 

tignum der Balken —‘ Stecken; verw. mit öoxog ? 
tigris der Tiger — rlygig, von otC£cu arixrog gefleckt 

tilia die Linde — meXept, die Ulme, mit mraXov das Blatt 
verwandt. Dagegen tiA/cu* ouyaiQoi Hes. scheint aus dem 
Latein, entlehnt. [165.] 

timere fürchten — von tremere , t gepeiv, wie tabula von 
trabs . [66.] 

tina ein Weingefäss — dtTvog ein Trinkgefössf Davon 
entlehnt Tione, und Zeine alemann. ein Rundkorb. 


t90 


. tinca — toles 


tinca ein Fisch — 

tinea die Motte — von y&lvuv? wie q>$lva der Mehlthau. 
, Oder von nrrjvog} 

tingere färben — t tyynv, tunken ahd. thunkan , Stamm 
von dechteln bair. netzen. 

tintinare , tintinnire klingeln — Reduplieation von tinnire , 
verw. 'mit tenuis und tonare . 

tinunculus eine Art Habicht — von mrjvog} 
tinus ein Baum, etwa Waldlorbeer — (p&lva • r\ Igvcißlij • 
ylvog ilaiag Hes. 

tippula ein Wasserinsekt — Deminutiv von % Itpr} die Was- 
serspinne. [170.] 

tiro der Neuling, Jüngling — von tIqtjv ; wie Dirne ahd. 
thiarna die Jungfrau, Syncope von rigetva, Oder Fort- 
bildung von teuer . 

titientes — 

titillare kitzeln — Reduplieation von t IXktiv zupfen, einem 
assimilirten Deminutiv von tagere, tetigi. [56.] 

litio der Feuerbrand — von % iv&og, heiss, sengend, verw. 
mit ora&eva), 

% i 

titivillitium eine Bagatelle — von ivr&og und villus . 

titubare wanken beim Gehn — buchst. Reduplieation von 
tappen, ratpetv; saöhl. taumeln. [56. 195.] 

titului die Aufschrift — Reduplieation von thula altn. Er- 
zählung, von ziXXeiv pvd'ov , zählen. 

tocullio der Wucherer — von toxoi. Fremdwort. 

. , 

todi eine Art kleinem Vögel Fest. vocalisirte Form von 
turdi t 

V 

toga die Toga — Tuch ahd. duach , Kleid, Zeug und 

Stauche schwäb. Schleier, von tegere wie tugurium. 

• 

tolerare ertragen — Intensiv von tetuli , iXijvai, goth. thu- 
lan ags. tholian y Schweiz, dolen wovon dulden. 

toten , tumor in faucibus Fest. — von tvty, der Wulst, 

die Schwiele, von tollere • 

* • / 
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tolle no — torpere. 191 

\ 

tolleno der Brunnenschwengel — von tullti, silani bei Fest, 
s. lubus . 

tollere aufheben — j&Xeiv. 

tollere pueros Kinder auferziehn — «t aXktiv na t dag, Kin- 
der zielen. 

Lolul im im Galopp — im Zelt reiten. 

tomacina , tomaculum eine Art Würste — von rprjynv, 
reuvetv oder ropuv schneiden? 

lomenlum das Stopfwerk — orvppa , von stopfen, Tvyrj 
wie stipare , obturare . 

lomix das Seil — das entlehnte &wfuy%, wovon Zaum. 

tonare donnern — ahd. diunan von t Ivvtf orivei, ßqi 'j/trai 
Hes. : 

lonitru der Donner — zovB-qvg das Murmeln, engl, thun - 

, der ; Redupliqation von &qquv. 

tondere scheren — von rivduv benagen; verwandt mit to- 
puv ? zustutzen? 

iongere , notse Fest. — buchst, dünken ahd. dunchen, 

' Stamm von zvyxaviiv , azo^dZiod'fM. 

tonsa das Ruder — von tunderei 

' / 

1« tonsilla der Pfahl zum Anbinden der Schiffe — Dün- 
sei bair. eine dünne Stange zum Befestigen des Flosses 
am Uferpfahl. Von teuere wie relinaculum. 

\ 

2« tomilla die Mandelgeschwulst — Deminut. von ge dun-- 
sen von tumere. 

toper y topper schnell — nackter Stamm von orvypo^, ort>- 
wie toff, tofft, toffig bair, hurtig und tap-> 
fer. [62.] 

. tores die Halskette Abstumpfung von torquee , [216.] 

tornare drechseln — von zoqvos, sachl. roQvtvuv; entweder 
. von terere d. h. tornare (Bentl. zu Hör. Sat. I, 3, 91.) 
oder von torquere , mithin Syncope ,von torquinare • 

'torpere starren — buchst, dürfen, dürftig sein, darben, 
und Metathesis von zQotpttv zglcpeadat dicht und fest wer«» 
den, wie vpayf Qog und t agcprjs, derb. [20.] 


192 - tor quere — tragus . ; 

. / 

torpidus stumpfsinnig — Adjectiv von Tropf. . > 

torquere drehen — frz. troquer , wovon t gwxTrjg; Betrii- . 
ger, Formation von drehen, TPEKQ, drgexig aufrich- 
tig, un verdreht, Nebenform von r gineiv, 
tortare — trotten dh. keltern; wie torcular. 

torques die Halskette — von torquere wie oTQtmog näml. 
xvxXog von oigeytiv. 

lorrere ausdörren — von t Iqgcd,' [66.] 
torrus , torridus — dürr goth. tka?ir$U8. 

' 1. torus das Lager — von or ogiocu, argcopa, 

2. torus die Muskel — Abstumpfung von turgere , rgayav. 

■ 1216 1 

torvus stier, schrecklich — von toqov oppa y oder von 

dräuen ahd. thraua , ver -drova, 

« * 

' tostus gebraten — statt torslifs von ttgao) wie Maspiter 

statt Marspiter . [179.] 

tot soviel — togoi. 

tofu8 ganz — thiuih goth. gut; buchst. n\erbg wie invitus 
von veile ; sachl. rlXuog, IvTeXrjg.' 

toxicum ein Gift — Adjectiv von taxu8. 
trahea ein Festkleid — von buchst. rgtcpeiv, sachl. rgvqjav 
wie TQvcpoy.uXoiGiQig ; viell. verw. mit r rjßevva. 

trabs oder trübes der Balken — Tgofpig oder rgdfjj^ 
T h r a m ; Stamm von jgupnig das Schilf, tabula und 
8 tirps. 

✓ 

1. trägul a der Wurfspiess — buchst. TQcbyh] das Loch, die' 
Wirkung des Wurfspiesses , wie vulnus die Wunde und 

' das Schwert bedeutet; [23.] Grundform von Strahl 
ags. 8trael ahd. strala der Pfeil, sachl. ärguxTog; von rpco- 
yitv zernagen, heissen? , 

2. tragula die Dreschmaschine — Deminutiv von traha , 
TQoyog. 

tragum der Brei — buchst. Dreck altn. threck 9 Stamm 
von t dgyavov trüber Wein , tgvyjj Hefe , und 8tercus . 

tragus ein Fisch — verw. mit j Q vyo\v und trutta. 


\ 


i 


Digitized by Google 


traha — trichila. 


193 


/% 

traha , trahea die Schleife als Dreschmaschine — Tpo%ij, 
TQQXog das Rad, wovon, durch t qoxwxos vermittelt, dre- 
schen goth, thraskfan. 

frühere ziehen — zqI/eiv , tragen, ags. dragan. 
traxi — tS-QE^a,. 

tr actus die Gegend — Landstrich. , 

trama der Eintrag im Gewebe — Traum Schweiz. An- 
fang eines Zwirnfadens; zq^iatj das Loch? beides von 
tqoho, TETQalvw, nur trama mit activer, t (njprj mit passi- 
vei' Bedeutung. [ 23 .] ^ 

trames der Seitenweg ~ buchst zqijpa das Loch, drom 
Schweiz, queer. 

' * i 

tranquillus ruhig — Composition von teqtjv und fxqXogi 
Oder von trahere , nach der Synonymie von tranquille 
und tractim dh. zug- und nicht stossweise? 

tränt jenseits — buchst, zqavlg durchdringend, \onzEzqatvto; 
wie durch, dure goth. thair buchst, zoqqv von re/pw. 
Ohne Verwandtschaft mit nigav. [16.] 

transenna das Gitter — von ztzqaino, durchbohren, zQavig, 
trän st rum der Queerbalken — Comparativform von tränt . 

trapetum die Oelpresse — Verbale von z Qani(a wie torcu - 
lar von tor quere. 

tremere zittern — tqe^eiv , Stamm von timere. r 
trepere wenden — zQtntiv, t 

trepidut zitternd — von zqhiv, wie ttrepere von &Qietv, 
tret — tqeTs, drei. 

v 

tribuere eintheilen — Ogavetv, &qvqjai, trümpeln Schweiz, 
zerstückeln. 

T 

tribula die Dreschmaschine — von trivisse. 
tribulut der Burzeldorn — zqlßgXog. 

tribut eine Volks- und Landabtheilung — D o r f goth. 
thaurpt: von $Qavttv wie tribuere . 

tricae Possen — Streiche. 

trichila die Laube — von z Qfytg, nach der Aehnlichkeit 
von Laub und Haar. 

DoedcTlein Hdb. d. Etyn, 
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trini — trutina. 
\ 


• ti: 


. * « l i: * 


trini je drei — Adjectiv von rgig wie terni von ter . 

tripudium das Stampfen^— Composition von /er oder tqIq 
und P ED ARE , wovon repedare , repudium, ntjdav und 

71 vöaQttyiv hüpfen... . M \ . ,, 

• \ 

trissare das Geschrei der Schwalbe — von tqI&iv, oder 
TfptT/£ovra* XuXovvxa, ix fieracpoQug . jijg /yeXiöovog Hes. 

[95.] . 

. ' * ' * ' 

iristis traurig — von tqv^uv 1 . 
triticum der Waizen — ; davon Ge traidjg entlehnt. 

triiunpus , triumpfms — &Qia/nßog, Composition von &geeiv 
.• &Qtalfiiv und von ßorj'i [210 J , nn 

trissago , trixago Gamander — von wie trichtta. 
trogo ein Vogel — t qvythv y von t Qvtttv. ■ * V. 

trojae ludicrum ein. Wettrennspiel — buchst, t goyiüg, sachl. 

TQoyov,' von rgeyeiv wie veja von vehere. “ Ohne Bezie- 
; hung zur Stadt Troja. [166.], - : : J 

• i • i 

trossuli, equites — Deminutiv von trotten. 1 

1. truae der Guss , in der Küche — buchst, t Qoyal, sachl. 

•XQoyotlcr r\ o6og y wg PivS-cov Hes. '* 1 * 

2. trua der Rührlöffel . — von tqvco, TQvyw wie xoßvvtj find 

t QVTjXfjg* . t •• * • . • \ 

trucidare massacriren — von taurus und caedere. > 
trueta , trulta die Forelle — TQcoxrrjg. * 

trudere drängen — thriutjan wehe thun. ' Prifnitiv von 
drosseln 'engl, throttle , und Ver dr u ss - ahd.. wr- 
druzzi ' , . . , ' 

Irudin die Stange — Stamm von Trüssel die Morgen- 
sternwaffe. Oder von oxoQd-rj die Spitze. 

Truentus ein Fluss in Piraeus — von tqo/uv laufen., 

trulla , trulleum die Schöpfkelle — Assimilation von vpv- 
ßXiov das Trinkgeschirr. [165.] 

truncus der Baumstamm, truncare verstümmeln — : Strunk. 
Von TQcbeiv, xtigiooxeiv , TeiQalveiv trennen. 

trno der Wasserrabe — von TQoyuv wie TQoyiXog. 
trutina die Wagschale — jQirruvrj. , ^ 


* • % * 
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trux wild aiissehend — trichotom.' Form von TQa/vg, xa- 
verw. mit airox und tetricus, Oder von drohen 
schwed. truga ? 

, truculentu * — Composition von trux und olere. 

tuba die Trompete — Feminin von lubus die Röhre. Oder 
von ot oßog das Getös, toben. 

tubßr die Geschwulst *— xZcpog. [88.] 

V * « • 

tuburcinari fressen , schmausen — von stopfen, also 
mit oTvtpQog und iomenlum verwandt! 

tubus die Röhre — Masculin von tuba . 

tucetum , tuccelum ein delicates Tafelgericht — von tucca , 
HUTa/vfia £miov Gl. Labb. verw. mit Tunke? 

tueri schauen, schützen — von xvxeTv 'wie ojoxufyod-ai'i 
[194.] Oder verw. mit #£«<t#cu? 

tugurium die Hütte — Fortbildung von x fyog, [129.] 

tum darauf — duh Schweiz, damals. 

tumere geschwollen sein — d au m e n bair. feststopfen; 
Abstumpfung von oxQfMpog Schwulst, von or/gpav. [216.] 
tuitiulus der Hügel — Deminut. von x vpßog. 


\ 1 1 . 


tune damals — verstärkte Form von xoxa. Oder Syncope 

* .1 i** / " l i \ *1*. li . • « »1 .. 1 ‘ , 

Vön xr, viy.a. 

_ , l «. . s -j 1 

tundere , tuludi stossen — dutzen schwäb. stossen, 
göth. stautan ^ü. stozen, Stamm von stutzen 

von necken ‘und def Reduplication xvx&ci. dzw- 

x/ujj£ae, gleichsam in itnisa dissecare. i‘ 


v .. i. - k . . . . 

tuilica das Unterkleid — Adjectivform von od-ovT] das Lin- 
nenzeug. Davon dunichu ahd. der Rock entlehnt. 


turba die Verwirrung — xv()ßt] , trüb, verw. mit oxQO(pr r 

turbo oder turben der Wirbelwind — buchst, oder Metathesis 
von GTQtywv oder oxqoyctiv; sachl. crtQoyahyS, axQOf.ißog. 
[ 206.1 * 

turdus der Krametsvogel — Primitiv von Drossel, tur - 
.i dilltcs , von xqvl,hv wie turtur , verw. mit xtxQudwv • op- 
.\j vtg notogi AXmTog; und xrrguövmv* uTjdoaiv Hes. und mit 

XQVytüV. 


13 * 
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196 turäelix — über . 

N * < 

* % f 

turdelix — Compositum von turdo und uUyxiog . fl 24.] 
turgere strotzen — Metathesis von x gayuv ins Laub schies- 
sen, von axigyuv , stark. [206.] 
turio der Zweig — buchst. xogitov durchbohrend $ sachl. 

gtoqO'tj oxogd'vy'Z die Zacke, err ogvvrj. 
turma das Geschwader — Sturm Vogel dh. Haufe ags. 
ihr im, throsme ; buchst Metathesis von x gotplprf, sachl. 
xagytjg , dicht, derb. 

Turnus — Syncope von xvgawog wie Kvgvog von xotgavog. 
turpis hässlich — von torpere , dürftig. 
turris der Thurm — Assimilation von xvgatg. 
tursio ein Fisch — Stör. 

turtur die Turteltaube — Reduplication von xgv^uv gurren. 
[55.j 

turunda die Wolger — von tornare drehen. ^ 

tut, thus der Weihrauch — &vog, von dvw, xvtpw, Stamm 
von duften. 

Tusci , Tursci — Metathesis von Etrusci, eines Paronymum 
von Tvgarjvol. * 

• .1 , 

tussire husten — dussen murmur edere Gl. Germ, otxv- 
Intensiv von tutudi stossen. [95. 150.] 

tutulus , Flaminicorum capitis ornamentum • • in altitudinem 
exstructum Fest. — Studel die Säule. Reduplication 
von rvXog die Erhöhung, von tetuli, tollere . [56.] 

Tutunus Priapus — von lut ans als tutor deorum , wie 
Neptunus von viitxw* [75.] 


' u. ’ f 

* 

uhba — s. obba. _ 

über oder uvar fett, und die nährende Brust — buchst. 
ova.gov • tkaiov Kvngioi Hes. sachl. ov&ag. Von uvere , 
vtiv. [21.] 
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ubi wo — * buchst, ol, sachl. ov und obi, [186.] 

udo , odo der Filzschuh — ovticov, verwandt mit odog und 
ovSag. ■ ' . 

udus feucht — Adjectiv yon va> und Stamm von v$(oq 
-Wasser. 

» 

fjfens Fluss in Latium — Nebenform von uvens , wie /w- 

fere im Carm. Fr. Arv. ixu f uv er is, 

* « 

ulcisci rächen, strafen — Inchoativ von ükxrj äXahuiv, 
[197] 

ultor — uXxttIq, also Nebenform von lictor. 

vlcus die Wunde — von aAo£, Xdxog der Riss. 
ulex ein Strauch — von vXrj ? 

uligo die Erdfeuchte — vo n blog der Schlamm, Wahl 
der Sumpf, wie ulva. Oder von udus? 

1 . C <. ; U . 

ullus irgend einer — Deminut von ovog 9 unus . 

ulmus die Ulme — ags. elm altn, almur. 

ulna der Ellenbogen.— Syncope von utMvrj. 

iilpicum eine Art Lauch — Ollig eine Zwiebel. 

ultra , ultro weiter — Comparativ von uls , dem Adverb* 
von ollus , ille, 

Ulubrae — oXißQul, Stamm von luhricus, 
ulucus die Eule — von 6XoXv§cu. 

ululare heulen — Schweiz. lullen, Reduplication von vXav 
bellen oder Abstumpfung von uXoXvgcu; der Reduplication 
von lugere. [215.] 

ulva das Schilf — von o\og der Sumpf. [70.] 

utnbilicus der Nabel — von opcpaXog ahd. nabelo. 

umbo der Buckel am Schild — apßojv? 

umbra der Schatten — Syncope von apavgu. Oder von 
vlqpog. [154.] 

Umbro ein Fluss in Etrurien — von ofißgog, pvQU). 

x ** • * • *. 
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uncia — urica . 


uncia die Unze -r- von unicus , oyog, wie ■, eytxbg von dg, 
‘ ' 
uticus der Haken — oyxog. 

unda die Welle — von NiSrj (Tochter des Oceanus) nass 
ahd. naz , benetzen. [1 54.] Oder verstärkte Form 
von udus ? 


V..'j ' 


ttnde woher — verstärkte Form von o&tv, 

•i .• » I ' ' ♦ • \ t “t ,i[ (lr ' l ’"*.'*■* 

unedo der Meerkirschenbaum — von olvug der Weinstock. 


/ . i , . i * * i« 

unsere, unguere salben — verstärkte Form, von YjTß, 

vyQog. Oder von vrjyeiv schwimmen? 

ungut» die Klaue — ovv§, Nagel. 

* * * 

unguium der Hing, oscisch — Deminutiv von ovtfg, wie 

ungula. • . . . 


* t * 4 

i » i « i ' » t « • • ( 


1. unio die Eins — von tmw, oiv/j . 

. . * •• \ . , 

2. unio die Perle — von oivog ? vorausgesetzt dass dieses 

einmal auch die Weinbeere bedeutet hat • . . 

* 

unquam jemals — statt cunquam . 


unus alt!, oenus ein — olvrj die Zahl Eins auf den Wür- 
feln , auch bvog genannt , wovon oivitjuv * to /novdfyiv • 
xaju yhuooav, und oivwv ra* [tovrjQrj lies, verdrängt durch 
die Form oiog, allein. 

i * 

upupa der Wiedehopf — trichotom. Form von enoxfj. 

• * * *• < • * 

urbt die Stadt — o Qoq)og das Dach , statt dessen die Mau- 
ern gelten. 

urceu » der Krug — von . orca die Tonne, also von Iqvxciv, 
eQxog, wie arca. 

urena eine Muschel — . ' 

* % ** •% » « * . * 

, • • . • i r • i 

urere brennen — , verw. mit aurum. 

' *» M "ii i ,‘i , . • < ( 

1. urgere hostem bedrängen — würgen, von bq/pg tQxa- 

t ui, iQ/pTuad-ai, . ’ 

2. urgere arva bearbeiten — von tQyov , Igydttafrat, 
Werk. 

urica die Raqpe — Nebenform von etuca? * v 
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\ *.i / 


; > 


urina der Harn — von ovqoq, ovQtiv harnen. 
urna die Urne — Syncope von aQvaavrj, aqvrouva, Oder 
von ösa schwed. schöpfen, Oese schwäb. Schöpfgefäss. 

nrruncum — von oQQog. 

ursus der Bär — Fortbildung von oQvg urus. [129.] 
urtica die Brennessel — trichotomische Form von oqtv% 
einem Kraut, ruta , Haute. 

üruf der Aurochs — oQvg, von oQvytiv wgveiv brüllen. Da- 
von ovgog erst entlehnt. .... • • * 

urvat , circumdat Fest. — von opog, ovQog , oqi%6iv. 
usque immer — Syncope von or£ xe. 

* * » * • * 9 • t 

usurpare gebrauchen — Com position von usui rapere . 

1 . ui wo — o&t\, i 
% ut sobald als — otf. ' 

3. «/ oder uti dass — ou. 

4. ut oder uti wie — evre} 

üter, welcher von beiden — buchst. Comparativ von og , 
mehl. onoiegog. 

utrum — weder, und oder. 

" ■ i" * 1 ■ ’ i • 1 

üter der Schlauch — verw. mit varota* xtoXtog. lies. 

. . > ; . - > < s * • 

üterus der Mutterleib — vortQor und voTQog • y«- 

% 

v , ozriQ Pes. goth. quithrs altn. quidr . s % . v . 

nt% altl. oetier — Frequentativ von OI&, otoe, olai^tv 
tragen. 

utique in jedem Fall — aus ut und que , im Sinn von 
utcunque . 

uva die Weintraube — buchst, oov, ovov die Arlsbeere. 
uvere feucht sein — von vetv. 

• .u 

uxor die Gattin — ouq } [92.] Oder von jüngere, wie 

conjux ? 


•. i ' 


\ 
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vae — vafer. 



Lautverschiebung. . 

‘ ‘ * 

Regel s lat. v = griech. F = geth. v = ahd. w* 
Beispiel : videre = Fi§siv t tdciv = viian = wizzan • 


vacare leer oder müssig sein — 
Primitiv von schwägeln, 
dern. 


von r/xa schwach 
Schweiz, umherschien- 


✓ 

vacca die Kuh — f t xy , dor. d/d, Femininum zu Ochs, 
Daher vacca . . ^eXtirjuxog avXog Cyr. Aehnlich ist 
Wachtel das Deminutiv von rjxfa rjg. [170.] 

* 

vaccmtum die Schwertlilie — aus vdxiv&og verdorben nach 
Voss ? 


vacerra der Pfahl — Assimilation von ? und Grund- 

form des altd. Sphwir, Pfahl. 

vacillare wackeln — w ä c h e ln. Deminutiv von schwach. 

yxct. , • 

vadari Bürgschaft fordern — wetten, und ags. wedd- 

jan Bürgschaft leisten, Stamm von ut&Xov der Kampf- 
preis. 

vadere gehn — goth. vraton , Stamm von ahd. farwazan 
alts. farwatan zurückweisen , verweigern. Oder Stamm 
von t&fia der Fusstritt, l&vgl 

1. vadum das Gewässer — goth. vato ags. t ms; Wette 
schwäb. dh. die Schwemme, Stamm von vSchq Was- 
ser, und Wellet VADULUM? ) und Nebenform 
von udu8. 

2. vaduta die Untiefe , der Boden — Stamm von (Sog, tda- ' 
<fog, öl Jag, also verw. mit sedei-e. [174.] 

vae wehe — «?, goth. vai ags. va. 

vafer verschmitzt — buchst. Weber, von v<f% Gewebe, 
doXovg v (fo.lv uv. 


<*. 


r 
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V 

i 1 _ 

vagari schweifen — Stamm von wanken, von vegere 9 
bewegen. [66.] 

vagina die * Scheide — üyytTov , von ayyog das Gef&ss. 
[170.] 

vagire winseln — rjxei r, schwed. wenga dh. weinen goth. 
swogjan . Von vah> ach! weh! Verw. mit quäken, 
quengeln. 

valere stark sein — buchst, wählen goth., waljan ; sachl. 
walten, Gewalt, von tktTv. Die Begriffe Wollen 
und Können alterniren wie Mögen und Ver- 
mögen. 

validut — von wohl goth. toaila ahd. icela engl. 
well. 

N 1 

* . 

valgium ein Werkzeug die Tenne zu ebenen — buchst, 
von walken, sachl. Walze. 

volgiolus — das Deminutiv. ; ( 

valgut einwärts gedreht — [184.] 

vattetcit, perierit Fest. — Inchoativ von oXlxuv, dXXvvai, 
ullo. . * ' 

vattit das Thal — Assimilation von alo£, avXa£, also von 
vettere Tkxttv, reissen wie (pagayZ die Schlucht, der 
Bergriss, von frangere . [168.] 

vattum der Wall — Wall, Assimilation von aXxij, *naX£i$. 

pw-] . ... r ; , 

1. vallut der Pfahl — Welle dh. ßeisbündel; assimilirtes 
Deminutiv von övaqog\ [174.] 

2. vallut die Futterschwinge — assimilirtes Deminutiv von 
v annut. [168.]' 

valvae die FlugelthQren — von volvere . 

valvula die Hülse — Deminutiv buchst, von valva , sachl. 
von involvere eiXvuv wie involucra. ' 

vanga die Hacke — von oVt/gf oder Stamm von tyxpg* • 

vatinut die F utterschwinge — W a n n e ; assimilirter Stamm 
Von tvootg, ventilare . Oder Assimilation von VjEGINUS 
vegere , bewegen, wie stannum von ttagnum? v 
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vanus 


— ve. 


vams eitel — wan dh. leer, Syneope und trichotom. Form 
von u/rjv, axavrjg, egenus , Stamm von wenig, und von 
..schwanien Schweiz, sich vermindern^ [16G. 4-1.]. ... 

vapor der Dampf — Stamm von anrtiv tipetv, rpiioXog und 
dSch wefel. Verw. mit epulael \\ \ 

vappa umgeschlagener Weih • ^ ‘ Stamm r Von unog und 
ynedctvog. [170.] 

vappo ein fliegendes 'Insect — Schwabe, vbn vqprj • w e- 
1 ben; [170.] Stamm von rjmoXog'l' 

vapulare Schläge leiden und heulen — Deminutiv von 
wafen ags. Weofan dh. heulen, woher auch Wuf und 
Waffen dh. das Wehklagen und Wehe! im Nibel. und 

Waffel das Maul; r\ni)HV. » 

♦ * 

varicare von einander sperren — von tyxog, ityya), arcere . 

varius bunt — primitives Adjectiv von verlern. Davon 
aioXog das Deminutiv mit Vocalisirung des r. Davon 
i fahr schwäb. bunt entlehnt. 

4 • * i 

vü rix die Blutadefrgesch wulst — ahd. war ah das Eiter; 


von varus . 

Varro - — von äggrjv wie Nero von avr\g. 

1. varus der Schwären — Werre schwäb. ein Augen- 
geschwür; war schwed. dh. Eiter. Von cugopai, ugart 

2. varus queer — Wehr, ns. Ware dh. Queerdamm 

im Fluss; dgvg\ Verw. mit queer. 

\ 1 t , 

vasyvasa das Gefäss — ahd. wat ags. vaed die Kleidung 
von goth. vasjan , eoauod-ai bekleiden; also verwandt mit 
Gewand, l’vtog. [«•] . , . . 

1. vastus öde — ags. veste alts. wosti , wüst; viell. 
Nebenform von ustus , wie vadum von udum. 

vastare verwüsten — goth. quastjan. 

2. vastus plump — Verbale von vagus ? [202.] \ 

vates der Sänger -rr Syneope von fj/Jrrjg. Hes. 
xrjQvxtg, tcgdxrai , ydot, t txnytg , fjdvy&oyyoi, 
von. Wachtel, und ahd . gawahm erwähnen. 

/“ * * / ' J. **«*" •* * U l\\ * ’\ *« 

• . r » I -i # V i ♦ 1 '* * '* I 

ve oder — Abstumpfung von *> / f • . 


W7™“ . 

Stamm 
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V 

I 

vecordia der Wahnwitz — dxagSiog. » 

Vedius id est Pluton — von v Ai 's, ai'drjg. ' 
vegere bewegen — weck en. 
vigere — Intransitiv von ai£at. 

vehemens heftig — *■ Composition von vehi y invehi und 
mens? 

vehere fahren — buchst, f/eiv goth. aigan; sachl. oxetv. 
vela oder velarum eine Getreideart — aXevgov. 

Velabrum der Oel- und Käsemarkt in Rom — trichotom. 
Form von aXtTqxx p. 

velare verhüllen — von eVkeiv. 
velamen — eiXtjfta. 

velumen — dXvpa. “ ' — V 

t 

veles ein Plänkler — wild dh. unstät; wie Plänk- 
ler von nXaygao&at, ^ ; . - 

Velia — 'Ella. ' 

wulfttion von VELERE , tUtv, kUoSat ' 
wählen ; goth. viljan ahd. wellan . 

V eile jus ) Vellaeus — Assimilation von lAXxatog. [168.] 
vellere reissen, ziehn — Assimilation von tkxsiv , lacere. 
Davon vulsus g e wühlt. Vgl. in/Tair ■ ilUwy. Hes. 
[168. 157] •■•• ••' 

vellus das Vliess — ahd. willus, verw. mit velare? 

i ' - ^ i * 

velox schnell — ahd. wilih; mhd. milch , warm; von vXxr\> 
wie alacer . 

k . ?*«»*• % * * v » % 1 \ 

1. velum die Hülle, der Vorhang — Weil schwäb. 
Schleier, Stamm von velare , eiXvuv. 

2. velum das Seegel — «. syncopirtes Deminut. von vehere , 
t'x* iv ? Nebenform von ala. [41.] 

vena die Ader — von veha der Weg; vehere . [166.] 

venari jagen — - Desiderativ von venire , invenire ge- 
winnen. 

» ’ V 

. < »* * • 

vendere , venditus verkaufen — buchst, uvaöovvai , uv ctdo- 
%og; sachl. anoSood’ai. 

' ...... ■* ( \ . •*.»»* 
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t 

0 \ 

venditare zur Schau tragen — von ävd &eiog, auf- und 

ausgestellt. 

/» 

venenum das Gift — von avetv, arvtiv wie avd'ivrrjg'i 
verw. mii saniert [174.] * 

venerari verehren — Intensiv von venire , avtc&at, dvrqv; 
wie Ixextvoai von Ixio&at. 

Venetus — 'Erwog* 

venia die Verzeihung — buchst, dvta, sachl. aveaig ; von 
dvitvai nachlassen. 

venire kommen — gewinnen, ahd. winnan dh. nehmen; 
von avtiv , dvvoat. * 
ventare — buchst, dvxqv , überwinden. 

venter der Bauch — verstärkte Form von Tjigor, verw.‘ 
mit Wanst, Inster, ijvvojQOv. Oder ivxtQov , irrt- 
qicjvt] wie interamenta ? 

ventilare schwenken, schütteln — buchst, schwindeln* 
Deminut. von ahd. winton , verw. mit vannus und mit 
ivoaig die Erschütterung. 

ventus der Wind — ahd. winti; trichotom. Form von atig, 
dlvxog f wehen di; dvvog' evQog* EvQtnldrjg. Hes. 

• N t 

venum , vaenum feil — von alvvo&cu, wie wviog. 

Venus — Stamm von dv&eTv, wie Ceres von xqMg. [60.] 
vgneres — ai>&eor, denn die Grundbedeutung von venus 
ist das Grüne, Gemüse, nach Fest. s. coquus: Naevius : 
coquus edit Neptunum , v euerem , cererem. Sig7i\ficat. 
per venerem olera. Oder verw. mit alts. wini ags. vine 
altn. vinur Freund, Gatte und ahd. winia die Geliebte? 
und mit goth. qweins altn. quon die Gattin? 

vepres die Dorngesträuche — Stamm von „ Kv~ 

7 iqiol di eldog t i uxdv&ijg Hes. <Vi .. 

ver der Frühling — fjQ, tag, Jahr. 
vernus — rjgivog. Verw. mit viridis . 

veratrum Niesswurz — 

, * 

verbascum Wollkraut — 

verberare schlagen — Intensiv von werfen goth. vair - 
pan ahd. icerfan , dem Stamm von qlmtiv. 


v er bum — veru$. 


i 
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■» 


verbum das Wort — agaßog das Geräusch, rabula . Oder 
von IqiXv, ahd. waran , dh. reden, antworten 1 

' f 

veredus das Pferd — verw. mit igldia, igiwöia und igeodta* 
apa^a Hes. verw. mit ahd. waranio der Hengst. 

vereri scheuen — goth. sweran dh. ehren. . Verw. mit 
o^av'k oder mit ä()äo&ou'l oder mit aiduo&out 


vergere sich senken — tQXtc j&ai, 

vergiliae das Siebengestirn — Deminutiv von Schwark 
dh. Regenwolke. Verw. mit aQyiorrjg voiog, , . 

vermina die Kolikschmerzen — von VERO, vertere . 

» } 4 

vermis der Wurm — goth. vaurms , von oqpog die Schnur; 

verw. mit tQntiv , ogpav , schwärmen. ’ , 
vernae die hausgebornen Sclaven — trichotom. Form von 

V * ' 

uQvtg, 

verpus , verpa — von %Qnw wie serpere und vermut 
[174.] 

verrere kehren — Assimilation von igiooeiv rudern , wie 

, terrere von r aguGOttv. [168.] 

> ■ # 

verres das männliche Schwein — uggijv ion. l'gorjv* 

i ■ , ■ ' * . , * 1 

verruca die Warze — von ags. vearr die Hornhaut ahd. 

werra die Geschwulst. ' 

versus die Furche, Zeile — von vertere, 
versus gegen — ags. veard goth. vairths , -wärtsj von 
vertere . 

versutus schlau — agivTog, Verw. mit virtus, 
vertagus der Windhund- — Composition aus agi und ra- 
xk, Dogge. v . . 

vertere wenden — über Feld werden,, dh. reisen, goth. 
vairthan . Von ogoeo, reisen. £157.] 

M ^ f v * 

vertraha der Windhund — Composition von agi und tq£- 
ytiv, ähnlich wie vertagus . 

veru der Spiess — wie cornu, xuqv i>£. [212. 157.] 

verutum — dpvxrtjg. 


verus — wahr; wahrsch. statt vesrus , von esse, wesen. 
vero, warlich, aber — aga. 
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vervex — vibrissae. 


vervex der Widder ’— Composition von tgior und vehere , 
der Wolletragende; Masculin von«rveg«. [41*] 

vetci fressen — Inchoativform von edere , esca * [41.] > 

t \ 

1. vescus ekelhaft — Adjectiv von aorj.” 

2. vescus schwach, schwank — Stamm von ay.aay.oi, qxa. 
vesica die Blase — aoxog, welches von ouxxog gebildet ist. 

vespa die Wespe — ahd. wafsa ags. väps ; von crrji//, uonig 
eine Schlange, [157.] 

Vespasius — Idonuoiog. 

vesper der Abend — ioneQog, Reduplication von oniod-ai, 
ionfo&at. * ’ .. 1 

vespillo der Todtengräber — assimilirte Ableitung von 
aonalag der Maulwurf; verw. mit sepelire . [157.] 

Vesta — c 2?or/a, Reduplication von öti« der Stein, 

V • _ • ' * , 4 t y . 0 0 

vesligium der Fusstritt — von oTtifttiv , A2TEIXQ, stei- 

g en - ’ " 

vestis das Kleid — Weste goth. icastja , von lordr Ivdv- 

para Hes. und e gouo&ui. Verw. mit vas. 

> * * 

t 4*1 » t * • ♦ 

vetare altl. votare verbieten — von vertere , averlere ? 

veteretum das Brachfeld — ärfiQijg, Nebenform von crreg- 
Qog, otcTqu , steriHs vacca . 

vetus alt — hog. [23.] 

* . ♦ „ . , 

vexare plagen — " Frequentativ von vegere , wecken, 

ttlai. : . v ' i “' ' 

vexillum die Fahne — Deminut. 1 von vegere sch wen- 

.. ken.> * *(*' t '• .ij .. \ ,% i 

» % 

via altl. veha — Weg von vehere. 


1. , H 


vihex die Schwiele — verw. mit \ßvg\ axiypr\ und tßvet • 
zvmti Hes. Oder durch Vocalisation von verlier are? 


t»l l!lr. | , i \% vU»*% S'WA 

rt'.ilr. 


) ViJ fl 14 




Vibius — Weib, oi'yeiv, , 

(* 

vibrare schwingen — Intensiv, won weben, schweben, 
wippen, vcpaivtiv, [89.] • 

vibrissae die Haare *n <ler Nase —r* von Wim p.er, ver.w* 
mit otpQvg Braue. [157.] v ‘ •- .«■ \> 
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» « 

vihurnum der Mehlbeerbaum — Adje.cdvform von aßagv 
und u ßgofiov oglyavov? , 

vices der Wechsel — von weichen, tl'xetv und ahd. 

s 

uachsal. > : < . . . T .■ • .* 

\ t 

victima das Opferthier — von geweiht; goth. veihs ags. 
. vih , heilig, wovon Weichbild. • . ' v.v 

vicus das Dorf — oixog, goth. veihs ags. vic , Schweig g. 

videre sehen — iötTv, idrjoio; wissen goth. witan ahd. 
wizzan. 

visere besuchen — das Intensiv; goth. . iceüon±\ ahd. 
wison . 

viduut unverheiratet — Stamm von dividere 9 idus , i'Stog; 
davon Wittwe goth. viduvo ahd ^witawa entlehnt. 

vidulus das Felleisen — Deminut. von oldog die Geschwulst; 
wegen der wulstartigen Gestalt des vollgestopften v Fell- 
eisens. .... . ’ . * .■ h v..v 

viere binden — buchst, oyeiv ; von eyeiv dh. Festhalten, 
sachl. oyjid&v. . . . . _ ^ ü-, 

v im eil , vimentum die Ruthe zum Flechten, -rrj 
vitor , vielor der Fassbinder — von wetten schwäb. 

' v ' ; j s i * 

dh. binden goth. withaii engl ...with. . ... 

vietus welk — airjTogf • , ...... 

* 

vigere lebhaft sein — Intransitiv von vegere. < Verw. mit 
erquicken. . . , 

wach — von goth. wakan ags. vacjan ? Verwandt 
mit lytigtiv . wacker. 

% * ' r . • * « * ^ C ‘ ' 

viginti zwanzig — tixan, tixoot 9 wie centum , txajov*, 

vilis werthlos — Adjectiv zu iXtog 9 lleuv und atapvatf- 
ha lies. Davon feil entlehnt? 

. - t . •’ : .-i , > •' •• •« 

villa altl. vella das Landhaus — Deminut. von töog, wie 

sella ; Weiller. [174.] Oder Assimilation von vicufus. 

» * * * 

villum ein wenig Wein — Deminutiv yon vinum. W* 

villus die Zotte — Wolle, goth. vulla ahd; %oolla x \ 'De- 
minutiv von eigog, tgiov. [168.] Oder Assimilation von 
ihxog, gewunden, wie \lhtv. . „ *, w.V* -v.V. 

i 

% * 

* • \ 

V 

.1 ' / 
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vinca — vis. 


I 


vinca , pervinca Bärwurz — 

vincere besiegen — verstärkte Form und Causativ von 
eixtiv weichen. [23.] Oder Nebenform von vincire 9 
-und Primitiv von zwingen. [145] Oder von vixrj, 
neigen! 

vincirc binden — von ayxrj, avayxäfytv also mit nectere , 
nähen verwandt 

vincula die Bande — dyxdXat. 

vindemia die Weinlese — Composition von olvadtg und 
dfiavf mithin vindemiator ist olvudojv dfiijrrjQ. Davon 
ahd. wintemod entlehnt. 

vindex , vindicare altl. vendicare befreien etc. — von 
dvadixBO&ui , ANAAOKAN,. 

vinnula oratio artig — assimilirtes Deminutiv von eSav og* 

-r [167.] 

vinum der Wein — oevog, Wein, goth. vein ahd. toin, 

\ 

viola die Viole Deminut. von iov das Veilchen. 

« % 

vipera die Viper — vneQa die Raupe; von Schweif, 
schweifen. 

Vir der Mann — goth. wair ; Stamm von ee'Qrjvtg, tyijvtg, 
wie die spartanischen Jünglinge vom 20tfen Jahr än hies- 

sen. Oder Abstumpfung von cigatjv. [216.] 

* * 

virage ein männlich starkes Mädchen — dQrjycov, die Hel- 
ferin, also keine blose Nebenform von virgo. 

virere grünen — von ver, laqltuv. 

virga die Ruthe — Nomen zu oQyav, schwellen und Blü- 
then treiben etc. 

virgo die Jungfrau — von dqyal‘ yvvaTxig Hes. 

- viriculum der Meissei — Deminutiv von veru . Oder von 
&(>tg der Bohrer! 

virtus die Tugend — • buchst. d(nlg* ovvra^ig Hes. sachl. 
uQtTrj, Werth, goth. tsairths. 

virus das Gift — trichotora. Form von t?ap das Blut, der 
Saft, wovon auch Ug mit Ausfall des q. [86.] 

vis 9 vires die Gewalt — eg, Ing. 
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viscera die Eingeweide — von niedere. Weide. [167.] 
» Oder von caro, doxa^ig^ [157.] Oder Metathesis von 

• Igvegl • » ‘.s. ' . . v . • -» - , 

viscum die Mistel — Metathesis von l£og. 


visere besuchen — Intensiv von videre ; buchst, weisen 
ahd. wisjan mit causativer Bedeutung. 

* » I 9 .*» * 1 ^ 

visire fiesten — von doig , drfiog, dvjfirj. 
vüpeliio der Leichen plünderer — von dandXai der Maul- 
vvurf , wie vespillo. 


, * * ♦ » 

visnla eine Art Weinstock — Deminut. von oloog ein wei- 
denartiger Strauch. 

d * * 

vitä das Leben — syncopirtes Particip von vivere. Oder 
Feminin von ohogl [20.] 

vitalit — Weidlich. - ' • * ;T 

* « . ? - 

vitare meiden — ahd, wisan ; Frequenlativ von videre a wie 
scheuen von* schau en. 


* . « f » . 

vite#' der Keuschlamm — ot'aa? ein weidenartiger Strauch*, 
von Weide, ahd. wida ? 


Vitiligo der Hautflecken — al&öX v§, Weissling, von 
al&oSj weiss goth. hveits , ahd. vizz. [124.] 

t 

vitis der Weinstock — Stamm von ai^aotcr afintXog ovua 

* . * 

xaXovf.ilv.ri Hes. • 

« • 

vitium der Fehler — buchst. aVitov, sacht. Adjectivform Ton 
- avatrj , ary. ■ [198. 150.] ■ 

V ^ 0 

vitricus der Stiefvater — von ttfqog wie noverca von via ^ 
» Qog. Oder von vetus, wie dxra von liog. A 

vitrnm das Glas — * al&gog der Morgenfrost, verw. mit 
Eis ahd. •>. ' ** j 


vitta . die weisse Kopfbinde — * c tl&t , weiss. Davon 
witta ahd. -das Haarband entlehnt. [170.] 

tiiulari frohlocken •* — Deminutiv von at&nv, wovon ai&a- 
' Xog Feuer und tjld-iog der Jüngling. Oder von vithon 
goth. bewegen! ; 

Vilnius das Kalb — haXog, Nebenform von aräXog, und 
Paronymum- von Widder goth . vithrut ahd. tcidar, 
Doedcrlein Hdb. d. Etym. ' - 14 


i 




4 
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210 vituperare — vorare. 

\ i 

vituperqre tadeln — Com position von vilium und ntnaQtiv, 
wie aequiparare , opiparus. ‘ 

f * t % ' * 

vivere leben — abgestumpfte Reduplication von vigere. 
[213.] , ,V — . . 

vixisse — Perfectum des Primitivi vigere . 
vivus lebendig — goth.- qvivs. 

vivarium das Fischbehältniss — Weiber ahd. wiwari y 
wihari. # 

i 

t 

viverra das Frett wiesei — Reduplication von Yqocu . * [56.] v 
kaum — schwach. [62] 

vola die hohle Hand — Stamm von wölben. 

* t * 

volgiolus ein ländliches Werkzeug — Deminutiv von val- 
gium , walken. 

volo ich will — wollen, neben velle y Willen, tXuv. 
volunias der Wille — Abstractum von volö , volonis . 

Volsci — c EXlavxot , W eis che ahd. Walescan. 

volucer geflügelt — Adjectiv von tXl£ai, w eigen dh. 
rollen. 

volupe vergnüglich — YXneiv. [195.] 

volvere rollen — buchst.! wölben goth. valvan ahd. t oel- 1 

lan ■ sachl. wälzen; dXvtiv. \ 

volutum — Wulst. 

\ 

vulva — Gewölbe. 

vomer der Pflug — statt vormer 9 von Wurm, vermis , op- 
pog wie tvXa£ von evXrj. [180.] 

vomer e speien — Causativ von ahd. wiumjan y hervorqnel- 
len; wimmeln, schwemmen, Ipeiv. 

vomica das Blutgeschwür — Adjectivform von wpog. 

vopiscus der nachgeborne Zwilling — syncopirtes Adjectiv 
von oni&tv hintendrein. [137.] 

vorago der Schlund — von oqx°S e ^ n eingeschlossener 
Raum, Nebenform von orcus , oqtjxoq bei Hesychius, ura - 
gus , und Rachen. £41.] 

t 

vorare verschlingen — Abstumpfung von VORGARE » 
UqX aT0 > oQXog, vorago. [215.] 

* 


\ 
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vovere — vultus. 211 

% 

# * / 

, / 

vovere weihen — wie luv von Eil tjoco; ’[66.] im Sinne 
von uviivou, diis permitter e , wovon wohl auch Uqoq wie 
uvtrog und ävtTtou dedicatum est , Herodot. II, 65. 

. vox die Stimme — dichotom. Form von mithin 

verw. mit vacca . [61.] 

Vulcanus — Paronymum von oXxaiog dh. mit schleppendem 

r Gang, von uXxug, iXxco [75.]; bezeichnet also den Gott 
als upcpiyvrug, l'föcov , %ü)Xt.vu)v , nicht als Feuergott, und 
ohne Verwandtschaft mit fulgere* , 

vulgus der Pöbel — buchst. Syncope von IXu/vg, leg, 
schlecht; sachl. Xaog von AEXÜ y legen, Xt/og. Da- 
von Volk entlehnt? . 

vulnus die Wunde — von vellere (Xxeiv, und verhält sich 
zu tXxog wie itiner und jocinor zu Her und jecvr. 

Oder von lanius , laniare , wie vulpes von lupus. [157.] 

vulpes der Fuchs — Wolf, uXwnij 4 ^, von uXanugai, lupus. 

vultur der Geier — von volucer> volare wie Schwalbe 
von volvere , ilXvtiv ; gleichsam tXlxrcoQ. Davon der Fluss 
Volturnus. 

vultus der Blick — buchst, vulthus goth. der Glanz , sachl. 
vlits goth. vlite ags. und lits ahn. das Antlitz. 
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Anhang* 

' , . - ••!! > 

Verzeichnis s der aus gehreit et st en Wurzeln, und frucht- 
barsten Stämme der lateinischen Sprache . 

✓ 

. * , . * j ' • * 

BAL ßXijxäod-ai bellen. . 

balare. belare. balbns. belbns. belua. imbulbitare. 
blatire. blaterare. balatro. blacterare. bambalio. 

BAL ßaXeTv belsen !• ’ 

ballista. . subulo. > gufflamen. . balteus ! 

BAR ßQot^tiv 

barrus. barritus. burrae. burdo. calabarrio. ebur! 
baburra. baba. 

BA T ßad’vg , onii&t] Spaten 

bassus. bestia. bustum. batillum. spatula. gecespita. 
sponda. v fodere. fossa. fundus. fastidium. fastigium. 
fuscina. 

BET , BES ßouveiv posten 

betere. benna. arbiter. basterna. bajulus. 

BOV ßoav 

boare. bos. boja. bovinare. bubalus. bubulcus. 

bura. bombus. baubari. bubo. imbub inare. 


BU ßvuv 

bua. imbuere. exbueres. botulus. bibere. 
obba. 
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CAB — CER. > J13 

xexafpTjuig, xa(put,ety , xaf.ivnv uafueTv hemmen 
cabo. caballus. cappo. hebes. habena. hippacare. 
hamus. 

CED xiövog, oxtöaoui hetzen 
cedo. cadere. caducus. cascus. caedere. caementum. 

scindere. scheda. scandere. desciscere. 

% * 

CEL xtloficu , xXaQtiv holen 
celeber. concilium. inciliare. calare. calator. 
calabarrio. cacula. cuculus. clamare. classicum. 

CEE h e 1 e n 

celare. caligo. calix. caliga. calantica. caliendrnm. 
cilium. cultus. occulere. culigna. culeus. culiola. 
calullus. coecus. nuscicio. cofcles. cucullus. cuculus. 
cucus. aquila. aquilus. aquilo. 

CEND xovig heiss 

candere. recens. succensere. cinis. ignis. cicindela. * 

GAP xecpaXq Haupt 1 ' v 

caput. capillus. Cotta. cassis. cilo. Cilnius. 
cippus. sinciput. , 

CAR xQufyiv, xQt%eiv , xQwtyiv hären 
queri quiritare. carmen. procraxe. procax? 

quaerere, cicirrus. crocire. succrotillus. cucurrire. 
cornix. 

CAR xuQa, xgarog , gar 

cerrus. cerebrum. cervix. certus. cirrus. crassus. , 

crescere. crinis. cernuus. creare. decrepitus. 

cicatrix. . 

CAS xaorj Haus t m 

casa. castula. castrum. cento. quasillus. qualus. 

cisium. cisterna. scena. 

■ CA V xoxpat hauen 

cavillari. praeceps. concipilare. cavus. caucus. caula. 
caverna. covinus. scabere. scobs. scopulus. squaina. 

CER xtlgeiv , xaQig scheren 
carere. caries. corona. cortex. cortina. c uitus. 

cancer. carcer. circus. scoria. 


V 
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214 ' CERV — FELC. 

CERP xaQ<peiv gerben • • 

. corpos. ’ scirpus. caro. •„ corium. acerbus caperare, 
cremare. 

CEV xtleiv heim. 

cevere. civis. cubare. arcubiae. cunae. coena. * 
quies. conquiniscere. ' incoxare. conquexisse. 

COR xoQi%to&ai 

cicur. cicaro? scortum. scurra. 

CUT xv&og, xii&(o hüten 

cutis. cudo. causia. custos. scutum, cucutium. 
scutica. 

» ' 

DA öovvai Suvog Zins? • 

» 

dare. duint. neduin. dos. donuni. dauere, 
reddere. dautia. lautia. sacerdos. . . 

DE fhTvai than ' . 

» i 

ditio. conditio, condere. praeditus. praedotiunt? 

DEC SaxtTv Zange , 

dicax. digitus. A 

DEC ölyo^ui dlxEüd'ou di?£cu zagen zeigen Slxij. 
degere. dexter. *- dicare. doga. dolium. indago. 
indagare. vindex. pendix. prodigus. dicere. 
indigetare. docere. dicis causa, discere. indicium. 

. prodigium. decet. dignus. 

DEL fTkav a&hog , 

*/ t 

. dolere. dolare. sedulus. 

* i 

DEP Sutyou 

■ • A 

dapes. dapsilis. damnum. dominium, stips. 

FAC (ptyyog (pu.lv uv \ ' 

facere. facies. focus. fox. focillare. proficisci. 

specere. 4 , 

I \ W » . . t 

FEL (p\ktv (p\vuv blühen 

flere. fluere. folium. flos. apluda. ainpulla. 

FELC (poXxog - 

falx. falco. flectere. fallere. fulcipedius. •• 
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I 

FELG (fXdyeiv blicken , . 4 

flagrare, flamma. flemina. fulgere. fulmen. fei. 
fellare. 

FER rpiQtiv baren. 

ferre. far. fors. fur. forma... improperare. 
fordus. probrum. amphora. sulfur. mamphur. 
prosper I candelabrum. manubrium. ludibrium. 

i 

FERC (pQu^ai bergen > 

ferox. firmus. freqnens. fraxarc. fretus. . fartus. 

fortis. forctus. ferox? furca. fr s enum? factor. 

FER V b r a u e n 

fervere. furvus. forceps, defrutum, forvus. formus. 

forinicare. furere. furunculus. 

■ FA V q)avai cpuToq B o t h e 

fari. fatum. fas. Fatua. Faunus. fateri. 

infltiae. praefiscine. 

FAV acpavtiv (pavfyiv bähen 

favere r favilla. faber. febris. favonius. faustus. 
fovere. fomentum. fomes. fumus? 

• t 

FUV (pvtiv bauen 

fuisse. favus. fovea. foemina. foecundus foetus. 

foelix. fieri. fiinus. filius. futuere. ! , 

GEL yeXuv yXa^etv schillern 
galbus. gilvus. glaucus. color. gloria. 'clarus. 
suggillare. gallus. gula. ingluvies. gurgulio. glutus. 
glutire. glocire. singultire. glocitare. • , . 

GEN yevdod'cu Kind. 

genuisse. gens. genus. gener. genuinus. gnasci. 
gnavus. navus. naevus. Gnaeus, Cnejus. agnus. 
Egnatii. gignere. gigas. ingens. indiges. praegnans. 

GON yvwvai kennen 

gnoscere. nomen. nota. nuntius. percontari. 
nuncupare. gnarus. norma. narrare. 

GAR yQa^tiv yQvfyiv krähen 
graculus. garrire. gerrae. gingrire. gurdus.* . gurrire. 
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GER — LEC. 


* » * 


Agrippa. 


In cid us. 


GER dytlgtiv bescheren, Schaar 
1 gerere. grex; agger. gestare. ager. 
acervus. acerra? carrus? 

GRAC krank * 

‘gracilis. cracentes. crocotilus. scranciae. 

G E V ytveiv kauen 

gustare. degunere; cibus. cubula. gingivae. 

HA xalvo) gähnen 

hiare. cohum. hinnire. cachinnus. egenus. exiguus. 
exilis. indiges. indigus. anus. vanus. 

HEL ylori ylwri glühen yWav g I e i s s e u 
. halus. holus. olus. helvella. helvus. 
livere. luridus. helluo. gliscere. glittus. 

HEM ya(xai goth. guma Bräutigam, 
i bumus. hoino. homelium. humerus? nemo. semo. 

famulus ! 

HERS xigaog, yoigog garstig; , ; : 

hirtus. hirsutus. horrere. harena. herna. Hernici. 

hara. haruspex. ; heres. hircus. hirquitallio. haedus. 
grando. arere. 

HAV Xtvoou j yvjog , x v h°G Guss, Schaum 
haurire. hebria. humor. 

LAB lelßtiv , u\ti(peiv 

' libare. labi, liburna. limus. Iembus. 

liinphatus. labor. lubricus. lumbricus. 

Albula. lippus. Velabrum, delibulus. 
coluber. Aesculapius. 

LAB Xcupvooeiv Lippe, schlampen 

labium. labrum. lambere. libare. libum. 

' r 

LAC alxri ' ( .. . 

lacertus. luceres. lucnmones. lictör. alacer. qlcisci. 

. * y ( 4 

Apello, Apollo. Vellejus. vallum.: velox?.- 

• { A t 

LEC haxß^eiv Locb 

lacere. lacerare. lartcinare. laqueus. 

ablegmina. lacerna. alicula. ulcus. sulcus. suculae. 
.< solicitare. vallis. Vulcanus. vellerp. 


limpha. 
Ulubrae. 
adeps ? 


licium. 


< * 
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LEC leihen 

liceri. locare. lucar. lucrum. polliceri. pollucere. 
leno. Ienunculus. 

LEG Xiyetv ' 

legere, lex« lallare. legare. 

LEG Xi/og legen 

lectus. supellex. sublica. • locus, stlocus. legio. 
luxare. pellex. lira. vulgus. limus. limen. 
limes. obliquus ? clivus. clinare. clitellae. 

LEG aXiyuv Xvyqog schluchzen 

Iugere. lucumones. diligere. diligens. negligens. 
religio, elegans. bubulcus. subnlcus. algere. alsus. 

LIG Xei'xeiv schlingen . 

lingere. lixula. lingua. , i 

LEP Xinuv schleifen 

lupinus. über, clepere. clupeus. calpar. clumae. 
colobium. calumnia. calim. clam. * 

LAV Xoveiv Xvuv 

lavareJ iuere. delubrum. pollubrum. elutriare. 
über, loebesus. Loebasius. lomentum. cluere. cloaca. 

MED fivdaXiog S ch m u z 

madere. mattus. mundus. medulla? manare. amnis. 

MED fiidetv messen 

mederi. meditari. mediastinus. mandare. meddix. 

modus. modius. mos. 

MA G firjxavri machen? 

* * 

machina. imago. mango. immanis. imitari. mimus. 

MEL fjiXt mild > - 

mel. mulsus. amellus. mitis ? 

MAL fiaXaxbg, ß\a£ malen 

molere. simila. eraolumentum. mulier. - mulcare. 

. - ' • 

mulcere. malaxare. mollis. raalleus. mollestrae. 

• molucrum. mola. , Mulciber. bellua. 

% * * • 

MEN f4.ifj.ova m i n n e n. 

memini. mens, minari. imminere. Minerva, monere. 

Doedcrlein Hdb. d. Etj'-m. 1 5 
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MEN — NEV. 


monstrare. moneta. moslellum. mustricola. munia. 
amoenus. Camoenae. , 

MEN fieveiv 

manere. moenia. munire. Muramius. municipium. 

MER flUQElV 

merus. merere. meridies. mors, mortarium. murus. 
membrum. membrana. pomoerium. 

MAR [xagafaa) fj.aQfxalQO) schmoren 

morbus, morus. morulus. marmor. momar. umbra. 

» 

MAR fxvqof-iai Meer, murren 

mare. maena. moerere. muraena. muria. murmuro. 

t S TT 

mustum. ambrex, imbrex. imber. Umbro. 

MET fiaoäofrüu jbieaog Mitte 
metere. * metari. metiri. amussis. messis. medius. 

medioximus. metal primitiae. mandere. mala, 
mola. mentum. 

K - ^ 

MA T fiaitj matt 

matula. metuere. musinari. mantissa. - mentiri. 
manticulari. mendax. menda. . , 

MUS '(tv&iv fiv&eTo&ai Mund? 

muttire. mustella. musca. mussare. nun. motacilla. 
immusculus. 

NEB vfyog Nebel 

nebula. nimbus. nubere. nympha. tenebrae. inferi* 
NEC vixvg nähen 

nex. nectere. necesse. noxa. nancisci! nicare. 
incitao. ancilia. ancilla. vincere. vincire. 

NAG vrjx ea & ai Nachen 
naxa. nix. ningere. ungere. anguis! per nix! 

NEM viuttv nehmen 

. . 

numerus. nimis. numero. nemus. nummns. 

V 

NAV vativ Naue 

nare. natare. nanum. nares. Nar, nasus. nutrire. 
nasiterna. navis. nausea. nives. Neptunus. Anio. 

NEV vtvoai 

nutare. numen. adnuere. connivere. 


OT 


PER. 


\ ' 

OT o&opac 

Otho. os. omen, 

♦ 
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PEC ntxuv fege nt 

pectere. peculari. pecus. pexus. apicus. N 

PEC TtlXQOg - 

spica. spina. specillum. pungere. 

PED 7 nduv fassen 
* 

pes. optio. pedare. pedum. peda. pelluvia. 
pero. repudiare. oppidum. oppido. pedica. compes. 
impedire. compescere. pescia. suppeditare. offendices. 
PEG na/vg nr\yog feig v 

piger. pinguis. pexus. peccare. pecuniat pectus. 

apexabo. spectile. pugio. pugnus. pumilio. pungere. 
. pax. pignus. pessulus. Picumnus. pilus. palus. 

*. propago. .. r 

PAL nvkr\ nahiooeiv nXazvg Feld 
palatum. palam. planus. Pales. Palilia. spelunca. 


PEL neXeiv 

opilio. cinifio. Hamen, polus. plaustruin. simpulo. 

discipulus. 

POL 7 toXvg n\tog viel. Fülle ! 

plus, planus. poliere, pollex. compilare. oppilare. 

plebs. locuples. plerique. pluere. palus. op\ilens. 
populus t simpulum. manipulus. interpolare. 


PLEC itlixtiv flechten 

plica. plaga. ~ plecto. ploxemum. poples, pulex. 
supplicari. simplus. simplex. semel. palJa. pellis. 

P pallium. palutja. papilio. spolia. fullo. 

PERnilquv nenaQtiv tcoquv führen, o? zagagou sprengen 
parere. puer. Marcipor. puerpera. per. perperam. 
pravus. pullus. pupilius. pupus. pusus. aperire. 

operari. opus. apricus. peritus. comperire. paries. 

separate. perendie. spe^nere. : par. * paro. sparum. 

portare. iniportunus. . induperator. imperator. 
parentare. spargere. frangere. forare. forfex. 
for ciliare, faux. 


220 


PER — RAB. 


PAR navQog 

parum. parvus. paullum. pauper. 

* V 

PERD nigSea&at f a r z e n 

pedere. podex. pepedo., paedor. pediculus. 

m » 

PAS naauofrcu fett 

pasci. pabulum. panis. pastus. pastillum. 

PES matt? 

pessum. ponere. . pendere. pontos. petra. . 

\ 

PET Tihtod-ou niTuocu finden nareiv Pfad 
penna. praepetes. perpetuus. impite. impetus. propitius. 
pinna. penis. pipinoa. accipiter. apis. patere. 

patibulum. petaurum. spatium. spissus. patrare. 

patera. petreja. patina. pandere. passus. pendere. 

pala. palari. pandus. pannus. pindere. < pinsere. 

pilum. compitum. pons. impescere. defendere? 

PET nb&og bitten 

petere. expetere. postulare. poscere. optare. optio. 

opus est. spes. sperare. spons. 

PET nad'itv 7 i & v&oq finster * 

pati. pestis. petimen. petigo. . offendere. infensus. 
pendigo. 

PIT nUvg nrveiy * * 

pituita. pinus. pipita. pissago. / pix \ , spnere. 

spuma. effutire? bitumen. 

\ • 

POT no%vio$ 

• * 

potens. posse. compos. aput. • apisci. ops , opes» 
optimus. sponte. . • * 

POV ninwxu anav anatguv 

potus. poculuin. nepos. simpuviiim. posca, pusca. 

puteus. Vespasius. V festivus. infestus. festinus. 

manifestus. sospes. spirare. 

* 4 t * .. 

RAB ügaßoQ raplpeln „ 

rabula. rabere. verbum. verberare. , 

t * * - r % • 
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RAD — SEC. 

RAD QadaXog 

radius. rallus. rudis. ardelio. arundo. 

RED qI&oq oQd-og gerade 

rite, artus. arduus. ordo. rudis. 

RAG ßgu/ü) ßQvxw bgvyeiv 

ravis. rana. raucus. fragor. suffragari. refractarius. 
rugire. rictare. ructare. urus. 

REG oQeytod'ai recken 

rectus. rixa. rigere. porrigere. rogus, rogare. 

erga. jurgium. pergere. surgere. , 

REG Quyog uqxziv Iqvxuv elgyeiv Ring 

regio. regere. rex. " regulus. rete. corrigia. 

riscus. orcus. uragus. orca. urceus. urna ? aranea. 
arcere. exercitus. arca. arx. artus. Aperta. 
urgere. vorago. vorare. varicare. sarcina. Sergius. 

RÜG oqv^cu 

ruga. corrugus. arrugia. . runcare. veru.- viriculum. 
REP uQ7ia£eiv raffen 

rapere. repente. Sirpicus. serperastrum. rumpere. 
scrupus. scrupulus. repere. serpens. vermis. verpus. 

carpere. carpentum. crapula. caupo. decermina. 

RETigh^jg Rad 

ratis. rota. rutrum. rutabulum. petorritum. reraus. 
vertere. verrere. 

RUT Iqtv&eiv roth , 

rutilus. russus. ardere. rosa? >% 

REV Qtvoai Reuss • ,, 

rivus. ruere. Rumo. ros. ruma. , rumor. 

' j-. 

SEC txag sägen 

secare. sica. ascia. secespita. semita. . i secus. 

sesqui. secus. sexus. singuli? - , 

i 

» i . 

SEC txdo&at suchen 

. ■** * i* 

sequi, secundus. segnis. socius. 

* - 

SEC l'axtiv sagen . 

sequuta. insece. signum. sigillum. segullum. . , 
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SED — TEG. 


SED $3og sitzen 

sedere. sedare. sidere. obses. seila. . solium. 

cessare? villa. vaduin ? ^ : . 

SED td'og äoxtTv Sitte • 

sodalis. suescere. exercere. \ 

, * 

SAL äXg Salz ■ * • » 

sal. sa!um. salmo. salmacidus. salar. salaiium. 
insula. j ■ ' • 

SEN Ivog goth . sineigs 

senex. Seneca. anus. * semper. : . 

SAP bnog Saft" • * i . -.v....; • '• 

sapor. sapiens, sappinus. sampsa. 

SUP vno auf ‘ * * * ^ * . 

\ 

• sub. supinus. sopor. somnus. suinmus» sesopia. 

SER Iquv - ‘ •' • 

serere. sermo. sors. disertus. « disscrere. 

SAT uGfj satt ' * 

sat. satur. satagere. situs. sentina. 

. vescus. visire. 

SEV livat \ 

- sivare. sinere. situs. mittere. venia, 

sensim. 


aeruscare. 

sentinare. 

/ 

i 

vovere. 


TUB oroßog toben 
tuba. tubus. tibia. tullii. tolleoo. 


TEC rexuv t tyvrj tuthv dichten 
texere. subtemen* testis. testiculi. subtilis. : tela. 
tocullio. 


TUD avvQtiv stossen ■ v 
tundere. tussire. Studium, tuditare* 


TAG TtTaywv denken 
tagere. tangere* contagio.- contaminaio. 
instinctus. titillare. 

TEG oityew decken 
tegere. porticus. testa. toga. 
sagum. segestre. singilio. tacere. 
tesquus. : - '* . 


instigare. 


tugurium. 
i*- • taxim. 

• 5 . . 


TEL — VID. 
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TEL rXtjvui dulden zlXuiv aTaXlay 
tetuli. tollere. . tolerare. toles. . stolidus. stultus. 

tutulus. Tellumo. Tellus. 

/ - > 

TEN relvtiv dehnen 

• 's. 

tenere. . abstemius. temo. tenus. tendere. telum. 

protelum. tonsilla. antennae. 

* * > 

TA B Tacptiv re & 7 J 71 U , Tvq* Xog tappen, taub 
andabata. titubare. stupere. contemplari. 

TOP GTvyeiv stopfen 

, tomentum. returare. obturare. topper. tuburcinari. 
stipare. tumere. tonsilla. stuppa. 

TER TEIQUV TQlßilV • * % 

terere. tardus. taedium. teredo. termes. turio. 

torvus. taeter. protervns. terminus. trama. traines. 

trans. tribula. 

' * , t 

TER t oLQu^ai OTOQicrou stören* 
torus. strnere. sternere. stramen. terrere. trux. 

atrox. tetricus. 


TUR TQV&tV] 

trissare. stridere. strix. tristis* turtur. astur. 
sturnus. turdus. todif trogo. turdelix. 


TREH t Qtyttv tragen. 

trahere. tralia. tragula. Truentus. amptruare. 
andruat. trojae ludus. truo. vertrahus. stringere 
strangulare. obstragulum. strigare. strix. striga. 
strigosus. 


TREP %aQ<pfiQ Tqlcptiv derb 

torpere. trabs. strebula. trabea. turpis. stupruin. 
turma. stirps. stiria. osfreum. osss. 

TREP TQtTlilV OTQltpetV ' 

trepere. trapetum. turbo. stribligo. struppus. strabo. 
striblita, scriblita. scruppeda. 

VE ulcsai wehen ' *' •* \ 

* ' » I** «##**' 

ventus. avis. aör. ■ ? \ ’• 

'W 


VID iSelv wissen 

videre. visere. invitare. prudens 
desiderare. sidus. sideratio. 




considerare 
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VAF — VIT. 

% 

• » ; 

VAF vcpij wefyeh •• / • v 

vafer. vibrare. ’ vappo. omentum. snpparum. 
siparium. paenula? < ; • *• ^ 

VECr afgcu wecken 

• ve^ere. vigere. > vexare. pervicax. vagari. ► vastds. 
supervacuus. . 

VAH u/Ofnat r\%rj *' ' 

vah! vagire. vacca. vcft. - vates^ convicium. 
ah. axare axamentum. 


VEH i/etv ö%tTv Weg 

vehere. velum. * viere. vimen. veha. via. 
veja. vena. convexus. arviga. vervex. cervix. 
ala. amentum. axis. soccus. ainbigere. lactuca. 
curruca. fiducia. cunctus. cingere? 

VEL tXiTv wählen r 

veile. volo. valere. validus. vis ? invitus. 

solvere. salarium. solere. insolens. «altem? 

\ 

VAS %ooao&ou goth. vasjan. 

„vas. vestis. velam. 

. VERS aQorjv goth. vair 
vir. verres. quirritare. , 

VES elvou wesen ' • 

verus. severus? esse. sum. serius? si. immo. 

. VET I tos 

vetus. vitricus? atta. tata. annus. nannns. 

4 

VIT al'&tiv weis s 

aestus. aedes. aes. avarus. ater. atrinm. 
ahenum. audere. auster. . austerus. vitrum. villa. 
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